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I.

Na tapczanie wagonu drugiej klasy spo-

czywaa posta mska niepospolita, chrapic

równo i silnie, jak zwyk chrapa czowiek

w wieku dojrzaym, dobrej tuszy i spokoj-

nego sumienia. Pocig ju od pewnego czasu

;ta przy peronie wielkiej stacyi. Dwaj inni

podróni, którzy tu dopiero wsiedli, spogl-

iali na picego z zakopotaniem, jako na

przedmiot, podlegajcy usuniciu.

— Budzi jego trzeba — rzek jeden do

drugiego — wszak miejsca dla nas niema.

— A ju trzeba bdzie...

Zgoda obu zda wywoaa jednak tym-

czasem tylko cichy namys, niedojrzay pro-

jekt czynu.

Wtem odezwa si podwakro dzwon sy-

gnaowy.
— Moe on tu i wysiada?

— A moe by...

Wreszcie pierwszy z rozmawiajcych zde-

cydowa si pocign picego za rkaw.
UNIA. 1
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Zerwa si z tapczanu m krewki, wawy
pomimo rozrzedzonych na gowie wosów
i pooranej ju nieco twarzy.

— Co takiego?.. Biaystok?
— Wilno, panie. Zaraz pojedziem dalej.

— Tam do licha!

Rozbudzony j popiesznie ogarnia si
i zbiera manatki, gdy zajcza trzeci dzwonek.
— a pozwoleniem, dobrodzieje moi!

Otworzy okno, »zrobi pieko«, sfuka kon-

duktora, e go nie obudzi, zatrzyma pocig
i wyrzuci z impetem najprzód swe rzeczy,

potem siebie samego.

Jeeli pozostali w wagonie podróni brali

kiedy w Warszawie udzia w jakim wiecu/

lub chocia powierzchownie obeznani byli

z ikonografi naszej wyszej polityki, poznali

niechybnie w energicznym pasaerze pana

Apolinarego Budzisza.

Niezmordowany dziaacz, zdawszy na przy-

jació akcy prawodawcz w Dumie, a na in-

nych ork, coraz bardziej kamienist, na ni-

wie pracy kulturalnej w Królestwie, zapra-

gn nie swe wiato i si midzy dalszych

braci.

— Pojad nad Niemen i Wili — mawia
tajemniczo, gdy obrady w rónych komite-

tach zaczynay trci prón dyalektyk z po-

wodu pitrzcych si przeszkód zewntrznych
i wewntrznych.
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— Pojad nad Niemen i Wili! — odgra-

a si, gdy krnbrne ywioy w stronnictwie

aczy si burzy przeciwko jego powadze.

I pewnego sierpniowego poranka — poje-

ha. Jakie mia plany? — nie wiedzia nikt

lokadnie, nawet ona jego Tekla. Niosy go

s pewnoci pragnienia pomienne i czyste,

)rogram za dziaania mia sobie wyrobi
v cigu akcyi, by bowiem w polityce empi-

ykiem.

Wilno pamita, jak przez sen, z dwóch
lawnych, krótkich w niem pobytów. Dzisiaj

niasto wTydao mu si równie cichem. jednak

veselszem. Powiew liberalny odwiey po-

yietrze, oywi twarze, rozwiza usta, pozo-

tawi lad widomy choby na szyldach skle-

>ó\v, przemalowanych na dwujzyczne. A gdy
vonica zwolni szybko i odkry gow pod
ukiem Ostrejbramy, Budzisz wdzicznie zwró-

i oczy ku wielkiemu otarzowi Litw}r
:

— Chwaa Ci, Panno Niebieska!

Uciszona ulica pielgrzymów, przez któr
roga wypada kademu gociowi do Wilna,

amyka mu usta i pochyla gow, przejmuje

drazu uszanowaniem dla piknego miasta.

tumne modlitwy pokole rozgrzay to miej-

ce do atmosfery cudu, szemrz cigiem po-

drowieniem anielskiem, zawisy srebrnemi

roplami wotów okoo Wizerunku, patrzcego
litociwie na ulic. Tylko jasny front ko-

1*
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cioa, posunity ku miastu, graniczcy z za-

smuconymi murami, zdaje si nosi aob
na oknach swych, bramowanych czarnym mar-

murem.
Czu to wszystko Budzisz przez autenty-

cznie polsk skór, ale, e by czowiekiem
czynu, a nie lirykiem, krótkiem tylko »Zdro-

wa Marya« wyrazi swe wzruszenie.

W chwili , gdy rka przykada si po raz

pierwszy do zamierzonego dziea, uczuwa zwy-

kle zniechcajcy chód rzeczywistoci, sprze-

cznej lub nierównej z pragnieniami. Pan Apo-
linary roi ju od miesica o szerokich, mów-
nicowyeh, piorunujcych dziaaniach na Litwie;

ni moe nawet o czem podobnem w wa-
gonie. Ale, ujrzawszy ciche i obojtne Wilno,

straci animusz, zwaszcza gdy si dowiedzia
zaraz w hotelu, e niema w miecie najpo-

trzebniejszych mu osób. Jak tu dziaa na

nieznanym gruncie? jak pokaza, kim si jest?..

Pogrony wr tych wtpliwociach, uda si
tymczasem na posiek do restauracyi Naru-

szewicza.

Bya godzina pita popoudniu, pora mi-
dzy obiadem a wieczerz, jednak w sali za-

sta Budzisz kilka osób. Od jednego stou, za-

stawionego butelkami, zerwa si mocno za-

czerwieniony jegomo i rzuci si w objcia

pana Apolinarego. By to pan Tytus Paster-

kowski, niedoszy kandydat do pierwszej Dumy,
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literat i publicysta z Korony, czynny obecnie
na misyi w Wilnie. Budzisz odda ucisk, gdy
zna dobrze Pasterkowskiego i nalea do je-

dnego z nim obozu, lecz pomyla in petto,

e wolaby na pierwsz rozmow w Wilnie
spotka kogo innego. Pasterkowski, chom
zacny, drani go oddawna pewn cech swej
powierzchownoci: by do niego troch podo-
bny. Budzisz za, cho ju od paru lat grun-
townie zdemokratyzowany, wola nie by po-
dobny do Pasterkowskiego. Ten ostatni, prze-

ciwnie, z równolegoci swej kandydatury po-
selskiej, z niejakiego podobiestwa z Budziszem
zdawa si wyciga chlub i nadmiernie ser-

deczn komityw. Na dobitk by dzisiaj wi-
docznie podchmielony.

Ale nie byo rady: Budzisz usiad przy
stole obok Pasterkowskiego i zapozna si
z jego towarzyszem, panem Fedkowiczem.
— Apolinary Budzisz! do mówi to imi!

—

przedstawia haaliwie Pasterkowski. — Lita-

wor Fedkowicz, ksi pomysowoci litew-

skiej !

Chuda, nadmiernie gitka posta Fedko-
wicza, twarz jakby zawiedziona przez burz-
liwe ycie, a jednak ywa i przebiega w czar-

nych oczach, wyday si panu Apolinaremu
godnemi bliszego przestudyowania.
— Gzy dawno w Wilnie? — zagadn Fed-

kowicz sodko.
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— Zaledwie wysiadem z wagonu. Przy-

szedem co zje, bo przespaem ca podró
razem z por obiadow.
— Szlachetne zdrowie!

Pasterkowskiemu wyda si wykrzyknik
Litwina zbyt poufaym w stosunku do osoby

dygnitarza z Korony.
— Praca, panie Litaworze, praca! My tak

zawsze: pracujemy dniem i noc. Nie dziw,

e kolega Budzisz skorzysta z rzadkiej oka-

zyi wytchnienia. Pewno po jakiej nocnej se-

syi w komitecie? co, panie Apolinary?
— Niema si czem chwali, panie Tytusie.

Wstrzemiliwo gocia rzucia pewien

chód na kwitnc przy tym stole wysok
temperatur przyjani. Pan Apolinary zamó-

wi par potraw, a dwaj wspóbiesiadnicy przy-

cichli, pocigajc wina ze szklanek. Wkrótce
odezwa si innym tonem Pasterkowski, mar-

szczc mylce brwi tajemniczo:

— A paragraf szedziesity zmodyfiko-

walicie?
— Szedziesity?., pozosta. Wyborn tu

daj saatk ledziow.
Pan Tytus sapn troch niecierpliwie

i zwróci si do Fedkowicza, który tymcza-

sem, cignc namitnie dym z papierosa, nie-'

winnem, ale badawczem spojrzeniem raz po

raz spoglda na nowo przybyego.
— Wic, panie Litaworze, moemy ko-
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czy rozmow, zanim si nasz go posili.

Palnij nam pan studyum o litewskiej bawe-
nie, tak jak to pan umiesz: cyfry, wyniki i za-

chta! Zainteresuj si firmy nasze z Króle-

stwa, kapitay popyn , a ja dodam wstp
|o znaczeniu baweny ze stanowiska wszech-

polskiego. Zgoda?
— Studyum ju mam gotowe, wynalazki

patentowane. Trzeba mi tylko naradzi si
Eustachym Chmar o sposobie lansowania

ikcyi. Ja jemu wierz, bo on ma szczliw

— I pen kiesze — doda Pasterkowski.

— Dlatego i kiesze pena, e rka szcz-

iliwa.

Wymienione nazwisko obudzio uwag Bu-

[zisza, który mia wanie zamiar porozumie-

lia si z tym tuzem litewskim, znajomym mu
|u z paru gocinnych wystpów w Warszawie.
— Gzy nie wiedz panowie, gdzie si znaj-

lu je obecnie pan Chmara?
— Bóg jego wie, panie askawy — odpo-

iedzia Fedkowicz. — Moe w Petersburgu,

|ioe u siebie w Rarogach. Ale do mnie on
iraz napisze, albo i zjawi si; my tygodnia

|ez siebie y nie moemy.
— Pan dobrodziej zna dobrze Eustachego

|hmar?
— Apaniemój! Kuzyn przecie: prababka



- 8 -

Fedkowiczówna i przez on take pociotek!

Od modoci yjemy z sob, jak bracia.

Pana Apolinarego ta wiadomo widocznie

przeja szacunkiem dla Fedkowicza. Zwróci]

si do niego poufniej:

— Chmara zawsze tu u was rej wodzi? coT
— Wiadomo: kolos Rodyjski! Jedn noga

oparty o Petersburg, drug o nasz Litw
A nogi obie z bronzu, panie askawy.
— eby t nog z Petersburga przeniós]

tak do Warszawy... — wtrci Budzisz.

— Jak zaczniecie rozstawia nogi Chmar
po karcie geograficznej, bdzie ich mia wkrótc<

cztery — zawoa Pasterkowski i rozmia si<

niepomiernie ze swego dowcipu.

Pan Apolinary nie chcia si wdawa w dy-

skusye polityczne z nieznajomym Fedkowi-

czem i z nazbyt znanym Pasterkowskim; spro-

wadzi wic rozmow na grunt, na którym

j zasta:

— Przeszkodziem panom w jakiej na-

radzie ekonomicznej... zdaje si, o bawenie'.
— Niema ju baweny, jest tylko len, pol

sko-litewski len! — gada coraz goniej pai

Tytus. — Obecny tu ksi pomysowoci lin

tewskiej wypdzi bawen z rynków euro

pejskich.
]— Istotnie, panie askawy, len moe za-|

stpi bardzo korzystnie bawen we wszyst-

kich jej zastosowaniach. Ja ju wyrabiam ze!
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nu nie tylko najtasze tkaniny, ale i wat,

i len strzelniczy.

— Uwaasz, panie Apolinary? proch ze

lnu wymyli!
— A trzeba jeszcze zanotowa, e przy

dzisiejszej obróbce lnu odpadaj do padzie-

rza i paku najlepsze czci, bo nasz wocia-

nin ma zbyt grube narzdzia i sposoby od-

dzielania wókna. Odpadki zawieraj najcen-

niejszy materya przdzalniany

!

— Prosz, prosz... — dziwi si pan Apo-

linary, którego natura cigna do roli i jej

produktów, jak ryb do wody.

Ale Pasterkowski przeszkadza naleytemu

rozwiniciu teoryi Fedkowicza:

— Tak, tak, panie Apolinary. Nie masz

pojcia, co on tu ju powymyla. To jest

nasz Newton i Eddison. A wyglda, jak nie-

winitko — co? W twoje rce, panie Apo-

linary!

Budzisz z pocztku postawi sw szklank

dnem do góry na znak wstrzemiliwoci od

napoju, ale po uporczywych naleganiach spró-

bowa wina, pozna, e dobre, i pi.

— Jak to byo, panie Litaworze, z t pras

bez toku? Cha, cha, cha - bajeczne!

— Czy dasz pan wiar — zwróci si znowu

zachcony Fedkowicz do Budzisza — e wy-

nalazem pras hydrauliczn bez toku,

kiedy raz graem na harmonijce? O tak -
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Zoy serwet w ksztat, naladujcy m
szek rcznej harmonijki i zacz wyka<
teory mechaniczn zdumiewajc. Pan Aj

linary spoglda to na serwet, to na pre

genta z rosncym podziwem:
— No dobrze, ale zawsze tok...

— Niema toku, fala wody cinie na fa

Pasterkowski trzs si od miechu:
— Fala fal, bawan bawana... cha, cha, c
Budzisz zawoa niecierpliwie

:

— A daje pokój, panie Tytusie! Zach

wujmy si powanie. Zatem toku, mówi
pan, niema wcale?

Wykad zosta przerwany przez wtargni

cie do sali czterech modych mczyzn, n

szcych si oryginalnie, wT dugich surduta*

i w czapkach. Piej midzy nimi wodzi ksic

mody i okazay, odmienny od towarzystv

tylko brakiem wsów i rozpit od góry (

dou sutann. Skupili si przy bufecie prz<

szeregiem kieliszków, nalanych prost wódk
i ujli kady za swój z t namaszczon p
wagq, która cechuje pijcego chopa.
— Ant swej katu, brolis!

— Swej kas! *)

Dwiki dalszej rozmowy, z wielk ob

toci kocówek na as, is i os, przypomnia

*) — Na zdrowie, bracie!

— Zdrów (bdl)
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nu Apolinaremu zamierzch jego, gimna-

alna grek.
— A to co, dobrodzieju mój, Grecy jacy?
— Ten znowu paradny! — mia si Pa-

erkowski coraz bardziej pijany — Litwini

zecie! bracia Litwomani , niech ich drzwi

isn!

Kto ze stojcych przy bufecie musia co
sysze, bo par ponurych spojrze strze-

o stamtd ku stoowi, gdzie siedzieli nasi

iesiadnicy. Zwaszcza mody ksidz wychy-
w stron Pasterko wskiego twarz okrg
okrgemi oczyma, która wród zwichrzo-

ych kudów patrzya, jak gowa rysia, ze-

ranego w sobie do skoku.

Fedkowicz zada rachunku i zacz po-

iesznie paci. Pasterkowski protestowa, e
aley si jeszcze od niego butelka »rewan-

owa«. Budzisz skania si te ku wyjciu,

hocia go ncio nowe zupenie widowisko

unarodowionyeh« Litwinów.

Ci za zajli teraz miejsca przy stole bli-

zym i nie przestawali rozprawia midzy
oba po litewsku.

- piewny jzyk — rzek pan Apolinary.

— A niczego sobie — zgadza si Fed-

owicz.

Ale Pasterkowski coraz bardziej wojowni-
cz przybiera postaw, co niepokoio gów-
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nie towarzyszów z jego, nie za z przeciw
nego obozu.

Tymczasem okazao si, e sucy w rc
stauracyi nie rozumia po litewsku, gdy ni

róne dania, wyraone w tym jzyku, oc
powiada tylko min usun i bezradn. Wted
ksidz odezwa si do sucego:
— Gawariat wam, dajtie kartu win.
Tu pan Apolinary da stanowcze hasd

opuszczenia restauracyi.

Gdy ju byli na powietrzu, Budzisz przyi
stan w pozie oratorskiej, pragnc swe uwagi
zakomunikowa garstce Polaków. Powiód
oczyma po audytoryum. Ale powiew wil
czorny zdj oburzenie z rumianej twarzJ
Pasterkowskiego i rozmarzy chude, prze-J
mylne oblicze Fedkowicza. Pan Tytus, po-
zbywszy si nagle troski o sprawy publiczne
zapragn lejszych zadowole i namawia n;

przechadzk do zakadu Szumana, gdzie obe
cnie roj si pod drzewami miejscowe i za
graniczne piknoci, zanim nastpi przedsta
wienie wieczorne. Dodawa, e zna niejedn!
»bestyjk«. Fedkowicz, niewinnie i dyskretnie,'
podziela zdanie Pasterkowskiego. Ale Budzisz,
cho z natury ciekawy studyów obyczajo-
wych, dzisiaj stanowczo odmówi:ywi w sercu,
oprócz powagi swej tajemniczej misyi, nie-
ufno do towarzyszów. Demokratycznej so-
lidarnoci nie naley posuwa a do pospo-



13 -

rwania si. Te pobudki sprawiy, e pan

lolinary samotny powróci do swego po-

Iju w hotelu.

Tutaj, reasumujc pierwsze swe wraenia
jtwy, doszed do pewnego niesmaku.

— Miasto po wierzchu »niczego sobie«,

ten mówi, dobrodzieju mój. Pierwszy Li-

|in, którego spotkaem, take »niczego«.
rik do gadki. Tylko nie nas z Korony
i na len strzelniczy i na pras bez toku!

ikicli to my mamy lepszych pod Kaliszem...

ju ta kompania Litwinów — horrendum!

skawym, czy gsto takie kupy chodz po

pju?
Spojrza przez okno na ulic z niejak

>aw. Ale waciwie chcia si tylko prze-

sia, czy sklepy jeszcze otwarte. Gdy stwier-

:i, e otwarte, e nawet ruch si wzmaga
zy zapalonych latarniach, wyszed powtór-

le na miasto, aeby, skoro do ludzi nie mia
czci, odnale innych przyjació w gaz-
|ch i broszurach miejscowych. Szed wic
*zez ulic Wielk do ksigarni Zawadzkiego.

Po drodze lustrowa sklepy, niezbyt wy-
|awne, jednak zasobne i rozmaite. Na pro-

ich niektórych, staroytnym wschodnim oby-

kajem, kupcy zapraszali do wntrza. Byli to

jydzi, mówicy po rosyjsku. Po przypatrze-

iu si jednak Budziszowi odzywali si zaraz

lo polsku, a nawet z tytuem »janie panie«.
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Nie mógbym tu zachowa swego incJ
gnio — myla pan Apolinary.

Szed dalej wolno, nie ulegajc zaprosz,
niom, ale baczny czynic przegld domów
i twarzy przechodniów, owic w uszy uamki
rozmów. Zwajca si coraz ulica prowa-
dzia stopniowo do serca miasta, do jego oso-
bliwoci poufniejszych. Domy nierównego typu
i wieku, kamieniczki przypadkowym gustem
stawiane i ozdobione, obok wysokich, wszech-i
europejskich pude mieszkalnych; gdzienie-
gdzie mur kocielny lub klasztorny przerywacigo zabudowa, amie lini ulicy; to znów
zauek wpada w jakie zagbienie mroczne im to podwórze, ni to przejcie; publiczne,';
gdzie wiato jednej mtnej latarni poyska i

tajemniczo na morach lepych, barwionyeh
staroytn pleni, na bruku gruboziarnistym ;

ubitym ywioowo przez stopy ludzkie i koa
wozów.

Budzisz to wszystko zna, cho nie pami-
ta ani planu miasta, ani twarzy murów
wszystko byo pokrewne z jego rodzinnemi
wspomnieniami. Tu, gdzie pstrokate pospól-
stwo kamienic, zwarte do szeregu, okazuje
mizerne bogactwa sklepów i blade oczy okien
niby boczna ulica Warszawy. Tam, gdzie mur
powaniejszy duma o przeszoci, niby Kra-
ków, Lublin...

I zapachy zwyke, przyrodzone poznawa
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n Apolinary, rozróniajc lepsze wonie skle-

w piekarskich, owocowych, winnych, ko-

nnych, bawatnych od zaduchu cieków
agniedonych brudów ydowskich.
- Jakto u nas — parska nosem pan Apo-

ary gono, jednak z rezygnacy.

Tylko malekie, do jazdy wygodnej wcale

przydatne »droki« petersburskiego modelu

e zyskay uznania Budzisza, ani dziki ubiór

aniców, ani ich woania: »Bieregi!«

Ale z ust parzystych przechodniów py-
a najczciej prastara mowa rodzinna, prze-

ta jak melodyjn luboci, osobliwa, lecz

lachetna. Mieszkaniec tutejszy nie pcha si
iprzód po chodniku, odty sw godnoci,
ed skromnie, ustpujc z drogi kobietom

starcom, niós w caej swej postaci wia-
;ctwo natury, zamknitej w sobie, delikatnej

wraliwej. Pan Apolinary, instynktowo po-

lawszy, e ani imponuje tumowi, ani go

>yt zaciekawia, przymi te zwyk, wyma-
ijc hodu okazao swej postaci, wymi-
spotykanych krajowców uprzejmie, z przy-

lylnym póumiechem.
W tern usposobieniu wszed do ksigarni

iwadzkiego, gdzie go ogarna odrazu go-

inna, intelektualna atmosfera najstarszej

istniejcych polskich firm wydawniczych.
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Trzeba tu, panie Apolinary, zrobi po-

rzdek. Liczymy na pana.

Pasterkowski nie opuszcza prnw fcia

z Korony, podsuwa mu coraz to nowe pi-

sma i osoby do poarcia. Ale Budzisz nic do-

bywa jeszcze miecza z pochwy i z niezwy-k wstrzemiliwoci odpowiada na zachi

Pasterkowskiego.

- Nie, panie Tytusie. Interwiewu ze mn
nie bdziesz drukowa, artykuu wam tez nie

dam teraz w kwestyi litewskiej. Niedostate-
cznie jeszcze j poznaem.
— Co tu poznawa? Do przeczyta »dos

Litwinów do mode
j
generacvi !«

— Czytaem i róne inne. Co do jzvka—
niech go sobie uprawiaj. To kademu wolno.
— A niech tam. Ale oni nam na karki

wsiadaj, panie Apolinary! eby im wierzy,
to caa nasza piciowiekowa kultura za nic

tu bya, trzeba odkopa ich pogask kultur
z XIV. wieku.
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— Mog sobie kopa, panie Tytusie. Nic

8 znajda proc/ stchli/ny.

l () 'i ja wiem. Tylko, te oni nie po-

lestaj na kopaniu, chc bony wazyatl

im zawadza Ten mówi, te Mickiewicz nie

• Polakiem, tylko Litwinem, tamten jol

Mickiewic/a sic wypiera ta to, Md po

lsku roi dudkom chyba prawic takir he-

izyel A co iiu si da odp oni wciJ

soje. Mas/ pan tu now broazu

Litwin upartw panie T\tusu-, gd] ra/

co pole/ic...

— Ale w co lezie

— No. oczywicie*. iBajkic, pik om m6-

(lamv sobie I nimi rad

Wobec Paaterkowakiego Bodzisi nadrabia

lina; gdj jednak sam pOZOalawa, popada'

• przykr zadum. Cznl w sobie powoanie

o walki /. iLitwomanami wiedz

ak sie WZi do nich. /wlas/c/a. te ich me

potyka. Okazao nawet, te kompania.

jadana w reatauracyi, ikadaa i6b

r/yje/dnycb. W Wilnie gniedzio -u; podo

kilku pr/.ewodcow nowego ruchu, ale tm-

no byo do nich pój i
wy/wa ich po kol.

ia patryotycznj pojedynek; trud. i p<>

ozamie bo drukowali przewanie po li-

ewsku i i. i.ramach iWycb u>ywali l

e/yka. Pozostawaa panu Apolin;iremu

lawa i bibu, drukowan po polaku, k'



1

Jstrtem, z ,du forrJtymczasem rykal ze wstrtem, /
:

i treci

Zdaje "" SIC, /«" Oni umylnie lak obrzy-
dliwie pisz po polsku, ab\ /ohv.|/r „asa

vk () -' stukn UC u czoo pan Apo-
linary.

Rzeczywttrfe niektóre broszury i artykuy,
pisane zaledwie dla Polaka zrozumia*, pol-
szczyzn, mogy by posdzone o taki zamiar
podstpny.

1 W treci mnóstwo napotyka niespodzia-
nek. Projekty w rodzaju tego, aby napis\
Ostrejbramie dawa nic po polsku, I

litewsku, podawali autorowie o nazwiskach
czysto polskich, po których spodziewa
byo mona innych zgoa Iradycyi i dziaa.

Wiea Habel. dobrodzieju mój.'.

akn powiadomie i objanie, wic prze-
dewszystkiem spotkania z Kustachym Chmar
Potrzebowa te innych adjutantów. ni Pa-
sterkowski - i tu poradzi sobie niezgorzej
Pamita, e syn pana Jana Rokszycku
Kazimierz, wybiera sic: na Litw dla studio-
wania lnu. Wysa depesz, donoszc Rokszy-
ekiemu o spotkaniu specyalisty od lnu, Fed-
kowicza, i otrzyma! odpowied, e Kazimierz
przyjedzie niebawem do Wilna. Mody to czo-
wiek, nie polityk, ale gowa dobra; no i ra-
niej bdzie w zupenie swojem towarzystwie.

Tymczasem za gotowa si do akcyi, urny-
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, bowiem pooiyc M tOtmnm Htwoms

I
B pomoai odczytu, który wygosi o unii

_tWt Polsk. Regularnego odczytu nigd)

.zcze Di«

ba nawe! Bumy, byo mu nie pierw-

^an ^polinarj pomienne po

mic, które od
l P*™

,tv. .,,-* r«» M '" 1

';.

Unii
rocsnicj to-

Bdta jes W rak dugo czeka nie

.a zachodzi pilna potrzeba.

Przygotowywa sie wic gorliwie. Siedzia

;,l, i
broszurach i tego dnia, na kt.

spowiedzi! Kazimierz Rok

ki

Z radosnem uczuciem powitalnem posa-

Apolinary ku drzwiom, do

retnie. Ale ns progu ul

wcale nie najom;

Oz, tpoknan Budxfa '

kun
_ Tak jest, do

clonych,

„. prze* trud wieku, lecz pi

lania
wynurzaa

, ^polinare elka

wnionem idkowo oczyma-
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— Syn Franciazh bada dalej dobro
tli wy olbr/\ ni.

Pan Apoliii.n \ potwierdzi] znowu i pata
tracc swa przyrodzon

|

fantazy \><><\ v.
p

wem ciekawoci i magnetycznego pokoju, bi-

jcego od ogromnej postaci go
— Pozna to mnie nie moesz, kochan;
Budzisz achn] sir troch na tak

ufao, pier wyd, a twarz pochyli, uv.

datniajc .skupienie myli przez fad po
bródka. Jaki zapomniany koleba szkolny, czy
co? I rzek po chwili:

— Ale z kime nareszcie mam Easzczyt?
— Jestem Hieronim Budzisz.
— Budzisz?!

— A tak, kochany. Z linii litewsi: \n
take Hieronima, wnuk Michaa. Wypadasz
mnie stryjecznym wnukiem.

Teraz dopiero pan Apolinary roztajal i po-
stpi! wawo ku krewnemu, natajc instyn-

ktowo minie, aby sprosta uciskom olbrzyma.
Ale stryjeczny dziad obj lekuehno wnuka
i przychyli delikatnie szorstka twarz do po-

caunku.

Apolinary usadowi Hieronima na fotelu.

Dwa dojrzae owoce szczepu Budziszów herbu
Paparona oglday si nawzajem, radujc oczy
rozdwojonym z jednego pnia rozkwitem.
— To mieszkasz, dobrodzieju mój. w \Yv-

szonach ?
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— w Wiaznnacfa poprawi Hieronim

— a dzieci {ni doroeli

— Jedna mam córk , Aldon. Lal d?

iziecia.

— A ja jednego syna.

— Wiem, an (emu na Imi; w szkoach

leezcze.

— A tak, dobrodzieja mój. Wid* in-

ti-rrsuja cii: los\ oaZZCJ rod/iny Air mao
ju nas. Budziazów-Paparonów, na dawnym

obazarzc Rzeczypoapolilejl

Mao nie mao. \i Litwie samej -

SZCZ6 dwa domy, oproc/ mo
Pan Apolinary potakiwa a milczenia, nie

bdc zapeni pewny imion Budziszów li-

tewskich,odczonych jeazcze w koca wi w.

od pnia koronnego. Pan Hieronim wyUczyi

powoli, snmiennie wazyatkicfa przedstawicieli

swi^o na/wiska, na kuli /Kansku-j istniej-

cych, i krotka o kadym wiadomi biato-

ryczn. ApoHnarym by Uik dobrze po*

domiony, a/ /a- krewnego, kt6r} nie

móg mu wypaci* l; >-

— Alei p-stcs prawdziwym skarbnikiem

pamitek naszych, Hieronimie dobrodzieja!

— Wiele ja tobie je pamitek

ka, bracie Apolinary.

— a to jakich

— Obaczyaz, gd} p
i/i«' s / ,J " Wiazun.

— Radbym i nie, dobrodzieja ko
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chany, nie wiem tylko, czy mi moje zajcia

pozwol.
— Toi bybj grzech, gdyby* nas aie od-

wiedzi. Zajcia masz tutaj? ak prawd

Ma sic rozumie. I'!
i do w

na Litw, ab] / wami porozumie i na-

radzi o przyszoci. Czekam na p *ób

w Wilnie.

Hieronim kiwn] gow agodnie i o<

odwróci obojtnie, jakby na EUak, e dopy-

tywa si nie chce. Ale Apolinary intnic

dojrza w litewskim pobratymcu /rodo po-

wiadomie pewnych, wcale nie w rodzaju

Fedkowiczowskich. Popieszy je wyzyska:
— Czekam gównie na Eustachego Chmai

Przecie to jeden z najruchliwszych u

ludzi?

— Wiadomo.
— I ma wielki wpyw na sprawy kraj

— Wiadomo.
— Co nie chcesz, Hieronimie dobrodzieju,

udzieli mi swej opinii o Chmarze?
— Skoro sam wiesz, kochany, tak co ja

powiem? A chcesz jego spotka, wszak on

u siebie w Rarogach, o trzy mile cd Wiszun.
— Doprawdy? To moe i wie/, czy tam

ma pozosta, czy wybiera sie do Wilna?
— Teraz on tam. bo w przyszym t\

dniu nas/ zjazd rolniczy u niego
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— a có mi Fedkowici prawi. i ( bmi

prowadzi jutro depesz i do Wilni

— Pedkowicz Litawoi

— Aha

Pan Litawor moe si omyli. I

)o przedwczoraj widziaem Chmar.
To cenna dla mnie Q0* ina 1 '

i I
I ti

nianski raibym bard/o EObai

— Pr/Yjcd/ do Wis/im, to i r;i'« n poje

Uiera do Rarogów.

To sic skada wybornie, Hieronimie do-

Hod/ieju.

W tej chwili zapukano do drzwi enei

ZDie, i po zwykem »pros/« ws/ed do |>

koju pikny mczyzna, janiejc] mod sil

Kazik 1 zawoa pan ApoUnarj ak

centem niemal rodzicielskim i ncao* na

przyjaciela w aksamitne, krótko strzyone

wosy, podczas, gdy Ro l<« *cb

jego ramienia.

/apo/.na nastpni-' Kazi I eroni-

mcm. Litwin przywita si nprzejn ile

w milczeniu i nic okazujc pozorni* ch
bliszego poznania i

Korony.

Przeciwnie Rokazycki i oti aekawo*

przyglda si niepospolitemu okazowi litr

skiJh BudzisZÓW 1 \polinar\ nie móg p

wstrzyma swej serdecznej wymo-
— lratias/, ka/in, n:i BTOC :ystO4 fam li

skojarzenia dwóch nie /na M (U,[



- 24 —

przedstawicieli naszego rodu. Bral Hieronii

potnie przedstawia ga litewsk

Kazimierz ukoni n powtórnie z nprzq]

mym umiechem, a Hieronim rzeki wa-.

ni/ dotd:
— A to panowie raczej )» osobli-

wociami na Litwie. My tu wszyscy jedna-

kowi.

— Skoro tak, to gór Litwa! zawoa
pan Apolinary i ponownie uciska krewnego.

— Czy zastaem jeszcze w Wilnie pana

Fedkowicza, o którym mi wuj doniós?

zapyta Kazimierz Apolinarego.

— Jest. Wczoraj jeszcze nakad mi w u

tyle lnu, em ledwie nie oguch.
— Zajmuj go gównie przeróbki lnu, o ile

zrozumiaem z depeszy.'

— Len wogóle, dobrodzieju mój. Historya

lnu, przyszo lnu, uprawa, zastosowania...

— Wic i uprawa?
— Naturalnie. Tylko mi si zdaje, e on

sam lnu nie produkuje. Czy ma posiado
ziemsk? Wiesz moe, panie Hieronimie?
— Nie ma.
— To szkoda — rzek Kazimierz — ja

chciabym take obejrze najlepsze pola lnu,

zbiory, moczenie, mendlenie. Zajmuje mnie,

oprócz wyrobów ze lnu, take sama rolina

i wókno.
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— redy trzebi para jecha m nasze itra

jdzie królestwo lnu.

— To jest dokd, jeeli wolno spyta*

— Ot, chochy do Wis/un.

Pan Apolinary zawoa ro/pi onuenions

— A to widocznie opatrznociowe spott

liel PrzyjedS nas tn dwóch na atwe I rOZ-

naitYim zamiarami, szukamy wiatru w polo,

lobrodziejn mój, i ko, c >y, le*J

tebrane w jego siedzibie, w Wisznnachl 'a

tam jad, Ka/iu.

— [Przyjedcie panowie obaj odei wal

1 [ieronim.

Rokssycki odpowiedzia ceremonialnie

— Poczytabym sobie sa u I pozn

pask siedzib

— TO pan i poznaj. nas bez familici

panic askawy, obyczaj stary.

— Przyjmujemy zaproszenie obaj rzeki

spiesznie pan Apolinary. Kazimierz U) s> D

przyjaciela, sam przyjaciel i najlepsza krew

nas/a.

Ja nic wtpi, kochany Nazwisko /nam

i ksig, a osob rad jestem pozna.

Po ustaleniu koneks\i. komityw] i
zamia-

rów uroso wzajemne zadowolenie, w Hiero

[limie mona je byo zauway po krótkiem

pociganiu nosem i nikych przebyskach usm

cha. Dwaj /as koroniai radoniej

stwierdzali, e losy Ich wypraw] na lat.
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skupiaj si okoo osoby i siedzib) Hieronii

Budzisza. W cigu rozmowy coraz now<
niono odkryci;!.

To mówisz, bracie dobrodzieja, /• radl

litewski trzeba take zobaczy tam, czyni

najwiksze postpy, okoo Wi zon?
— Ja mówi, e mieszkamy poród ludu

czysto litewskiego.

— Wic gdzie najwicej ludu Litewskie

tam i najgortszy ruch by musi/
— Lud jest, ale ruchu to jakby nie byo.

Ot, jaka s/tuka.

— Wic pan jest zdania — odezwa
Kazimierz - e ruch modo-litewski jest w

woany sztucznie?

— Wieleby o tern gada. Obaczycie u a

miejscu. A ju najlepiej to wam opowie moja
córka.

— Zajmuje si ludem 1

?

— My zawsze z ludem. Tylko, wiadomo,
modzi po swojemu...

— Pann Aldon zostawie w Wiszunach?
— Jest ze inna w Wilnie. Chodzi po mi

cie i robi pokupki.

— A tobymy pomogli! — zawoa we-
soo Apolinary, podczas gdy Kazimierz wsta
z krzesa i spojrza przez okno, i\hy okry
napad miechu.
— Jej pomaga nie trzeba; umie sobie ra-

dzi. Wróci do domu. gdy skoczy... »zakupy«

—
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Ir/rk uwa/n\ Lii win, ff] kann-

elki zegarek.

A gdzie mieszkacie

— w jednym i wami hotelu.

— Oddawna
— od wczoraj, kochany. Mj tu. Budziazi

e, zawsze stjemj kwa* Suba powie

Iziaa wczoraj, te jeel w botelu Bndzisi \|-

inary, tak ja przyszedem dzisiaj poznaje

lir -

Bogosawiony wypadek, panie Miei

[miel Moemy wazyacj rzenp spotka ^ na

tolacyi ?

— Wiadomo, wieczerza mona zje razem.

Rozstan si na pai Izin. I'" wj jciii

Beronima Kazimien pozosta nv pokoju Apo

inaregoT.

A CO? rzeki pan ApolmaiA jak

podoba pobratymiec?

— Pyszny Litwin, wuju, i moe rozum-

niejszy, ni/ uc razu wyda

Moe by. I nas, Budziszów, roznm

wykle bardziej w gbi ley, nil po wierzchu,

obrodzieju mój.

Alei tamten wcale do wnjs lobny

— Prawda, fce lo |u oko

k( w Zawsze j< dnak po osta w nai al

V p ASpo!

lali we trodku pokoju -
1
'-

do lusti I
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komod, i pocign] za sob Kazimierza. Wy-
d pier i spojrza na swój konterfekt wprost,

okazay i zamaszysty. Potem odwróci si tro-

ch, bokiem, przyczem zajania w lustrze fra-

gment sporej ysiny.

— Tak, obaj ju postarzelimy.

(idy to mówi, stosujc uwag do Hiero-

nima, spojrza na ssiadujce w lustrze odbi-

cie postaci Kazimierza Rokszyckiego. Ten sta

z rkoma w kieszeniach spodni
,

prosty, jak

trzcina, wyszy o pó gowy, a na czerwo-

nych ustach, wród lekkiego, jedwabnego za-

rostu igra mu umiech pogodnie wyzywajcy.
— Nie plcz mi si tutaj, smyku! — za-

woa Budzisz, dajc przyjaznego szturchaca

w bok Rokszyckiemu.

Kazimierz przegi si i odskoczy elasty-

cznie.

— Porównywaem, o ile wuj podobny do

tego litewskiego smoka. Ani troch. Wuj jest

duo misterniej szego rysunku, wyglda mo-
dziej i tak co, co...

— No, no! dosy! schowaj swoje kompli-

menty. A teraz ruszaj sobie, gdzie chcesz, a ja

si zdrzemn, aby wieej wyglda przy ko-

lacyi. Bdziemy z dam, pamitasz?
Wieczorem, wr osobnym pokoju restaura-

cyi, siedzieli ju pospou dwraj Budziszowie,

po wódce przegryzajc litewsk, smakowit,

pachnc jaowTcem wrdlin, gdy weszli ra-
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n Kazimierz i Udon, widocznie

iMii: za drzwiami sycha ju byo ich zmi<

me gosy. Tu po rai pierwszj ujrza ku-

ok pan Apolinary.

Wzrostem tylko wysokim i bujnotci p

ci przypominaa ojcaj ale bujno ta bya

rbnie ograniczona przez rozkwit pieri

odosci. Rysj twarz) miaa do ojcowskich

modobne, oywione i przyjemne; usta ftci-

a W rÓOWy, ruchliwy ryjek midzy tad-

mi dowcipnego umiecha; a gdy ryjek ru-

ni si i mówi! piewnie, oczy dopiewywaj
ompaniament, oczy wcale zalotne, otoczone

murka-
— .Iu/ wczoraj widziaam kuzyna, gdy

Ychod/.il / ksigarni rzeka rezolutnie, po-

ijajc formu przedstawienia, i wycigu
on do Apolinarego.

Powsta wawo i krzesa pan Apolinary,

zetarl i uj w obie donie poda

— Widziaem, widziaem i ja, ale

Ogem Sp odziewa, e ta pikna panna jest

. synowie

Ona tobie wypada Ciotk, Apolinarj

lezwal si Hieronim.
— A niech -e cioci dobrodziki rczki

ralu

Przystpi! zapalczywie do tego aktu na
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nowania, ai Aldona zarumienia ofa

bezskutecznie r< k< z pobi fttyi kl< /

Ale odzyskaa niebawem bodn pi

nosc siebie, zwaszcza w rozn era

i z lak zwanym »kuzyn< Lpolinarym.

Do Rokszyckiego zwracaa sii iztywni

z zaakcentowana godnoci, nibj obraona
Nie byo /a co: Kazimierz, spotkawszy j
przed godzin na korytarzu z ojcem, prz<

stawi si, a teraz wskaza jej uprzejmie dro

do pokoju, gdzie oczekiwaa starszyzna. Ale

panna Budziszówna znajdowaa si w tej fa-

zie ycia, gdy, przed rzuceniem si w objcia
wybranego mczyzny, daje si pozna k

demu moliwemu kandydatowi swa warto
i wyjtkowo. Im bardziej Kazimierz by
podobny do idealnego wybraca, lem bar-

dziej Aldona, jedynaczka z zamonego d >mu,

majca rzekomo wybór w kwiecie modzia-
nów z nad Wilii, zbroia si w godno, za-

miast we wdzik. e jednak wdzik trzeba

bvo okaza koniecznie temu adnemu (a za-

pewne zdradliwemu!) koroniarzowi , Aldona

kada w swe sowa, zwracane do ojca, róne
sodkie ponty, osob za pana Apolinarego

zdawaa si przejmowa sympatycznie. To
wszystko, aby dowie Kazimierzowi, jaka

potrafi by — dla inny cli.

Rokszyckiego za raczej bawia, ni za-

smucaa taktyka panny Budziszówny. Do-
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— SI -

iriadczeszy, jako mczyzna I nie byle jaki,

Im, odgadywa
gtw< n: pod ba Aldonie, Leona naiwna—
i) dobi i troch prowincyonalna to

\ dalej., jak kada dosza cudza, z* I

zeza panieska, u ona w i kon

rencyonalnoci nie ie-

pn \ patrj wal przj jemnie: bya
iiiujar;!.

Kiedj kuzyn po; najomi mi; z naszym

udem w Wiszunach mówia do Vpolina

to i odraza zmiarkuje, jaka ^ nim

st sia ywotna i popd do kultury, w
1/yii i w Królestwie przedstawia stronnlcti

/ \ j;i iól lud

rak, kuzynko mia. Dziaao si lafm

ach, o ju na hul specyalnie.

Wh! u a I u (1 dziaaj pan Mj lu

Indem pracujemy, mj chcemy zespolenia

ludem.

lesfl doa onica, kuzynko. Tam ze-

rienie \\ ynika natui alnie z

dnej rasj mó* ny lym samym m
V tu oslatec nie obcoplemien<

\chl jak mona tak mówi, kus
j

M\ t:i przecie wyrolimy i jedni

— \\r u mie jsco * e i kultur] a. lr<

loka

Aldona ta na niego prawie pi

ami i rzeka zimno

(.'
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To jesl wanie anomalia,

Przepraszam; to jest bardi oytny
i dla Litwy zbawienny akt bistoryczny. ro

jes! Unia, prosz pani
— Ojciec mi mówi, e pan si zajmuje

gównie lnem, a widz, tt i polityk

~ A no, nie mona cigle siedzie przy

wrzecionie. Pani jes! chyba I go Mun !go zdania?

Aldona zaczerwienia sit-. Hieronim Bud
wmiesza si do rozmowy:
— Ot, i znowu podniosa kwest]

Jedzmy spokojnie; »bulon<« wyborny.
— Ach, bo papa... Ja mylaam, e panów...

to jest kuzyna zajmuje kwestya litewska.

— Musz si uj za Aldon... za pann
Aldon, za kuzynk — rozpocz Apolinary.

Z niespodziewanem oywieniem przerwa
mu Hieronim:
— Ot, o czem mówi: nazywaj ty »bla-

nie« *) tak po imieniu, cho i wypadasz

jej synowcem. Poznajmy si lepiej, a ju tam

kiedy powrócimy do kwesty i.

Pan Apolinary z wdzikiem uji kieli-

szek :

— Pozwól, kochana Aldono, e zamienimy

!
) »Bazen« i ibanicat — przydomki, uywane

na Litwie, jako równoznaczne z pospolitymi w Kró-

lestwie: »smarkacz« i ismarkatac. Z dwojga nie wiem
co tryw ialniejsze.
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role aa waciwsze: pozwól sobie mówi po

imieniu, a nazywaj mnie wujem.

\<>w\ wuj uiówi! tak sodko, / tak sto-

sownym giestem, i lak modym jeszcze /a-

paem, e Aldona odpowiedziaa zupenie

zczen
— Ach, / najwiksz przyjemn

Odnowiono komityw pi u li >

nie szklankami. Nawe! Aldona trcia
o szklank Kazimierza, i ikrzyt dwa
umiechy: jegO niby pnddanc/y, |ej niby n

nic/ny.

W dalszym cigu toczya si rozmowa gó-

wnie midzy Aldon i Apolinarym, którj wsta

od wieczerzy zupenie zawojowany przez

eq synowie



III.

— Gzy s konie z Wiszun?
Milczenie przecige zalego po tem zapy-

taniu, rzuconem przez pana Apolinarego z tyl-

nych schodków maego dworca kolei ela-

znej. Midzy drewnianym budynkiem stylu

urzdowego i parkanami jednej z nim maci,
na zabrukowanym dziedziczyku stao kilka

furmanek, a raczej maych skrzynek, rozwar-

tych ku górze, wypchanych sianem, zaprzo-
nych kada w jednego niepozornego konika,

pod póobrcz »duhy«. Nie mogy to by
furmanki z Wiszun, wysiane dla przewiezie-

nia oczekiwanych goci.
— Spóni si zapewne furman bowina —

niecierpliwi si Apolinary.

Kazimierz Rokszycki tymczasem gwizda,

strzelajc wesoo oczyma po widniejcych
opodal pagórkach, pokrelonych rónobarwn
szachownic zbó, ubranych w górne i w-
dolne gaiki.

— Zamiast gwizda, Kaziu, lepiejby za-



krci si po tej zakazanej stacyi i dowie-

dzia si, gdzie u kaduka s, czy bd konie

dla nas?
— A prawda... Przecie depesz sam wy-

saem wczoraj rano, tómaczc najdokadniej,

e przypieszamy nasz przyjazd. Trzeba si
dowiedzie, kiedy odesano depesz.

Poszed do kancelaryi zawiadowcy i po
jiciu minutach powróci do pana Apolina-

rego, zanoszc si od miechu.
— Wie wuj... to przecie wysoka humory-

styka!.. oddano mi moj depesz z grzeczn
Dropozycy, abym j odwióz sam, jeeli jad
do Wiszun! Ja im tómacz, e to wanie
mój telegram z prob o konie na dzisiaj,

a jaki Olimpijczyk, pijacy herbat w rozpi-

tym mundurze, objania mi w jzyku pa-
stwowym, e trudna rada: nie byo sposo-

bnoci.
— Do kroset dyabów! — zakl pan Apo-

linary — gdzie ten urzdnik?
— Co nam po urzdniku, wuju? Koni trzeba

szuka do najcia.

Posugacz kolejowy, rosy, ale mikki chop,

gawroni przed siebie z podniesion gow,
jakby oczekiwa cudownego zjawienia si
skdsi powozu. Po duszej obserwacyi ho-

ryzontu doszed nareszcie do przekonania:

— Musi, kolaski nie bdzie...

— A to... to poszukaje gdzie, ole jeden...

3*



— 36 —

bracie, jakiej bryczki nie pogaskiej do na-

jcia! — zaperzy si Budzisz na dobre.

Posugacz a ugi si przed t energi

wymowy, uoy jeden na drugim dwa ku-

ferki, które trzyma dotychczas w rku, a
oba z hukiem stoczyy si po schodkach, na-

prawi sw niezgrabno, zdj czapk, aby

lepiej podrapa si w gow, i, westchnw-
szy, rzek:
— A to ja zbiegam do »uriadnika«, ci on

nie da swojej kaainaszki? Szyrooka, panie,

arszyna pótora.
— A zbiegaj, dobrodzieju, zabiegaj, pod-

biegaj, bye znalaz. Rubla ci dam, jeeli

wyszukasz moliw furmank.
Posugacz rzeczywicie pobieg, uginajc

bardzo kolana, w kierunku kilku domów, sto-

jcych dwiecie kroków od stacyi.

Budzisz i Rokszycki pozostali na miejscu

w oczekiwaniu i teraz dopiero spostrzegli, e
przyglda im si uwanie kilku wocian miej-

scowych. Ciemne ich kurty z samodziau, buty

do kolan, paskie czapki, uywane na caej

przestrzeni ziem polskich — nie naznaczay
tego gminu jak miejscow odrbnoci etno-

graficzn. Ale twarzy ich niepodobna byo na-

zwa gminnemi: tchny gbok uczuciowo-

ci; piewao co w tych duszach tajemni-

czego, a pogodny spokój, bijcy z oczu, przej-

mowa uszanowaniem.
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Budzisz zapatrzy si na te twarze i zara-

zi si od nich spokojem. Nie wybuchn na-

wet, gdy posugacz kolejowy powróci bezra-

dny i oznajmi, e »uryadnik« pojecha w swej

szerokiej kaamaszce na kiermasz.

— Trzeba bra, co jest — rzek Rok-
szycki.

I zakrzta si okoo zdobycia jakiegokol-

wiek wózka. Okazao si, e te, które stay

na dziedzicu, byy do najcia, a wonice ich

i waciciele od pó godziny ju przypatry-

wali si poszukujcym furmanki, nie propo-

nujc im swych usug.

Budzisz i Rokszycki obejrzeli wózki. Na
jednym zmieci si we dwóch razem z ku-

ferkami byo niepodobiestwem; postanowiono

zrazu jecha osobno. Ale trzy mile drogi (je-

dni mówili: dwie, inni cztery) bez sodkiej

gawdy wyday si obu towarzyszom nie-

znonemi, wic, gdy Budzisz usadowi si ju
na gównem siedzeniu jednego z wózków,
Rokszycki spróbowa usi obok wonicy,
odwrócony od konia, i zapewnia, e siedzi

bardzo wygodnie. Na drugim wózku umie-

szczono cay baga — i tak ruszono w po-

dró.

Srodze zadudniaa kaamaszka po bruku,

a ciepe mrowie poszo po krzyu pana Apo-
linarego, ale, skoro wyjechaa na drog poln,

przyrodzon, potoczya si gadko i nadspo-
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dziewanie szybko. Niepozorny w spokoju,

krpy kuc mudzki okazywa si zacnym ko-

niem pocigowym: drobi tgim kusem po

równej drodze, wspina si energicznym st-

pem na pagórki, a schodzc z nich, trzyma
dzielnie na zadzie kaamaszk, obcion
trzema ludmi, dawic si pod wysok duh,
która zsuwaa mu si a pod uszy i wie-
czya aureol mczesk gow jego drobn,
obowizkow,z przymknitemi bolenie oczami.

I znowu bieg, jak najty, jak gdyby nigdy nic...

— Tgi fornal, dobrodzieju mój! Wida
Pan Bóg stworzy tutaj konia wawego, eby
dopeni czowieka, który ledwie si rusza —
mci si jeszcze pan Apolinary na Litwinach

za doznane niepowodzenia na stacyi.

Kazimierz za nie ywi najmniejszej urazy

do ludzi, ani do piknego kraju, który pozna-

wa. Aby uly zacnemu koniowi, zeskakiwa,
gdy droga sza stromo pod gór, albo prze-

pastnie z niej si staczaa. Postpowa pie-

szo, to znowu w biegu wskakiwa na wózek
zwinnym obrotem swych modych nóg roz-

hulanych. Czasem urwa kos przydronego
zboa i okazywa go panu Apolinaremu; dzi-

wili si dobrej ziemi i tustym plonom. Cza-

sem ga drzewa przycign do siebie i ogl-
da licie z zaciekawieniem botanika.

— Oto, co tak pachnie, wuju, czem cigle

oddychamy: czarna olcha.



39

— A to dobre drzewo, mylisz?
— Nie wiem. Ale bujne, niech wuj patrzy,

pachnce.
— Powietrze tu wyborne — rzek Apoli-

nary — cho troch zimniej, ni u nas o tej

porze i przy tak pogodnym dniu.

— Bo i Batyk niedaleko.

— Prawda, e Batyk... Ale i tutaj po kraju

mnóstwo wody. Tam... patrz, co za jezioro!

Kazimierz siedzia odwrócony od konia,

wic, aby dojrze to, co Budzisz wskazywa
przed koniem, okrci si ywo na swem
miejscu, nog jedn opierajc na hoobli.

A Budzisz powsta i opar si o ramiona wo-
nicy. I patrzyli obaj rozjanionemi oczyma.

Ze wzniesienia, na którem si znajdowali,

wida byo rozleg, stalowo-bkitn tafl je-

ziora, ujt we wzorzyst ram brzegów zie-

lonych niej, a powych, rudych, zotawych
na pagóikach. Przejmujca rzewno i sodki
zapach biy od wielkiej wody.

Pierwszy Apolinary wróci z bkitów do

chwili biecej, zauwaywszy, w jak niewy-

godnej pozycyi siedzi Kazimierz.

— Ale ty, biedaku, siedzisz, z przeprosze-

niem, jak pies na pocie!
— Nigdy wspanialej nie podróowaem,

wuju. Co mi tam wygodnym powozem jecha
po naszej mazowieckiej równinie przez szare,

nagie pola, gdzie ca ozdob walca si chata,
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chudy biaodrzew i komin fabryczny! Tutaj
to kraj, co kwitnie, gada, zaprasza, kocha...

— A to mi si rozmarzy, chopcze! Ju
ci tu kochaj? co?
— Mówi o kraju. Pierwszy raz tu jestem,

a czuj si u siebie. Pól tych nie znam, ale

uprawne s po naszemu; chopa nie rozu-
miem, ale to nasz brat. A niech wuj spojrzy
na ten dwór przy jeziorze, czy nie naszego
typu? A tamten koció daleko, na górze?
Có to innego by moe, jeeli nie polski
wiek omnasty?
— Znaczny koció, dobrodzieju mój. Cie-

kawym, jak si miejscowo nazywa.
Rokszycki sign do kieszeni, doby z niej

co, pochyli si nad tym przedmiotem, ukry-
wajc go od Budzisza, i po chwili odezwa
si do wonicy po litewsku:

— Ar tamsta ne yna, kur szita banicza?
— Ne ynu, panajtis 1

).

— A ty skd umiesz po litewsku? — spy-
ta Budzisz Rokszyckiego.

— Ze sownika— odrzek miejc si Ka-
zimierz, odwróci si i poda ksieczk panu
Apolinaremu.

— Prosz, prosz... to si wybra, widz,
na podbój Litwy.

*) — Czy nie wiecie, gdzie ten koció?
— Nie wiem, paniczu.
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— Nie na podbój, ale musz si porozu-

miewa z ludem.

— Masz racy; i mnieby si to przydao.
Tymczasem wonica przemówi niespodzie-

wanie po polsku:

— Panicz pytasz o ten koció na górze?
— Wanie.
— Koció widny w Wiszunach.
— To do Wiszun ju niedaleko?
— Daleko, pan. Prosto jecha nie mono:

jedna jeziora, druga jeziora... Zim to wiorst

dziesi, a latem dwadziecia.

Podróni ucieszyli si, e mog rozmówi
si z wonic cho aman polszczyzn, i za-

dziwili si zarazem, e chop ani pary dotd
z ust nie puci, cho ju ujechano kilka

wiorst.

— Dyplomata, wida — szepn pan Apo-
linary — nawet si nie zdradzi, e rozumie

po polsku. Nasz Mazur juby nas by zapo-

zna z caem yciem swojem i rodziny.

Wjechali w ulic wioski niewielkiej, ale

radujcej oczy. Pikne chaty ze sporemi,

rzeb otoczonemi oknami , z krytymi gan-

kami, tony w zieleni sadów. Naprzeciw chaty

sta zwykle »wiren« *), take ozdobiony

i z przyzb wspart na supach. W kwietni-

*) Spichrz. — Wyraz polski miejscowy, nie po-

chodzc}7 z rosyjskiego, ani z litewskiego jzyka (?).
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kach przydronych sterczay malwy i sone-

czniki wród zarostów niszego ziela, szerz-

cego po wsi dobr wo mity i pachncych
groszków. Patrzyy tu i owdzie od progów
jasne gowy kobiet i dzieci , wesoo senne.

A u obu wylotów ulicy, i tu jeszcze, i tam
dalej na rozstaju, wznosiy si bkitne i czer-

wone, bogosawice okolic ramiona krzyów.
— Jak u nas wszdzie — mówi Kazi-

mierz — tylko lepiej, czyciej, bogaciej...W pi-
knym kraju mieszka synowica wuja.
— Tum ci przyapa, Kaziu. To w tym

kraju mieszka tylko Aldona dla ciebie? A Hie-

ronim? a len?

— Wszystko razem, wuju. Nic dziwnego,

e w takiej ramie widzi si raczej posta
mod i wie... Zreszt spotkalimy przed

chwil adn dziewczyn troch podobn...

Wuj nie zauway?
— Owszem, alem nie pomyla o Aldonie.

Rokszycki zagada spraw:
— Co do lnu, to mi si zdaje, e tylko

wocianie go uprawiaj. Prosz spojrze:

same mae dziaki przy wsi. A tam dalej,

gdzie pola wiksze, nigdzie lnu nie wida.
— Wiesz co, Kaziu? — przerwa zniena-

cka Budzisz — zdaje mi si, e czujesz po-

woanie do tego kraju. Oe si z Aldon
i siej len w WiszunachI
— A to paradne! Ona si w wuju kocha,
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a ja mam si z ni eni? Dzikuj za ask!
— Kocha si we mnie, mówisz? — umie-

chn si Budzisz, któremu ten art pochle-

bi. — Kiedy tak, to ja ci j skaptuj, a po-

niewa z moj Tekl rozwodzi si nie my-
l, wic Aldon wyswatam za ciebie, aby

biedactwo chocia w ssiedztwie mogo mnie
oglda.
— Nie, wuju. Bez artów, ja przyjedam

tylko dla studyów technicznych. Prosz mnie

nie swata.
— Jak sobie chcesz... To ci si nasza li-

tewska Budziszówna nie podobaa?
— Owszem; adna panna, mdra. Troch

za mdra — wyrokuje nadto o sprawach spo-

ecznych. Ale co tam I drobiazg. Owszem, bar-

dzo zajmujca panna.

— A zatem, dlaczegóby?..
— Dlatego, e nie.

— Pokócilicie si z punktu — to dobra

wróba. Ale przecie nazajutrz bylicie w naj-

lepszej przyjani. Sam widziaem, dlatego

mówi.
— Bo mona przecie rozmawia z pann,

jak z czowiekiem, nie tylko jak z samic.

To nawet byoby jako ogromnie... fizyologi-

czne, ten cay plan. Sprowadzi mnie wuj do

Wilna, zapozna z pann, importuje mnie te-

raz, jak barana do zarodowej owczarni...

— Co te ty bredzisz, Kaziu I Jedziemy, bo
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jedziemy: mamy inne interesy. A jake si to
na wiecie dzieje inaczej?
— Zapewne... Te maestwa z namysu,

mariages de raison, maj jednak w sobie co
brutalnego.

— Mylaem, e si troch rozromanso-
wa?.. A jeszcze tutaj, w takim kraju! Oj,
ebym to ja by w twoim wieku, w twoich
warunkach I

— Ach taak? — zamia si Kazimierz —
wic ja wuja api na gorcym uczynku: wuj
si zakocha w pannie Aldonie.
— art na bok, dobrodzieju mój. Tu si

rzeczy ukadaj — mona po staremu powie-
dzie: opatrznociowo. Tu jest wicej do zro-
bienia, ni mylisz, Kaziu. Ja jestem, jak mnie
znasz, politykiem —

- prawda?
— No dobrze. Wic co?
— A ty, cho nie jeste politykiem, masz

przecie róne zadania, pragnienia spoeczne,
pokrewne z polityk?
— Nie rozumiem.
—

•
Zaraz. Aldona — cho zote dziecko,

ju ja ci mówi — ma troch przewrócon
gow t kwesty litewsk...

— Aha, wic j nawróci?
— A nie co innego. Rozkocha, ujarzmi

uczuciem — rozumiesz? — polubi i nawró-
ci. A przytem zagarn we wadanie duy
szmat ziemi — dowiadywaem si w Wilnie:
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Wiszuny zote jabko — i na tej ziemi urz-
Iza jak ci si spodoba akcy spoeczn.
)to co jabym uczyni na twojem miejscu!
— Ach, wuju, tyle wielkich zada jest

v tym kraju...

— No, a wic?
Kazimierz nie odpowiedzia, wic pan Apo-

inary dobrej nabra otuchy o skutku swej
)rzemowy.

Jechali dotd krajem, jakby z inwokacyi
>Pana Tadeuszacc

ród »tych pól, malowanych zboem roz-

naitem...«

Kto jedzie kowieskim anem, a ma serce

pami, nie moe nie szepta wierszy Mi-

ckiewicza. U róda jego natchnie te wonne
wiersze mówi sama ziemia.

Spuszczali si stopniowo z acucha pa-

górków w kraj niszy, zarosy lasem. Ale

droga wypada im tylko brzegami, po gro-

blach, rzuconych na rojsty i moczary. Przy
schyku dnia wonie wstaway z ziemi tak t-
gie, e a chwytajce za mózg. To pachny
czarne olsze z caej mocy, i witeczne ziele

tataraku, i korale órawin i pene duru czarne

»pijanice«, pokrywajce lene polany. A na-

dewszystko pachno nowe jezioro ciemne,

z poyskami rdzawymi, podmywajce jednym
bokiem grobl, a przeciwlegym dochodzce
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do wysokiej ciany sosnowego boru. Za t
cian byy zapewne »mateczniki«.

Koció wiszuski wieci cigle na górze,

w socu, i wystawia teraz wyranie cay
swój front, zoony z dcych do piramidy

wolut i zaama, jakby go kto przed wie-

kami ulepi by trwale z ótego ciasta dla

szerokiej okolicy.

— Ciesz si, e Hieronim mieszka tam

wyej, a nie poród tych lasów — rzek pan

Apolinary,wstrzsajc si od wilgotnego chodu.
— Ale co za sosny, wuju! jakie znowu

bogactwo materyalne i malownicze!
— Sosny masztowe... Dobrzeby wiedzie

do kogo nale. Mój przyjacielu, czy nie wie-

cie, do kogo naley ten las?

— Nie wiem, pan — odrzek chop po-

wocy.
— Ta odpowied bya mu widocznie wa-

ciwym odruchem. Ale po chwili poprawi si:

— Las musi ju wiszuski...

— Fiu, fiu!.. A widzisz, Kaziu, podobay ci

si sosenki? A panna Aldona jedynaczka.
— Tu mnie ju wuj przecenia jako te-

chnika w pogldach na maestwo — odpo-

wiedzia sucho Kazimierz.

— Niema si za co obraa, Kaziu, e
panna ma las, oprócz wdzików.

Znowu droga zacza si wznosi na wzgó-
rza, coraz bardziej zote od ukonych pro-
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Iiieni soca. Koció wiszuski ogromnia,
dwróciwszy do przybywajcych swój bok
dwupitrowy, wzniesiony dumnie ponad oko-
lic. Nareszcie wózek wspi si na znaczn
wysoko i znalaz si ponad krajem, do któ-
rego, gdyby by we rodku Europy, zdaliby
zdaleka ludzie, stsknieni za wieoci i spo-
kojnym majestatem przyrody. Poród wzgó-
rzystych, malowanych brzegów pyna wielka
wstga rzeki, rozlewajc si w par jezior.

Chop litewski poczu si tym razem do
obowizku otworzenia ust z wasnego popdu
i rzek, wskazujc krótkim biczem na rozko-
szn rzek swego kraju:

— Szwinta-rzeka.

— To jest po polsku: wita?
— Ona i jest.

Jechali teraz grzbietem pagórków wzdu
zeki prosto do Wiszun. Nie trzeba ju byo
jyta, gdzie one le, gdy widnia, jak na
doni, wielki koció, panujcy nad wsi,
a w pewnem oddaleniu od wsi, jak grono
ciemne, rzucone w pó wzgórza, zwiesza si
park dworski ku brzegom jeziora. Wród je-

ziora dwie wyspy, cae zaronite, kupay si
bukietami w przeczystej wodzie.
— Wie wuj — odezwa si Kazimierz —

e, gdyby król jaki kaza ten wielki obszar
ziemi ozdobi dla swojej przejadki przez

najpierwszych artystów, krajobraz ten nie
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mógby wyglda inaczej. A tu go uoya
natura.

— Za to król, nawet litewski, miaby lep-

sz kaamaszk — odrzek Budzisz mrukliwie,

ale pogodnie, podbity ju zupenie przez pi-
kno kraju.

Powania bkit wód, nabiera w cieniu

poysków twardych, damascenowanych, albo

chwyta w siebie cae poacie gasncego dnia,

srebrne, coraz bledsze. Dalekie pagórki na

drugim brzegu, zocone jeszcze po czubach,

okazyway w szczerbach swych na rozwidnio-

nym perowo bkicie, rzeczy bardzo dalekie,

dotd niewidzialne: jakie wioski, a moe za-

rola; jakie byszczce plamy prostoktne,

zapewne mury.

Modszy podróny poczu to pragnienie

rozkoszne i bolesne, które budzi si w piersi

wobec jasnej ciszy zachodów; to wyrywanie
si duszy z kajdan codziennoci do lotów

wolnych, stepowych, skrzydlatych; ten poryw
do szczcia nienazwanego, nieporównanego

z dobrobytem na ziemi; poczu tsknot za

szczliw przestrzeni.

Ledwie, e zy nie bysy mu w oczach.

Wic, eby je ukry, zmarszczy si i uda-

wa, e filozofuje cile. Spojrza na pana

Apolinarego, alici i ten roztkliwi si, wydu-
y policzki i oczy okazywa wiksze, niezwy-

ke, wspominajce.
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— A co, wujaszku? Kraj taki, e si
i zmczenia nie czuje, tylkoby jecha i je-

cha, a tam za rzek, za te pagórki zote.

Szkoda, e ju gasn.
— Dobrze wam, modym — rzek Budzisz

i westchn.
Jakby czyhay tylko na zniknicie soca,

mgy zaczy snu si nad niszymi brzegami

rzeki, zrazu lekkie i powóczyste pasma sza-

robkitnej przdzy na zielonej osnowie, po-

tem puszyste mode chmurki, ukadajce si
tu pieszczotliwie na nocleg. Roso jezioro, tra-

cio swe zarysy, rozlewao si mg pokrewn
na poziomy ssiednie i samo mienio powoli

sw jasn cer dzienn w blady umiech nocy.

Dojedano do Wiszun. Oba wózki, z po-

drónymi i z kuframi, przypieszyy biegu po

lepszej drodze dworskiej, wpady w mroki

drzew, w zapachy stajen i obór, migny przed

szeregiem pokanych budynków i, zatoczyw-

szy krg ostatni okoo piknego trawnika

wród starych sadze parkowych, stany przed

podjazdem rozlegego dworu.

Na tarasie, cigncym si wzdu czci
domu, towarzystwo, zoone z jednego m-
czyzny i kilku kobiet, jo pilnie przypatry-

wa si zajedajcym wózkom, a gdy pod-

róni unieli kapelusze na powitanie, wszcz
si popoch. Dwie kobiety, jedna wysoka
i lekka, druga cika i koyszca si na no-

UNIA. 4
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gach, ucieky do domu, wznoszc do góry

zakrwawione rce...

Tragedya rozwiaa si niebawem, gdy go-

cie zbliyli si do tarasu i ujrzeli kosze, pó-
miski i miednice, pene wisien. Odbywao si

bowiem przed chwil drenie krwawych ja-

gód na konfitury. Dziewczyny suebne sprz-

tay popiesznie rozstawione statki.

Gdy powsta Hieronim Budzisz, ogarniajc

na sobie dugi szlafrok, dom przy jego po-

staci wyda si niszym.
— A to co, kochani ? Wszak dzisiaj roda,

a nie czwartek.

— Telegrafowalimy, ale depesza nie dosza.

Wzajemna rado powitania stumia na-

tychmiast proces o depesz i o brak koni na stacyi.

Gocie wchodzili w dom z ciekawoci lu-

dzi, docierajcych do celu, z ulg zmczonych
podrónych. Pan Apolinary rós te w dum
rodow, widzc po pokojach star prostot,

ale i star zamono, portrety, bro, kobierce,

chwa Budziszów, wyobraon rozmaitym

kunsztem. Rozrzewnia go tymczasem najbar-

dziej rznita krysztaowa flasza, która nieba-

wem stana na stole jadalnym. Na niej,

oprócz herbu Paparony, jania herb wielopo-

lowy i napis: »Vivat Rex Poloniae M. D. Lit.«.

Flasza bya pena przedziwnej, pyncej, jak

oliwa, familijnej, powitalnej starki.
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Ludzie, mieszkajcy nad takiem jeziorem,

jak Wiszuskie, nasikaj bkitem: maj nad
czem si zaduma, gdzie puci w dal swe
instynkty kontemplacyjne. A kiedy ycie, które

i tu zblia si swym zgiekiem, walk i tar-

gowiskiem, zamci im na chwil spokój, wra-

caj nad swe jezioro po samotne odpocznienie.

ywym przykadem takiego usposobienia

by Hieronim Budzisz. Urodzony tutaj, doma-
tor zawoany, agronom nie postpowy, mie-

szka w Wiszunach od lat pidziesiciu kilku,

biorc zaledwie platoniczny udzia w niecier-

pliwych ruchach swej epoki. Sucha i czy-

ta, nie kwapic si, zbiera liczne spostrzee-

nia, ale rzadko je komu objawia sowem lub

pismem. Gada obszernie tylko ze swem je-

ziorem, widocznem zewszd w cudnych prze-

mianach swych zarysów i owietle: z okien

wysokiego dworu i z pól wzgórzystych.

Inaczej zapatrywaa si na jezioro i na

wiat maonka Hieronima, pani Antonina
4*
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z Kurko-Ciecierowiczów Budziszowa, która

tylko pó wieku swego przebya w tej oko-

licy, pochodzia bowiem z pod Miska. Od
lubu swego, odbytego w Wilnie przed dwu-
dziestu z gór laty, pani Antonina zjechaa

do Wiszun i przewanie tutaj osiada. J take
magnetyzowao zapewne jezioro. Zachowaa
jednak tsknot za odmienn Litw, topogra-

ficznie mniej pikn, ale za to, w jej mnie-

maniu, kulturalniejsz. »U nas na Biaejrusk -

pozostao w jej ustach symbolem jakiej wy-
szoci i ofiary, uczynionej ze swej osoby.

Bya jednak nie tylko wzorow maonk
swego Hieronima, chocia go miaa sobie za

baj bardzo — lecz i krzewicielk kultury

w szerokim promieniu od Wiszun, nader ru-

chliw, o ile na ruch pozwalaa jej tusza,

której wczenie nabya. Dawniej podobno a-
dna, dzisiaj zatracia wszelkie wspomnienia

greckie w swej postaci ociaej, zbyt rozro-

nitej i zaniedbanej. Chodzia, opierajc si
na lasce, a wielka jej gowa z gadko ucze-

sanymi wosami, ze miaem, przenikliwem

spojrzeniem, z otuszczonym podbródkiem,

zdawaa si nalee raczej do statysty rodzaju

mskiego. Wymow te miaa trybuna ludo-

wego, zawsze gotow i ujarzmiajc. Pan
Hieronim coraz trudniej móg jej sprosta

W dyskusyi.

Ale od paru dni bawi tu pan Apolinary,
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szermierz na jzyki godniej szy. Do niego

zwrócia pani Antonina cay arsena swych
»wiatopogldów«. On suy jej zrazu ch-
tnie przez zasadnicz dworsko obyczajów,

wkrótce jednak zmiarkowa, e caych si

przyjdzie uy, uzbroi si w ca sw przy-

tomno i powag, aby skutecznie odeprze
wycieczki kuzynki przeciw ideaom nadwila-
skim.

— Najwysz cnot spoeczn jest spra-

wiedliwo — dowodzia pani Budziszowa. —
Wszystkie porywy zbiorowe, opierajce si
na poczuciu odrbnoci plemiennej, s upraw-

nione. Nie naley sztucznego pojcia »pastwo«
ka ponad przyrodzone uczucie »plemi«.
— Zapewrne, zapewne, kuzynko dobro-

dziejko, sprawiedliwo jest wielk cnot.
— Ja mówi, kuzynie, o sprawiedliwoci

spoecznej. Panowie Polacy dacie wiele dla

siebie, a nie uznajecie naszych da.
— Chce kuzynka powiedzie: my z Kró-

estwa? Owszem, w naszych zabiegach o autono-

mi Królestwa dodawalimy zawsze: »z uwzgl-

dnieniem potrzeb Polaków na Litwie«.

— To zawrsze o Polakach mowa, kuzynie.

\le trzeba zado uczyni i uprawnionym

jopdom innych plemion.

— A to gdzie, kuzynko dobrodziejko?

Dhyba w innych krajach?
— Przepraszam. U nas na Biaejrusi -
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damy autonomii biaoruskiej; tutaj — auto-

nomii Litwy etnograficznej.

— A có nam, choby naprzykad Budzi-

szom, po takich autonomiach?!
— Trzeba by szczerym obywatelem swego

kraju. Ja, cho Biaorusinka, wyszedszy za

Litwina, poszam za narodowoci ma i je-

stem dzisiaj szczer Litwink.
— Co innego solidarno maeska. Gdyby

kuzynka wysza, z przeproszeniem, za Chi-
czyka, musiaaby zosta Chink. Ale có to

za odrbne narodowoci: Litwin i Biaorusin

?

To i ja Mazur, a wszyscy jestemy Polakami.

Pani Antonina z Kurko-Ciecierowiczów Bu-

dziszowa przymruya oczy, jakby zmierzy
chciaa przepa, dzielc j od krewnego
z Korony. Przez t przepa rzucia most po-

jednawczy

:

— Bozumie si, e my, szlachta, mamy
poniekd wspólne interesy z wami, ale w na-

szej epoce »miarodajne« s denia ludu. Lud
tutejszy chce czego innego.

— Czy doprawdy?
Po drobnych obustronnych ustpstwach

oboje nie ucieszyli si jednak. Pani Antonina

powstaa i prowadzia pana Apolinarego przez

ogród do jeziora, gdzie zarzucono dzisiaj nie-

wód »na szczcie goci«.

Sza wolno, opierajc si na lasce, a na

gow rzucia zwyk chustk od nosa, aby
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si uchroni od soca. Chustk wiatr zrzu-

ca, Apolinary j podnosi. To znów przysta-

waa zdyszana, gdy, pomimo swej tuszy i utru-

dzajcego pochodu po wzgórzu, nie przery-

waa rozmowy politycznej:

— Przyzna kuzyn, e kade plemi, gdy
dojdzie do samopoczucia narodowego...

Kuzyn przyznawa ju wszystko, zawojo-

wany bardziej przemoc, ni wdzikiem pani

Antoniny. Myla za

:

— Jak ja lubi apa ryby!

Jezioro ju byo blizko, ju pachno, a pani

Antonina sza tak rozpaczliwie powoli!

Kazimierz z Aldon dawno ju poszli nad

jezioro i, wsiadszy do odzi z dwoma ryba-

kami, odbili daleko od brzegu. Jasna bluzka

i somiany kapelusz panny Budziszówny ubie-

ray smoln ód w plam wietln, weso,
która draa znów niej, rozchwiana, idc
w gb fali, tylko pod odzi ruchomej. Cie-

mny zreszt adunek sun po wodzie sennie,

z rytmicznymi byskami dwóch powolnych

wiose.

Bya to ód, zagarniajca to, poczona
zatopionym ju niewodem z drug odzi pa-

rzyst, tkwic u brzegu na kotwicy. Na tej

drugiej odzi dwaj rybacy pilnowali prawi-
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dowego rozkrcania si powrozu z korby, na

której pkatem, coraz topniejcem wrzecio-

nem namotana bya lina niewodu. A ód, su-

nca w dal, przystrojona tak sielankowo, za-

taczaa przecie podstpny uk obierzy owie-
ckiej.

Kazimierz i Aldona zdali cakowicie kie-

runek poowu na dowiadczonych rybaków,

a sami królowali sobie spokojnie nad modr
przestrzeni. Aldona, porozumiawszy si z ry-

bakami po litewsku, ostrzega Kazimierza, e
cicho trzeba siedzie przy objedaniu toni.

Wic siedzieli cicho od chwili wyruszenia,

patrzc zrazu na lilie wodne, których gaj po-

ziomy otwiera si pynnie przed dziobem o-
dzi i zwiera si za ni znowu, zaledwie po-

targany. Na dalszej wodzie nic si ju nie

dziao po wierzchu, oprócz gry wiate, za to

w gbi coraz mroczniej sz ej rudo-zielone po-

rosty zdaway si azi po dnie apami kos-

matych potworów. Ju i tych nie wida, tylko

przepa zieleniejc, do której przescza si
tu i owdzie niby deszcz wietlisty i okae
w krótkim przebysku znikajce dziwy.

— Gboko tutaj?— zapyta Kazimierz.

— Cicho!..

Przez wierzchni warstw wody mignie
czasem wdrowna gromada stynek, rybiego

drobiazgu, rój srebrzysty, wysany moe na

zwiady pod grony cie odzi przez zaniepo-
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kojone w gbiach grube ryby. Jedno zna-

czniejsze malestwo odczy si od stada, za-

winie w sonecznym pasie nieruchome, mie-

rzc ód nie gasncem okiem, a, najadszy si
trwogi, pierzchnie krt byskawic w gbsze
cienie.

— Takie mamy owi? — szepn znowu
Kazimierz, wskazujc z umiechem na nie-

winn stynk.
— Zaley od naszego szczcia... od szcz-

cia goci — odpowiedziaa Aldona.

ódka, zatoczywszy uk po jeziorze, zbli-

aa si do pówyspu, ocienionego lasem.

Tu si okaza plan owiecki rybaków: za-

garnli jak najszersz przestrze jeziora, o ile

starczya lina, pragnc zapdzi jak najwi-
cej ryb do zatoki, ograniczonej przez pówy-
sep i przez brzeg parkowy. Od szerokich wód
zagrodzili ju wylot matni, rozcignit mi-
dzy dwiema odziami, z których jedna staa

przytwierdzona do brzegu parkowego, druga

dobia do pówyspu.
Rybacy, cisi dotychczas, jak przewronicy

Erebowi, jli teraz gono trzaska drgami
wiose o brzeg odzi, a opatami po wodzie.

Taki sam manewr wykonali rybacy na dru-

giej odzi — i posza wymiana haasów, zdwo-

jona przez echo od drzew do drzew. Byo to

zarazem hasem, e cisza ju nie obowizuje
na odziach.
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— Strasz ryb od brzegu — objania
Aldona.

— Rozumiem — odrzek Kazimierz. —
A tam idzie matnia.

Wskazywa na wygadzonej wodzie sze-

reg punktów ciemnych od strony penego je-

ziora. Byy to drewniane pawki, znaczce
górny brzeg matni, obcionej od dou ka-
mieniami.

Rybacy znowu ucichli, zarzucili kotwic
na brzeg pówyspu i, chwytajc na przemian
za koki od korby, pracowicie namotywali na
ni mokry sznur, który przyciga sie do
zatoki.

— Dobrze bdzie? jak mylicie, umba-
kis? — zapytaa Aldona po litewsku starszego
rybaka.

— Ne inu, panitia 1
).

Rokszycki, który codziennie czyni po-
stpy w jzyku litewskim, zrozumia i umie-
chn si:

— Wie pani, e o Litwie mona powie-
dzie: pikna kraina, w której rozbrzmiewa
»ne inu«.
— To zamiar znowu satyryczny?
— Prosta uwaga — moe by nawet i po-

chwa. Lepiej powiedzie: nie wiem, gdy

) Nie wiem, panienko.
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si wtpi, ni powiedzie: wiem, gdy si
nie wie.

— Wic czegó pan chce od tego rybaka?
— Nic... chciabym, eby wiedzia.
— To moe aluzya do uwiadomienia

ludu?
— Poniekd. Przyszo mi to na myl, gdy

obchodziem pola wasze z ekonomem. Zasze-

dem i do szkóki i do warsztatów tkackich,

spotkaem duo wocian rozmaitych wieków.

Pikny i dobry lud. Zbudowany te byem,
e wszdzie zna rk pani, e wszdzie wspo-

minaj »nasz panienk«.
— Ach! ja sama chciaam panu to poka-

za! — rzeka, rumienic si, Aldona.

— Powrócimy tam razem jutro, jeeli a-
ska. Chciaem nawet pani o par rzeczy za-

pyta. Czy szkóka jest dworska, przez dwór
wiszuski zaoona?
— Zaoyymy j z matk bez niczyjej

pomocy.
— To jest zapewne i wykad jzyka pol-

skiego ?

Aldona spojrzaa ze zdziwieniem:

— Niema, panie. Przecie tu lud czysto li-

tewski...

— Ale kultura pynie ze róda czysto

polskiego.

— Powracamy do naszej pierwszej roz-

mowy. Widz, e pan uparty, jak Litwin.
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— Jak Polak, prosz pani. My, to jest:

pani i ja, bomy przecie jednego pochodze-

nia, naleymy do narodu najupartszego na

wiecie. Nie w drobiazgach, ale w swych
wiekowych deniach.

Gdyby Aldona, która si miaa za zdecy-

dowan stronniczk odrodzenia Litwy, usy-
szaa takie zdanie od niezgrabnego ssiada,

zaprotestowaaby energicznie. Ale Rokszycki,

gdy to mówi, by bardzo pikny. Upór, któ-

rego broni, byszcza w oczach jego poci-

gajcym blaskiem. Wic Aldona rzeka sta-

nowczo:
— Kiedy panowie nie znacie kultury li-

tewskiej...

— Znamy j, pani. Daa nam ogromnych
ludzi, choby tylko tych, którzy spoczywaj
na Wawelu. Ale ci dobrowoluie przestali mó-
wi po litewsku.

— To chwaa dla Polski, ale krzywda dla

Litwy.
— Nie, pani. To chwaa Litwy przez Pol-

sk i Polski przez Litw.

Aldona patrzya przez chwil bez umie-

chu w jasne oczy Kazimierza.

Rybacy pchali teraz ód z wielkim wysi-

kiem wzdu ldu, skrócjc cigle korb lin

niewodu. Wreszcie jeden wyszed na brzeg

i wlók za sob ód na powrozie.
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— Trzeba im uly — rzeka Aldona —
wysidmy.

Kazimierz zgrabnie skoczy na brzeg, chwy-
ci za powróz z rybakiem i przycign ód
na twardy ld. Aldona moga ju wysi su-

ch nog.
Znaleli si poród lasu na pówyspie. Czy

3rzyroda zasiaa ten las, czy go zasadzi nie-

gdy który z Budziszów, dziedziców Wiszun —
ju zapomniano we dworze. Ale poniewa
ten wielki bukiet drzew by ograniczony przez

wod, a z ldem styka si tylko wzkim pa-

sem mokrej ki; poniewa nie tkna pni

ego siekiera, a murawy ani kosa, ani graca

jgrodowa — bya to niby próbka puszczy,

zucona poród jeziora. Ldujc z odzi, wpa-
lao si bezporednio w gstwin pierwotn,
ak spltan i ciemn, e ogarniaa wchodz-
cego atmosfera bajek, a jeeli by myliwym,
)rzeczucie, e mona si tu spotka z gnia-

dem wilczem, z ptakami nieznanych kszta-

ów i wielkoci. Wedug podania gniedziy
i tu przed laty biae czaple, których pióro

topakowe' kosztowao dukata. Dzisiaj, gdy
u kopaków nie nosz ludzie, nie zlatyway
biae czaple na ostrów. Ale lada rok mo-

[y powróci, bo ostrów by przygotowany
wybornie na ich przyjcie: wierzchokami
Irzew dosiga szlaku wysokich kluczów po-
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wietrznych, a gszczem nieprzebytym osa-

nia lg i zasadzki na ryby.

— Macie tu pastwo pikny kraj — mó-
wi Kazimierz — taki mody!
— Ale dla pana, widz, niesympatyczny?

Kazimierz szeroko otworzy oczy:

— Skde pani to wnosi?
— Tak... pan przywyk zapewne do miast...

— Owszem, urodziem si na wsi, miesz-

kam gównie na wsi.

— W takiem zaciszu, jak my tu mieszkamy,

nie potrafiby pan zapewne dugo pozosta?
Na zapytanie podobne odpowiada zwykle

czowiek dobrze wychowany gorc pochwa
kraju i mieszkaców. Jednak nad takiem je-

ziorem, w tej ciszy lenej sowa zwyczajne

mogyby pa, jak na struny, rozdwiczy
si; nastrój by jaki obowizujcy. Wic Ka-

zimierz, pomylawszy niedugo, odpowiedzia
artobliwie:

— Ne ynu, panitia.

— Oj, jak szybko nauczy si pan po li-

tewsku!

Twarze rybaków zwróciy si od odzi,

umiechnite na dwik mowy rodzinnej z ust

nieznajomego. Holowali ód, brodzc przez

trzciny. Nieco wyej, po suchym ju lesie,

cigna si wazka droyna wzdu brzegu.

Aldona posza po niej pierwsza, drugi Ka-

zimierz.
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Co par kroków zagradzay ciek krzewy
róne, dce bujnemi odrolami do wiata
i wody. Aldona dawaa czasem nurka pod wy-
stajce gazie, a czasem odgarniaa je r-
kami i ogldaa si za sieb e, czy, puszczajc
nagite, nie ugodzi w idcego za ni Kazi-

mierza.

— Niech pani puszcza gazie, ju ja si
obroni.

Spotkali po drodze krzak, opleciony ca
jlejad kwitncych powojów, naniesionych

tu zapewne z dworskiej góry. Aldona przy-

stana i narwaa gar barwnych kielichów.

Idc dalej, upucia jeden kwiatek, potem
irugi i trzeci. A gdy zatrzymali si, aby nie

wyprzedza powoli wlokcej si odzi, Aldona

spojrzaa na rce i ubranie Kazimierza, spo-

dziewajc si ujrze przy nim rzucone kwiaty.

Siie podniós.
— Nieuwany, czy nieczuy? — mylaa,

Dostpujc dalej.

Minli gaj i wchodzili na nizk k, po

itórej od jeziora rozrastay si wysokie mie-

sz ajeru. Pod nogami ugina si grunt mszy-

sty, rudawy; chrupaa soczysta kostka, paso-

rzyt k mokrych, a lady poczy napywa
mtn wod.
— Trzeba si do odzi. Ju my wyci-

gniemy j i z panienk na suchy brzeg— na-

mawia rybak po litewsku.
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I podawa rk do pomocy, bez wszelkiej

unionoci, jedynie przez uprzejmo i obaw,
aby panienka nóg nie zamoczya.

Aldona wsiada do odzi. Kazimierz tym-

czasem, z widoczn wpraw i zwinnoci, po-

bieg przez k, skaczc z kpy na kp, a
wydosta si na brzeg twardy, który aw
wiru spywa ku jezioru. Nieopodal ju stam-

td staa druga ód na kotwicy.

Spojrza na Aldon umiechnit, siedzc
na najwyszym brzegu odzi, wleczon przez

dobrowolnych niewolników, niby w tryumfie

jakim sielskim. Zbieraa w sobie rado kraj-

obrazu, urodzona z jeziora, tchnca jego

sodkim spokojem.

W tej chwili ujrza od strony dworu obraz

innego zgoa stylu. Ze stromych wzgórz par-

kowych staczaa si grupa pana Apolinarego

z pani Antonin. Ona, z bia chustk na

gowie, macaa ostronie nog spadzist

ciek. On, o krok niej, w kapeluszu z pió-

rem, z napron ydk, udawa biegego gó-

rala, ale i sam, podwójnym obarczony cia-
rem, traci chwilami pewno kroku.

Gdy si ujrzay obie pary nawzajem, m-
czyni zaczli wywija kapeluszami, a panie

powiewa chustkami. Aldona wysiada na
brzeg i stana obok Kazimierza, dumnie ja-

ko, radonie, e si pokazuje obok niego

w wietle piknego dnia, w krasie rumieców
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modoci. Poruszono si nieco na spotka-

nie mamy i wuja, i niebawem obie pary

zeszy si nad jeziorem na miejscu, gdzie

miano wyciga sie. Pan Apolinary spo-

cony, zahukany jaki i rozalony, spoglda
na '.Kazimierza oczyma, które zdaway si

mówi:
— Gdyby wiedzia, com wycierpia tam

na górze, podczas gdy ty... wy... tutaj...

Ale pocign wieoci jeziora i zatopi

si w pociesze wyzwolenia.

Obie odzie stany teraz jedna przy dru-

giej, utwierdziy si mocno na kotwicach przy

brzegu, a czterej rybacy zgodnym wysikiem

obu korb przycigali szybko matni, widoczn
ju nie tylko z powodu pawek. Razem z paw-
kami zblia si pas wody wzburzony, jakby

mia zaraz zakipie: to z gbi jeziora szed

na powierzchni dreszcz od miotania si ryb,

ujtych w matni.
— Duo tego musi by, ale zapewne dro-

biazgu — rzek Kazimierz — nie wida pod-

skoków grubej ryby.

Jakby w odpowiedzi na t wtpliwo rzu-

ci si w tej chwili duy szczupak, ukazujc

a nad powierzchni czarno -srebrny skrt

lizkiego ciaa. Chcia, wida, przeskoczy

przez górny kraj matni — ale opad z wielkim

pluskiem przed matni.
UNIA. °
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— Nie ujdziesz, zodzieju! — zawoa um-
bakis.

Oczy starego Litwina, spokojne dotd, jak
jezioro, zaczy byska, twarz mu si oywia
chciw zacitoci owca, a wargi wyduyy
si podliwie. Inny mody rybak, powy, jak
len, otwiera nadmiernie usta i powzdychy-
wa drapienie. Wszyscy zreszt, na odziach
i na ldzie, pochonici byli przez mniej lub
wicej namitne oczekiwanie.

Sie, ju blizka, gotowaa si bawanem.
Podbierali rybacy ju rkoma jej boki obmo-
ke, srebrzone gsto uwizym w okach dro-
biazgiem wodnym: pocin, kielbiem, kolcza-
st stynk, smaczn, cho ma, oklej, spla-

mione tu i owdzie przez czarnego raka, trza-

skajcego konwulsyjnie ogonem o pancerz.
Podbierali uwanie i przebiegle dolny kraj
sieci, czynic z niej powoli wielki wór, peen
dobytku. Podnieli go nareszcie nad wod mi-
dzy dwoma dziobami odzi. Zakotowao si
w sieci, skbio, zachlupao rozpaczliwie i roz-
gonie.
— Pokaza!.. Pokaza grub ryb! — wo-

la pan Apolinary do rybaków, którzy jli
koszami czerpa ryby z sieci i rzuca je w o-
dzie na dno, po otworzeniu rodkowych po-
mostów.

Byy skrzelowatego rodzaju niezliczone
odmiany: ciemne leszcze, ociste okonie, okr-
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ge i lizkie piskorze, paskie karasie i roz-

maitych rozmiarów zbóje wodne: szczupaki.

Jednego z tych, herszta, chcieli rybacy oka-

za tryumfalnie; wic mody chop zstpi do

wody, pochyli si nad sieci i caym wysi-

kiem tgich ramion wychwyci oburcz z k-
bowiska ogromne cielsko szczupaka. Way
zapewne ze trzydzieci funtów. Ale gdy go

tak zdawionego podniós do góry wród apro-

bacyjnego szmeru zgromadzonych, chytry li-

tewski rekin, udajcy omdlaego, skurczy si

byskawicznie w piercie i run w wod.
Na szczcie chytrzejsi litewscy rybacy pod-

nieli uprzednio wysoko brzegi sieci naokoo,

i ogromny szczupak znalaz si napowrót

w matni.

Ale rybak, który go trzyma przed chwil,

podniós do do ust, potem j oglda i mru-

cza ponuro:
— Ot, pies jaki!

— Uksia go bestya! — zawoa z brzegu

pan Apolinary.

Aldona wyja z kieszeni chusteczk i po-

daa j do obwizania rki modemu ryba-

kowi. Ten przyszed do niej, brodzc po wo-

dzie, skoni si wdzicznie, przyj chustk,

owin ni zakrwawiona rk i powróci do

roboty. Wyj nó z kieszeni, narychtowa,

a potem, schyliwszy si szybko nad sieci,
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gn mciwie nieprzyjaciela pod ziejce,
krwawe skrzele.

Ubezwadnionego potwora wrzucono do
odzi, a za nim sypao si przerónej zdoby-
czy koszów jakoby trzydzieci.

Dopisao »szczcie gock.



V.

Ranek rozbysn równie pogodny, jak dni

poprzednich, soneczny, lecz przesiknity rze-
wym powiewem, jak ranki nad wielkiemi wo-
dami. Dwór wiszuski sta wywieony w wie-
tle, miao si jezioro troch zimno, drzewa
gwarzyy w koronach. Nicby tego poranka
nie odróniao od wczorajszego, gdyby nie

stroje mieszkaców Wiszun odmienne.
Dwaj Budziszowie chodzili wzdu domu,

przybrani w dugie, czarne surduty; w oko-
licy kuchni przelatyway pdem dziewczyny
obute, w barwnych kieckach i kaftanikach.

Jedne miay wiee kwiaty, wplecione w powe,
tuszczem smarowane wosy, drugie gowy
przykryte jedwabnemi chustami. Parobcy uka-
zywali si w piknych kurtach najwieszej
kowieskiej mody i wiecili butami, tusto
wysmarowanymi. A ochmistrzyni *), pani Mi-

l
) »Ochmistrzyni« nazywaj w Kowieskiem

osob, zarzdzajc gospodarstwem kobiecem we
dworze wiejskim. To, co w Królestwie »szafarka«.
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ckiewiczowa (tak!), woya sw zielon sukni
i czekoladowy kapelusz z piórem. Bya bo-

wiem niedziela.

Panu Apolinaremu suy wybornie klimat

litewski, wzmaga w nim humor i apetyt. Do
porannej, ze wszech miar mickiewiczowskiej

kawy podawano takie pógski, serki »doo-

wane« z kminem, szpekkuchy, e trzeba je

byo zakropi kieliszkiem przedniej »familij-

nej« starki, a po starce znowu przeksi.
— Jem za dwóch, dobrodzieju mój, i czuj

si lekkim! Prawdziwa kuracya po naszej po-

lityce warszawskiej

!

— To i chwaa Bogu — odpowiada Hie-

ronim.

Ale pokrzepione zdrowie Budzisza koron-

nego nie objawiao si bynajmniej przez leni-

stwo sybarytyczne, owszem, przez przypyw
pomysowoci.

— Musz wygosi w Wilnie ten odczyt

o Unii, o którym ci ju wspominaem, bracie

Hieronimie. Rzecz jest zupenie na czasie.

— Mona — odpowiedzia Litwin bez za-

pau.
— Trzeba, dobrodzieju mój! Jake to zo-

stawi bez silnej odpowiedzi te wszystkie na-

paci na Polaków? Go innego zajmowa si
ludem, jak twoje panie. Go innego pozwala
mówi po litewsku, komu wola, albo i dru-

kowa. Ale dawa sobie jedzi po nosie,
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sucha obojtnie takich bredni, jak ten tam

pisze, e mymy Litw oszukali i wyzyskali,

e za Jagiey Litwa bya mocarstwem, a my
roztrzsion, walc si bud, e tak nam za-

leao na Unii, a Jadwig zmusilimy do bi-

gamii — to za grube arty, dobrodzieju mój!

— Wiadomo, grube, to te i nikt nie wierzy.

— Jeeli nikt nie wierzy, dlaczegó dru-

kuj i przedrukowuj t bibu z cig na-

gank na nas?
— To oni tacy specyalici. A mylisz, e

to od ludu? Et!.. Obacz nasz lud w Wiszu-

nach!
— Otó to. W takich stosunkach, jak wa-

sze z ludem, gdzie tu moe powsta niena-

wi do ywiou polskiego?

— To te i nie powstaje.

— Dlaczegó wic powstaje gdzieindziej ?

Hieronim zmierzy krokami ca dugo
dworu wiszuskiego, zanim odpowiedzia.

A gdy zawrócili napowrót, Apolinary ju my-

la o czem innem.
— Pojutrze, na zebraniu u Chmary bdzie

pewno okazya przedyskutowania wielu kwe-

styi programowych?
— A ju...

— Samego Chmar znam z Warszawy.

Czowiek silny?

Widzc, e nie dobdzie z Hieronima po-
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gldów ogólniejszych, Apolinary chcia si
upewni przynajmniej co do szczegóów.
— Na twoj odpowiedzialno, bracie Hie-

ronimie, przywo Kazimierza do Chmary.
— Ja mam prawo wprowadzi dwóch go-

ci. Taki ju zwyczaj przyjto u nas na ze-

braniach.

— Ale tym razem gocie z Korony.
— Wszystko jedno — moi gocie.
Posta i ton pana Hieronima wzbudzay

zaufanie, e dziaa pewnikiem i nie jest zdolny
popeni nieprzyzwoitoci.
— Czy dom Chmary familijny? S i ko-

biety?

— Jest sama, s dwie córki, i jest druga
Chmarzyna, z domu Soomerecka.
— A to kto taki?

— Bratowa. Pikna bardzo.
— Nie zaszkodzi zobaczy — rzek pan

Apolinary, zacierajc rce.
Od strony stajni ukaza si staroytnego

wzoru »szaraban«, zaprzony w czwórk
koni. Okry wolno pó dziedzica i stan
w pobliu podjazdu pod cieniem wielkich ka-
sztanów.

Wkrótce ujrzano w gównych drzwiach
dworu panie domowe, za niemi Kazimierza.
Aldona bya w paszczu i kapeluszu, pani Bu-
dziszowa z odkryt gow i w lunych sza-

tach codziennych.
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— To widz, ona nie jedzie do kocioa —
uway Hieronim. — Miejsca bdzie dosy.
Jako trzej mczyni i jedna pani usa-

>wili si wygodnie w obszernym szarabanie.

Niespena wiorsta drogi po pagórkach dzie-

a dwór od »miasteczka«, czyli wsi kociel-

j Wiszun. Jednak do kocioa jedzili pa-

dnym cugiem nie tylko dziedzice, lecz i osoby
pszego wzgldnie towarzystwa ze dworu,
ini Mickiewiczowa naprzykad czynia a-
rnem swe naboestwo od tego, czy s dla

^j konie do kocioa. I dzisiaj wiecia po
odze sw sukni, jak zielon latarni, osa-

ona z pani ekonomow, równie szlach-

ink, na wakiej, ale dworskiej i parokon-

j bryczce. Pieszo szed tylko gmin: parobcy
irzy i rose, chichoczce z pod zarzuconych
gow chustek dziewki.

Na obszernym placu midzy kocioem
:arczm stay, niby zbite w pomost, liczne

amaszki, wyprzone, ze wzniesionemi do
ry hooblami. Cay puk koników uwizany
l do potu plebanii.

— Gzy to dzi jarmark w Wiszunach? —
pyta pan Apolinary.

— Nie, wuju, zwyczajna niedziela — od-
wiedziaa Aldona.— Nasz lud woli jedzi,
chodzi.
— Dobrze takiemu, kto moe.
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Przez ogródek kwiatowy, peny astrów

i nasturcyi, weszo towarzystwo do plebanii.

Zw}rczaj kaza odwiedza proboszcza przed

naboestwem lub po sumie. Wic w dni wi-
teczne o poudniu bywa tu salon wielce ró-
nobarwny, demokratyczny. Dwa otwarte po-

koje, jeden frontowy, drugi od strony sadu,

mieciy zawsze po kilka, lub i po kilkanacie

osób, dzielcych si instynktowo na izb wy-
sz i nisz. Od frontu wchodzio zasadniczo

ziemiastwo szlacheckie, od tyu, z piekarni

napyway mielsze indywidua z pomidzy
drobnych oficyalistów i bogatszych wocian.
Drzwi midzy izbami byy otwarte, i nikt ni-

komu wstpu nie broni, ani miejsca nie wska-

zywa, jednak towarzystwo ukadao si stale

w sposób, wyej opisany.

Przed wejciem do plebanii Hieronim Bu-

dzisz zatrzyma na chwil towarzystwo i rzek
do Apolinarego:

— A nie przestrasz si, kochany, naszego

proboszcza. Stary, przyjaciel naszej rodziny,

umar w roku przeszym. Przysali na bied
nowego.
— Ach, papo! po co le uprzedza panów?

Ksidz Witulanis ma najlepsze chci.
— Pozwól -e mnie mówi, Aldonko. Ja

mówi rzadko. Kwestyi litewskiej z ksidzem
nie zagabaj, bracie Apolinary. My tu jego
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powoli uaskawimy. Tymczasem on jeszcze

z tych... specyalistów, o których mówilimy.
Gdy weszli, zastali proboszcza, ksidza Wi-

tulanisa, przy herbacie. Ju by msz odpra-

wi, a sum mia celebrowa inny ksidz, przy-

byy w gocin. Powsta na powitanie, doro-

dny i opasy, mody jeszcze, z pretensy do
rysów rzymskich. Wysucha obojtnie na-

zwisk goci z Królestwa, zaprosi, aby usie-

dli, i milcza. Z caego obejcia tchna nie-

zgrabno czowieka, który ogad towarzy-

sk i kultur umysu nie dorós do swego

stanowiska. Ani ladu w nim nie byo na-

maszczonej sodyczy duszpasterza i spowied-

nika, ani nawet rubasznoci przyjacielskiej.

Dla utrzymania pozorów powagi by sztywny,

miesznie stanowczy, nieznony.

Odezwa si do Hieronima Budzisza obce-

sowo, nie odpowiadajc na jego pojednaw-

cz uwag o piknej pogodzie:

— A mnie wczoraj »dworne« bydo len

zadeptao. Szkody rubli pidziesit.
— Pogodzimy si, ksie proboszczu — od-

powiedzia Hieronim, zaenowany.
— Czy ksidz proboszcz sieje duo lnu?—

zapyta Rokszycki.

— Jak popadnie.

— Przyjechaem tu specyalnie dla pozna-

nia uprawy lnu. Moe mi ksidz pozwoli obej-

rze swoje pola?
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— At, len u mnie taki, jaki wszdzie. Wia-
domo, »dranna« trawa.

Po tej próbie Rokszycki urwa rozmow.
I pan Apolinary, przeciw swej naturze, mil-

cza: ksidz Witulanis ywo mu przypomnia
towarzystwo, spotkane w restauracyi wile-
skiej. Gotowa na tych wichrzycieli swe gromy,
ale je chowa do czasu.

Rozmow, przez nikogo nie podan,
sztukowaa herbata. Okoo fundacyjnego,

ogromnego samowara krztaa si wystrojona

odwitnie ksia gospodyni, osoba starsza,

zawo uprzejma, majc do pomocy adn sio-

strzenic. Trzeba byo przez grzeczno przy-

j szklank, albo skosztowa »piaskowców«
domowego wypieku, albo cukierków Landrina,

rozoonych na szklanych, ozdobnych tale-

rzach. Takie przyjcie od 10 do 1 w niedziele

i wita naleao do zwyczajów, tradycyjnie

ustalonych. Ksidz Witulanis, cho ze szlacht

wcale nie towarzyski, nie mia usun nie-

dzielnego przyjcia.

Nareszcie dzwon kocielny zabrzmia do-

nonie. Ksidz powsta i uda si do kocioa,
gdzie mia mówi przed sum kazanie po li-

tewsku. Wyszli i gocie z plebanii, ale zatrzy-

mali si w ogródku. Tylko Aldona chciaa
usysze litewskie kazanie.

— Opowiesz nam potem, czy ksidz nie
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nówi z ambony o lnie zadeptanym — rzek,

miejc si, pan Apolinary do odchodzcej.
— Ach, wuj take satyryczny? Mylaam,
wuj dobry.

Gdy znika w furcie wysokiego muru, który

)tacza koció z dziedzicem i dzwonnic,
>an Apolinary odezwa si do Hieronima, sto-

c poród kwiecistego ogródka, po którym

ryo par adnych dziewczyn i rwao
wiaty:

— Wszystko u was pikne, tylko ksidz
vam si nie uda. Drugiego ju takiego spo-

ykam, a jest ich podobno wielu na Litwie?

— Niemao — odrzek Hieronim — ale s,

ziki Bogu, i inni.

— Radbym ich pozna, dobrodzieju mój,

o ci to jadowite bki na waszych kwiatach.

Zerkn na dziewczyny, rwce kwiaty. Wi-
ocznie proboszcz pobaa maluczkim, cho
robec wielkich by hardy.

— Ot, wicejby takich, jak ksidz Antoni

Vyrwicz! — westchn Hieronim.

— A kto to taki?

— Dzielny ksiyna. Mieszka o kilka mil

d nas, bez parafii. Takiego nie dopuszcz.

>t, masz stosunki, bracie Apolinary, sprowad
am ksidza Wyrwicza na proboszcza do

yiszun.

— To przechodzi zakres moich dziaa,
sprawach wieckich, co zechcesz, dobro-
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dziej u mój, ale w kocielnych... No a teraz

obejrzyjmy koció po wierzchu. Fundowa
go Hieronim Budzisz w omnastym wieku —
mówisz?
— A tak, mój pradziad.

witynia, ogldana ju wielokrotnie z da-

leka, zadziwiaa zblizka tylko swym ogro-

mem i rozrzutnoci uytego materyau. W ma-

sywnym murze szczytowym za otarzem wi-

dniay, jak strzelnice, wzkie okienka od ce-

lek klasztornych, objtych cakowicie grubo-

ci muru.

Przed nizkiem gównem wejciem, na ka-

miennych schodach, nie siedzieli ebracy, lecz

rozsiady si swobodnie kobiety z ludu, przy-

bye na naboestwo. Niektóre starsze zacho-

way jeszcze malowniczy strój gowy, bia,
jak nieg, »namiotk«, przypominajc mi-

sternem wizaniem ubiór kobiet polskich

z XVI wieku. Wielu mczyzn chodzio po

podwórzu kocielnem, trzymajc czapk w pra-

wej rce, charakterystycznie zaoonej pod

lewe rami. Jak wrszdzie na wsi, koció i jego

najblisza okolica staway si w pogodn nie-

dziel miejscem uczty oczu i uszu, zbiorowem
weselem, polem popisu z dostatków i urody.

Nic to nie ublia szczerej pobonoci litew-

skiego ludu.

Przez boczne wejcie od zakrystyi weszli

Budziszowie i Rokszycki do wntrza nawy
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^li miejsca w jednej z czterech h
ionych dla »honoratiores« przy obJ
rozlegego presbyteryum. W tej c;

oa, odgrodzonej balustrad, tum by
zy, bardziej z miejska ubrany, przeto
Jitszy.

e pikniejsza chwaa Boa bia od ludu,

|cego wzdu ogromnej nawy dwoma
)ami: ciemnym z mczyzn i kwiecistym
wiast. Rozcza je szpaler rodkowy,
ony przez »bratczyków« w liberyi ko-
ej, z których kady dziery powanie
i, osadzon na Wysokiem drzewcu. Kto
oglda powag i kras ludu litewskiego,

przyjeda na msz niedzieln do Wi-

ik mski klcza w skupionej zadumie.

f rozliczne, czciej jasnowose, mówiy,
po swojemu, o spokoju sumienia. Tru-

r je posdzi o instynkty drapiene,
orcze ruchy zbiorowe, o nerwow nie-

iwo rewolucyjn. Marzce bkitnie,
ce spokojnie, czasem zastyge w bier-

acitoci, twarze te byy krewne typu
>wiaskiego.

dumna niewiast wysuwaa na front naj-
iejsze. W ogromnym kobiercu szat bar-
i, biaych »namiotek«, kwiatów wie-
trzymanych w rku i upitych we wosy,
ie oczy i róane cery modych Litwinek
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byszczay, nie zwycione przez nadmiar barw

otaczajcych. Czy si pochylia która niedbale,

zrzucajc na ramiona chust z rozgrzanej

gowy, czy skamieniaa w czoobitnym poko-

nie, dorysowa byo mona szlachetn lini

ciaa o dugiej goleni i spadzistych barkach.

A od caej nawy, szczelnie zajtej przez

lud, wia wiey zapach chleba i ziela, nie

kócc si z woni kadzide.

W kolatorskiej awce modlia si naprawd
przykadnie tylko Aldona, zwrócona twarz

do otarza, uwana na dzwonki mszalne. Hie-

ronim Budzisz, mieszczc z trudnoci dugie

nogi midzy aw a pulpitem, siedzia boczkiem

skulony, jednak z powag. Ale dwaj koronia-

rze, dostawszy, jak na pokus, miejsca w po-

bliu kwietnego anu dziewczcego, nie mogli

si powstrzyma od niewczesnych tutaj stu-

dyów ludoznawczych. Pan Apolinary raz po

raz wynajdywa w tumie jak twarzyczk,

licznie na niego zagapion, a po chwili, czu-

jc, e sam nabiera rozmazanego wyrazu, od-

wraca si stanowczym ruchem, marszczy

brwi, zjea wsy, silc si na powany, od-

powiedni do sytuacyi profil. Nareszcie, aby

unikn zapomnie, chwyci za ksik do na-

boestwa, lec na pulpicie, i zacz w niej

czyta napotkane przypadkiem psalmy po-

kutne.

Ale i z klczcego tumu kobiet setki oczu
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ciekawych zwracay si uporczywie ku awce
kolatorskiej, na miejsce, gdzie siedzia Kazi-

mierz Rokszycki. Ten, swoim zwyczajem, nie

idajc nigdy nic, spoglda prosto tam, gdzie

go oczy cigny. I nieraz zdyba wyiskrzone

cu sobie bkitne oczy i usta póotwarte, wpa-
ajce w umiech porozumienia. Pikna Li-

winka, przy takiem spotkaniu, zwracaa na-

*le oczy na boczne otarze, krcia si pod
3alcym wzrokiem piknego, nieznajomego pa-

licza, a uj nie mogc inaczej, krya twarz

aponion, padajc w gboki pokon.
Opar kadzide i senny gos organów ko-

ysay lubo; niejeden si zapamita w mo-
ilitwie, inny i usn w subie Boej. Kazi-

nierz, pod wpywem koyszcej atmosfery,

powania wkrótce, przesta si rozglda,
wzrok utkwi w górne gzemsy kocielne.

Od czasu przybycia swego na Litw mie-

zy ten kraj okiem, zgbia rachunkiem,

)bejmowa rozgrzanem sercem: liczy wido-

czne i ukryte skarby ziemi i narodu. I przej-

nowaa go duma, e ta pikna, powana
raina, zniewolona niegdy chrzecijaskim
odbojem, bo pokrewiestwem duszy zbioro-

wej i de historycznych, skojarzya si
Polsk i zakwita z ni dwukwiatem jedy-

ym w dziejach.

Litwa przyja — duma — wiar nasz,
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obyczaj nasz, kultur nasz bez niewoli, ani

ukorzenia i piciowiekowym namysem utwier-

dzia si w przekonaniu, e uczynia dobrze.

Ani cienia zdrady, ani jednego buntu do

przedwczoraj jeszcze... I my wzgldem niej

win nie mamy. Nie szczepilimy naszej kul-

tury po prusku, dawalimy Litwie do wyboru

jzyk nawet urzdowy, a sama porzucia nie-

done narzecza, aby si sta ogrodem mowy
polskiej, wybujaym w takie dby, jak Mi-

ckiewicz. Rozczalimy nasze skarby i woj-

ska; nie przecigalimy nigdy ukazem soków

poywnych z pod Niemna nad Wis; czy-,

limy si dobrowolnie ku wspólnej obronie.

Win wzajemnych wzgldem siebie królewskie

Siostry nie maj...

Jak rój much natrtnych przeleciay przez

pami Kazimierza zadawnione, jedne mar-

niej sze od drugich, uszczypliwe przytyki do

Litwinów, mie Koroniarzom, ostrzcym j-
zyki na byej akim przedmiocie. Powani Lit-

wini maj cienk skór, s pamitni uraz.

— Ale mdrzy — odpowiedzia Kazimierz

z przekonaniem za Litw.

Skd te pomruki? Skd te nage niechci,

wybuchajce przeciwko nam z ona modej
Litwy? Gdzie wziy pocztek prdy separa-

tyzmu?
Spojrza na an klczcy.
Nie poród ludu. Niema wikszego odda-
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lenia midzy tym ludem a nami, ni to, które

istnieje midzy chopem mazowieckim lub

wielkopolskim a szlacht teje rasy. S ró-
lice kultury, rónice ekonomiczne, zawici
dasowe... Mniejsze chyba, ni nad Wis?
idzie na tych pogodnych twarzach zdyba
awi? Jak tych bogatych, dalekich od miast

wocian posdzi o podanie innego losu.

li bogi ich los oraczów piknej, wdzicznej,
wasnej ziemi? Przyszli tu oto do wspólnej

nami wityni, fundowanej przez Budzi-

zów, rozgrza wiar swoj — wiar nasz —
adowa si w Panu, e yj w dostatku i spo-

coju... Jeeli i tu powstaa, jak gdzieindziej,

laniebna rozterka midzy mniejszym i wik-
zym posiadaczem, to poduszczona przez

)bcych. Ju znika, a nigdy nic wspólnego
lie miaa z nienawici plemienn.

Rónica jzyka?.. Ale jz)k litewski po-

osta dobrowolnie, bez wszelakiego ucisku

naszej strony, mow gminu. W ilu kra-

ach, w ilu nawet ziemiach polskich klasa

:ulturalna zaledwie rozumie mow ludu! I ho-

lujcie sobie, rozwijajcie swój piewny jzyk!

'omnijcie tylko, jak mow przyswaja sobie

d wieków kady wikszy z was, gdy wyj-
za na wiat szerszy; nie wypierajcie si po-

owy braci waszych rodzonych, którzy i do

haty wprowadzili mow polsk...

Kazimierz mówi to ju w dal, do jakich
6*
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ludzi tu nieobecnych, do pismaków i rzeko-

mych przywódców ruchu ludowego na Litwie.

Bo ci, którzy tu klcz, nie ni zapewne
o wyzwroleniu si z pod przemocy... polskiej.

Syszeli co o tern od nowych rzeczników

duchownych i wieckich, ale do serca nie we-
zm. Przez powolny, lecz pewny rozum pozo-

stan przy dawnej wierze i dawnem przy-

mierzu. Ruch samego ludu w kierunku sepa-

ratyzmu wyda si Kazimierzowi niemoli-

wym, a podegacze marnymi i nielicznymi.

Wic rozpromieni czoo otuch, zatacza ma-
rzeniem coraz szersze krgi, obejmowa przy-

szo wspóln, wiat i mocn.
Ale i on, cho mody, przey ju kon-

stytucy i rewolucy, dowiadczy, jak trudno

uprosi Boga o wschód soca dla upoledzo-
nych narodów. I szuka w oczach klczcych
Litwinów, czy s godnymi ojców synami, czy

modl si o to samo?..

Zagray organy gony fina i umilky. Po-

wstay gstsze dymy od otarza z rozarzo-

nych kadzielnic. Cisza, która zalega, wyry-

waa si do pieni. I uklk kapan przed sto-

pniami otarza i rozwiza pragnce usta tumu,
intonujc samotnym gosem:
— Szwintas Diewe 1

)!

Nuta pada na klczcy zastp mski, jak

l
) wity Boe!
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pierwszy podmuch orkanu. Zbudzia ton czy-

sty, ju potny, ale pyncy niby z oddale-

nia, rosncy w chóraln moc. Wzmaga si
coraz harmonijny dech suplikacyi, przelewa
i ju grzmotem i pocz si znowu rozpy-
wa decrescendem olbrzymiego westchnienia.

Jeszcze nie skona pod wysokim stropem,

gdy nut w wyszej oktawie podchwyciy
gosy kobiece. Jakby na fal, dopiero grzmic,
itóra umilka, zleciaa wiegotliwa chmura
Dtactwa i, chwyciwszy ton, niosa go wyej
ozekanym lamentem.

Przeleciaa — i wybuchy znowu grzmoty

:hóru mskiego, nastrojone zgodn, spiow
30tg.
A milknce woanie mów nowym zgie-

kliwym wybuchem podtrzymyway niewiasty:

Od powietrza, godu, ognia i wojny
Zachowaj nas, Panie!

I niosa si pie ogromna dwoma huf-

ami, mocujc si z Panem zastpów prze-

non modlitw.
Wspomnia Kazimierz, e o tej samej go-

Izinie grzmi ta sama pie dzisiaj z milio-

iów piersi na przestrzeni od Karpat a po

Niemen i Dwin. I rzuci si w chór woa-
cy mów ca si gosu swego mskiego,

aym zapaem duszy swej, pragncej uszcz-

liwienia milionów.
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Nieli pie w gór anioowie trbacze

wysoko, przez ukone strugi soneczne, poza

sklepienia; a gdy przebrzmiao woanie osta-

tnie, przysiedli na górnych gzemsach anioo-

wie ciszy.

Gdy wychodzili z kocioa obaj Budziszo-

wie, pan Apolinary zatrzyma si przed gów-
nemi drzwiami, z których sypa si weso
czered po schodach tum szary i barwny.

— Oto nasi piewacy! — mówi, lustrujc

mokrem jeszcze okiem mijajce gromady.

I pan Hieronim mruga niezwykle oczyma,

obejmujc co chwila jasne gowy, schylajce

si do rk jego wielkich, ojcowskich.



VI.

Nasze siedziby wiejskie s, jak ksigi, tak

*óne midzy sob treci, wiekiem, wreszcie

'orrn zewntrzn, e zaledwie mona je zali-

czy do jednej kategoryi dzie ludzkich. Par
nil drogi z Wiszun do Rarogów przenosz
Dodrónego w zgoa odmienny wiat i na-

trój.

Wieczorem drugiego dnia pobytu w paacu
Eustachego Chmary dwaj Budziszowie i Rok-
;zycki niknli w liczbie okoo trzydziestu osób,

zgromadzonych w salonach obszernych, typu

niejskiego i midzynarodowego. Kryo po

lich kilkunastu mczyzn rónego wieku, mi-
Izy nimi paru w mundurach, inni przewa-
ne we frakach. Byy i panie w sukniach wie-

zorowych.

Pan Apolinary mia kilka powodów nieza-

iowolenia. Popierwsze nie przywióz z sob
'raka i figurowa w czarnym surducie. e ele-

^ancy Korony salwowa Kazimierz, któremu
rak doskonaego kroju dodawa wiele powa-



- 88 -

bu, to pana Apolinarego niedostatecznie po-

cieszao; wolaby i swoj osob wyraa do-

bitniej uroczysto. Powtóre, nie by zadowo-

lony z odbytych dzisiaj obrad, do których by
przypuszczony z gosem doradczym. Cyfry

i cyfry, sprawozdauia ekonomiczne, powi-
zane z innemi, których pan Apolinary nie

zna; wreszcie dyskusya, wpadajca czsto

w jzyk rosyjski z powodu obecnoci paru

Rosyan — wszystko to nie przypado mu do

smaku. Szerszego tchu, rozleglej szych hory-

zontów (jak to u nas!) — ani cienia tutaj.

Dziaacz koronny nie móg dotychczas zaha-

czy o stosunki polsko-litewskie, ani o pro-

gramy autonomiczne. Jak tu gada nawet

w tak mieszanem towarzystwie? A wreszcie

niekontent by ze swej wasnej postawy: mil-

czca powcigliwo, filozoficzny namys nie

byy jego ywioem. Potrzeba mu byo go-

nej i niepohamowanej »akcyi«.

Straci humor i nie asystowa nawet damom.

Pikna pani Krystyna z powodu niezdrowia nie

ukazaa si w salonach ani wczoraj, ani dzisiaj.

Pani Eustachowa Ghmarzyna bya zahukan,

chorobliwie niemia i maomówn osob,

a dwie jej córki nie odznaczay si te powa-

bem. Na tych paniach ciy zadawniony gniew

naczelnika rodu: na onie, e nie daa mu
syna, na córkach, e nie s mczyznami.
Istniay te ofiary we wasnym domu, jako
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twory podrzdne, klucznice i suebne. Ale

ten drobny rys tyranii domowej przepada

w wielkoci obywatelskiej Eustachego Chmary.

Inne panie obecne nie nciy te pana Apo-

linarego do rozmowy. Ksina Zasawska
wdowa, jeszcze pikna, chocia ju matka
kilkorga dorastajcych dzieci, wydawaa si
Budziszowi zbyt wielk i obc; jeszcze inne

damy — zbyt nadskakiway ksinej. adn
mod kobiet w salonie bya pani Wiliaszew,

ona marszaka szlachty, Rosyanka — ale

mówia tylko rodowitym jzykiem, albo po

francusku. Pan Apolinary siedzia na kanapie,

w cieniu, wcale osowiay.

W innym kcie salonu Kazimierz Rokszy-

cki prowadzi oywion rozmow z dwoma
modymi Zasawskimi, Michaem i Bernardem.

Ksita, jeszcze niepenoletni, mocno zapó-
nieni w naukach, odpoczywali obecnie od stu-

dyów w granicach swych rozlegych woci,
zostajcych pod opiek matki i Eustachego

Chmary. Na prowincyi synli, jako myliwi
i sympatyczni urwisze. Kraj za oczekiwa
cierpliwie, co za poytek bdzie mia wkrótce,

gdy modzi Zasawscy obejm w posiadanie

swe dziedziczne, ogromne fortuny terytoryal-

ne. Przywiezieni prawie przemoc do Raro-

gów na zjazd rolniczy, Mi i Beno (Micha
i Bernard) upatrzyli sobie midzy zgromadzo-
nymi najmodszego wiekiem i prawdopodo-
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bnie wybornego kompana — Rokszyckiego,

Wic zaraz pierwszego dnia tak si okoo
niego zakrztnli, tyle mu okazali i obiecali

uatwie w poznaniu kraju, lnu, konopi, ludu

i obyczajów, e rozweselony Kazimierz nazy-

wa ich ju po imieniu i, bdc rzeczywicie

wybornym kompanem, znacznie tylko dowiad-
czeszym, studyowa tymczasem ich samych,

przyszych potentatów kraju.

Dowodzi teraz starszy, Mi, e w Dyne-

burgu jest wyborny teatr.

— Mówi tobie: Szwedki, Dunki, Nieme-

czki z Rygi — osobliwo! A jeden jest ko-

mik z Pitra, Koybin. No tak ten ju ar-

tysta!

— To nie teatr, to chyba jaka buda, tin-

gel-tangel? — powtpiewa Kazimierz.

— Wszystko równo, nazywaj »teatr«. My
z Benem jak wejdziem tam, mówi ja tobie --

»malanica«!
— Po jakiemu wy gadacie w domu? ~

przerwa Kazimierz.

— Z matk i siostrami po francusku.

A w gimnazyi po rusku. Po polsku to my
gadamy tak... jak popadnie. Ot, eby z tob
dawniej znali si, toby i nauczyli si.

— Pora jeszcze — wtrci Beno. — Ja

postpi do polskiego uniwersytetu, kiedy go

odkryj w Warszawie.

Jeste przygotowany do uniwersytetu?
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— Oj je! Zasawskiemu nie daliby post-

pi do uniwersytetu? Mama tylko tam do rek-

tora oko — i siup! zrobione.

— Widz, e Beno studyowa ju polsz-

czyzn i w Warszawie?
— A tak. Byem ja ci, dziedzicu, w Paca-

nowskiej akademii na ulicy Krzywe Koo.

Mi zmieni rozmow:
— Chcesz? pójdziem po wieczerzy do pie-

karni. Tam len przd adne dziewczyny. A je-

eli i lnu nie przd, to dziewczyny zaw-

sze s.
Rokszycki, cho z natury wesoy, spowa-

nia. Modzi ksita zdawali mu si zbyt gwa-
townie zdemokratyzowanymi.

W tej chwili zbliy si do Rokszyckiego

Eustachy Chmara. Uprzejmy gospodarz kr-
y po salonie, rozdajc swe odznaczenia ma-

jestatycznie.

By wielki, barczysty, czarno zaronity.

W twarzy bardzo ciemnej i zoonej z nami-
tnych skurczów, oczy byszczay gbokiemi
tylko szparami. Szpary te byy przymilne i nie-

pokojce. Obnosi jednak z zadowoleniem sta-

nowcz brzydot swej gowy na postaci pro-

stej, wyniosej, kroczcej powoli, z lekkimi

podrygami, jakby co krok osadza si w po-

stawie pomnikowej. Niektórzy twierdzili, e
Chmara jest pikny; wszyscy — e »liczny

czowiek«.
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— Có, panowie modzi, nie bawicie dam?—

rzek Chmara do grupy Rokszyckiego i Zasaw-

skich, zwracajc si spojrzeniem do Kazimie-

ra, _ pani marszakowa Wiliaszew nudzi

si. Po wieczerzy potacujemy.

Rokszycki powsta z krzesa przez zasadni-

cze uszanowanie dla starszego, Mi Zasawski

oddali si, a Beno rozpar si wanie na

krzele, jakby zaznaczajc, e ani mu si ni

powsta.
— Czy pozna pan ju wszystkich? — ci-

gn dalej Chmara — moe przedstawi pana?

— Dzikuj, znam ju wszystkich —sko-

ni si Kazimierz.

Chmara poszed dalej, a gdy si odwróci,

Beno z komiczn fury pokaza mu jzyk.

— A to co? — zapyta Kazimierz.

— Stary dra — mrucza Beno — do

taca zaprasza, a obaczym, czy cho da szam-

pana? Kutwa taki.

Chmara tymczasem majestatycznym po-

chodem doszed do kanapy, na której nudzi

si Apolinary Budzisz, i usiad przy nim. Bu-

dzisz wobec Chmary traci sw przyrodzon

fantazy pod wpywem osobliwego wraenia.

Mia sobie za obowizek pozna go bliej

i wybada, ale do tego obowizku nie czu

serdecznego popdu. Rozmowa z Chmar przy-

chodzia mu trudno, jakby z osob obcego
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akiego autoramentu, jak naprzykad z gene-

aem.
— Jakie szanowny pan wyniós wraenie

; naszych obrad? — zapyta grzecznie Chmara.

— Bardzo pouczajce — odpowiedzia

; równem ugrzecznieniem Budzisz.

— Tym razem wypado nam mówi o sa-

nych kwestyach ekonomicznych — cign
dalej Chmara. — To zreszt podstawa i tre
gówna naszych interesów miejscowych.

— Trudnoby i radzi o sprawach poufal-

szych w gronie tak... szerokiem.

Pan Eustachy przeu t uwag i zamkn
zupenie oczy, skupiony w smakowaniu; nie

zmieni jednak ani tonu, ani postawy, okazale

rozpartej.

— Szanowny pan mówi zapewne o udziale

Rosyan w obradach? To s wspóobywatele

naszej gubernii, ludzie zupenie z nami jedno-

mylni.
— Czy zupenie, dobrodzieju mój?
— Pan marszaek Wiliaszew jest jednym

z najliberalniejszych ludzi w Rosyi; pan Ko-

zów take. My naszych ssiadów Rosyan

przypuszczamy do wszystkich krajowych ro-

bót. My nie spiskujemy, panie. Panowie nie

chcecie tego zrozumie. Wycie przywykli do

spisku, do budowania na idealnej przyszoci;

robicie rzeczy wielkie, ale nierealne, A my
tu, panie, pracujemy na moliwe jutro.
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Pan Apolinary sapn:
— Go za spiski, dobrodzieju mój? To my

pracujemy jawnie i take dla naszego jutra.

Chodzi o to, jakie ma by jutro.

— Chodzi wanie o to. Wasza przyszo
jest od naszej odczona z powodów etno-

graficznych i ekonomicznych. Odmienne mamy
cele i odmienn taktyk. Mieszkajc w kraju

o ludnoci mieszanej, musimy si liczy z po-

trzebami kadego szczepu. Litwin, Biaorusin,

Rosyanin, Polak musz u nas mie zagwaran-

towane swoje prawa osobne. Ale wszyscy ra-

zem winni wspódziaa w interesie pastwa.
Sprawiedliwo dla wszystkich, ale jeden te
dla wszystkich obowizek. Rozumie pan?

Budzisz odpowiedzia twardo:

— Rozumiem, ale nie podzielam paskiego
zdania.

Szpary oczne pana Eustachego, dobrotliwe

jakie, czy szydercze — bo te uczucia miay
na jego twarzy jeden niemal wyraz — zmie-

rzyy si z niedwuznacznie wojowniczem spoj-

rzeniem Budzisza. Chmara nachyli si ku
panu Apolinaremu i dotkn obu jego ra-

mion, napoy go klepic, napoy obejmujc:
— Oj, niepoprawni wy, niepoprawni!
— Bo i nie widz, z czego si tu popra-

wia, dobrodzieju mój! — odpali Budzisz,

poklepujc nawzajem Chmar po'ebrach.
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Z tego klepania wynikn niby ucisk, który

ednak udobrucha pana Apolinarego i prze-

j go niejak otuch, e mona bdzie z »ge-

neraem« dogada si.

Tymczasem Chmara poszed dalej peni
swe obowizki gospodarza domu, a peni je

sam jeden, gdy ona i córki nie zdaway si
do tego powoanemi: krciy si po salonie

frasobliwie, przysiaday si do kobiet w mil-

czeniu. Nie bardzo nawet kto zwraca na nie

uwag.
Gownem zjawiskiem byli gocie z Korony.

Nie otaczano ich jednak tumnie, jak to

zdarzyoby si napewno w odpowiednim wy-
padku w Królestwie, lecz ogldano przezornie,

zaczem mielsi zbliali si do nich, lub odpo-

wiadali na ich towarzysk inicyalyw.

Litawor Fedkowicz, dawniej ju poznany
w Wilnie, znajdowa si i w Rarogach, duo
gada na zebraniu ziemian o lnie i jego za-

tosowaniach, paradowa swem pokrewiest-
wem z Eustachym Chmar, ale nie wywiera
podanego wraenia. Utyskiwa przed Kazi-

mierzem na brak przedsibiorczoci swych
ziomków;
— Gdyby nie Eustachy, zasnlibymy tu-

taj, panie askawy. Ot, w Królestwie — co

innego. Co do eksploatacyi moich wynalazków,
licz jedynie na Królestwo. Tam i czowiek
ruchliwy, i kapita ruchliwy.
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Ale Kazimierza to nie wzruszyo. Wysu-
cha uprzednio rónych teoryi Fedkowicza,

skontrolowa je swrem cisem wyksztaceniem
fachowem i obra wobec pana Litawora sta-

nowisko wyczekujce, za przykadem Litwi-

nów. By nawet w tej chwili niezbyt zadowo-

lony, e Fedkowicz znowu przyczepi si do

niego, i z radoci zauway skinienie ksi-
nej Zasawskiej, która go zapraszaa, aby

przy niej usiad.

Ksina, osoba wielkowiatowa i do ho-
dów przywyka, szukaa w powanem zebra-

niu odpowiedniej dla siebie zabawy; umiaa
bowiem »reprezentowa«, ale lubia si bawi.
Po pierwszym zaraz przegldzie obecnych

w Rarogach goci uczynia wybór: Kazimierz

Rokszycki wyda jej si z powodu swego

jasnego, zdobywczego umiechu ciekawym.
— Ciesz si, e pan si zaprzyjani z mo-

imi chopakami. Takie bisurmany, e rady

z nimi sobie da nie mona. Moe si na

pana zapatrz.
— Bardzo mi pochlebia dobre mniemanie

ksinej o mnie. Ale, jeeli nie zapatrzyli si
dotychczas na mam, to nie s widocznie

skonni do naladownictwa.
— To co innego. Synowie mog kocha

matk, ale jej naladowa nigdy nie bd.
Zreszt, kto panu powiedzia, e ja sama nie

jestem bisurmanem?
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— Nie mogem pani o to posdza...

Ksina przybraa wyraz rozbawiony, dziew-

czcy, który jeszcze jako tako jej si uda-

wa. Objania art poprzedni:

— Wyszam za m w siedemnastym roku

ycia. Trudno mi jeszcze przywykn do zu-

penej powagi...

Ten urywek biograficzny by powleczony

lekkim smtkiem i zapachem perfum nieokre-

lonych, przypominajcym Kazimierzowi Pa-

ry, walca i róne wraenia ze sfery lekko-

mylnej. Ksina, cho mina ju czterdzie-

stk, miaa, zwaszcza przy owietleniu wie-

czornem, twarz dosy wie i szaroniebieskie,

wymowne oczy. Ca jej posta zreszt ce-

chowaa mdro wiatowa i wielka wprawa

w obcowaniu z mczyzna.
— Syszaam od Chmary, e pan przyje-

cha tu studyowa len. Czy to art?

— Dlaczego art?
— Bo pan wyglda zabawniej, ni taki

czowiek od lnu.

— Moe dlatego, e nie cigle przd,

lecz si i raduj z bliszego poznania piknej

Litwy.

Ksina zmruya umiechnite oczy, jakby

zapytujc, czy sowo »Litwa« oznacza kraj.

czy Litwinki. Kazimierz mówi tak, e mogo

znaczy to i owo.
— Trzeba si duej tu zatrzyma — na-

7
UNIA.
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mawiaa ksina — i pozna wszelkie ga-

tunki.

— Gatunki lnu?

— Nie, batystu — rzeka ksina figlarnie

i znowu przypomniaa Kazimierzowi Pary
i wraenia lekkomylne.
— Wie pani, e batyst nie wyrabia si

zwykle ze lnu? Jest to wogóle wyrób impor-

towany.
— A! to mi wszystko jedno! — urwaa

i, zadarszy adny nos, przesza do tonu ksi-

cego:
— Pan przyjecha z Wiszun? Pan jest

krewnym Budziszów?
— Apolinarego, z którym przyjechaem.

Tutejsi pochodz z innej linii.

— Aha, z innej linii...

Ksina zwrócia si do siedzcej w po-

bliu pani Wiliaszew:
— Ma peiie chórie! Daj mi ten gaganek

ze stou.

Pani Wiera Wiliaszew bya zgrabn i do-

brze ubran brunetk, jednolicie niad na

adnej twarzy i na obnaonych ramionach.

Zasugiwaa si uprzejmoci polskiemu towa-

rzystwu, a z ksin Zasawsk bya w przy-

jani. Powstaa ywo ze swego miejsca i zbli-

ya si, podajc dany kawaek sukna.

— To pana zajmie — rzeka ksina —
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pani marszakowa ma z panem Chmar fa-

bryk tego.... tego...

— Cest du »samodie« local — objania

pani Wiliaszew. — N'est~ce pas, que c'est

bon?

Rozpatrzono sukno midzy trzema pochy-

lonemi gowami, i Kazimierz uprzejmie je po-

chwali; poczem ksina, odrzucajc niecier-

pliwie od siebie spraw krajow, przesza do

osobistej

:

— Godna jestem, jak pies. Kiedy oni

dadz je w tym domu?
— Czekaj moe na pani Krystyn? —

rzeka pani Wiliaszew.

— Ale nie; Krysia nie przyjdzie. Widzia-

am j: chodzi rozczochrana po swym pokoju

i deklamuje.
— Ksino! - zawoaa pani Wiliaszew —

pan pewno nie zna pani Krystyny. adne b-
dzie mia o niej wyobraenie!
— Ach prawda! on jej nie zna. Ale sy-

sza pan o niej?

Mówiono mi, e bardzo pikna.

— Nieuyteczna pikno. Pewno jutro

pozna j pan. Dzika kobieta. Jeeli dozna

pan laski w oczach jej - a nie wtpi, e
tak — moe panu powiedzie rzeczy zadzi-

wiajce. Ale nie trzeba jej bra zupenie na

seryo.

— Mieszka tu stale?
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— Oddawna, od czasów panieskich. Wy-

sza potem za Karola Chmar, który si... nie

uda. Zaraz po lubie zaplta si w jakich

nieszczliwych spekulacyach i po roku w eb

sobie paln. O tern si oczywicie nie mówi.

Jej nawet nie nazywaj inaczej, tylko pani

Krystyna. Z domu jest Soomerecka, troch

nawet nasza krewna.
— A ten nieboszczyk m, o którym si

nie mówi, jest blizkim krewnym gospodarza

domu?
— Bratem. Pan Eustachy Chmara zaj

si jej losem z powiceniem. Opiekuje si

ni i jej majtkiem ziemskim, który ley tu

niedaleko, mocno szarpnity przez tamtego...

Gdyby nie pan Eustachy, nicby ju dawno

nie miaa. To jest czowiek u nas uniwersalny.

Gdy moim synom zabrako ojca, wybraam

te pana Chmar na ich opiekuna.

— Mówili mi o tern synowie ksinej.

— adnie pewno mówili?! Oniby natural-

nie chcieli wicej pienidzy, a Chmara ze mn
trzyma fortun. To bogosawiestwo okolicy

i kraju, ten czowiekl

Bogosawiony Chmara zblia si wanie

swym krokiem uroczystym wdrownego pom-

nika, magnetyujc ju z daleka wzrokiem

ksin Zasawsk.
— Wieczymy tu gremialnie cnoty pana.

— Wolabym z takich rczek wieniec za
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niecnot — odrzek Chmara, pewny swego

wdziku pod kadym wzgldem.
— Gdzie zasady?
— Wolne arty staremu sudze. Pozwoli

mi ksina zaprowadzi si na wieczerz?
— O pozwol, nawet spiesznie, bom dya-

blo godna.
— Przepraszam za moj on, zawsze opó-

nion... A pani marszakowa, jeeli zechce,

poda rk temu modziecowi.
Pani Wiliaszew podniosa ywo adne,

niade rami na ruch zapraszajcy Rokszyc-

kiego i zajrzaa mu w oczy, jakby zapytujc,

czy równie, jak ona, kontent ze swego miej-

sca przy wieczerzy?.

— Czy pan jest nieubaganym narodow-

cem?
— Przy kolacyi jestem socyalist mie-

dzynarodowym.
Chmara z ksin Zasawsk otworzyli po-

chód. Na kocu szed Apolinary Budzisz, uho-

norowany przez pani domu, jak si naleao.
Szed z poczuciem swego stanowiska, ale mniej

wesoo, ni modsze pary.



VII.

Towarzystwo, gwarniejsze po wieczerzy,

zajo znowu wielki salon. Pan Gotard Assern-

hof siad do fortepianu i zagra skocznego

wr alca. Modzi Zasawscy natychmiast chwy-

cili do taca pierwsze z brzegu panie i prze-

taczyli niebawem ze wszystkiemi, które si
zgodziy. Nawet Beno wykona par krgów
walcowych z matk, ku ogólnej uciesze. Gdy
nie mówili nic, lecz krcili si po salonie,

modzi ksita nabierali waciwego pozoru,

sprawiajc si zgrabnie i bardziej powcigli-
wie. Kazimierz Rokszycki zataczy take par
razy.

Ale gównem ródem wesooci bya sama
posta pana Gotarda Assernhofa, który gra
i przypiewywa melody z jowialnym animu-

szem. By to ziemianin z Inflant polskich, do-

brej tuszy i zdrowej cery. Siwe wosy, strzy-

one przy skórze lnicej czaszki, rozrastay

si bujnie potrójnym strumieniem srebra

w wsy i brod. Zamiast krochmalonego kol-
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nierza i mankietów nosi, przy fraku, karbo-

wane batystowe kryzy, a na nogach mia la-

kierowane pantofle ze srebrnemi klamrami.

Gowa przypominaa Gustawa Adolfa w hu-

morze po wygranej bitwie. Musia to wiedzie

pan Gotard, bo postrzyenie wosów i róne

akcesorya stroju byy bardzo szwedzkie.

Ju przy wieczerzy zauway go pan Apo-

linary i przepija do niego sympatycznie, gdy
pan Gotard rozhula si, prawi toasty wier-

szem i skupia na sobie uwag towarzystwa.

Mówi wszystkim mczyznom »ty« i wszyst-

kich zniewala ogarniajc wesooci.
Wkrótce urway si tace. W towarzyst-

wie, zoonem przewanie ze starszych, mo-
dzie nie czua si do swobodn. Mi i Beno,

cho pokrzepiali si cigle z butelek, ukry-

tych w ssiednim salonie, doszli zaraz do wnio-

sku, e nie dla nich ta zabawa.
— Nudna buda! — rzek Beno do brata. —

Chodmy do piekarni.

Damy chodziy po salonach w mniejszej

lub wikszej asystencyi; próbowano wyj do

ogrodu, ale byo chodno i pochmurno. Wie-

czór powszednia coraz bardziej, zwaszcza,

e urzdzono partye winta dla marszaka Wi-

liaszewa, okoo której rozsiado si duom-
czyzn.

Ale nagle ten zasypujcy dzie drgn wy-

born muzyk, tak czst na Litwie. Nie gra
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ju Assernhof, lecz jaki chudy, nerwowy mo-
dzieniec. Potne akordy poloneza Chopina

wtargny do salonu i powiay przez senne

dusze obecnych. Kto papla, ucich; kto drze-

ma, otrzsn si. Wród ciszy dziay si

dziwy tej muzyki arcypolskiej.

Rokszycki, przeszedszy na palcach do kta

mniej owietlonego w pobliu fortepianu,

usiad i sucha w skupieniu. Mia przed sob
chudy profil grajcego modzieca, podobny

nieco do Chopina; za tym profilem w gb—
cz pokoju, nie zajt przez ludzi, obraz

jaki, le zwrócony do wiata, wic mtny;

dugi szmat materyi, mienicej si wypowia
barw, i pusty otwór drzwi do ssiedniego po-

koju.

Powoli nika mu z przed zamglonych oczu

plastyka rzeczywistoci, wstawaa melodyjna

plastyka marzenia. Z wojowniczych akordów

wiaa groza walki, rozpd zastpu, rzuconego

w orgi bitwy, mot rytmiczny piersi, wyto-
nych ku pognbieniu si nienawistnych, zaraa-

szysto ramion rbicych, zapamitao po-

wice. — Bohaterzy, jeeli zwyci — arle-

kiny, jeeli zgin!

I czu si Kazimierz niesionym przez bo-

jowy sza ojców i praojców, sysza chrzst

skrzyde, osadzonych w stali, i furkanie pro-

porców. Staroytna duma ronie w mod
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potg, odwieczny ar wybucha ziejcym
ogniem — — —

ciera si furor ataków ludzkich o góry

kresowe przeznacze, ganie pooga zapaów
w syczcym zalewie losu. — — — — Prze-

brzmiay dni walki, krwi gorce i nadziej
rozkoszne. Pobojowisko i al! W alu jczy
duma narodu strcona, tgo zmarnowana,
szlachetno, wydana na pomiewisko. Nie do-

strojone do grzmicego wtóru powodze, sa-

motne, ogromne pragnienie boli. — — Ale

w bólu wieszcza ocalaa sil i pikno —
pikno wznosi si znowu do potgi: woa

gos jeden za miliony...

Ponurzon w melodyjnej zadumie gow
wzniós Kazimierz na grajcego. Za nim... za

Chopinem staa posta kobieca, rzeczywi-

sta posta kobiety, nigdy nie spotkanej.

Biaa jej szata spadaa ksztatem ywej
kolumny z ramion obnaonych, raczej dziew-

czcych; rzebione rce pucia wzdu po-

staci, której skad harmonijny nie dawa wra-

enia wielkoci. Gzy bya wyniosa? Zapewne,

ale przedewszystkiem mia oku. Drobna jej

gowa, obciona zwizanymi poprostu ciem-

nymi wosami, zdawaa si zastyg w koy-
saniu na szyi gitkiej i tak zastosowanej do

gowy, jak odyga do kwiatu. Zwracaa do
Kazimierza profil niezupeny, wrócy o roz-

koszy spojrzenia.
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Kazimierz przetar oczy. Polonez Chopina?

tak. Ale to przecie nie muza jego, ani mar-

mur, ani przywidzenie... Musiaa wyj cicho

z tych drzwi otwartych i stan tu, na tle

wypowiaej kotary... O! zwraca oczy.

Bysna ku niemu ciemna iskra spojrze-

nia, przycignita magnetycznie. Jakie oczy!

Czarne, zdaje si, a moe zote? oczy z sa-

mego klasku.

— Z blasku — powtórzyy oczy, zwraca-

jc si wyraniej w stron Kazimierza, pene
wród cienkich powiek, panujce na twarzy

powanej i jasnej.

W tej postaci dostrzeg teraz Kazimierz

pewien niepokój, jakby otrzsaa z siebie wra-

enia poboczne, pragnc samotna sucha mu-
zyki. Ale kada fala jej ramion, kady cie,

pyncy po jej twarzy do wtóru cudownej
melodyi, byy tak estetycznie ciekawe, tak ser-

decznie pocigajce, e Kazimierz patrzy je-

szcze, jeszcze troch... Nareszcie, gdy odwró-

cia si od niego zupenie bokiem, Kazimierz

pomyla, e jest natrtny, i zakry nerwowo
twarz rk.

Koncert Chopina gra mu ju teraz o niej.

To musi by ta dziwna pani Krystyna, o któ-

rej mówi wszyscy: pikna. — Co mi to za

sowo! W formie tej, jak w wysokiej muzyce,

wszystko jest harmoni, która nawiewa górne

uczucia i myli. ycie w niej kwitnie, rado
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bole ycia mieszkaj w oczach tyc

w ustach rozkosznie dziecicych. I oto stui

tu

Spojrza ostronie przez palce, eby jej

nie sposzy. Staa uspokojona, oparta obu-

rcz o porcz krzesa, z nachylon gow, za-

suchana zupenie.

— Oto nie przysza do ludzi pokaza si,

olni sob, zbiera pochway. Przysza do

muzyki, piknej, jak ona; Chopin j wzi,
duch czysty i pokrewny, i znniós z sob w bez-

cielesnym ucisku do krain, gdzie niema zgrzy-

tów, gdzie bole jest tonem, zlewajcym si
z akordami harmonijnej wszechwiedzy. Te-

raz Ona yje, nie obraona zgiekiem faszy-

wym codnia, w uwielbieniu swych mar udu-

chowionych, w caowaniu swej rozkoszy sa-

motnej.

Poda za ni Kazimierz, lirycznie mylc,
wic myli i uczucia w snopy pokrewne
tylko tonem, za pomoc logiki tego najpik-
niejszego ze snów, którym jest muzyka.

Patrza ju bezwstydnie na twarz jej,

zmienn od pyncych przez ni tonów, i mu-
zyka w jej oczach stawaa si dotykalniejsz,

przejmujc. Gdy si wzmagay harmonijne
grzmoty, kobieta oczyma penemi czarnej

grozy zagldaa w ciemniejc stal oczu m-
czyzny i znajdowaa w nich wierne odbicie

swej wewntrznej burzy. Kiedy znowu melo-
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dya kaa boleci indywidualn jednej roz-

dzierajcej nuty, puszczali oboje przed siebie

spojrzenia równolege, idce we wspóln dal.

I tak suchali ju do koca pieni, równi

skrzydami.

Gdy przebrzmiay ostatnie akordy, Krysty-

na spojrzaa raz jeszcze na Kazimierza i ski-

na mu gow lekko, jednak wyranie.

Powsta ywo i postpi krok ku niej, ale

pani Krystyna zawrócia z miejsca ku drzwiom
otwartym i szybko przesza przez ssiedni po-

kój, a znika. Kazimierz przystan, jak go-

niec, zraniony w biegu. Opamita si, wypro-

stowa i niechtnym wzrokiem powiód
wkoo. Salon by peen ludzi — takich na-

trtów.
— Krysiu! Krysiu! — woaa ksina za

uchodzc. — Przywitaje si przynajmniej...

Waryatka

!

Wiele osób zbliyo si do modego wir-

tuoza z cichem dzikowaniem. Ale on blady

i nieprzytomny, ciska z roztargnieniem po-

dawane mu donie i zaraz opuci salon.

Rokszycki chtnie uczyniby to samo, czu
bowiem pomienie w piersi i na twarzy. Po-

zosta jednak aby ukry swe wzruszenie, i sta-

ra si jak naj pogodniej odpiera przytyki

ksinej Zasawskiej.
— Przycign pan Krysi jakim magne-

tyzmem, ale trzeba j byo ju przytrzyma
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Widziaam jak pan rzuci si w pogo — có.
iedy nie dogoni...

— Ksina raczy ze mnie artowa, Pani

rystyna przysza zapewne na odgos muzyki.

ie byem dotd jej przedstawiony.

Pani Wiliaszew wmieszaa si do roz-

10wy.

— Zapewne, e przysza tylko dla muzyki,

ya przecie bez gorsetu. Nie chciaa, wida,
bra si na wieczór, tylko tak co j ponio-

o, jak to ona zwykle.

— Go te ty mówisz, Wiero, e bya bez

orsetu? Miaa gorset, tylko woya na wierzch

iki szlafrok z fadem Watteau, bo wie, e
3J w tern najlepiej. Ma tali troch przysa-

zist.

— Pani Krystyna?! — zawoa Kazimierz

ez namysu.
— A tak. Pan nie zauway? Patrzy pan

igle w oczy?

— Mona si, wida, pomyli, patrzc na

obiet przez muzyk — stara si poprawi
okszycki.

— Albo przez luny szlafrok dodaa
sina.

Niezgbione s przebiegi kobiece — do-

aa jeszcze pani Wiliaszew7
.

fRokszycki poczu naraz dla obu kobiet,

któremi rozmawia, pogard, cho uprze-

nio by dla nich raczej dobrze usposobiony.
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Zby wiedziay, jak dalece przez zawistny ton

rozmowy obniay swój wasny wdzik! Ale

naj przebieglej sze nawet kobiety popadaj
w ten gruby bd ganienia cudzego towaru,

narówni z przekupkami.

Przebyskowe zjawienie si pani Krystyny

byo przedmiotem rozmów i midzy mczy-
znami.

— adna laleczka — mówi pan Apoli-

nary Budzisz — ale chuchro takie, dobrodzieju

mój.
— A czy dasz pan wiar — wtrci si

Fedkowicz, »wychodzcy« od winta — e
taka laleczka najlepiej lubi bawi si z cho-
pami? Taki ju gust jej do prostych wo-
cian.
— At, pleciesz, panie Litaworze — skrzy-

wi si Hieronim Budzisz.

— Co mnie pan mówisz, kiedy ja sam,

czsto bywajc w Rarogach u kuzyna Eusta-

chego, widziaem pani Krystyn w konwer-

sacyi z parobkami!
— Tak i có? Z ludem gada nie wolno?

Wiadomo, dziwaczy si, ale kobieta zacna.

— Ja nie mówi. Tylko ten wybór towa-

rzystwa! Od nas to ona ucieka.

Pan Gotard Assernhof krci tymczasem

w palcach spiczast szwedzk brod, kroto-

chwilnem spojrzeniem mierzc Fedkowicza.
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(idzie podziae, Litaworze, ten okaz mie-

szaca owcy z wielbdem, który mi miae
sprzeda?

Fedkowicz zaoponowa ywo:
— Z jakim wielbdem?! Owce nasze krzy-

uj z angorsk owc-szybkobiegiem!
— Mówie: z wielbdem; dobrze pami-

tam. I cieszyem si, e bd móg takiego

mieszaca strzydz, doi, a razem wsi na

niego wygodnie oklep i przyjeda do ciebie

na gawd o twoich nowych wynalazkach.

— Nie potrzebujesz, panie Gotardzie, ulep-

sze w swojej gospodarce; wszystko tam

idzie, jak za króla Sasa.

— To te czekam na mieszaca owcy z wiel-

bdem. A jak go zobacz, to moe uwierz

w ciebie i w gusta pani Krystyny.

— Ot i dobrze tobie! — zawoa Hieronim

Budzisz, trzsc kanap od ogromnego mie-
chu.

Ale Fedkowicz zgorzknia na twarzy i wy-

prostowa si, obcigajc poy fraka.

— Nadto ju sobie pozwalasz przelado-

wa mnie, panie Gotardzie. Bd zmuszony...

Assernhof nie da mu dokoczy. Rzek,

wznoszc rk:
— Dobrze: przysyaj sekundantów. Ja, jako

wyzwany, mam pierwszy strza i wybór broni.

Wybior sztucery. Jak wisn kulk tu... —
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(wskaza czoo) - to i Masia za m wyj-

dzie.

Fedkowicz machn rk i odszed do sto-

lika wintowego.
— Có to za Masia znowu, panie botar-

dzie? — pyta Apolinary, trzsc si od mie-

chu.
— A to jego taka towarzyszka, przybrana

do poufnoci w interesach. Wynalazek stary,

ale odkrycie, jak powiadaj, cudowne. Czeka

tylko, a Litawor z Wilna wyjedzie, aby sobie

urzdza wesoe kolacyjki. Toby si ucie-

szya, gdyby wycign kopyta!

Tylko w tym kcie salonu miano si, gdzie

perorowa pan Gotard. Inne kty powoli pu-

stoszay.

Rokszycki uwolni si nareszcie od pan

i chykiem wyniós si do swego pokoju, uni-

kajc kompanii, raczcej si jeszcze winem

przy kartach, a zwaszcza modych Zasaw-

skich. Cho nie czu si wcale sennym, odna-

laz z radoci swój pokój samotny.

Wraenia dwóch dni ostatnich porzdko-

wa w rozpalonej gowie i nie móg trafi do

adu. Od przyjazdu na Litw a do dnia przed-

wczorajszego ukadao mu si wszystko do-

brze, nawet nadspodziewanie: studya prakty-

czne, poznanie kraju i ludzi. Len litewski by

dobry, kraj pikniejszy, ludzie godniejsi sza-

cunku, ni mniema. Ale tu, w Rarogach, spo-
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tka naraz szereg zagadek, politycznych i to-

warzyskich, a na uwieczenie t jedn: co po-

rabia w tych murach ta przedziwna pani

Krystyna?

Zamkn oczy i zobaczy j yw, stojc

za muzykiem, na tle kotary, tak szlachetn

w postawie, tak wymown w oczach...

— O czem ja ostatecznie myl? — stro-

fowa si. — O jej ksztacie. Wicej nad to,

e wyglda, jak zaklta królewna, nie wiem.

To, co o niej syszaem, e dzika, dziwaczna,

miesza tylko o niej pojcia. S to wyrazy

zadziwienia, które sprawia na ludziach nor-

malnych... Ach! ci ludzie normalni w Raro-

gachl Wol do nich nie nalee. Chma-

rowie dziwna rasa: jeden nie uda si, drugi —
ojciec ojczyzny.

e ona licznie sucha muzyki, to

jeszcze nie racya, abym si zakocha w niej

przez same oczy, bez sów, jak Sowacki

w Szwaj caryi, jak Romeo... Wanie dlatego

przyjechaem na Litw, wanie dlatego mam
od ojca wzi Ziembów i zaoy przdzalni.

Otworzy okno i spojrza w park, maja-

czcy pod wiatem ksiyca, który pyn
przez cikie chmury.

I wiat by naksztat gmachu sklepionego,

A niebo naksztat sklepu ruchomego,

Ksiyc, jak okno, którdy dzie wchodzi.
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Dziwi si sam sobie Kazimierz, e od

wstpienia na litewsk ziemi przypomina
cigle wiersze. Nie dlatego tylko, e byy to

wiersze wielkiego Litwina. Kraj sam jest poe-

tyczny, piewny. W powietrzu paryskiem na-

przykad jest dowcipna literatura; tak samo
na Litwie, rozcieczona w zapachu, pynca
rytmem jezior i pagórków, mieszka poezya.

Znowu tu pachnie tak dziko, a mionie,
jak przy dojedzie wieczorem do Wiszun.

A niema nawet jeziora w pobliu, ani olszyny

w parku. Wida, pachnie tak ziemia?

Park mieni si pod ksiycem; to otwie-

ra si w dal mgami, rozoonemi na trawni-

kach poród wysokich gszczów, to skraca

swe perspektywy, czernia i jakby postpowa
bliej ku oknu zwart mas szeleszczcych

cieniów. Z dalszych k dolatyway dwoiste

chrapania derkaczów...

Chodno byo, ale tak zdrowo i rzewo
w tych cieniach, e Kazimierz radby si w nich

skpa. Ale ju i sam powiew przez otwarte

okno ochadza go, tylko nie wywia mu
z gowy jednego uporczywego obrazu:

— Czy ona patrzy w ten park? (idzie

mieszka? Moe blizko ode mnie?



VIII.

Zaledwie rozdniao,bracia Zasawscy pierwsi

ruszyli do lasu, gdzie podjli si urzdzi polo-

wanie z goczymi na lisy. Za nimi mieli po-

dy inni myliwi, mniej lub wcale nie obe-

znani z puszcz i z litewskim sposobem

polowania, które jest pobienie tylko naszkico-

wan przygod. jakim geometrycznym pla-

nie, o zajciu takich a takich ostpów, o wy-

znaczaniu stanowisk nikt z góry nie przes-

dza. Jedzie si na umówiony punkt zborny,

a stamtd, gdy psy zagraj, »Bóg ich wie«,

gdzie si zapdz, gdzie urw, gdzie zowi
si, znowu poprawi, z oka wezm, gdzie po-

cign za sob myliwych. Zaley od prze-

smyków, od kierunku wiatru, od dnia, od

szczcia.

Na drabiniastym wozie parokonnym miej-

scowego wzoru trzli si Mi i Beno w li-

cznem towarzystwie. Na obu siedzeniach, sze-

roko sianem wypchanych, tkwili w rónych

pozycyach, zwróceni od koni i do koni, »ocho-
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tnicy«. Byo ich piciu oprócz ksit i po-

wocego parobka, a kto im si przyjrza,

zrozumia odrazu, e nazwa ich inaczej nie

mona, jak tylko »ochotnikami«. Ludzie ci,

cho rozmaici, mieli wszyscy oczy pogodnie
przebiege, oczy lene, w czujnych i zdrowych
twarzach. Hultajstwo, zamieszkae w chatkach

pod lasem dla staego zajcia kusownictwem;
dwaj nominalni lenicy dworscy, jeden niby

smolarz, jeden niby koodziej; wszyscy przy

strzelbach wasnych, wszyscy zawoani »ocho-

tnicy«.

Midzy dwoma siedzeniami sze cia psich

czarno-rudych kotowao si, jak w garnku,

walczc o miejsce z nogami myliwych, i sze
bów drcych i skomlcych to si kado na

kolanach strzelców, to, zdawione sfork, wy-
gldao na boki poza drabiny wozu, chwyta-

jc chciwie w nozdrza wiatr obiecujcy.

A midzy psami — zdawao si, e na ich

grzbietach — siedziaa boczkiem posta ludzka

wysuszona, zgita w pak, nogi, obute w cho-

daki, trzymajc przerzucone przez drabk.
Gowa zupenie lisia z rudemi bokobrodami
osadzona bya na ciele wtem i lekkiem, jak

próny worek. Nieatwoby zgadn, po co

wieziono na polowanie ten numizmat strzele-

cki, zbrojny w zardzewia jednorurk typu

»napoleoskicb« karabinów, cmokczcy obwi-

s warg porcelanow fajk o gitkim cybu-
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szku. By to jednak sam wódz ochotników
i obieywiatów okolicznych, strzelec dotd
niezrównany, odwieczny suga Zasawskich,
przyboczny jeszcze dziada modych ksit,
którzy go wozili z sob nieodstpnie — Jurko

Lejtan. Zna on nietylko puszcze ksice,
ale i lasy poowy Litwy. W kniei, do której

jechano, chocia cudzej, niktby lepiej nie po-

trafi si pokierowa. Wyhodowa te i za-

prawi wszystkie psy, midzy którymi siedzia

i z którymi razem przyjecha do Rarogów.
— Jake, Jurku, dobrze bdzie?
Stary wyga puci fajk z zbów i rozej-

rza si siwemi oczyma po niebie:

— Sama ta pogoda.

Chmury barwy zabrudzonego mleka roz-

dzieray si tu i owdzie, odkrywajc szmaty
bkitu; poranek tchn dreszczem i dobr
wrób. Caa kompania, ludzie i psy, pokrewn
owionita radoci oczekiwania owów, w-
drowaa w kraj, zamykajcy si coraz bar-

dziej po bokach klamrami lasów, ku zwartej,

ciemnej ich masie. W tych klamrach murawa
jeszcze zielesza i soczystsza, zboe jeszcze

jaskrawiej rude i zote.

Modym szaawiom ksicym byo wy-
bornie w towarzystwie tych szaawiów ludo-

wych, z którymi dzielili jeden posiek, za-

brany w torby myliwskie, jednakie trudy

i wzruszenia. Zasawscy odznaczali si wpraw-
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dzie lepszem ubraniem, lepsz broni, delikat-

niejszym typem, ale byli tylko, chocia naj-

modsi na wozie, niejako pierwsi poród rów-

nych. Zreszt najcilejsze pokrewiestwo
instynktów i pragnie czyo t ochocz cze-

red, sunc, jak pocisk zbiorowy, do jednego

celu.

— Macie wszyscy trbki ? - zapyta Beno,

ogldajc kolejno strzelców.

Trbk, oprócz ksit, mia tylko lenik

Matyszkiewicz (waciwie Matieszunas). Tu
Jurko Lej tan wygosi jedn ze swych mak-
sym owieckich:
— Zwierz trbki si boi, panieku ty mój.

Póki psy rusz, tylko gosem ich nawouj;
a jak pójdzie gon, to i dech zaprzyj. Trbka
tylko do odwoania psów, albo kiedy ju sa-

mym zwoa si.

Odezwa si Sidorkiewicz, lenik, chop
setny o szerokiej piersi:

— A có, panie Jerzy, gosu wam jeszcze

starczy?

Sidorkiewicz mówi napó z uszanowaniem,

napó ironicznie do starego, który wyglda
na chyrlaka.

Jurko odj fajk od ust, splun cienko

i, nadymajc podgardle, jak indyk, wrzasn:
— Hola tola tola, hola tola tola tiuuu!

A w mózgach zawidrowao towarzystwu,

a echo powrócio od dalekiego lasu. Psiar-
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nia z dzikim skowytem ja si wyrywa
w pole; z trudnoci j pohamowano.
— Patrzaj jaki! — koysali modzi strzelcy

gowami.
Jurko ;

rozweselony, spojrza w oczy Ber-

narda Zasawskiego, któremu przygniata nogi

sw lekk osob:
— Czy wiesz, panieku ty mój, jak sze-

rokie jezioro w Juyntach pode dworem?
— Chyba wiorsta bdzie.

— I z poow jeszcze. To my, bywao,

z nieboszczykiem ksiciem Mikoajem cho-

dzc na kaczki, on jednym brzegiem, ja dru-

gim, godzinki piewali naprzemiany przez je-

zioro. Ot jaka sztuka!

— To i mój dziad mia taki gos?— pyta

Beno z wesoem zaciekawieniem.

— Sawny gos, panieku ty mój! Spotka

raz zodzieja w zamku juz koo skarbca. Jak

hukn, tak i zodzieja zabi.

— Musia go przytem dobrze pomaca
powtpiewa starszy Zasawski.

— Ani palcem. Samym gosem zabi, dali-

bóg prawda.

Lejtan umiecha si staruszkowato i ser-

decznie, c na potg, byle w stylu, po-
danym przez modych ksit. Wedug jego

opowieci, bywao dawniej na Litwie tyle

zwierzyny, e z ubitej robiono pasztety dla

kundlów dworskich, a osie i niedwiedzie
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pasy si z bydem na lenych polanach. Lu-
dzie przed laty pidziesiciu byli wielcy i szla-

chetni , zwaszcza ksita Zasawscy. A za

kad usug dawali jemu, Lej tanowi, dukata.

Byl te gotów na rozkazy modych swych
panów, jednak tylko w zakresie myliwstwa.
Popalnem rzemiosem strczenia dziewczyn
nie zajmowa si Jurko nigdy. Zreszt Mi
i Beno mieli do tego uytku innych, z wy-
szego towarzystwa.

Las zacienia si coraz okoo drogi, zw-
ay si polany i pólka; smolny zapach jode
zapanowa w powietrzu. Forpoczty polowania
dotary wreszcie do ciany puszczy, gdzie staa
chata lenika. Tu by punkt zborny.

Stary Jurko wysypa si pierwszy z wozu
i klapn chodakami o ziemi, jak kot, spa-

dajcy na nogi. Za nim wysypay si psy,

mocno trzymane na sforach, potem myliwi.
Micha Zasawski, który nabra ju pedan-

teryi w myliwstwie, cechujcej mode poko-
lenie, obcign na sobie zgrabn angielsk
kurt i rzek, przybierajc posta dowódcy:
— Zdaje si, e mona pali? Wiatr

od lasu.

Mono, mono — potwierdzi Jurko, na-

kadajc now fajk - zaczniemy std daleko.

I zwróci si do psów pieszczotliwie:

— Cicho, ciuki, cicho... Popiej ciuki
nagoni panom lisa zodzieja, popiej... A nie
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niuchaj ty, Organ, kiebasy w torbie, bo wiatr

stracisz... Dostan ciuki je, ale po harapie*

Psy ugaskane przylegy, a myliwi siedli

rzdem na kodzie przy drodze, gwarzc ci-

cho wobec majestatu i tajemnicy puszczy.

Dobr godzin czekali na dwie bryczki,

które przywiozy obu Budziszów, Assernhofa

i Rokszyckiego. Razem z Zasawskimi szeciu

myliwych i co najmniej tylu »ochotników«,

bo z chatek podlenych przyczyo si jeszcze

paru, poszo teraz len droyn, opuciwszy
podwody. Lejtaa i Matyszkiewicz prowadzili

jeszcze psy na sforach.

Hieronim Budzisz szed pierwszy za miej-

scowym przewodnikiem. W krótkim kubraku,

przepasanym adownic, ze strzelb, która przy

jego postaci wydawaa si ptaszyn, wypro-

stowany bardziej, ni zazwyczaj, stpa wiel-

kimi krokami w milczcem podnieceniu. Twarz
mu promieniaa groz i radoci len. By
wr swoim ywiole.

Obok, o ile wako drogi pozwalaa, po-

stpowali pan Apolinary i Gotard. Wypowiay
ws Apolinarego styka si prawie z biaym
promieniem zarostu Gotarda. Czuli do siebie

skonno i gadali bez ustanku. Chocia mil-

czenie byo wymagane przy obchodzeniu

ostpu, nikt nie mia iin zwróci uwagi. Zy-
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mali si na nich cicho Zasawscy, towarzy-

szcy mniej wicej nieodstpnie Rokszyckiemu.
— Sposz nam lisa stare gaduy; zaraz

psy puszczamy — mówi szeptem Mi.
— Czy jeden tu jest? — agodzi Kazi-

mierz. — Bawimy si. Sama przechadzka co
warta.

Wskazywa na przetrzebiony od brzegu,

ale coraz wspanialszy las. Zdarzay si ju
jody olbrzymie i kody omszaego powau.
— A nie chciaby zabi lisa? — zapy-

ta Mi.
— I owszem. Nawet nie zabiem nigdy lisa

przed psami. Z psami polowaem tylko na dziki.

— Trzeba byo pocaowa przed wyjazdem
jakie damskie kolano na szczcie — doda
Beno.
— Nie przyszo mi to na myl. A i w pie-

karni nie byem.
— Po co w piekarni? w paacu.
— Jeszcze trudniej.

— Oj je! i mamaby pozwolia.

Rokszycki spojrza z ukosa na modego
ksicia i zamilk, ten za, moe dla zgusze-

nia podejrzanego dowcipu, gwizn przeni-

kliwie.

Jurko, przebiegajc ranym krokiem wzdu
szeregu myliwych, napomina szeptem:

— Pany! pany! do lisich jam podchod/im.

Cicho trzeba. Wraz i psy puszczam.
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Jako wstrzyma pochód i rozwiza sfory.

Ze stumionym piskiem rzuciy si w las mod-
sze psy: Lutnia, piewka, Zagraj i Szumlas,

harcujc niby na popis krgami okoo my-
liwych. Starsze, Piskla i Organ, ruszyy od-

razi w celowych podskokach, z nosami przy

ziemi, zatrzymujc si co chwila, obwchu-
jc z rozwag rosiste kpy. Powany eb Or-

gana wznosi si czsto i zwraca zasute do

poowy oko na Jurka, jakby dla porozumie-

nia z wodzem wyprawy, i znia znowu ku
murawie swe obwise fafle i rozkoysane klapy.

— Kiedy Organ zagra, bie— da! panieku
ty mój — ubolewa Jurko ironicznie nad lo-

sem zwierza, na którego trop wpadnie stary

i pewny pogromca.

Teraz za, puszczajc si za psami w las,

woa dla zachty:

Poszukaj, szukaj, szukaj! Poszukaj...

Hola, tola, tola!..

I sunc posuwicie po mchu cichymi cho-

dakami, wyprzedzajc dugim, wietrzcym no-

sem reszt swej zgarbionej, lekkiej postaci,

rudy cay i powy, wyglda sam, jak zacie-

ky ogar dwunogi, jak licho lene, zrodzone

na zgub mniej przebiegej zwierzyny. Malu-

czko, a zgin w barwach i powikaniu pu-

szczy; ogasza si tylko sw gardlan trbk,
coraz dalej.

Matyszkiewicz rozstawia myliwych po
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lesie aman lini wród gszczu, uprzedza-
jc kadego, aby si zlekka okrzykn do s-
siadów, dla oznaczenia swego miejsca i uni-

knicia moliwego postrzau. Sam Matyszkie-

wicz poszed za Lejtanem wyciera kniej,
a inni jego towarzysze znikli gdzie, przy-

czaili si, wsikli w puszcz.
Rokszycki dosta bardzo obiecujce stano-

wisko na samych lisich norach. Niewielki garb
gruntu, poronity, jak caa okolica, odzna-
cza si tylko kilku plamami wieo poruszo-
nej ziemi i rozdartego mchu, z którego wy-
zierao pi czarnych otworów. Kazimierz,

myliwy ju wprawny, wybra sobie miejsce
nie przy samych norach, lecz o kilka kroków
dalej, majc przed oczyma nory i gdzienie-

gdzie janiejsze pasma gszczu. Dla pog-
bienia widoku tu i owdzie obrba kordela-

sem gazie, rozwietlajc sobie »wizówki«.
Pochonity cay przez namitno owieck,
któr podnieca wspaniay, wysokopienny, od-

wieczny las, baczy pilnie, okiem i uchem, ile

mu las dotrzyma obietnic, ile nastrczy nie-

spodzianek. Ale tymczasem byo cicho.

Cisza lena nie ma nic wspólnego z mor-
sk lub stepow, gdzie nic si nie dzieje

oprócz zmiany owietle. Cisza litewskiego

lasu jest nieprzejrzanem widowiskiem ywych
szczegóów, nieprzesuchan orkiestr szme-
rów. Wysoki wiatr, kiedy i nie zrywa wierz-
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choków do piewnych pokonów, mieszka
tam zawsze, choby w drcych koronach
brzóz i w strzelistych kitach jode. A take
ta, która w oczach pdzi od ziemi przemon
bujnoci odroli, na szczytach lekko umiera
puszcza: coraz to gazka, siwym mchem
przearta, spywa ku ziemi konajca i zawi-
nie na niszych konarach; to znów gruchnie
o ziemi szyszka, kry po powietrzu li
wczenie zwidy.

Nieustanne sprawiaj szmery mniejsi mie-
szkance rozwieszonej pod bkitami zieleni:

plóndruj po kuszczach szare ptaszyny, kuj
dzicioy na wysokich jodach, jaskrawe sójki
i siwowronki tryskaj nagemi racami w nie-
bie i nikn wród lici. Pomieniem pocignie
czasem ku sobie oczy migajca po mchu
wiewiórka, niewinna karykatura lisa.

Ruchome cienie migaj przez wierzchoki
od pyncych cicho wielkich skrzyde: samo-
tny kruk przelatuje. To znowu ogasza si
W górze przypieszone furkanie lotu duego
ptaka. Kazimierz chwyci! za strzelb, przyo-y si... nie strzeli.

— Cietrzew... Nie warto poszy lisa.

Wkrótce od rozgldania si w zacienio-
nym promieniu Kazimierz nabra poczucia
wasnoci tego miejsca. Pozna ju twarze
i profile fantastyczne gszczów naokoo; zna
wyraz pagórka, wyszczerzonego ku niemu
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otworami nor lisich; zbada przyzwyczajenia

szarej ptaszyny, powracajcej cigle na je-

dn gazk, aby wierkn i zajrze mu
w oczy; mia swTe wygodne oparcie o gruby

pie i miejsce dla stóp, wysane bogatym,

wysoko strzyonym kobiercem mszystym; wie-

dzia, o jakie krawdzie opiera si wadza
jego broni i wzroku; poznawa w przewiewie

zapach ywicy od jode i aziebny zapach

brzeziny i róne, okrelone ju w mózgu wo-

nie krzewin i jagód; y mnóstwem poczu
wieych, dzikich, odmadzajcych, które ska-

day si na jedno rozkoszne uczucie posiada-

nia na wasno tego nie tknitego przez sie-

kier kta puszczy. Na tem stanowisku ocze-

kiwa obiecanjrch mu przez ludzi, zapowie-

dzianych przez drenie serdeczne zdarze.

Ale psy nie ruszay zwierza, ucichy i na-

woywania strzelców, bór tylko prowadzi swe

szerokie gwary, roziskrzony w barwach, gdy
zalega na niebie soneczna pogoda. Godzin
ju chyba sta tak Kazimierz, gdy usysza
zbliajcy si szelest... zwierza? nie— to ludz-

kie kroki. Schodzono, wida, ze stanowisk,

aby przenie si na inne, szczliwsze.

Migay przez licie dwie postacie, na prze-

dzie zwyczajna, lena, a za ni druga cie-

mna, wysmuka... Zdaje si, e kobieta? Ki-

bi, duy kapelusz z pooonem piórem...

— Pani Krystyna!



- 127 —

Kazimierz odepchn si opatkami od pnia,

o który opiera si niedbale. Wszystkiego si

spodziewa w tern czarownem ustroniu, tylko

nie jej.

Zbliaa si umiechnita prosto ku niemu.

Drobna, sucha jej noga stpaa lekko i ela-

stycznie po mchu, jak czarna apka adnego

ptaka, idcego na piechot.

Osadzia si tu przed Kazimierzem i wy-

cigna do niego ma, nadspodziewanie siln

do.
— Rokszycki — przedstawi si z gbo-

kim ukonem.
— Ja tu pozostan z panem — rzeka Kry-

styna, dajc znak przewodnikowi, aby si od-

dali.

Przewodnik, jeden z »ochotników«, natych-

miast gdzie przepad.
— Pani na polowanie? — zagadn Kazi-

mierz z niezwyk niemiaoci, jakby nie

dowierzajc oczom.
— Przyszam cho zobaczy Tak lu-

bi mój las!

Mówia szczerym, ujmujcym gosem.

Kazimierz nie znalaz narazie dalszego

cigu rozmowy. Opar strzelb o pie i skrzy-

owa rce na piersiach.

— To naprawd mój las; ju nie jestecie

panowie w Rarogach, ale w puszczy Auszra-
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skiej, która do mnie naley. Jest pan moim

gociem.
— Dziwy tu spotykam po dziwach — za-

cz Kazimierz. — Wczoraj taka muzyka,

a z ni zjawienie si pani; dzisiaj taki las

i znowu pani...

Zauway jednak zaraz, e pani Krystyna

suchaa zdawkowego entuzyazmu ze zdaw-

kow te uprzejmoci; przerwaa mu nawet:

— Panowie tu przyjechali dla wanej na-

rady ?

— Mój wuj, Apolinary Budzisz. Ja si zaj-

muj studyowaniem lnu.

— Ach, tak? Mylaam, e, przeciwnie, pan

ma wiksze zamiary spoeczne.

— Nie wypieram si ich wcale. Owszem,

od czasu, jak tu jestem, cigle mi ich przy-

bywa.
— Pan to mówi... naprawd?
Oczy utkwia w niego tak badawcze, e

Kazimierz wyprostowa kark, odpowiadajc:

— Nie pozwolibym sobie w tej materyi

na arty.
— Tak mi si te zdawao, gdymy wczo-

raj rozmawiali przez muzyk. Ale to nie

wystarcza.
— Mnie tern bardziej.

Oczy jej nabray dobrego blasku, i odya
w nich jakby ufniejsza znajomo. Wczoraj-

sza muza, niezalenie od ubioru i owietle,
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staa przy Kazimierzu ta sama, niezawodnie

pikna i harmonijna.
— Skoro pana zaja Litwa, mogabym

wiele o naszych stosunkach powiedzie.

— Bybym bardzo wdziczny.
— Wic powiem panu; rzecz jest taka...

Zamilka jednak po tym kategorycznym

wstpie; twarz jej mienia si umiechem i na-

mysem, a lekko drce nad ni licie ga-

skay j po twarzy cieniami.

— Rzecz jest... jaka? — nalega Kazimierz

przychylnie.

Jeszcze milczaa. A tymczasem zagada las.

Jaki daleki, ledwie dosyszalny zgiek po-

kóci si z harmoni szmerów. Niepokój ro-

dzi si w gbi puszczy, niby zlot krzykli-

wego ptactwa gdzie nad jeziorem wewn-
trznem, niby zbiegowisko ludzkie, oddalone

o cae mile... Zgiek przychodzi z powiewem

wiatru, zamiera, powraca wyraniejszy: zbli-

a si.

— Ruszyy psy! — zawoa stumionym go-

sem Kazimierz, chwytajc za strzelb.

— Tak, tak, ruszyy! Ja to znam -- po-

twierdzia Krystyna.

W oczy jej wstpia naga, promienna ra-

do. Kazimierz rozejrza si szybko w topo-

grafii swego stanowiska, o której na chwil

by zapomnia, obliczy mono strzau, tu

UNIA.
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na wizówce, tam przez gszcz rozrzedzony.

Oboje skamienieli w oczekiwaniu.

Gon, wyranie z oka, zblia si. W przy-

pywajcym chórze rozróni byo ju mo-

na rozkwilone dyszkanty modych suczek,

kontralty starszych, gniewny baryton Zagraj

i urywany, grobowy bas Organa, dajcego

gos tylko na pewnika.
— Moe ja si schowam za drzewo?
— To pani nie zobaczy.

— Stan przed drzewem?
— Jak pani chce.

— Za panem stan.

Umiecia si rzeczywicie tak, e Kazi-

mierz czu w krzyu pacierzowym magnety-

czny niepokój, bijcy od jej postaci, a okoo
uszu jakby powiew jej oddechu. Sam zacz
si krci i zapomina o lisie. Ale nakaza
sobie przytomno umysu i baczno strze-

leck, umocni obie nogi we mchu i wmawia
w siebie, e jej tam za nim niema.

A granie psów byo ju pieni cig,
uoon w akord na zasadzie dzikiej jakiej,

ale melodyjnie przejmujcej harmonii, jak

szum wichru, lub oddech wzburzonego morza.

Byy w tej pieni takty i oktawy, byy sola

i zbiorowe crescenda, a wszystko razem wa-

ryanty zasadniczego frazesu: goczej zacie-

koci za podanym upem. Niezwyke z psich

gardzieli dobyway si gosy: zanosiy si ser-
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decznym paczem piewka i Lutnia, jczay
spazmem akncym, mskim Zagraj i Szumlas.

Gon stawa si ju wrzaw i tak blizk,

e lada chwila spodziewa si byo mona
wychynicia chytrego pyska lisa, zdajcego
rozpaczliwie do nor, przy których stali Kazi

mierz z Krystyn.
— Idzie, idzie ! ozwaa si nagle Kry-

styna gorcym szeptem.

— Widz. Cicho-e, na mio Bosk!
— Panie! ja!..

Kazimierz pierwszym nerwowym odruchem
odskoczy od Krystyny, widzc, e rka. jej

posuwa si skurczona i prosi o bro. Ale spoj-

rza na ni, zmieni byskawicznie zdanie i po-

da jej strzelb:

— Prosz.

Tylko e lis ju spostrzeg, co si dzieje

przy jego norach, i da kominka pod ostrym
ktem w gszcz. Miga jeszcze rudaw plam
na prawo, coraz dalej.

— Nie strzela! — rzek Kazimierz go-
niej — to ju na nic.

Dopaday tymczasem psy z szalonym liar-

midrem. Szumlas i piewka obok, zczone
jakby w jedno ciao dwugowe, migay wy-
cignite, prowadzce gon i chór, rozpdzone
po linii prostej. Wyamay si z gszczu inne
by zacieke, tropice po ziemi, dzikie w le-
piach. Ale w pobliu nor lisich wszczo siV
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w pocigu zamieszanie. Lutnia dopada a do

nóg Krystyny, stana i spojrzaa jej w oczy,

aonie skomlc, niby z zapytaniem, gdzie lis.

Ujadanie przycicho, psy krciy si rozpacz-

liwie w rónych kierunkach, alc si, odry-

wajc by od ziemi, zdumione, e trop stra-

ciy. A na miejscu, gdzie uprzednio zoba-

czya Krystyna lisa, rozleg si lament nie-

utulony:

— Aj, jaj, jaj, jaj, jaj, jaj, jaj...

I czarn byskawic przemkno na prawo
cige ciao wytrawnej suki. Poprawia Piskla.

— Tu, tu!— potwierdzi rozkazujcym ba-

sem Organ, rzucajc si w lad na prawo.

W mgnieniu oka zawrócone, cignite
w jeden kb, rozegrane ponownie, puciy
si wszystkie psy poprawionym ladem. I bu-

chna pie pocigu pena, zgodna z wtóru-

jcym lasem.

Poród pieni nagle, gucho stkn bór.

Gon wzmóg si jeszcze, trwa przez minut,
ale powoli zapada si przepastnie w cisz.

I pochona go cisza.

— Zabity — rzek ponuro Kazimierz do

Krystyny, amic strzelb i wyjmujc adunki.
— Ale nie przez nas! — odpowiedziaa a-

onie.
Spojrzeli na siebie. Byli oboje bardzo bla-

dzi, wyczerpani przez silne wzruszenie, zawie-

dzeni w swych owieckich ambieyach. Patrzyli
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tak sobie w oczy, biadajc, e stao si le.

Ale wkrótce on zacz myle, e Krystyna

jest przecie cudowna z temi tragicznemi oczy-

ma, a ona, e Kazimierz patrzy jasno, nic nie

udaje i martwi si, jak dzieciak. I z wzaje-

mnych spostrzee wynika naga pogoda ich

twarzy, a z pogody trysn miech. Zamieli

si serdecznie ze swych krwioerczych instyn-

któw, a uradowali si, e s tu razem, e
wiat jest dziko pikny.
— Przepraszam pana. Widz, e pan jest

dobry, bo umie nawet wyrzec si czego dla

kogo rzeka Krystyna, roziskrzajc spoj-

rzenie niekaman wdzicznoci.
— Ale pani! taki drobiazg... — odpowie-

dzia Kazimierz.

Przypomnia jednak, e przed chwil ca-

ej natonej woli musia uy, aby nie znie-

cierpliwi si. Za to teraz winszowa sobie,

e tak postpi.

Od strony, gdzie pad strza, dochodziy
zmieszane gosy, nie tumione ju przez pod-

stpne oczekiwanie, tryumfalne.

— Pójdmy zobaczy lisa — rzeka pani

Krystyna.

— Pójdmy. Oczywicie, co si stao na

norach, opowiada nie bdziemy.
— Dobrze — skonia gow Krystyna, na

nowo ujta przez delikatno Kazimierza.

Na niewielkiej ysinie gruntu pod cieniem
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wspaniaych jode staa ju kompania strzel-

ców, zebrana bez hasa trbki , na odgos
miertelnego strzau. Myliwi wyszego chóru

byli w komplecie, strzelcy miejscowi cigali

si z rónych miejsc puszczy. Jurko Lej tan,

jakby przyjecha na grzbiecie ogara, sta tu

ju snad od pewnego czasu, gdy zdy za-

pali fajk. Poród koa myliwych lea roz-

cignity na mchu trup starego lisa, mierzcy
zapewne dwa okcie od zgryliwego pyska

a do koca puszystej kity.

Do byo rozejrze si po obecnych, aby

zgadn, kto go zabi. Pan Gotard Assernhof

raczy wanie obecnych opowiadaniem:
— Ja tu myl, e jestem w loy dla su-

chania opery, bo gon idzie wyranie na nory,

a sucham — co si zahaczyo; patrz — a
wyrywa idyota rzadkim lasem — o tam pod
dbem, a Piskla prawie e za kit go trzyma!

Daem si zodziejowi odsdzi jeszcze o par
susów, eby zacnego psa nie postrzeli — no

i jest.

— Piknie pan baron strzela! — rozrzew-

nia si Jurko Lejtan, jakby uwaa zabicie

rutem lisa na rzadkim lesie za niepospolit

sztuk strzeleck.

— Go? — rzek pan Gotard — niczem nie-

boszczyk ksi Mikoaj? A fajka nowa b-
dzie, bdzie, Jurku.

Wyj z kieszeni papierek trzyrublowy, po
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którego otrzymaniu Jurko jeszcze bardziej si
rozrzewni.

Dopiero teraz zacietrzewieni myliwi spo-

strzegli, e przybywa do ich grona niespodzie-

wana tutaj pani Krystyna w towarzystwie

Rokszyckiego. Odkryy si wszystkie gowy,
a pan Gotard zwróci si do przybywajcej:
— A to mamy i wyjanienie zagadki! Sta-

na pani na norach, obok Rokszyckiego?
— Stanam.
— Zaszczytne wyrónienie! Za to mi pani

przysaa lisa. ciele pod stopki zdobyty ko-

bierczyk.



IX.

Poniewa pani Krystyna owiadczya, e
znowufchce pozosta obok pana Rokszyckiego,

Mi Zasawski, kierujcy rozstawianiem my-
liwych, wyznaczy Kazimierzowi takie nowe
stanowisko, na które lis przyjby chyba móg
dla podziwiania krajobrazu. Bya to polana

nad maem jeziorkiem, zatrzymanem przez

wybryk przyrody na wysokiem wzgórzu po-

ród lasu. Ciemne byo, jak smoa, ku brze-

gom nieco tylko zieleniejce od naturalnych

waów z darni, które cembroway to oko le-

ne, gbokie — powiadano — jak pieko.

Musiao mie podziemne dopywy, gdy nie

scho nigdy, ale przesczao si strumykiem

w spadzisty wwóz, nad którym staa chata

lenika, Sidorkiewicza. Std te jeziorko na-

zywano »pod Sidorkiewiczem«.

Zostawiajc Kazimierza i Krystyn na po-

lance przy tern jeziorku, Mi Zasawski dawa
instrukcy:
— Pilnuj, Kaziu, lisa, jak przyjdzie tu si
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kpa. Jeeli popiejesz,pal na brzegu, a nie —
o wpaw.
— Dobrze, dobrze — odpowiedzia Rok-

szycki machinalnie, zapominajc zupenie

o swej godnoci strzeleckiej.

— A Krysia moe tymczasem upatrywa
po gaziach. Czasem si zdarza, e i po drze-

wie lis przyjdzie.

Jeszcze nie skoczy, gdy dosta pocisk

szyszk, któr cisna w niego Krystyna. Ale

zgrabny urwisz szyszk chwyci w rk, jak

pik, i, poskoczywszy ku Krystynie:

— Prosz janie pani — rzek, przedrwi-

wajc — pani zgubia? A przyda si moe
na lisa.

— Id ju sobie!

— Tak ci pilno? Zaraz. Musz powiedzie
seryo. Nie miej si ty, Kaziu, z tego stano-

wiska. Lis moe przej i tutaj — o tam w w-
wóz. Jurko mówi, e ksi Mikoaj zabi tu

mao trzydzieci lisów. Tylko to byo w roku,

kiedy co czowiek zega, to si nazo spraw-

dzao.

Ukoniwszy si ironicznie, oddali si, bie-

gnc w przesadnych susach, ogldajc si za

siebie, jak chochlik. Waciwie nierad by
z Kazimierza, e niedo powanie traktuje

polowanie, a z Krystyny, e cigle trzymn si
z Kazimierzem.
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— Wesoy chopiec — rzek Rokszycki. —
Lubi go pani?

— Lubi wogóle modych. Jeszcze w nich

co jest z czowieka, jakim go Bóg stworzy.

Chocia ju w tym...

Machna rk.
— To krewni pani Zasawscy?
— Ksina wymylia jakie powinowactwo

Soomereckich z Zasawskimi. ebym bya
brzydsza, nie byabym krewn.

Kazimierz rozmia si serdecznie z trafno-

ci uwagi, a zarazem i z otwartoci pani Kry-

styny.

Ale ona spojrzaa na niego powanie:
— Tak jest, panie — tacy s ludzie.

Po zacichniciu rozmów rozstawiajcych

si myliwych, po oddaleniu si nawoywa
Jurka zaczynao tu by, jak w bajce. Jakie

zaklte jezioro, jaki las jodowy, pncy si
po wzgórzu a pod niebo... Ale fraszka las,

jezioro; to ostatecznie ju si gdzie widziao.

Tylko nigdy nigdzie nie znalaz si Kazimierz

w takiej ogromnej ciszy wobec takiej kobiety

rozkosznie zadziwiajcej.

»Nie trzeba jej bra zupenie na seryo...«

Te sowa ksinej Zasawskiej powróciy
mu teraz na pami natrtnie. Ale odpowie-

dzia sobie w myli, e kwestya zbyt jest po-

cigajca, aby jej sam nie stara si zbada.
Woli sobie wierzy, ni tej ksinej.
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Zacz od byle czego:

— Widz, e pani ju polowaa, albo to-

warzyszya myliwym?
— O tak! Polowaam niemao; strzelaam

ju kaczki, cietrzewie, pardwy — ale to je-

szcze w Taborowie z ojcem. Tu nie mam
z kim.

— Ja nigdy pardwy nie widziaem, a po-

luje od dziecistwa. A gdzie to Taborów?
— Prawda! — rozmiaa si Krystyna —

pan mnie wcale nie zna; dowiedzia si za-

pewne o mnie wczoraj, e yj... Taborów
by majtkiem mego ojca, potem brata.

— Teraz ju nie...? — zacz pyta Kazi-

mierz, ale si zatrzyma przed ciemniejcem
spojrzeniem Krystyny.

— Ju nie. Brat mój sprzeda Taborów
i mieszka w Paryu. Chcia sprzeda i Au-

szr, — o t, gdzie jestemy, — ale ja nie

daam.
Kazimierz przerwa, domylajc si, e

w tych rachunkach rodzinnych tkwi jaki

przedmiot smutny, moe i draliwy.
— Trzebaby jako si umieci na wypa-

dek, gdyby znowu psy ruszyy.
— Wtpi, bo ju rosa oscha — odpo-

wiedziaa Krystyna — ale usiby mona.
Poszukali oczyma, czy niema gdzie ci-

tego pieka. — — — Las przy polanie ska-
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da si z samych masztów, nie tknitych przez

ludzi, ani przez ywioy.
— O tak, poprostu!

Nawpó usiada, nawpó si pooya na

pochyoci gruntu, usanej suchym wrzosem,

w cieniu.

— Niech pan take usidzie — o tu. —
Wol, gdy rozmawiam o czem wanem, pa-

trze prosto w oczy.

Kazimierz rozcign si na wrzosie, nieco

poniej — i bez wahania, szczerze spojrza

na Krystyn:
— Drugi ju raz posdza mnie pani o ja-

j przebiego, do której si nie poczu-

wam.
— Wic dobrze, mówi bd, jakbym wie-

dziaa, e pan jest taki, jakim mi si wy-

daje.

— Ja tak samo bd odpowiada. Jest to

jedyny sposób poznania si.

— Wiem. Nie lubi nawet rozmawia ina-

czej.

— To prosz mówi! zawoa Kazimierz. —
Widz ze wstpu, z wahania, e pani jest tro-

ch nieufna.

— Ludzie mnie tego nauczyli, ludzie z Ra

rogów. I wanie szukam innych... Tu potrze-

bni s tacy, jaki by naprzykad mój ojciec,

Wadysaw Soloinerecki.



- Ul -

— Syszaem o ojcu pani. Syn, jako

dobry Polak i silny pracownik.

— Sysza pan zapewne za mao. Ale nie

bd mówia o nim, bo to ju tylko cie. —
Na dzisiaj eby ludzie tacy si znaleli!

Kazimierz potakiwa, lecz nieco platoni-

cznie, gdy, bdc z dalekiego kraju, mao
rzeczywicie wiedzia o Wadysawie Soome-
reckim.

— Rodziców dawno ju pani stracia?

— Matki prawic nie pamitam. Ojciec mój
umar temu lat dziesi. -- Ale ta moja
biografia moe nudzi pana?
— Jak pani moe przypuszcza?! Wanie

prosz mi mówi o sobie. To mnie serdecznie

zajmuje.

Przycisn do do piersi naturalnie i prze-

konywajco.
— Wic jeszcze troch. Ojciec w testa-

mencie odda mnie pod opiek pana Eusta-

chego Chmary.
— Ach, to bya wola ojca pani?

— Tak. Pan Chmara uchodzi ju wów-
czas za na j znaczniejszego obywatela tutaj i...

by troch inny. Gdym zaledwie dorosa, pan

Chmara wydat mnie za swego przyrodniego

brata, duo modszego, Karola. Wtedy sko-
czyo si moje dobre ycie, a waciwie —
ju od mierci ojca.
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Znowu rozmowa brna w nieszczcie,

i Kazimierz nie mia dalej pyta. Chwyci
pamici kilka faktów jasnych, kilka rysów

dobrych, reszta pozostawaa zagadk tem cie-

kawsz.
I mówili tak aonie, a przecie w zak-

tku wiata, gdzie ludzie samotni musieli ma-
rzy, a modzi, we dwoje bdc, musieli si
kocha. Las, cho ogromny i guchy, nie mia
w sobie nic przeraajcego. Tskni, przegl-

dajc si w wodzie, umiecha siwie smug
zieleni wzdu wwozu; a chata lenika sie-

dziaa w wesoym ogródku z warzyw i kwia-

tów.

Widzc, e Krystyna utkwia wzrok w je-

dno miejsce za jeziorem, a nie rozglda si,

tak jak on, po liniach i szczegóach kraj-

obrazu, Kazimierz pomyla, e ona musi to

miejsce ju zna za dobrze i nie widzie
jego piknoci.

Odezwa si:

— Ja nie miaem pojcia, e tu wszdzie
tak licznie. To jest za mao sawne, tego lu-

dzie nie do wiedz. Pani ju przywyka,
ale nowy czowiek jest zupenie przejty, gdy
tu przyjeda.

Krystyna uradowaa si:
— Polubi pan moe nasz kraj?

— Co to polubi! Pokocha! Jak na górze
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Tabor, chce si zawoa: zbudujmy sobie tu-

aj przybytek!

Spostrzeg Kazimierz, e si zapdzi w wy-
mowie; ale Krystyna patrzya na niego ze spo-

kój nem zadowoleniem, nie czepiajc si sów,
wdziczna za intency. Wkrótce jednak za-

dumaa si i westchna smutno:
— Ach! tak, panie...

Kazimierz, sdzc, e Krystyna powraca
do aosnych wspomnie, rzek gosem wzru-

szonym:
— Czy pani nie zanadto zatapia si w smu-

tku przeszoci? — Przecie, jeeli przed

kim, to przed pani ycie na rozcie otwarte.

A ze wszystkiego, co sysz, wyglda mi pani

na... Trudno jednem sowem powiedzie, na

co pani wyglda...
— No na co? na co? — — — Tylko nie

na bogini, witeziank, albo co takiego.

— Wanie, e mi to nawet przez gow
nie przeszo. To ju zapewne tysic ludzi

pani powtórzyo?
— Nie myli si pan.

— O dniu nie trzeba mówi, e soce
wieci.

— 0! le, panie. Mylaam, e usysz co
nowego.
— Co innego w kadym razie. Chciaem

powiedzie, e pani wyglda take na... dziel-

nego czowieka.
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— To dobrze. To przyjmuj.

Wycigna do niego rk. Kazimierz od-

kry gow i rk ucisn. Nie podniós jej

do ust, cho bya tak blizko ta drobna, szczera

i bardzo mia rka. Im bardziej bya w jego

mocy Krystyna w tej samotnoci lenej, tem

cilej czu si obowizanym do rycerskiej

powcigliwoci.
— Przyjmuj t pochwa — powtórzya

Krystyna. — Ale có kobieta? Potrzeba dziel-

nych mczyzn, aby Litw ratowa.
— Ratowa? — od czego?

— Od zej polityki. Nam potrzeba wzmo-
cnienia unii z Koron — rzeka Krystyna ze

stanowcz powag.
Kazimierz rozpromieni oblicze:

— W kilku sowach powiedziaa pani to,

co mi ronie w gowie od czasu mego przy-

jazdu, zwaszcza do Rarogów.
— Najwyraniej poczu pan to w Raro-

gach?
— Oczywicie! Jestem szczery, jak pani

ze mn.
— Al to jest pan moim... to si zgadzamy

wybornie! — zawoaa z nietajon radoci.

—

Ja tu wytrzyma nie mog, dusz si, jak

w wizieniu! To wanie chciaam powiedzie
panu odrazu.

— Nie mogem usysze nic bardziej tra-

fiajcego mi do serca i do przekonania.
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Jakby olniony przez now, kapitaln pi-
kno w osobie Krystyny, patrzy na ni Ka-

zimierz z gorcem wspóczuciem.
— Teraz rozumiem odrazu wiele rzeczy.

Jest pani w cigej rozterce moralnej z ca-

ym szeregiem mieszkaców Rarogów i oko-

licy?

— Naturalnie. I cae moje ycie od mierci

ojca zabrno midzy takich ludzi. Mieszka-

am przez czas pewien i u Zasawskich.

Kazimierz budowa popiesznie, ale ska-
dnie history Krystyny. Zapala si coraz bar-

dziej do tego przedmiotu, wic bada dalej:

— Nie moga pani mieszka u siebie, ro-

zumiem, bo brat sprzeda ten... Taborów. Ale

prawda! Kiedy to on sprzeda?
— Zawczenie, panie, o par lat zawcze-

nie; wtedy, kiedy jeszcze nie byo wolno...

Odtd przestaam si z nim zna.
Zaczerwienia si, jak winia, co spostrzeg-

szy, Kazimierz odwróci oczy, cho miaby
ch wyrazi jej najgortsze uznanie za ten

wstyd kochany. Rzek ze sztucznym spokojem,

w którym drao jednak wzruszenie:

— Ale pani nie daa sprzeda swojej

Auszry.

— Jest duo wiksza ni moja cz. Córki

tu bior czternast cz spadku.

— Prawdal zapomniaem.
— Wicfna tych drzewach, pod któremi

UNU 10
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siedzimy, na jeziorku, na chacie, na kadym
tu krzaczku s dugi. Mówi mi nawet, e Au-

szra ju prawie nie naley do mnie. Ja tego

nie rozumiem.
— To trzebaby porachowa, sprawdzi —

rzek Kazimierz, uderzajc doni po ziemi,

o której bya mowa.
— Ten, któryby to uczyni, musiaby kon-

trolowa czynnoci najpotniejszego mego
opiekuna — rzeka Krystyna z zacit ironi.

— To jest: pana Eustachego Chmary?
— Jego samego. Nie wiem, czy ktoby si

omieli?
— Znaleliby si i tacy — odrzek Rok-

szycki, podnoszc gow wyzywajco.
— To byoby u nas... nadprzyrodzone.
— No, znowu tak bardzo...

Urwaa si rozmowa, dochodzc do miej-

sca, gdzie ju wymagaa technicznych poro-

zumie. Bd co bd, ludzie, tu rozmawia-

jcy, gadali troch, jak dzieci, zbuntowane
przeciwko nienawistnej wadzy starszych.

Tylko, e w wielu wypadkach dzieci miewaj
natchnienia, które staj si póniej zaszczy-

tem mów.
— Gdzie my to zaszlimy w rozmowie!

Pienidze to brudna rzecz — wzdrygna si
Krystyna.

— Neutralna, prosz pani; zalena od rk,
które j posiadaj. Pienidze s dobrym prze-
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wodnikiem charakteru swoich wacicieli.

W pani rku byyby z pewnoci czyste i go-

rce.
— Bardzo adnie pan powiedzia, ale nie

mówmy ju o nich, prosz. To s sprawy

prywatne — i jako si uo. Gorzej dzieje

si tutaj w sprawach publicznych.

— Niejakie wyobraenie mam o tern, choby
z obrad wczorajszych.

— Ja na takie zebrania wcale nie przycho-

dz, jak pan widzia — mówia, zapalajc

si, Krystyna. — Ja tego nie widziaam do

pitnastego roku ycia. Mój ojciec nie dopu-

szcza wcale takich ludzi do siebie.

— Mówi pani o mundurach?
— Nie cierpi mundurów, jednak nie o nich

teraz mylaam. Nawet ju rozumiem, e
trzeba utrzymywa pewne urzdowe stosunki.

Ale ci autonomici prowincyonalni! ci Polacy,

mówicy u siebie obcymi jzykami! Albo tacy,

dobrzy niby ludzie, na których mona krzyk-

n: w prawo! — A có, musi w prawo...

W lewo! Wszak mona i w lewo... Wprawdzie
nie ruszaj si z miejsca, ale có to za obo-

jtno narodowa i obywatelska!

Kazimierz porwa si z ziemi, przyczem na-

turalnie przyklkn przed Krystyn:
— Pozwoli mi pani rce swe ucaowa!...

Tylko na znak najgbszego uszanowania. Czy
ja mogem si domyle wczoraj, e pod tym

10*
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samym dachem, za paru cianami mieszka

taka...

Nie dopowiedzia, bojc si straci miar

wyrae.
Krystyna podaa mu wprawdzie obie rce,

ale sztywne, mierzce silnie oddalenie, i od-

powiedziaa spokojnie:

— Niema nic nadzwyczajnego w tern, co

powiedziaam.
— Jednak — odrzek Kazimierz, puszcza-

jc jej rce i powracajc na swe miejsce —
nikt do mnie tutaj tak nie mówi. Przytem

wyraa si pani licznie po polsku, z od-

mian intonacyi, ale jak Akademia Kra-

kowska.
— Take prosty obowizek i przyzwycza-

jenie, wyniesione z Taborowa. Mój ojciec do-

skonale si wyraa, a nauczyciel mój, ksidz

Antoni, mówi jak Skarga, Gdzie mi do nich!

Szkoda, e pan nie moe pozna ksidza An-

toniego Wyrwicza.
— A có si z nim stao?
— Zdzicza bardzo. Ju nigdy tu nie przy-

jeda, bo mówi, e mu nie suy... powietrze

w Rarogach.

Pojmuj, e i pani w niem duszno.

Trzeba na to znale rad.

Zadumali si oboje, tymczasem nie nad

rad, tylko nad sob wzajemnie, Kazimierz
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przypomnia znowu róne lekkie sdy, zasy-
szane o tej kobiecie, które, porównane z jego
wraeniem osobistem, przejmoway go podzi-
wem i zgroz. Czegó od niej chc ci ludzie?
Aby bya do nich podobna? Dziki Bogu, e
jest inna... Krystyna za, nie uprzedzona do
Kazimierza przez adne sdy cudze, odnajdy-
waa w nim nie pomylone swe wraenie
pierwsze: cokolwiek rzek, jak spojrza, jak
si ruszy, by podobny do tego, którym ona
chciaa, aby by.

Dugo siedzieli, milczc, a Krystyna wzdry-
gna si, jak przez sen:

— Czuj, e zaraz przyjd tu ludzie...

Kazimierz, jak zamagnetyzowany, spojrza
za siebie w las, czy ju nie sprawdza si
przeczucie Krystyny. Spojrza, wpatrzy si,
rozjani twarz umiechem i przywoa cichym
znakiem Krystyn, aby spojrzaa w tym sa-

mym kierunku.

O jakie czterdzieci kroków od polany sie-

dzia cichutko mody lis na zadnich apach,
nadsanym pyszczkiem mierzc prosto w Ka-
zimierza i Krystyn, w gbokim namyle, co
to za jedni?

— Ach, jakie to adne... przecie pan nie

strzeli?

— Ani mi si ni.

Lisek wola jednak oddali si pynnym
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kusem, nie wprost od widzów, tylko w bok,

ogldajc si na nich pokilkakro, uprzejmie

i filuternie. Skierowa si ku wwozowi, zo-

ci si wród traw, jak szybka, gruba gsie-

nica, i przepad w zarolach.

Ale zaraz na tropie znalaza si grona

Piskla. Daa gos, zrazu stumiony, zowia si

pewniej, zwoaa rozpierzch psiarni - i po-

szed znowu gon piekielny wzdu wwozu,

podwojony przez górskie echa.

Jednak oddala si w kierunku niepoda-

nym dla myliwych. Wkrótce te powsta

ruch ludzi po lesie. Pierwszy, migajc cho-

dakami po wrzosie, sprynowym krokiem

przyszapa na stanowisko Kazimierza stary

Jurko Lejtan, stan na chwilk, cay zgity

w znak zapytania, przechyli kwano zziajan

gb ku modemu myliwemu, wskaza luf

wwóz i zapyta tylko:

— Tu, panie?

Otrzymawszy potwierdzenie, ruszy dalej,

niezmordowany, za swoim psim obowiz-

kiem.

Kazimierz sta teraz ze strzelb w pogoto-

wiu pod drzewem, a Krystyna, niby ukryta,

za drugiem. Ale wiedzieli oboje, e to ju na

nic, i spogldali raz po raz ku sobie omielo-

nemi oczyma. Tylko do wzrusze uprzednich

przybywaa i zabawna emocya.
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— Teraz aja nas bd porzdnie za pu-

szczenie lisa — mówia Krystyna, wstrzsajc
ramiona wesoym dreszczem.
— Jeeli pani to nie boli, ja wytrzymam

despekt — odrzek Kazimierz, byskajc z-
bami.

— Lis nas nie zdradzi, a pies zdradzi.

eby nie ta czarna suka, wszystkoby si
ukryo.
— To, co si wyjawi, niech sobie wezm

na jzyki. Reszta nasza. Prawda, pani?

— Nasza — powtórzya powanie Kry-

styna.

Zbliy si Mi Zasawski, ze strzelb przez

plecy, z rkoma w kieszeniach i z min jak
niezadowolon.
— Gdzie lis? Std go przecie ruszyy.

Musielicie go widzie?
— Czekaem, a pójdzie wpaw, jak ka-

zae. Ale poszed w wwóz, wic nie strze-

liem — odpowiedzia, miejc si, Kazi-

mierz.
— Nie, tak ju znowu nie mona. Albo

polowa, albo romansowa.
— Drwie ze mnie, pozwól drwi i z sie-

bie — rzek Kazimierz, patrzc jasno, ale sta-

nowczo w oczy Zasawskiemu.
Odezwaa si szybko Krystyna:

— Ja prosiam, eby nie strzela. To byl

taki may lisek.
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— A! to co innego. Jeste w swoim lesie.

Ukoni si bardzo ozdobnie i odszed kro

kiem ksicym.
cigali powoli myliwi nad jeziorko »pod

Sidorkiewiczem«. Gon przepada, przepada,

a urwa si zupenie. Wkrótce te odezwaa

si trbka, odwoujca psy. Jurko nie zaszed,

wida, daleko za psami, bo ju by z powro-

tem przy jeziorku i pali fajk. Wloky si za

nim trzy psiska, srodze zziajane, z ozorami

na bok przerzuconymi. Jurko mia w imieniu

psów przemow do myliwych:
— Wiadomo, pogoda pikna, ale goroca,

panieku ty mój. Po suchem wiatr chwyci

trudno. Ot, kiedy porosz, albo taki — taki

kapuniaczek jesienny, tak tedy ju bie - da!

— Niema co psów tómaczy, dziarsko

pierwszego lisa trzymay — rzek Assernhof.

— I potrzymaj jeszcze — tokowa nie-

zmordowany Jurko. — Ot teraz przeksicie

panowie, dacie i staremu poniucha gorzaki,

a potem ja wezm jedn sfor i od k zaj-

m, a Matyszkiewicz od pierwszych jam, gdzie

stalimy. A chcecie panowie doczeka wie-

czora, kiedy chodek padnie...

— Nie, nie, panie Lej tanie — zaprotesto-

wa Apolinary Budzisz mielimy satysfak-

cy królewsk, psy gray, jak Mozart z Beetho-

wenem, dobrodzieju mój, las, panie, ja
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lanszaft, lisa mamy, pan Gotard jest nieza-

przeczonym królem polowania — trzeba do

domu, eby wieczorem jeszcze co ze spraw

powaniejszych poruszy. A teraz tylko po-

dzikowa modym wodzom wyprawy, ksi-

tom Zasawskim, za uprzejme i umiejtne
ich trudy, które, oby byy symbolem, e tak

rzek, przyszych ich trudów obywatelskich.

No, w twoje rce, panie Apolinary —
rzek Gotard, strzygc okiem i nalewajc czark
z manierki.

Pan Apolinary wypi, ucisn Misia i Bena

i szuka, komuby tu jeszcze powiedzie co
od serca. Nastrczy mu sposobno pan Go-

tard:

— To palnij ju oraionem obliuam i do

wacicielki lasu, która tu przyjechaa we
wasnej licznej osobie nas podejmowa.

Pan Apolinary nie przemówi dotd ani

sowa do pani Krystyny. Zatoczy teraz zdzi-

wionemi oczyma i ujrza j, jakby zzib-

nit pomimo upau, przypatrujc mu si
ciekawie.

— Nie wiedziaam, jak mi Bóg miy! To
dlatego na skinienie Dyany litewskiej wszyst-

kie lisy melduj si do niej po rozkazy.

— A ona je rozsya wybranym swoim,

jako podarunki, nie raczc napi uku na

zdobycz tak mizern— podchwyci Gotard.

— Chciaem powiedzie — cign dalej
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Apolinary. — Wic... speniam kielich za wa-

dz piknoci, która okazuje sw moc nawet

na tworach lenych.
— Dajcie jej ju pokój, ona tego nie

lubi — mrukn z wysokoci Hieronim Bu-

dzisz, nachylajc si midzy gowy Apolina-

rego i Gotarda.

— Krzywdy jej przecie nie czynimy —
odszepn Assernhof — kochamy si w niej

i my, Hieronimie, ale beznadziejnie, braci-

szku!

Hieronim pokiwa gow bez odpowiedzi.

A Zasawscy, oddalajc si nieco od grupy,

drc modymi zbami chleb z wdlin, tak

si midzy sob porozumieli:
" — Dobry stary ten gruby — rzek Beno.

— A lepszy, ni Kazimierz. To taki war-

szawski frant — rzek Mi.
— I do Krysi si bierze. Ot patrzaj, ci-

gle tam z sob, jakby znali si.

— Jemu wara od Krysi. Krysia nasza.

Nie podejrzewajc tak blizkiego spisku,

Krystyna rzeczywicie mówia cicho do Ka-

zimierza, patrzc mu w oczy, jakby jeszcze

sami byli na polance:

— Zaprosz do swego powoziku wuja pana.

Gzy tak dobrze bdzie?
— Dobrze bdzie — rzek Kazimierz,

wdzicznem sercem przyjmujc t intency.
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X.

Regularne obrady ziemian w Rarogach zo-

stay zamknite wieczorem w dniu polowa-

nia. Niektórzy uczestnicy, midzy nimi Wilia-

szewowie i Kozów, ju odjechali. Ale Apoli-

nary Budzisz pragn koniecznie raz jeszcze

zgromadzi koo ziemiaskie dla narady

w kwestyach ogólniejszych i zasadniczych. Na-

pomkn o tern Chmarze, lecz Chmara wy-
krca si. Panu Apolinaremu przyszo do

gowy uy porednictwa Fedkowicza, jako

krewnego Chmary. Pan Litawor, ruchliwy

i uprzejmy, zaraz wzi si do tej misyi.

— Prosz gocie nasi z Polski, eby nas

raz jeszcze zebra pod swoj prezydency,

Eustachy, dla narady o jakich wspólnych

sprawach, które chce przedstawi ten starszy,

Budzisz.

— Ja na to pozwoli nie mog — odrzek
Chmara. — Jake to? wyprawilimy naszych

ssiadów Rosyan, a teraz urzdzamy narad
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polityczn, i to wspóln, jak oni chc! Toby
wygldao na spisek! w moim domu.
— At, có on powiedzie moe, taki Apo-

linary Budzisz? To, co i z gazet warszawskich

znamy. A zawsze byoby uprzejmie.

— Precedens zy. Nasze zebrania s cile
miejscowe i do adnej » wielkiej« polityki nie

mieszamy si. Ja musz si liczy z mojem
stanowiskiem.

— Wanie. eby u Hylzena co takiego

urzdzono, albo u Budzisza w Wiszunach,

mogaby by bieda. Ale u ciebie, Eustachy!

Wszak ty, jak minister u nas — tobie wolno.

— Tern bardziej. Nie chc bra odpowie-

dzialnoci za to, co oni tu mog powiedzie.

Jeszcze do gazet poda gotowi z zacytowa-

niem mojego domu.
— To mona zastrzedz.

— Jeszcze gorzej; wtedy nadalibymy na-

radzie formalny charakter spisku. adn miar
nie mog si na to zgodzi. Wytómacz im

to, Litaworze.

Fedkowicz nie da za wygrane, chcia«4)o-

wiem zobowiza koroniarzy i w celach prak-

tycznych, i eby okaza swój wpyw na

Chmar, i dlatego, e by z natury uparty.

Wic poszuka ksinej Katarzyny Zasaw-
skiej, która bawia jeszcze w Rarogach.

Bya godzina trzecia po poudniu. Ksina
siedziaa na krytej werendzie w do licznem
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otoczeniu. Towarzyszyy jej panie domowe
i pani Krystyna i Kazimierz. By i jeden pan,

nikncy w zgromadzeniu, ale w pojedynka
interesujcy ju sam postaci: hrabia Wiktor

Hylzen. Drobny, o piknej, suchej gowie wdo-
wiec czterdziestoletni, mia pozory zimne,

grzeczne i rycerskie, zespolone w postaci, bu-

dzcej szacunek, pomimo nizkiego wzrostu;

miniatura salonowego szlachcica z 18-go wieku.

Budziszowie i Assernhof kryli gdzie po

parku. Mi i Beno polowali z wyem na cie-

trzewie. Chmara, wiecznie zajty, siedzia

w swoim gabinecie.

Fedkowicz, wchodzc na werend, uda
si wprost do ksinej Katarzyny i, usadowiw-

szy si na nizkim taborecie przed jej kolana-

mi, zaama rce:
— Ksina wyglda dzisiaj jak jutrzenka!

— Czy pan zwaryowa, kochany panie Fed-

kowicz?
— Waryuj zawsze, kiedy ksin zobacz.

Có — wszyscy wiedz — niechaj i widz.

Mog sobie by mieszny.
— Jest pod t deklaracy jaki interes.

— Ot, zgada ksina. Ale interes publiczny,

jak u mnie zawsze. Poprze moj prob
i obecny tu pan Kazimierz.

Zwrócono oczy na Bokszyckiego, który za-

dziwi si:

— Ja?... nie wiem o co chodzi.
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— Zaraz — mówi dalej Fedkowicz. —
Nasi mili gocie z Królestwa na obradach nie

mogli zabra gosu w kwestyach, które pra-

gn przedstawi pan Apolinary Budzisz.

— Có ja na to poradz, kochany panie? —
rzeka ksina spogldajc, to na Fedkowicza,

to na Rokszyckiego.

— Otó trzebaby raz jeszcze zwoa grono

mczyzn...
— A nie! Chce pan, abymy tu znowu sie-

dziay, jak... w seraju, czekajc, a nas kto

odwiedzi. Mam dosy tego.

— Gdyby jednak ksina uznaa potrzeb
krajow, uyaby swego niechybnego wpywu
na Eustachego, bo on si opiera.

— Widzi pan: i on nie chce. Musi to by
niepotrzebne.

Pani Krystyna obserwowaa tymczasem
Rokszyckiego i spostrzega, e on, z pocztku
zdziwiony wystpieniem Fedkowicza, skania

si teraz do jego projektu. Wic przemówia
do ksinej Katarzyny:
— Jechaam wczoraj z lasu z panem Bu-

dziszem. Skary mi si, e nie móg si do-

td porozumie co do wanych spraw, dla

których przyjecha do Rarogów. Niecli ksi-
na wyrobi u pana Eustachego tak sesy —
krótk. Prosz, prosz.

Pani Krystyna wszystko robia z wdzikiem,
wic i prosia bardzo adnie. Zdziwio tylko
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ksin, e wanie Krystyna prosi, co nie byo
w jej zwyczajach.

Moje dzieci! — rzeka cyrkularnie do

obecnych — chciaabym wiedzie, dlaczego tu

potrzeba a mojej interwencyi? Chmara za-

pewne odpowiedzia, dlaczego nie chce?
— Ma skrupuy — objani Fedkowicz

e niby nasze zjazdy maj si zajmowa tylko

miej scowemi sprawami.
— A widzicie, on ma racy.
— Ale osobliwsza okoliczno! — piewa

Fedkowicz przekonywajco— gocie z Króle-

stwa. A przecie i ksina sama tu i Eustachy

Chmara! To prawie, jak Duma i Rada Pa-
stwa na miejscu!

— Dopierom bya jutrzenk, teraz jestem

Dum, czy Rad. Porównaj mnie pan jeszcze

do jakiej potgi, a moe pójd.
Fedkowicz podniós nerwowo chude ra-

miona i rce zaamane wycign a do pod-

ogi, jakby w rozpaczy:
— Có?.. Katarzyna Wielka, czy co?
— No dobrze, spróbuj. Je suis bonne /Ule.

Powstaa i z wielkim jedwabnym szelestem

wesza do domu.
— wita, wita prawdziwa! - modli si

Fedkowicz rkoma i oczyma wzniesionemi

w sufit, jakby ju oglda ksin w gloryi

niebiaskiej.

Na werendzie tymczasem, po oddaleniu si
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ksinej, rozprzgo si towarzystwo, a przy-

najmniej Krystyna zesza do ogrodu i zawo-

aa za sob Kazimierza.

— Uwaa pan, e przeszkadzaj nam roz-

mawia z sob swobodnie?
— Uwaaem. Zwaszcza ksina nie mo-

ga na chwil bez pani pozosta, ani wczoraj

wieczorem, ani dzisiaj rano. Czy to zaw-

sze tak?

— Szczególniej, kiedy ja id, jak oni mó-
wi, »w niepodanym kierunku«. Pan jest

dzisiaj niepodanym kierunkiem.

— Ale to wybornie! ja wcale nie chc
by »ich kierunkiem !«

— Spodziewam si!

— Bo mówimy o barwie politycznej pana

Chmary, ksinej, Fedkowicza, Hylzena— nie-

prawda?
— Tak, tak. Tylko co do Hylzena, pan si

pomyli, bo go nie do zna. To porzdny
Polak, troch tylko przekorny. Tak si boi

omyli, tak si zatapia w okolicznociach a-
godzcych, e a czasem w zdaniu nawias

wysunie naprzód, zamiast treci gównej. I tak

si czsto, niechccy, przedstawi w zem wie-
tle. Ju i panu naprzykad da o sobie fa-

szywe pojcie.
— Doskonale go pani rysuje — i broni.

— Bo trzeba i w polityce odróni ludzi
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z sumieniem od takich, którzy go nie maj.
Prawda?
— Najczystsza prawda, bez zastrzee.
— Wic pan Wiktor Hylzen ma sumienie,

tylko si 'gubi w dyplomacyi. Bdzie sucha
naprzykad takich herezyi, jak to ksina Ka-

tarzyna potrafi czasem paln, i zacznie si
tej herezyi przyglda, przyglda, zanim po-

wie, e jest przeciwnego zdania. Ale niekiedy

czowiek nie ma czasu tak dugo sucha!
— Rozumiem idealnie. Bo te pani i mówi

wybornie, nawet o polityce. Jeeli dojdzie do

skutku rada, któr tam ksina posza wyra-

bia, postaram si bliej pozna Hylzena,

zwróc uwag i wuja Apolinarego...

— Niech go pan pozna. S i inni: Assern-

hof — troch za lekki, Hieronim Budzisz —
troch za ciki...

— Niema ludzi idealnych.

— Ale trzebaby zebra choby jakie sto-

warzyszenie, choby spisek...

— Ludzi idealnych?
— Ludzi... prawdziwych. Bo mk jest ten

fasz spóczesny. Rozum — to fasz; cnota —
fasz; dobro ogóu, mio, religia — wszystko

fasz.

— Pani doznaa cikich rozczarowa.
— Nie tylko ja. Wszystkich nas, myl-

cych, rozczarowao ycie, które pynie, takie

pode! Podej bliniego i wyzyska — to ro-

UNiA 11
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zum. Zbogaci si i nalee do sfer panuj-
cych — to cnota. Wszystkie dawne zasady,

oparte na mioci, poszy w pomiewisko. Czy

pan tego nie zauway wszdzie: w yciu,

w ksikach?
— Jest tego duo. Ale s i inne prdy,

najnowsze. Budzi si sumienie wiata.
— Gdzie, panie? Gzy pan wie, gdzie ono

si budzi? Chodmy tam, gdzie si budzi su-

mienie!

Mówia bez umiechu, dziecinnie pragn-
cemi, a jednak namitnemi ustami.

— Pój tam nie mona, bo przecie niema

na wiecie jakiej okrelonej kolonii ludzi

lepszych, tylko w krew ogóu przesczaj si
pierwiastki odywiajce i przerabiaj wiat.

Kiedy sami w sobie czujemy oburzenie na zo
i gorce pragnienie zmiany, to ju sympto-

mat, e ycie przysze zwycia zgnilizn dzi-

siejsz.

Krystyna suchaa z przejciem. Gdy sko-
czy Kazimierz, rzeka, zatrzymujc si w prze-

chadzce:

— Paniel pan dopowiada rzeczy moje —
tak mi jasno si czyni. — — Jabym moga
take co objani z rzeczy tutejszych, w czem
pomódz — a pan mnie!

Wycigna do niego obie rce.

W tej chwili posyszeli do kwany, cho
udajcy swobod gos ksinej:
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— Krysiu! Krysiu!

Staa nad schodami werendy, podparta obu-

rcz pod boki, mruc szare oczy zoliwie:
— Zaraz! - odkrzykna Krystyna zda-

leka — za chwilk.

I oddalia si na jedno jeszcze, ostatnie

staje przechadzki z Kazimierzem, a do za-

krtu trawnika.

— Ju znowu! Wanie tak byo dobrze.

Kiedy pan wyjeda?
Budziszowie wyjedaj jutro.

— A pan nie moe zosta?
— Przyjechaem z nimi. Obiecaem powró-

ci do Wiszun.
- Do Wiszun? po co?
— Po nic waciwie. Taki by projekt.

— Niech pan nie wraca do Wiszun!
— Zaraz, pani... zostawiem tam troch

rzeczy.

Ja pol po te rzeczy swojego wasnego
lenika.

— Jeeli aska?
Wic pan nie wróci do Wiszun?

— W takim razie nie.

— Dzikuj. A dokd pan tu zabawi?
- Jak si uda.

Wracali, milczc. Twarze ich i oczy we-
szy odrazu w rozterk z oczyma ludzi, ocze-

kujcych na werendzie. Spojrzenia nie chciay
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si czy, lizgay si jedne po drugich. Oczy,

które wracay z ogrodu, mówiy:
— al nam, nie chcemy was i nie chcemy

si tómaczy.
A oczy ludzi, nie pokalanych adn zdro-

noci wiatow, odpowiaday:
— Ahaa... spiskujecie tam z sob? Xie

pozwolimy na to.

Ale rozmow zacza bardzo naturalnie

ksina Katarzyna:

— Musz wam przecie zda relacy, skoro

mnie wysalicie. — — Pan Chmara zgadza

si na konferencye.

— Ot, kiedy ukaz, to ukaz! — zawoa Fed-

kowicz.

— Zawsze mówiem, e umiejtno uka-
dów powinna si nazywa nie dyplomacy,
lecz dyplomatk — doda hrabia Hylzen z przy-

jemnym umiechem.
— Poczekajcie... Pan Chmara zgadza si,

ale bardzo prosi, aby nie byo sesyi, prezydo-

wania, rozdawania gosów — et out ce baa-
clan. Zejdziecie si panowie okoo pitej

w jego gabinecie, na cygara. A mówi sobie

wtedy bdziecie mogli, co si wam podoba.

No — jestecie kontenci?

Jeszcze lepiej! swoboda! gawda! a to

ju od nas zale}r
,
jaka — wola Fedkowicz.

I, ucaowawszy obie rce ksinej, polecia

do parku szuka Apolinarego Budzisza.
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— Czy pan troch senny jeszcze po wczo-
jrajszem polowaniu? zwrócia si ksina
( do Rokszyckiego.

— Nie. Dlaczego?
— Mógby mi pan podzikowa. Przecie

dla pana mczyam przez pó godziny mego
przyjaciela, a sama si zmordowaam. Daj-
cie mi kawy.

Rokszycki zdoby si na uprzejmo, sko-
ni si popiesznie, chwyci za imbryk z ka-w — w czem zreszt wyrczya go Kry-
styna — i mówi, przysiadszy si bliej do
ksinej:
— Rzeczywicie, usnem. Mylaem ju

o tej sesyi, a tu najprzód nale si dziki
ksinej za tak uprzejme... za tak pomoc
w sprawie publicznej.

Nie wiem, jaka tam sprawa publiczna,
tylko chciaam panu zrobi przyjemno. A wy-
cie radzili z Krysi o tej sprawie?

Chwiaa palcem, ozdobionym piknymi
piercionkami, wskazujc kolejno na Kazimie-
rza i na Krystyn, jakby liczya: dwa razy
jeden -— dwa, albo grozia.

— Ja z pani o tej sprawie? Nie. Dopiero
teraz pomylaem.
— Pan jest take polityk, jak krewny

pana?

— Wcale nie zawodowy, prosz ksinej.
— To niech si pan przejdzie ze mn po
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ogrodzie przed t sesy. A ty, Krysiu, poga-

daj sobie z Hylzenem tymczasem.
— Jak odkomenderowany — rzek Hyl-

zen — jestem na posterunku. Ale jednem ski-

nieniem moe mnie pani oczywicie wypra-

wi na oddalon std placówk.
— Nie, owszem, prosz zosta — odpowie-

dziaa pani Krystyna do uprzejmie.

Komenda ksinej pomijaa zupenie prze-

znaczenie pani Chmarzyny z córkami, które

te siedziay na werendzie. Rozpyny si ci-

cho i wsiky w dom.
Rokszycki szed po parku obok ksinej

Katarzyny. eby mu cho Hylzena pozosta-

wiono za towarzysza — ale Hyizen rozma-

wia wanie z Krystyn. eby mu pozwolono
uda si do swego pokoju, gdzie spdzi ju
trzy noce dobre, chocia mniej przespane, ni
przemylane. Ale nie: musia stpa po tym

wirze obok kobiety, która byaby obojtna,

gdyby tu przed chwil nie mia Kazimierz

przy boku Tamtej. S w yciu wielkowiato-

wem nudy tragiczne.

Tylko e towarzyszka przechadzki bya
znawczyni serc mskich i wiedziaa dobrze,

co nurtuje Kazimierza. Uatwia odrazu roz-

mow, kierujc j na przedmiot gówny:
— Wic pan si naturalnie zakocha w Krysi,

jak kady, co tu przyjeda?



- 167 —

— Taka ju moda w Rarogach? — pró-
bowa Kazimierz wymkn si.

— Taka fatalno. Zreszt zrozumiae, bo
jest bardzo pikna. Saska porcelanka — co?
— Nie powiedziabym. Ma twarz bardzo

wyrazist, gdy mówi.
— No, co ona tam mówi, to mniej warte.

Mówi niele, ale raz tak, drugi raz przeciwnie.
— Mówiem z pani Krystyn wczoraj

i dzisiaj i nie zauwayem sprzecznoci.
— Trzeba j obserwowa duej. Ja j

znam oddawna, bo nawet mieszkaa w na-
szym domu przez pewien czas. Byo z niej

trudne dziecko. Najgorszy wpyw mia na ni
niejaki ksidz Wyrwicz, jej nauczyciel. Niby
mdry, ale szowinista, i zamiast znajomoci
wiata, uczy jej rónych tam historyi i filo-

zofii, które jej si w gowie troch pomie-
szay.

Rokszycki postanowi sucha spokojnie
i nie »broni« pani Krystyny, wiedzc e wy-
woaoby to napa. Ale mimowoli nabiera
do pamici powiadomie faktycznych, cho
z mocno podejrzanego róda.
— Ma naturalnie duo konkurentów. I ka-

dego pyta po kolei: czy pan ma sumienie?
Kady odpowiada, e ma. I wtedy jest cudo-
wnie: kochaj si, chodz po ksiycu, nie
wiem, co tam z sob robi. A po tygodniu
ona, zawsze ona dochodzi do przekonania, e
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on nie ma sumienia. On krzyczy, e ma, a on;

nie I id pan sobie do dyaba! Naturalnie,
ludzie seryo nie bior jej na seryo. Somm
toute, c'est une pauure enfant.

Ta zaprawna jadem karykatura jego roz
mów z Krystyn zabolaa Kazimierza do gb
serca. Zbudzia w nim nawet nieznany mu in

stynkt drapieny. eby t kobiet, która ti

idzie przy nim, móg chwyci za gardo.
Jednak nietylko nie wykona swych dzi

kich zachcianek, lecz ca si woli zmusi sic

do pomylenia, jak tu si zachowa, aby mo
liwy poytek sprowadzi dla tej — oszkalo
wanej.

— Co za anomalia: chodzi po parku z ksi-n i rozmawia o innej pani! — rzek, po-
kazujc zby w rodzaju skrzywienia, które
jednak byo umiechem.
— Ja tak tylko mówiam, eby objani

panu to zjawisko miejscowe. Bo to jest zja-
wisko. Oryginalnoci przynajmniej nikt jej
nie odmówi. Nic dziwnego, e rónie o niej

mówi. To jest raczej hod. Kobieta, o której
nic nie mówi, nie jest uczciwa, jak w przy-
sowiu, ale brzydka.

— Tak — gada Kazimierz, byle co po-
wiedzie— eby da do wyboru kobiecie pi-
kno, albo uczciwo, pewno kada wolaaby
by pikna.
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Inaczej byaby gupia odrzeka ksi-
na — bo uczciwoci zawsze naby mona.
— No, naby?..
— Zaley od nas; a pikno nie zaley.

Zreszt, wszystkie kobiety s »dranie«, jak
mówi moi synowie.

Kazimierz pierwszy raz szczerze si umie-
chn.
— Chcia pan potwierdzi? Moe pan. Gdy-

bym to powiedziaa komu mniej inteligen-
tnemu i mniej piknemu, toby si zgorszy.
Ale pan musi to wiedzie?

Kazimierz skoni si gboko, waciwie
pochyli si tylko sztywno, aby ukry sw
twarz i unikn odpowiedzi. Ale wyprostowa
si sprycie i szed, patrzc przed siebie.

— Pan ma dziki umiech, ju to pierw-
szego dnia zauwayam.
— Daleko ju od dziecistwa, mocia ksi-

no. wiat mi umiech skrzywi.
— Wcale nie. Chyba poprawi? Tak pan

wyglda bardziej... tryumfalnie, niby z jakim
dziecinnym wyrazem twarzy. Pan musi by
przedsibiorczy?

Staram si nim by w sprawach, które
uznaj za poyteczne.
— A w innych, które pan uznaje za przy-

jemne, zabawne, albo wtpliwe?
— Staram si by uczciwy.
— To nudne sowo, panie.



— 170 -

- Dlaczego? W teoryi oderwanej trzeba

sów waciwych.
Powiód rozwartemi oczyma po krajobra-

zie, w którym znajdowaa si i ksina, ale

oczu na niej nie zatrzyma. Pomylaa, e
moe on i gupi, moe nie udaje?..

Zaszli do czci parku, zupenie zasoni-
tej, gdzie ju i gwary nie dochodziy od pa-

acu. Staa tam awka romantyczna nad stru-

mieniem.

— Usidmy tutaj na chwil. Jak ta woda
namawia... syszy pan?

Ksina usiada w samym rodku awki,
zajmujc duo miejsca szerok zawieruch
podkasanych spódnic. Kazimierz sta nad ni
i patrzy teraz z umiechem, rcym jak
dziwn, lubien rozpacz. Migny mu jej

poczochy koloru ciaa i falujca cielesno
popiersia, rozkrzyowanego na porczy awki
w przezroczystym staniku, i ciemne cienie pod
ramionami...

— Siadaje... pan! Có tak stoisz, jak kat,

nade mn?
Kazimierz, zy, niemal wcieky, usiad na

brzegu awki, jednak na falbanie jakiej,
któr niecierpliwie odrzuci od siebie. I od
zapachów sztucznych, bijcych ku niemu fal,
zmieszanych z woniami drzew i wody, po-
czu prd, pierwszy raz doznany w yciu.
Chwyciby i powali t kobiet najtrywialniej-
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sz fauniczn przemoc. I pozna zarazem

przepa, dzielc mio od podania, skoro

podanie przychodzio mu razem z niena-

wici.
Nic nie zaszo midzy nimi. Po chwili ona

powstaa z awki i posza majestatycznie da-

lej, nie utraciwszy swej powagi zewntrznej,

swej godnoci ksicej, nie pogniótszy na-

wet sukni.

A Rokszycki postpowa obok mej z po-

dwójonem uszanowaniem. Nawet mówili co
do siebie. Jednak ten powrót do domu by
ciki. Ujrzawszy ju blizko werend, ksi-

na podkasaa sukni, bardzo przyzwoicie zbie-

rajc j w rku, i pobiega pdem ku weren-

dzie, jak dzieweczka.



XI.

Mocno aowa Chmara, e si zgodzi n
dodatkowe obrady w cilejszem kóku. »Ga
wda« — tak si miaa nazywa i pozosta
przy tym charakterze — przeduya sie nad
miernie. Apolinary Budzisz doby z "siebi
i z kieszeni liczne wystpienia, wtpliwo
notatki, broszury, wypisy nawet z dzie tomo
wych. Hieronim i Kazimierz podejrzywali gc
czy nie chce tuaj odby generalnej prófr
swego odczytu o Unii, o którym kadeim
pod sekretem si zwierzy, a ju wszyscy
niemal uczestnicy zebrania wiedzieli o pro
jekcie. I gawda zmienia si w formaln so-
sy pod kierownictwem nie gospodarza domu
lecz Apolinarego Budzisza, z porzdkiem dzien-
nym niewyczerpanym, tkwicym w gbiach
dokumentnie nabitego dziaacza z Korony
Póki jeszcze obracano si w ogólnikach
w sdach historycznych bo i takie wydo-
by z siebie Budzisz zebranie byo spo-
kojne. Chmara nalega tylko, aby skraca,
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chodzi po pokoju, otwiera okna dla prze-

wiewu, jakby chcia wywietrzy niepotrzebne
zdania. Ale pan Apolinary przechodzi do za-

gadnie palcych, do programów politycznych—
i jakoby proces chcia wytacza Litwie. Co
gorsza - w gronie zebranych mczyzn za-

czy si objawia niby magnetyczne zblie-
nia, niby barwy i .stronnictwa. Co wreszcie

gniewnie usposobio Chmar, to spostrzeenie,

te z liczby tych, których mia za swych stron-

ników i niemal poddanych, jeden, drugi, juz

i kilku skaniao si do przeciwnej barwv go-

ci z Królestwa. Assernhof, Hieronim Budzisz,

nawet Hylzen suchali ich przychylnie. Gdyby
urzdzi glosowanie, kto wie, czy Chmara
z Fedkowiczem i paru ziemianami minoram
gentium nie zostaliby pobici? Ale do goso-
wania, do kategorycznej uchway nie dopu-
szcza pan Eustachy stanowczo.

ród najgortszej rozprawy o autonomii
Litwy etnograficznej, oznajmiono, e wiecze-

rza podana. Towarzystwo mskie, nadsane
i odte polityka, przesypywao si do sali ja-

dalnej, gdzie spotkao grono kobiet, pogodnie
ziewajcych. Modzi Zasawscy. zmachani do-

szcztnie caodzienn. wóczga po rojstach

za cietrzewiami, spali, stojc i siedzc. Do ja-

dalni, razem z pukiem mczyzn i niewywie-
trzal z ubra woni cygar, weszy jeszcze
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dowodzenia, repliki i objekcye. Mówi Wik
Hylzen:

— Dyskusya o autonomii Litwy takii

o jakiej marz rzecznicy odrodzenia Lit^

ma t stron niewinn, e mona by za n

lub przeciw niej bez rónicy dla przyszo'

Bo takiej autonomii nigdy nie bdzie.
- Przepraszam... — zacz ju kto, ale n

pan Gotard przedstawi kieliszek wódki d

zamknicia wymowy.
Oywienie osób przy wieczerzy mon

byo porówna do le nastawionego same

chodu, który, mimo szeregu drobnych wybu
chów, stoi na miejscu. Wybuchaa, cho tu
miona, polityka; wysuwTay si dystyngowani

pomysy dyalektyczne Hylzena, arty Assern

hofa, blagi Fedkowicza, ale co urzeko we
solo i swobod. Ksina, pena wyjtkowe
godnoci, siedziaa midzy Chmar i Hylze-

nem, który po drugiej stronie mia przy so-

bie pani Krystyn. Apolinary i Kazimierz do-

stali miejsca przy beznadziejnie obojtnych
Chmarzynie i Chmar;: a nkach. I wloka si wie-

czerza nie tylko nudna, lecz naadowana ja-k le wróc elektrycznoci. Jedyny Hyl-

zen, który nie cierpia haaliwej rozmowy,
czu si dobrze w uspokojonej atmosferze,

zwaszcza e mia obok siebie dwie wybitne

panie. Bawi je z caych si, ale obie byy roz-

targnione.
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Pan Apolinary chcia po wieczerzy konie-

cznie powróci do gabinetu, choby na pó
godziny, ale wyperswadowa mu Chmara:
— Pan, którego przecie widziaem przy

robocie, wie dobrze, jak si robi polityka:

we dwie, we trzy gowy. Dyskusye w przy-

padkowych zebraniach prowadz tylko do
rozpowszechnienia hase, albo i plotek poli-

tycznych. Do popularyzacyi s gazety, wiece,

odczyty...

— Odczyty — mrukn Budzisz wT poro-

zumieniu z samym sob.
-- A gdy chodzi o porozumienie co do

rzeczy gównych, (ylko, jak mówi: we dwie

gowy. Jeeli da Bóg, spotkamy si w Wilnie

lub w Warszawie, mio mi bdzie poufniej

rozmówi si z panem. Inaczej nieco mówi
si na zebraniu, inaczej midzy wodzami. To
pan wie?
— Bywa tak, bywa, dobrodzieju mój —

umiechn si pan Apolinary, poechtany przy-

jemnie.

— Nie jest to hypokryzya, ani sztuka a-
dna, prosta przezorno.

Umierzywszy tym sposobem starszego

koroniarza, Chmara mierzy uwanie okiem
modszego, który go coraz bardziej zastana-

wia. Wyda mu si przy pierwszem poznaniu

zwyczajnym salonowcem, potem bardziej in-

dywidualnym, dzisiaj ju pewn si, z któr
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wypadao si liczy. Par przymówie sil

Rokszyckiego do dzisiejszej »gawdy« przj]

prowadzio Chmar do tego wniosku. Roi

szycki móg nalee do nieprzejednanych na|

rodowców. By jeszcze mody, co prawdi

i nie polityk z zawodu. Ta jego kwitnc;

modo nie uspokajaa wcale Chmary.

Kazimierz mia dzisiaj rozstrojone nerw;

z wielu powodów, a zwaszcza dlatego, <
doszed z Krystyn do tej mety w serdeczne]

porozumieniu, u której pragnie si ju konie-

cznie by we dwoje, bez wiadków. Tak si<

zreszt zacza ich dziwna, postpujca, jaki

burza, znajomo. Teraz poznawa po kolei

róne siy nieprzyjazne, odgradzajce go co-

raz baczniej od Krystyny.

— Ksina — rozumiem: przez zazdro
i zemst kobiec. Jej synowie? — moe z po-

wodu czcigodnej instrukcyi macierzyskiej ?

Ale Chmara? — Tego nie pojmuj. Ju mi

przy wieczerzy wyznaczono miejsce obok Niej,

kiedy Chmara osobicie zmieni...

Wszystkie te osoby, dziaajce przekornie,

naznacza sw nienawici.
I doprawdy, nie móg tego wieczora trzech

sów, nie dosyszanych przez kogo, zamieni
z Krystyn; do ksinej za, która trzymaa

j przy sobie nieodcznie, przysi si nie

chcia. Ju la grupa wydawaa mu si nie-

znon, a rozmowa tak we trójk — gorsz
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od milczenia. Jeeli za Krystyna wstawaa,
albo i wychodzia do innego pokoju, Mi
i Beno towarzyszyli jej, jak dwa drabanty,

trzymajce j pod stra. Widzia tylko zda-

leka oczy jej, na których nie miaa maski,

bynajmniej nie agodne, owszem, coraz ener-

giczniej byszczce, i wargi tak ruchliwe,

jakby midzy te dwa czonki czerwonego

kwiatu wpad jaki przekorny robaczek, tru-

dny do usunicia.

Zdarzyo si, e ksin zaja na chwil
rozmowa z Hylzenem, a modzi Zasawscy
wóczyli si po salonie. Kazimierz za przy-

padkowo sam sta pod oknem. Krystyna po-

wstaa szybko i cicho, jak wstajca fala,

i w kilku posuwistych krokach bya ju przy

Kazimierzu.

— Ach, jak tu duszno! — szepn na jej

spotkanie.

— Jutro o wicie, o czwartej, bd w ogro-

dzie — rzeka dobitnie.

Kazimierz zdy odpowiedzie tylko wzro-

kiem, gdy Bernard Zasawski poprostu pdem,
a wreszcie dug szlichtad po posadzce do-

pad do rozmawiajcych.
— A nie! tu nie las! nie bdziecie gadali

sami, tu i nam si co naley — zaprotesto-

wa naiwnie, bez dyplomacyi.
— Beno! — zawoaa gucho Krystyna irk

z wachlarzem trzepna krótko przez powie-
UNIA 12
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trze, jakby okazujc ch skuteczniejszego
uycia wachlarza.

— Bij, a nie odstane — odrzek Beno
i skrzyowa rce.

Có byo robi? Rozmiano si i powró-
cono do wzorowego ukadu salonu.

Ale, dostawszy tak cennych kilka sów,
Kazimierz zapragn je rozpamitywa w sa-

motnoci, skoro tu obcowanie z Krystyn byo
tak nieznonie skaone przez oczywist zmow.
Byo jednak wczenie jeszcze, nikt si nie od-
dali na spoczynek. Kazimierz usiad sam
w przylegym owietlonym pokoju.
— Przeklte formy wiatowe! Za drobny

poytek, który przynosz, ile w nich wizów
dla pragnie najczystszych! A jak na nich
gra umiej te najpodlejsze rce! Co za kla-

wiatura dla wirtuozów oszukastwa — jaki

wygodny ciek dla pozoconych brudów...
A Ona w tern wszystkiem jest...

— Zmczya pana troch nasza Litwa?

j Kazimierz otrzsn si z zapamitania
ujrza nad sob posta gospodarza domu

w zwykej pozie pomnikowej, uprzejmie go
wyzywajcego na rozmow przez szpary oczu
przymilone.

— Ani troch nie zmczya mnie, szano-
wny panie. Zadumaem si nad ni.
— Nad polami, nad lasami — cign

Chmara, siadajc obok Rokszyckiego — nad
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obfitoci tej ziemi, jakoby jeszcze dziewi-

czej pod wzgldem korzystania z bogactw

[ej. Masz pan dobr specyalno, panie Rok-

izycki: rolnictwo, przemys rolny, choby i ten

en, rzec mona, niedocenion jeszcze traw.
Kazimierz nie móg zaprzeczy, a zarazem

e móg wyzna, e mu len chwilowo zobo-

tnia, jak nieg przeszoroczny, e go zaj-

mij e teraz gorczkowo wrzos, rosncy na

>olance lenej »pod Sidorkiewiczem«.
— Tak, tak — odpowiedzia do nie-

mrawo — s tu bogactwa.
— S. Najlepiej skierowany patryotyzm

—

o podnie do wydajnoci idealnej ten kt
iemi , który Bóg da, zbogaci siebie i kraj

zarazi pracowitoci okolice, w której uro-

Izie si. Praca tu, pod rk, w warunkach,

akie s, a nie jakieby by mogy, wydaje si
^kkomylnym ludziom zadaniem dla wou,
to jest wanie praca dla czowieka i pa-

ryo ty.

Kazimierz si oywi:
— Nie mog by innego zdania co do

racy nad rol, skoro ten zawód sobie obra-

jm. Co za do patryotyzmu, który i t prac
owinien oywia, mam go jednak za uczu-

ie, obejmujce szersze widnokrgi.
— eby obejmowa widnokrgi, trzeba

rej na wysokie góry — rozpocz Chmara
12*
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tonem powanym, w którym drgaa naprona
wola i przywyknienie do posuchu.

Skoro tylko zauwaono duet Rokszyckiego
z Chmar, natychmiast cigno si do nich
koo suchaczów. Przysiedli sie obaj Budzi-
szowie, Assernhof, Fedkowicz. Pan Eustachymoe tego i nie pragn, lecz, zaczwszy, nie
przerwa:

— ...trzeba wej na wysokie góry. A za-
nim zajdziesz na szczyty, skd jasno wida,
moesz si zabka i w przepacie. Duga
droga, a tymczasem praca w dolinie, praca
przyrodzona, ley odogiem.
- I takie bywaj wypadki rzek Ka-

zimierz, skupiajc si jeszcze bardziej przed
liczniej szem audytoryum - tylko e góry,
o których szanowny Pan mówi, sa zwiedzone'
Mamy takich, ludzi pewnych, którzy na nie
weszli i przekazali nam, co z gór wida. I oj-
cowie nasi byli na szczytach.
— wiat si zmienia, panie.
- Nie przecz. Ale to tylko moe dopro-

wadzi do wniosku, e potrzebni i tacy, któ-
rzy chodz na szczyty, i tacy, którzy pracuj
w dolinie. Ja zreszt nale do tych ostatnich

Dobrze pan czynisz, panie Rokszycki.
Bo, porzucajc porównania, polityka nasza od
wielu lat polegaa na wadliwych horoskopach
Jestemy sab tylko jednostk w Europie, je-
dnostk nawet w Sowiaszczynie, a stawiamy
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pived sob zadania wszechwiatowe, w ro-

dzaju wiz vi Towiaskiego, zamiast czyni, co

do nas naley. Pan to zrozumia i zabra si
do pracy realnej u siebie.

— Ze jestem na pierwszym szczeblu — od-

powiedzia Kazimierz to mi nie przeszka-

dza za prac realna uwaa inna, wysz:
prac nad ustaleniem kierunku naszych d-
e; nie wizyonerstwo, ale zdanie sobie do-

kadne sprawy, gdzie jestemy i dokd i
mamy.
— Zgadzam si z panem. To wanie, ale

bez wizyonerstwa. Polacy naprzykad na Li-

twie s w znacznej mniejszoci i powinni

o tem pamita. Stanowi element napywowy,
jak rodowici Rosyanie, albo ydzi. Ale Po-

lacy maj zwyczaj apostoowania w tym kraju

w imi swojej idei. Jest to równie dla nich,

jak dla tutejszego kraju, niepraktyczne. I to

nazywam wizyonerstwem.

Kazimierz zacz wpada w gorczk.
— Có pan tedy chce, aby Polacy tu ro-

bili? Nie mog chyba asymiowa si z in-

nemi narodowociami, czyli ulega dobrowol-

nie kulturom niszym, lub mniej uprawnio-

nym?
— Otó to! — rzek Chmara z wyrazem

poaowania w gorzkniejcej twarzy — po-

wstaje zaraz spór o wyszo, o uprawnienie
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rozmaitych kultur. A my tylko chcemy spra-
wiedliwoci i spokoju.

— Sprawiedliwoci dla kogo?
— Równej dla wszystkich szczepów, tu

osiadych, i proporcyonalnej do ich liczby.
Dlatego ja tu jestem za autonomia Litwy, ale
bez uciemienia praw Rosyan, Poiaków, Bia-
orusinów i ydów.
— Monaby jeszcze doda Jadwingów.
— Chciabym pozosta przy tonie powa-

nym — rzek Chmara twardo.
— Ja równie - odpowiedzia niemniej

stanowczo Rokszycki. — Bo nie wiem, czy
artem, czy z innego powodu zapominamy
o lem, e prawa Rosyan tutaj s poparte przezca potg Pastwa, prawa ydów przez icli

zwizek midzynarodowy. te prawa ba
si nie potrzebu jemy. Denia narodowociowe
ludu litewskiego i biaoruskiego s zaledwie
sformuowane przez garstk agitatorów; bar-
dzo wtpi, aby yy w samym ludzie i miay
przyszo separatystyczn. Chciabym jednak
wiedzie, jaka potga gwarantuje tu stare
i autentyczne prawa Polaków, jeeli nie ta,

która jest i by powinna w nas samych?
— Nie zna pan Litwy, panie Rokszycki.
— Ale znam history. My tu jestemy u sie-

bie za zgod staroytn plemion, kraj zalu-
dniajcych. Wszyscy, jak tu siedzimy, jestemy
chyba Polakami. Mylmy wic bez skrupuów,
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jak Polacy. Ta nowa sprawiedliwo dy
chyba do tego, aby kraj rozdzieli na ple-

miona, aby je osabi i wszystkie razem rzu-

ci potem w objcia Wschodu.
— Któ to powiedzia? — rzek Chmara

wyniole, dotknity i tonem, i konsekwency
dyskusyi.

— Powiedziaa sama teorya, której pan
broni. Jeeli my tu zginiemy, Polacy, zginie

caa Litwa.

— Albo si zastosuje do nowej ewolucyi

sowiaskiej, której pan nie docenia.

— To dla mnie równoznaczne.

Chmara powsta, powstali i inni, mocno
zelektryzowani. Od czasu jak Rarogi Raro-

gami, nie pamitano, aby kto tak miao sta-

wi czoo wielkiemu Chmarze.

Towarzystwo si zmieszao, udajc salo-

nowe oywienie, ale zaczo zaraz yczy so-

bie dobrej nocy. Rokszycki owiadczy, e
wyjeda do Wilna, o ile mona, pierwszym

pocigiem, gdy obrachowa si z czasem
i musi pieszy. Chmara udawa gocinnego,

ale zamówi konie na trzeci z rana, gdy po-

cigi odchodziy ze stacyi wczesnym rankiem,

lub dopiero wieczorem.

Gdy Rokszycki, egnajc damy, powtórzy,
e wyjeda dzi w nocy, ksina Zasawska
z wytworn grzecznoci z nim si poegnaa:
— Niezmiernie auj, e tak krótko mia-
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am przyjemno z panem rozmawia. Mamnadziej, e pan przyjedzie znowu w te strony
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— A toby jeszcze! Dobrze jemu powie-

dziae, kochany. Ja mao mówi.
— Prawdziwie mi al, e dopiero teraz

zaczynamy rozmawia, gdy si rozstajemy,

i e droga mi wypada inaczej...

— A ju, milejby byo wraca samotrze
do Wiszun, ale musi sam wiesz...

Tego olbrzyma, delikatnego wida i nie-

miaego, jak panna, najserdeczniej uciska
Kazimierz.

Wpad do swego pokoju, zrzuci ubranie,

chwyci w rce wody i zmoczy obficie gow.
Ubra si potem do podróy, gdy nie zamie-

rza"ka si spa.

Dobrze czy le uczyni, postpujc tak

zybko, z gbi serca, ale bez rozwagi, zraa-

c sobie wszystkich: ksin, Chmar, ten

ay dom, gdzie Ona mieszka?..

— Wol tak — rzek po krótkim namy-
le — wyzwaem wrogów, ale moem wanie
>ozyska tern gortszych przyjació... Ten Hie-

onim jaki miy dziad!..

Nie upyno dziesi minut, odwiedzi go

^an Apolinary.

— No, Kaziu, nie wiedziaem, e taki ob-

esowy.
— A co? uniosem si, myli wuj?
— Zdrowo mu. Moe troch w tonie za-

adto... Modo, dobrodzieju mój ! ebym
lia twoje lata, tak samobym wypali. Ale
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i do rzeczy wcale gadae, moesz si nawel
wyrobi na polityka. Nic dziwnego: syn ta-

kiego ojca!

Usiad pan Apolinary i nagle oywi si
jowialnie, wspominajc:
— Jak to byo? On na gór, ty jego z góry,

on na dó, a ty go znowu cigniesz na gór.
Komedya, dobrodzieju mój!
— Rzeczywicie, komedya, ale z jego strony.

Co tam porównania, namaszczenie jakie!
Obcy czowiek, spekulant polityczny!..

— A nie, to znowu za ostro. On mi na
osobnoci troch inacze

j piewa, gdy go przy-
parem.
— Wie wuj, e juby na dzisiaj dosy

byo tej polityki.

— Masz racy. Gadam od pitej, nie li-

czc poranka — a mi w gardle zascho.
Ale a propos — tutaj wina daj bardzo pod
miar, i nie tgie jeszcze. Wogóle wy-
stawa na oko, ale sznureczki od worka zaci-
nite. Co za porównanie do Wiszun! Tam to
kraj i ludzie i dom staropolski!., cho ta moja
kuzynka jedzi na autonomii Litwy, jak na
kulawej kobyle.

— Bo to i kutwa jeszcze, zbieracz rubli

ten wielki Chmara! — doda Kazimierz. —
I nie wiem, dla kogo? dla tych córek?..
— Nie to, co nasza Aldonka! — wtrci

Apolinary z mocno znaczcym umiechem.
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Kazimierzowi stao si, jakby mu drugi

az gow oblano wod. Zacz chodzi ner-

kowo po pokoju.

— Któby pann Aldon porównywa do
ych biednych Ghmarzanek! — rzek dla pro-

)orcyi.

— Wiesz co, Kaziu? Niema sensu, aby
ecia teraz w nocy do Wilna, kiedy mielimy
raca razem do Wiszun.
— Nie, wuju. To ju postanowione. Na-

vet przed panem Hieronimem si wymówiem.
— A on có?
— Zrozumia, e tak by musi.

— Et, lamazara troch ten mój krew-

ak!

- Owszem, skryty, ale porzdny czowiek,

ardzo mi si podoba.
— Przecie nie bardziej, ni Aldona, do-

rodzieju mój?
— Moe i bardziej.

— Mówmy powanie, Kaziu. Nigdzie na

itwie nie spotkae adniejszej, posaniejszej,

ardziej stwrorzonej na maonk porzdnego
aywatela...

Co mnie to obchodzi, wuju? — rzek
azimierz, wzruszajc nerwowo ramionami.
— Jakto co? Przecie nie pierwszy raz

tem mówimy. Przecie nie bez tego, ebym
ja co nie napomkn to ojcu, to matce.

ardzo ci wszyscy radzi.
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Kazimierz stan i wcale zajadle spójrz

na pana Apolinarego:

Nie upowaniem wuja do tego.

— Go to? có to za mina? Furyat jak

z ciebie si zrobi w tych Rarogach?!

Nastaa chwila przykrego milczenia. Ode

zwa si pierwszy Kazimierz:

— Jeeli wolno mi prosi o ask, prósz

mnie nie swata wogóle, a i dzisiaj mi o ter

nie mówi, bo ju doprawdy gowa pka.
Patrzcie! mnie, staremu, nie pka, a jem

pka! — — Go innego jest pod tern wszysl

kiem, dobrodzieju mój.

Kazimierzowi ani si nio zapyta, co te

kiego. Ghodzi cigle, mylc o jednem: pc

kóci si z wujem, czy nie? Lepiej — nie.

Pan Apolinary zacz od teoryi:

— Przeklestwem dla modych s te Y02

wydrzone matki, wdówki i rozwódki, co t

niby swoboda, panie tego, a zabieraj mi
czyzn dla siebie i mieszaj im pojcia o uczc

wym zwizku maeskim.
— Ale, wuju kochany! emy si spo

kali na Litwie, to mnie wuj jeszcze nie wzij

wr kuratel. Mam lat dwadziecia om.
— Prawda, e to ju... Ale mylaem,

jako krewny, znajcy ci od kolebki, Kazii

jako odwieczny przyjaciel twego ojca, móg^

bym mie jaki posuch u ciebie. No, i w te

nowej wdrówce dla dobra ogóu mylaen
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e mi Bóg zesa okazy przysuenia si i to»

3ie, i ojcu twojemu, i moim krewniakom li-

ewskim... Szczcie pewne, samo idce do rak,

a tu nie — pan Kazimierz...

Rokszycki przerwa:
— Wiem, najlepszy z wuja czowiek, ale...

— Ale gupi moe? co? Toby si adnie

ispa, gdyby tak sjdzi! Wiem dobrze: za-

wrócia ci w gowie pani Krystyna.

— Najprzód niech wuj nie wmawia we
nnie, e le o nim sdz, bo wie, e go bar-

Izo ceni. Powtóre — pani Krystyna nikomu
;owy nie zawraca.

— Zawraca, kochanku, i to kademu. Ja

am doznaem tego na sobie przy powrocie

i polowania.

— I nie zawrócia jednak? — rzek Ka-

zimierz z lekkim odcieniem pogardliwym.
— Bom wik, Kaziu. Znam lepiej wiat

kobiety, ni ty, z przeproszeniem. To jest,

czywicie, adne, moe i dobre. Ale nie na

zon. Najprzód szusowata.

— Doprawdy?
— Wszyscy to mówi, i ja sam zauway-

em. Nie tak gada, rusza si, nosi si, jak ko-

jieta w jej pozycyi powinna.
— Co wuj nazywa »jej pozycy?«
— No ,wdowa, zrujnowana,na asce Chmary.

Mogaby by troch pokorniej sza.
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To wedug wuja czowiek powinie
mie tyle dumy, ile pienidzy?
— Nie mówi. Ale zawsze trzeba mie \ik zasad do takich wysokich manier. Ina

czej popada si w mieszno.
Kazimierz straci cierpliwo:
— Wic pani Krystyna, dlatego e jest Sc

omerecka, e si urodzia i wychowaa w do
statkach, e jest sierot i wdow, e kto j

okrad - nie wiem jeszcze dokadnie, kt
i jak — e szwagier raczy si zaj jej inte

resami, dlatego ona nie ma prawa czoa no
si wysoko, chocia jest pikna i jasna, jal

dzie, i nikomu nie ustpuje w rozumie, an
w wartoci moralnej?!

Pan Apolinary spojrza na Kazimierza z<

szczerem zmartwieniem:
— A tomy si wybrali do tych Rarogów

Pan Kazimierz wyjedzie std zarczony! Ale

czy tak, jakby naleao? czy tak, jakby ro-

dzice twoi pragnli? To kwestya, dobro-
dzieju mój.

— Prosz wuja, nie wiem, czy mnie wuj
ma za wartogowa, ale ja nim nie jestem.
Nie zarczyem si, ani mowy o tern nie byo.
Cokolwiek za po gbokim namyle przed-
siwezm, rodzice moi o tern si dowiedz
i sami osdz.
— Masz racy: rodzice przedewszystkiem.



— 191 -

Ja od spraw twoich wszelkich umywam od-

d rce.

Rokszycki wcale nie prosi, aby Budzisz

cofn to ostatnie grone postanowienie.

Budzisz nie wychodzi jednak; siedzia oso-

wiay, bez wszelkiej okazaoci, rozmylajcy.
Wsta po chwili ociale i rzek z udan obo-

tnoci:
— Do widzenia zatem... Zapewne ju si

lie zobaczymy na Litwie?

— Ja w kadym razie jeszcze kilka dni

zatrzymam si w Wilnie.

— Taak? no to moe...

Kazimierz widzia wyrany, serdeczny al
w oczach Apolinarego. Rzek weselej:

— Doczekam si wuja w Wilnie. Tam b-
izie wicej czasu na rozmow.
— A no dobrze. To si moe dogadamy?
— Z pewnoci si dogadamy. I tu nie

wiem, o co porónilimy si? Burza jest w po-

wietrzu.

— W tobie, Kaziu, jest burza. Pilnuj, eby
aie strzeli piorunem, gdzie nie potrzeba.

— Niech si wuj nie obawia.

— Wic si wkrótce spotkamy. Ja tym-

czasem zajrz jeszcze jutro do tych kocha-

nych Wiszun, gdzie to i cisza, i dostatek,

serca zacne...

— I szpekkuchy, i familijna starka...— nie

wytrzyma Kazimierz.
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Et, gadasz znowu! I Aldona, dobro-
dzieju mój. Szukaj takiej po wiecie.

Namyl si.

Namyl si, Kaziu. Maestwo to nie
miodowy miesic, chocia co tam za miody
w Wiszunach! (cmokn). A przytem wszystko
w kupie: bo i akcya przeciwko litwomanii,
Uile cum dulci, ca gb, dobrodzieju mójj
— To wuj nie widzi potrzeby adnej akcyi

w Rarooach? Moe nawet i troch waniejsza^
— Choby i bya, có z tego? Oenisz sie

z jedn z Chmarzanek?
— Tegoby jeszcze brakowao!
— Wic widzisz, pomyl dobrze, Kaziu.
— Pomyl i naradz si z wujem — rzek

Kazimierz na odczepne.
— O! tak mi gadaj, Kaziu drogil Poznasz

to kiedy: pan Apolinary do rady jedyny.
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Powiedziaa: przyjd. — — Co to miao
znaczy ?

Poprzednia umowa o spotkaniu w ogro-

dzie o wicie upada z powodu przypieszo-

nego wyjazdu Kazimierza. Ale ona, wie-

dzc ju o wyjedzie, obiecaa przyj.
Gzy tylko wie o porze wyjazdu tak wczesnej,

waciwie nocnej ? — — —
Po niewczasie miarkowa Kazimierz, e

przez nago swego postanowienia utrudni

sobie cel, który ju panowa nad wszystkimi

innymi projektami na dzisiaj: stanowcz roz-

mow z Krystyn. O czem? — — Najprzód

o sposobie pomoenia jej w tych zawika-
nych sprawach pieninych. Taka kobieta po-

winna by niezalena, bo... trzeba z ni za-

wrze cise przymierze. To jest czowiek,

indywiduum — przez ni i z ni mona tu

zrobi wiele dobrego. I t wanie spo-

sobno porozumienia si, gdy s pod jed-
UMU. 13
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nym dachem, zepsu, skróci Kazimierz przez
swój nagy wyjazd.
— Jaki ja dure! — bi si w czoo Kazi-

mierz, pozostawszy sam w pokoju po wyj-
ciu Apolinarego. — pó sowa mniej po-
wiedziabym Chmarze i wyjechabym wieczo-
rem, po przechadzce z ni w parku, po caym
dniu jeszcze, w którym mogyby powsta pro-
jekty na przyszo. A teraz ona gotowa przyj
o wicie do parku, w godzin po moim wy-
jedzie! To niepodobiestwo. — — —
Wic postanowi tak:

— Ona przyjdzie, to nie ulega wtpliwo-
ci. Gdy ona chce, to dziaa; gdy co obieca,
dotrzyma, W teoryach, które gosi, w postaci
jej, w oczach — jest tego wszystkiego gwa-
rancya. Ale moe ostatnie jej sowo byo
rozkazem odroczenia mego wyjazdu? Moe
niedomówione zdanie miao tak brzmie:
»Przyjd o wicie do parku, wic pan musi
tam by — i basta«.

W takim razie przepacam wo-
nic, pozostaj w Rarogach do 5-ej, a e si
spóni na pocig, to ju fraszka. Siedziebd na stacyi do wieczora.

Taki plan go uspokoi. Tymczasem, aby
by w pogotowiu na wszystkie moliwe zna-
czenia sowa »przyjd«, zoy swe rzeczy,
zamkn kufer, kapelusz nawet pooy blizko
pod rk i, zasiadszy si w fotelu sztywno,
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aby nie usn, snu dalej myl nieustann

o Niej. Powoli jednak, czujnie, jak óraw,
|ale zasn.

Na lekkie zastukanie do drzwi odpowie-

dzia odrazu trzewym, dononym gosem:
»Prosz«. Ale drzwi uchyliy si zaledwie,

a w szparze ukazaa si nieznajoma, wystra-

szona gowa starej kobiety.

— Przepraszam najmocniej... czy pan Rok-

szycki?

— Tak jest.

— Ach, przepraszam! Ja przychodz wa-
ciwie z takiem zleceniem, e boj si, aby

pan mnie nie mia za osob podejrzan...

Wygldaa, jak waryatka. Moe si tu ta-

kie wócz po domach? — pomyla Kazi-

mierz. Ale odezwa si uprzejmie:

— Czego sobie kochana pani yczy?
— Przychodz od pani Krystyny. Tyle pro-

sia, e musiaam...
— Wic co? gdzie jest? Nieche pani

mówi
Wystraszona znowu przez gorczk Kazi-

mierza staruszka wznosia na niego bagalne
oczy:

— Ale pan nie bdzie mia zego wyobra-
enia?.. I zamiary wzgldem Krystyny?..

— Prosz pani. Wyjedam za chwil do
Wilna i mam... odebra polecenia od pani

13*
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Krystyny. Daj pani sowo honoru, e sam
wyjad do Wilna.

— To prosz za mn— rzeka mao uspo-
kojona staruszka.

Z zapalon wiec posza, wskazujc drog
przez szereg ciemnych pokojów. Noc bya
jeszcze zupena.

Migna nareszcie blado owietlona sala

jadalna. Tam, przy wielkim stole rodkowym
staa Krystyna.

— Jaka pani dobra! — zacz Kazimierz,
caujc j w rk.

Krystyna zwrócia si tymczasem do sta-

rej biedaczki, która staa drca w aureoli
siwych, ledwie przyczesanych wosów.

— Karu! dzikuj. — — Prosz pana:
moja najlepsza, jedyna przyjacióka, panna
Karolina Zubowska.

Kazimierz poda jej rk z gbokim uko-
nem, a panna Zubowska wpada w dyg chwie-
jcy si, lecz dworski.

— Teraz, Karu, id spa. Patrz! to jest
ten pan. Bd spokojna. Id spa,
Karu. —

Po wymianie nowych oznak uszanowania
z odchodzc, pozostali we dwoje. Krystyna
bya nadzwyczaj wesoa, jak dzieciak, któ-
remu si udao oszuka opiekunów, dygotaa
od miechu i od zimna, w czarnym jedwa-
bnym szlafroczku z biaemi koronkami! Swie-
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cia z niej tylko twarz, szyja, rce, obnaone
do okci, i biae koronki, dce za gibkimi

zarysami postaci, A sama posta czarna i wosy,
ledwie zwizane, przepaday w ciemnoci du-

ej sali, owietlonej jedn tylko lamp. Oko-

lenie oczu niad chmurk wiadczyo o bez-

sennoci i niepokoju, ale dodawao twarzy

dranicej ponty. Kazimierz patrzy.

— Nie ma pan pojcia, jakie miaam tru-

dnoci. Najprzód mnie ksina odprowadzia
do mego pokoju i klapa tam na dobr go-

dzin. Powiedziaam, e mnie gowa boli —
to mi znów przysaa modsz Chmarzank,
aby mnie leczya od bólu gowy odmawia-
niem nowenny I Doprawdy! Niedobra dziew-

czyna ta modsza, Teresa. Ledwom si jej

pozbya: musiaam uda, e zasnam, lee,
jak martwa, a nareszcie sobie posza. Wtedy
ubraam si, obudziam Karolin — no, ale

zrobia si godzina druga. Zby nie to, przy-

szabym do pana jeszcze wczeniej!

Kazimierz caem sercem bra udzia w tej

wyprawie; mia si i tómaczy ze swojej

strony:

— Musiaem przypieszy wyjazd, bo du-
ej nie mogem pozosta po rozmowie z go-

spodarzem domu. Pani mi tego za ze nie

wemie?
— Rozmowy z Chmar nie syszaam, ale

pewna jestem, e pan mówi dobrze. A co
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do wyjazdu... czy panby odjecha, nie poe-
gnawszy si ze mn?
— Nigdy! — rzek Kazimierz zapalczywie.

—

Powiedziaa pani: przyjd. Gdziekolwiekby
pani przysza i o której godzinie, zastaaby
mnie na miejscu.

— To dobrze... Bo my przecie mamy tu

wspólne sprawy... ogólniejsze?

— Chciabym mie ich tysic!
— Umówmy si cho o jedn— rzeka Kry-

styna z powabn ironi.

— Nie! prosz mnie o blag nie posdza.
Mówi szczerze: chciabym mie tysic spraw,
w których pani braaby udzia. Najprzód, lu-

dzie, jak my... przepraszam za to zuchwae
porównanie...

— Owszem: ludzie, jak my. Niech pan
mówi dalej.

— Wic tacy powinni wiedzie o sobie na
caej przestrzeni od Rarogów a za Wis.
Powtóre, powinni porozumiewa si i wspiera.
— Nawet widywa si czciej — dodaa

Krystyna.

— To nieodzowne. Postanówmy najprzód,
gdzie si zobaczymy.
— To jest: kiedy pan powróci, bo przecie

panu atwiej, ni mnie.
— Niewtpliwie. Zatem... Ale dokde ja

powróc? Tutaj chyba trudno?
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Skrzywi si i chwyci si za gow, jakby

go nagle zabolaa:
— Ta rozmowa wieczorna! Do Rarogów

mnie tak prdko nie zaprosz.
— Niech pan rozmowy z Chmar nie a-

uje. Z samych powtórze, które doszy mnie,

wiem, e bya potrzebna — dla innych. Ale

pan przecie zajmuje si lnem?
— Tak, pani.

— A jeeli ja wynajd jakie plantacye

w okolicy, do których pana zaprosz, gdzie

i ja si zjawi?
— To byoby genialne i tak ju askawe,

e bybym dunikiem najobowizaszym.
— Wic spróbuj.

Kazimierz patrzy z zapaem na sw pi-
kn aliantk, a zarazem mruga powiekami,

szybko co projektujc:
— Zaraz... Kiedy pani mi wryranie chce

pomódz w moim zawodzie, to i mnie wolno
myle o jej sprawach osobistych. Wspomniaa
mi pani o obcieniu dugami Auszry. Moe
dla ustalenia tych cyfr i wartoci przysa
pani adwokata?
— Niech pan mi przyle adwokata, z li-

stem — zawoaa Krystyna, uderzajc o stó

rk.
— Tak... ale nie mamy z panem Chmar

sprawy sdowej — — — ani jemu poma-
ga nie mylimy — wic pod jakim pozorem
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adwokat?.. Przyl pani technika lenego, to

lepiej!

— Niech pan przysya technika!

— Có dalej? — pyta Kazimierz waci-
wie sam siebie, cay zatopiony w wyszukiwa-
niu stosunków choby handlowych midzy
Koron a Litw.
— Niech pan myli o nas... cigle.

— To przedewszystkiem i nadewszystko.
— I napisze pan do mnie zaraz, co si

dzieje na szerszym wiecie.
— Napisz zaraz, choby jutro, tylko e

zatrzymam si kilka dni w Wilnie. Jeeli to

mona nazwa szerszym wiatem...
— Prosz pisa skdkolwiek. Pan sam jest

szerszym wiatem.
W pómroku sali dostrzeg jednak Kazi-

mierz po zmianie twarzy Krystyny, e si za-

rumienia. Chwyci z rozkosz ten rumieniec
dla siebie.

— Wykonam rozkaz sumiennie. A pani
mnie odpisze?

— Dokd?
— Do Wilna, do hotelu ***. Podam adres

do Warszawy i do Ziembowa, majtku mego
ojca. Wymieni to wszystko dokadnie w licie.

— Niech pan zaraz powie. Ma pan oówek?
Kazimierz doby z kieszeni kart i napisa

na nie
j
wszystkie trzy adresy. Krystyna wzia

t kart i przygldaa si jej, jak nowemu
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klejnotowi. Ozwaa si potem, dorabiajc te-

ory do ukadu, ju dokonanego:
— Bo my przecie nie jestemy obcymi so-

3ie ludmi?
— Niewtpliwie, pani moja. Tak postana-

wiamy, prawda? Jestemy wolni, zgodni...

— I równi— podchwycia Krystyna.— B-
dzie co w rodzaju hasa wielkiej Rewolucyi.

— Albo Unii Litwy z Koron.
— A prawda! Wic tak jest doskonale.

Ale ja nie bd pisaa tylko o polityce.

— A, bro Boe!
— Bd pisaa o wszystkiem, tak jak roz-

mawialimy.
— Prosz o to na j

pokorniej. I dla siebie

prosz o równe prawa.

— Wedug przyjtego hasa.

Ustaliwszy to wszystko dokumentnie, spoj-

rzeli naraz oboje na zegar, który szed dzi-

siaj bardzo spiesznie. Krystyna, jakby zbie-

raa poy nie istniejcego paszcza, otulia si

rkoma, przycigajc tylko krótkie rkawy
drcymi palcami.

— Zimno w tej sali. Jak daleko std

do rodziców pana, do Ziembowa?
— Przez Wilno, Warszaw... bdzie ze

dwadziecia cztery godzin jazdy.

— Tak daleko?!

— No, Polska szeroka...
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Wyjtkowo ten rozmiar nie ucieszy Kry-

styny w tej chwili.

— Przecie pani zna zapewne Królestwo?
— Byam tylko par razy w Warszawie,

przejedajc zagranic.
— Duo pani podróowaa?
— Od mierci ojca zmuszona byam... Nie

lubi cudzych krajów. Ale, panie! zaraz ta go-

dzina, a my tak mao powiedzielimy sobie!

— Jam bardzo wiele usysza, a nawet
wszystko cenne i dobre, czegom tu dozna,
pochodzi od pani.

— A wszystko marne i nienawistne pozo-

staje okoo mnie na miejscu. Dobrze panu,

który wyjeda.
— Tak, pani— odrzek Kazimierz silnie —

dobrze mi jest, bo wierz w nasze wspólne
cele.

— I ja wierz... przez pana. Wie pan, e
dotychczas aowaam, e nie jestem m-
czyzn.
— A teraz?

— Teraz mniej... bo moebymy inaczej

nie zawarli naszego przymierza.

Zegar znaczy pi minut po trzeciej. Od
kilku ju chwil snuo si po ciemnej jadalni

paru sucych, jak natrtne mary, które on
i ona odpychali instynktem, zniajc gos
i przybierajc pozory obojtne. Krystyna spoj-

rzaa na zegar nienawistnie, tern bardziej, e
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stercza przy nim sztywny Onufer, ulubiony

3okojowiec Chmary. Pochylia si do Kazi-

nierza i rzeka szeptem:

— Co do listów niech pan poczeka, a ja

napisz i podam pewny adres.

— Tak dalece pani tu strzeg?
— Po nich wszystkiego mona si spo-

dziewa. Choby po tym. —
Wskazaa oczyma na Onufra.

Wszystko byo gotowe do podróy; ju
kuferek Rokszyckiego wyniesiono do pod-

jazdu, przed którym czekay konie. Powstali

oboje od stou. Ocigali si nieco za sub,
która podya do przedpokoju.
— Pani moja! — rzek Kazimierz, caujc

obie rce Krystyny — dobre dni tu przeyem,
nabraem w serce siy i nadziei na przyszo,
dziki pani...

Krystyna nie puszczaa jego doni. Mó-

wia mu prosto w oczy. Sowa przepyway
przez twarz jej, niby znkan bladym upa-

em, przez twarz jego skupion, niezawodn,
msk.
— Ja panu take dzikuj... serdecznie... e

pan jest dobry... e mówi pan ze mn, jak

z blizkim czowiekiem... e mog znowu wie-

rzy w uczciwo, w sumienie...

Niedostateczno wyzna oniemia ich.

— Odprowadz pana do powozu
Noc bya jeszcze, tylko wierzchnie zarysy
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drzew odcinay si ju, niby poamanym brze-

giem czarnego ldu, od górnego morza cie-l

mnoci bledszej, w któr wstpowaa nadzieja
rozbkitnienia. Wietrzyk zacina mrozem.

Krystyna wpatrzya si w podwod, prze-
znaczon dla Kazimierza, podczas gdy suba
przytwierdzaa nad lylnemi koami kuferek
za pomoc sznurów.

— Dlaczegó to nie zaprzglicie krytego
powozu, ale tarantas?

Nie zaraz nastpia odpowied. Wonica
po namyle dopiero odpowiedzia wyczer-
pujco:
— Graf rozporzdzi tarantas. Wr

iadomo,
nasz graf skóry auje.
— Woli skór swego powozu, ni cudz

skór gocia - szepna Krystyna do Kazi-
mierza. Niech pan mu i tego nie zapomni.

— Wol i ja, e Chmara jest tak dosko-
nay w swym gatunku— odrzek Kazimierz.—
Tu przynajmniej nie mam wtpliwoci, z kim
trzyma. Tu mi jasno.

Krystyna rzeka naraz gwatownie, kamic
jawnie oczyma sowom:
— Niech pan ju jedzie!...

Kazimierz wskoczy lekko na bryczk
i z odkryt, odwrócon do drzwi paacu gow
oddala si szybko w noc. Zaraz i turkot ucich.

Krystyna posza do swego pokoju, wypro-
stowana, z oczyma gronie paajcemi, jakby
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yzywajc do walki ludzi i mury, poród
tórych pozostawaa znowu sama. Dopiero

dy wesza do ciepej sypialni, odrzucia za-

lachem firank od okna, zatopia spojrzenie

ciemnym parku i zapakaa gorco. Spy-
aa ze zami nienawi, koi si ból prze-

pych zawodów, wstpowaa w oczy jasno
iary w dzie nowy.
— Bd wielki, jasny, silny! — mówia glo-

rio do rozstpujcych si na niebie ciemno-

:i, jakby stamtd mia powróci On — ra-

em ze socem.



XIII.

Ucicho w Rarogach. Wyjechali ostatni

uczestnicy zjazdu. Tylko ksina Zasawska,

pozwoliwszy synom zabra si z Hylzenem
dla zapolowania w jego dobrach, pozostaa

jeszcze dzie jeden, na usilne proby Chmary.

Pan Eustachy mia z ksin osobliwe przy-

mierze, bynajmniej nie romantyczne, owszem,

oparte na mocnej podstawie pokrewiestwa
przekona i interesów. Dzisiaj za, oprócz

niektórych rachunków z powodu opieki nad

maoletnimi, mieli z sob specyaln narad,

która ich zaprowadzia o poudniu do pokoju

Krystyny.

Zastali j w stroju porannym, z rozpu-

szczonymi wosami, rysujc pilnie w albu-

mie. —
— Jak si masz, Krysiu — rzeka ksi-

na — Có to rysujesz? Las?
— Las.

— Bardzo adnie... la soliude...
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I Chmara pochyli si nad albumem, a ra-

:zej nad rozpuszczonymi wosami rysowni-

:zki, tchncymi wieoci bujnej, modej
oliny. Rozmowa o sztuce na tern si sko-
czya.

— liczna pogoda, a ty w domu siedzisz,

irysiu — zawrócia ksina do spraw bie-
cych.

— Wyjd po poudniu do lasu.

— Znowu do lasu? Ale zdziczejesz zupe-
lie moja droga! Kady czowiek bardziej zaj-

nujcy, ni sosna.

— Mielimy przecie tymi dniami duo to-

warzystwa.

— Ech! zjazd rolniczy!... Przepraszam pa-

lie Eustachy; przecie naturalne, e w takiem

ebraniu nawet les plus brillants, jak pan,

gasn dla ycia salonowego... Zabierz si ze

nn, Krysiu; bdzie u nas pojutrze troch
goci: Hylzen, mody Kmita...

— Dzikuj ksinej; mam tu robot.
— Có ty robisz, naprzykad?
— Czytani, rysuj... mam i inne zajcia.

— I tam bdziesz moga czyta... caego
dnia ci nie zabierzemy.

— Dzikuj bardzo - nie mog.
Umiechaa si, dajc nurka gow i szyj,

odmawiaa uprzejmie, ale nieodwoalnie. A
ksina zastrzyga powiekami, co czynia zwy-
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kle, gdy kto przeciwi si jej woli, a Chman
odezwa si dobrotliwie:

— Krystyna jest domatork, dom nasz
lubi — czuje zapewne, jak my j tu cenimy.

Przerwa wobec nagego spojrzenia Kry-
styny, tak wymownego, e wola nie dopyta
si do gbi jego znaczenia. Ksina Kata-
rzyna mówia dalej, jakgdyby nic nie do-
strzega:

— Rozumiem, e dom wasz lubi, tylko

teraz bdzie pusty. Przecie pan wyjeda do
Petersburga? Moeby z nim pojechaa, Kry-
siu? I ja tam wkrótce bd.
— Do Petersburga?! — rzeka zdziwiona

Krystyna — nigdy tam nie byam.
— Wanie dlatego wartoby pozna. Nie

mówic ju o towarzystwie, mogaby zoba-
czy naprzykad obrazy holenderskie w Er-
mitau. Pan Kazimierz wszystko nam uatwi.
— Pan... Kazimierz?
— No, pukownik, synowiec pana Eusta-

chego.

— Ach ten... dzikuj— odrzeka Krystyna,

rumienic si.

— A có mylaa? e pan Kazimierz Ro-
kicki, czy jak on si tam nazywa?
— Pan Rokszycki. To dziwne, e ksina

nie pamita nazwiska.
— Moja droga! Syszaam ju i o Rokit-
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lickich i o Rokiciskich. Mamy nawet jednego

skonoma...

— Rokszyckiego?
— Go w tym rodzaju.

— Ale pan Kazimierz jest z doskonaej

-odziny — rzeka Krystyna twardo i z prze-

konaniem.
— Brawo, Krysiu! Widz, e studyujesz

story szlachty. Panie Eustachy, czy Rok-

=»zyccy szlachta?

— Stara szlachta... prowincyalna — orzek

Chmara askawie.
— e prowincyonalna, to sama spostrze-

gam. Ach, mogabym ci, Krysiu o tym panu

co powiedzie — miaa si ksina zbyt

jako serdecznie.

Chmara, który nie usiad jeszcze zawró-

ci ku drzwiom:
— A! skoro damskie zwierzenia, to mnie

ju przy tern niema.

— Owszem, prosz zosta, panie Eustachy.

— Nie, nie, ksino, wol nie wiedzie.

Zreszt mam poczt do przejrzenia.

I wyszed.

Krystyna z wyzywajc ciekawoci zapy-

taa:
— Co mi ksina miaa powiedzie o panu

Rokszyckim?
— Ach, nic... artowaam. Nic wogóle bar-

dzo zajmujcego o tym panu niema do po-

UMIA. 14
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wiedzenia. On si skada z samych drobiaz-

gów. Tylko, e gada jak warszawska gazeta,

imponuje naszej poczciwej prowincyi. Nie

panu Eustachemu naprzykad, ale takim Bu-

dziszom i innym.
— Wie ksina, e ja takiej gazety dotd

nie czytaam. Ale co mi ksina miaa o nim
opowiedzie?
— Mówi ci, e drobiazgi...

— Ale naprzykad?
— No, naprzykad: nosi biae skarpetki.

Pour moi cela classe un homme.
— Ach! tyle tylko?... I wcale tego nie za-

uwayam...
— To bya szczliwsza ode mnie: trafi-

a na lepszy dzie. Widz, e, gdy si do

ciebie umizga, lepiej si ubiera. Moesz by
z tego dumna, Krysiu.

Zamiaa si nieszczerze, ironicznie. Czarne

oczy Krystyny powaniay tymczasem okru-

tnie.

— Pan Kazimierz Rokszycki nie umizga
si do mnie wcale. Mówilimy z sob dugo
i bardzo powanie.
— Ej, Krysiu, przyznaj si! Gada ci jakie

madrygay? Bo przecie mówi, e w Wiszu-

nach zarczy si prawie z Budziszówn, i tu

pani Wiliaszew przyniosa mi swoj porcy
jego westchnie jeszcze gorc, i ja sama
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rozmawiaam z nim w parku. Nie wtpi o so-

bie, bardzo jest przedsibiorczy.

— Moe to by... zudzeniem — rzeka Kry-

styna z naciskiem na ostatniem sowie.
— Z jego strony, zapewne — odpowie-

dziaa ksina gosem twardszym. — Próbuje

swego wdziku i szuka. Szuka kobiety, któraby

mu pomoga w jego spekulacyach pieninych
i politycznych. Wic albo posag zapie, albo

kobiet pikn, jak ty naprzykad, bo i to za

posag starczy. Ju ja si znam na gatunku

mczyzn. Wierz mi, Krysiu.

Pani Krystyna stana przed ksin w gro-

nej zupenie postawie. Rozpuszczone wosy
zdaway si jey w grzyw Gorgony. I rzeka
zajadle:

— Ja tego sucha nie bd, rozumie ksi-

na? nie chc!
Janie owiecona protektorka nie ruszya

si jednak z fotelu. Spogldaa na Krystyn
wzrokiem zagadkowym, udajcym ubolewa-

nie, ale jadowitym. Wic Krystyna posza
szybko ku drzwiom ssiedniego ubieralnego

pokoju, znika w nim i zamkna drzwi za

sob. Trudno byo wyrazi dobitniej przer-

wanie konferencyi. I ksina wyjby musiaa
niepyszna z pokoju, gdyby w tej chwili nie

ukazaa si na progu pokorna i pojednawcza
posta panny Karoliny Zubowskiej.
— Ciesz si, e pann Karolin spoty-

14*
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kam — rzeka ksina askawie — moe cho
przez ciebie, trafi do rozsdku tej waryatki.
Mamy z ni cigy kopot, a ona jeszcze za
si zrobia, jak jdza.

- Prosz ksinej pani, trzeba wyrozu-
mie... Ona jest w tak trudnej sytuacyi...

— Co mi tam mówisz o sytuacyi! Trzeba
tylko mie co tu... w gowie. Siadaje, panno
Karolino...

Staruszka usiada na krzele ceremonialnie.
— Trzeba za ni myle, skoro ona nie

umie — cigna ksina. — Opiek ma tu
przecie idealn, pieszcz j, admiruj... Jednej
rzeczy jej brak, i to wpywa na jej dziwaczny
humor: kobieta moda i adna, jak ona, nie
moe y bez ma. Cela porte au cerueau.
~ Ach, ksino!... panie musicie to wie-

dzie.

— Nie spuszczaj oczu, panno Karolino.
Trzeba tu radzi, bo si nam Krysia zupenie
rozhisteryzuje, albo palnie jakie ogromne
gupstwo.

— Czy mona przypuci, ksino pani!
— Ale nie, nie. Mówi, e gotowa si za-

rczy z pierwszym lepszym.
— Prosz ksinej, ona tak nadzwyczaj

wybredna i tak sumienna w wyborze...
— Masz tobie: sumienna! Sensu niema,

moja kochana! Naprzykad teraz zaj j taki
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>an Rokszycki. Przecie to dowód zupenej

^lepoty, aberracya!

— Pan Rokszycki? Sdziam, e liczny

czowiek.

— Doskonale! Ju i panna Karolina po-

laga. Liczyam na pani rozsdek.

Zawstydzenie wystpio na zawid twarz

Ipanny Zubowskiej nie barw rumieca, lecz

drcej bladoci.
— Ja nie wiedziaam... jabym przecie dla

Krystyny dusz odda rada... ja nie wiedzia-

am.
— Wic dowiedze si, moja panno Karo-

lino, e to jest drugi syn jakiego drobnego

obywatela z za Wisy, bez osobistego majtku,
spekulant, szukajcy posagu, i czowiek zych
obyczajów, zupenie dla Krystyny niebez-

pieczny.

— Ach, mój Boe! — zaamaa rce panna

Zubowska.

Widzc skuteczne dziaanie swej przemo-

wy, ksina mówia dalej z luboci, któr
odnajduj pewne natury skomplikowane w za-

kócaniu spokoju dusz czystych.

— Nie chciaam Krysi opowiada wszyst-

kiego, co o nim wiem; ale tobie mog, jako

starszej. Wyobra sobie, e, kiedy zaszam
z nim w parku do tej awki daleko — wiesz?

nad wod — i siadam nieuwanie, odkrywa-
jc troch poczochy, o tak. —
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Podkasaa sukni, a oczyma, nozdrzami
i rkoma dorysowaa obraz nie dwuznacznie
wyzywajcy.

Panna Zubowska, otwierajc przeraone
oczy, ze skrzyowanemi na piersiach rkoma,
wygldaa tak, jakby kto niesychane zamiary
okazywa wzgldem jej biednej osoby.
— ...wtedy on chcia mnie obj wpó,

zblia si ju do mojej twarzy, sapa - no,

rozumiesz?

— Okropno! — jkna panna Zubow-
ska i zakrya twarz chudemi rkoma.
— Ja takie pomysy jednem spojrzeniem

umiem przyprowadzi do porzdku. Ale wy-
obra sobie, eby tak z Krystyn!
— Okropno!
— Duobym ci moga jeszcze zacytowa

z jego konwersacyi. Widzisz, na jakich to

ludzi apie si Krysia i zapytuje ich, swoim
zwyczajem, czy maj sumienie. Widzisz, e
za ni trzeba wybra, a nie jej pozostawi
wybór.
— Ale jak to uczyni? — pytaa zrozpa-

czona panna Zubowska — przecie ona nikogo
nie sucha.
— Jeeli nie bdzie suchaa nas, a prze-

dewszystkiem pana Chmary, moe by zgu-
biona. Tymczasem tego jakiego pana Rok-
szyckiego ona ju wicej nie zobaczy. Nie
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iowtarzaj jej tego, panno Karolino, ale dzia-

taj z nami — dla jej dobra.

Ksina pozostawia pann Zubowsk w ta-

;im stanie odrtwienia, e staruszka nie po-

staa nawet, aby poegna wychodzc.
Ksina przed wyjazdem z Rarogów miaa

jedn jeszcze krótk konferency z Chmar.
— Gorzej, ni mylaam — mówia. — Ten

jegomo na dobre jej w gowie zawróci.

Musi pan jej pilnowa — i korespondencyi —
rozumiemy si?
— Wszystko uczyni, aby pokierowa od-

powiednio losem pani Krystyny — odrzek
Chmara uroczycie. — Zdanie kochanej ksi-

nej o panu Rokszyckim utwierdzio mnie

w moich spostrzeeniach.
— Zarozumiay i niesmaczny czowiek —

rzeka ksina.
— Gorzej: niepodany wcale element szo-

winistyczny, gdyby miao przyj do tego, aby

si w okolicy osiedli.

— Prawda, wziby Auszr w admini-

stracy.

— I zmarnowaby. Interes za Auszry moe
si jeszcze wyrobi.
— W pana rku, panie Eustachy? — rze-

ka ksina z przenikliwym, ale przyjaznym
umiechem.
— Pochlebiam sobie.

Wizanka rozrzewnie, osnutych na wza-
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jemnym szacunku i zapewnieniach wzajemnej

uytecznoci, zakoczya rozmow.
Po wyjedzie ksinej Katarzyny atmo-

sfera w Rarogach powrócia do normy, która

przypominaa zakad leczniczy. Stojcy w pi-

knym parku, w zdrowym kraju, paac byby
wesoy, gdyby nie cika ferua naczelnego

lekarza i waciciela, regulujca postpki do-

zorczy i suby. Pani Krystyna nie znajdo-

waa si tu ani w internacie, ani pod wyra-
nym dozorem, odczuwaa jednak na kadym
•kroku upart wol kierownika zakadu, niby

natrtny regulamin hygieniczny.

Nazajutrz po wyjedzie Kazimierza napi-

saa do niego list dugi, serdeczny, wymaga-
jcy niezwocznej odpowiedzi; woya go

sama do torby poczto

w

rej, gdy ju posaniec

odjeda; przeprowadzia tego posaca oczy-

ma a za bram parku. — — — Upywa ju
tydzie bez odpowiedzi. Wtedy, podejrzywa-

jc swych opiekunów o haniebn kontrol na

stacyi, sprowadzia zaufanego swego lenika

Sidorkiewicza, wrczya mu drugi list i depe-

sz terminow z poleceniem wysania obu

z innej stacyi kolejowej, o kilka mil odlegej,

i doczekania si odpowiedzi na depesz. List,

z koniecznoci ostroniej szy i bardziej stro-

piony przez niepewnoci rónej natury, poda-

wa adres na odpowied do Sidorkiewicza

(poprzedni by do panny Zubowskiej), a tele-
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gram zapytywa tylko o wyjanienia. Na drugi

dzie dopiero Sidorkiewicz przywióz odpo-

wied na depesz, e »adresat wyjecha wczo-

raj z Wilna.

«

Wszelkie rozterki z ludmi i z losem miaa
zwyczaj Krystyna powierza swej dawnej
nauczycielce. Ale panna Zubowska, która za-

sadniczo przejmowaa umiowania i troski

swej ukochanej pani, teraz staa si trwoliw-

sz, nie tak atwo potakujc zdaniu Kry-

styny o Kazimierzu. Wyjanio si niebawem,

e opowiadanie ksinej Zasawskiej podzia-

ao na staruszk; Krystyna nie moga je-

dnak usun tej trucizny z jej pamici.

Panna Zubowska prosia naprzykad, aby li-

sty Kazimierza nie byy adresowane do niej.

— Jabym dla ciebie, Krysiu, chodzia piechot

po listy na stacy, gdybym miaa pewno.
Ale mi co dry w sercu, kiedy pomyl, e
mogabym si przyczyni do zego dla ciebie.

Stara ju jestem — nie obciaj mi sumienia

t wtpliwoci.
Krystyna wymylia natychmiast nowy

adres przez Sidorkiewicza i nie zniechcia
si do wypróbowanej przyjacióki. Ubywaa
jej wszelako jedyna sodycz pobytu w Raro-

gach: poufna rozmowa o Kazimierzu z osob
pewn i przekonan. Powoli staruszka wypie-
waa wszystkie epitety i czarne rysy Kazimie-

rza, syszane od ksinej, z wyjtkiem jednak
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tej sceny w ogrodzie, która utkwia w pa-

mici panny Zubowskiej, jak grot zamany.
Sdy ksinej mogy by nietrafne lub przesa-

dne, ale ta »okropno« tak realistyczna nie

moga by przecie zmylona. ...? Zwaszcza
te poczochy! Te poczochy czarne, au-
rowe, z haftem (widziaa te, które ksina
miaa na sobie podczas zwierze w pokoju

Krystyny) przeladoway po nocach biedn
star pann zmorami grzechu, od którego na

ni sam pada jaki cie wspówiny.
Wielkim wysikiem wyrozumiaoci staraa

si czasem tómaczy Kazimierza przez zapo-

mnienie szalonej modoci. Ale jake! W tym
samym dniu, kiedy Krystynie mówi takie

rzeczy podniose?! W tym samym parku, gdzie

z ni chodzi przed chwil?! Ten obraz we-
ra si coraz gbiej w wyobrani staruszki,

stawa si jej mk niewypowiedzian; nie

podejrzywaa ju nawet, e jest ofiar grubej,

dyametralnej do prawdy potwarzy.

Po nowym tygodniu Sidorkiewicz przyniós

jednak odpowied Kazimierza na drugi list

Krystyny. Rokszycki pisa z Warszawy i nie-

zupenie tak, jakby pragna Krystyna. Oznaj-

mia najprzód, e adnej uprzedniej wiadomo-
ci z Rarogów nie otrzyma; pisa potem ostro-

nie z paru zaledwie aluzyami do rozmów
i do chaty Sidorkiewicza; nastpnie rozwodzi
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si zbyt szeroko o techniku lenym, który

mia si zjawi w Rarogach z jego polecenia.

Interesy materyalne zajmoway duo miejsca.

Jednak ton listu energiczny i wzmianka przy

kocu o upragnionem i pewnem zobaczeniu

nie zachwiay w Krystynie wiary w szczero
Kazimierza, zawiody tylko nieco jej roz-

grzan wyobrani. Nie byo sowa w licie,

któreby mona ucaowa: przykroby trafi

ustami na technika lenego...

Wprawdzie Kazimierz odpowiada na jej

list drugi, o ile gorszy i zimniej szy od pierw-

szego! Ale moe on sam jest technikiem, czo-
wiekiem pracy i rachunku? To, co ludzie po-

dli, sdzc po sobie, nazywaj »spekulacy«,

moe by jego zalet i potrzeb... Jednak to

za mao. On jest wikszy, on przecie tu by
i mówi tak gorco o rzeczach dobrych i dro-

gich. Przyjedzie znowu, bo obieca, i rozproszy

te wtpliwoci...



XIV.

Dugo siedzia pan Apolinary w hotelu po

przyjedzie do Wilna, zanim si doczeka po-

wrotu Kazimierza ju po pónocy. Rzek po

serdecznem przywitaniu:

— Skde to pan Kazimierz? Oczy ci si

wiec, jak w gorczce. Przyznaj si,

e pozna jak piewn litewsk Filid?...

Mnie powiedzie moesz —
- jestem kompanem

do wszystkiego.

Rokszycki przeczy energicznie:

— Ani mi si nio, wuju.
— No, tak po paru tygodniach suchego

postu sny zdarzaj si grzeszne. Ale na jawie

pamitaj, Kaziu, ostronie! Miaem niegdy

taki wypadek w Kaliszu...

— Nieche wuj da pokój! Zajmuj mnie

tu sprawy powane.
— Oj, ta modzie dzisiejsza! — ziewn

pan Apolinary. — Skde wracasz? Nie z ko-

cioa o dwunastej w nocy.
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— Wracam z licznego zebrania, gdzie lu-

dzie biali i czerwoni, spokojni i zagorzali roz-

prawiaj sobie w najlepszej komitywie.
— To chyba knajpa, dobrodzieju mój?
— Nic podobnego. Mieszkanie powanego

obywatela, a kompania bardzo zamknita.

Nawet wyczna. Dostaem si tam za pro-

tekcy.

Pan Apolinary co ju o tern sysza, nie-

rad by, e Kazimierz go uprzedzi, wic mó-
wi z nadsaniem:
— Nie zapiesz mnie na te zebrania bez-

partyjne. Do ja ich próbowaem. Trembrem,
wszechstronne ogldanie kwestyi, a w rezul-

tacie figa. Gdzie kiedy socya dogada si
z realist? Chyba o pieczeni? I to jeszcze!

— Mog si nie dogada, wuju, a do

zmiany zasad, ale mog si bliej pozna
i zgodzi co do poszczególnych dziaa poy-
tecznych dla ogóu.
— Opowiadanie, dobrodzieju mój! Có

tedy ciekawego tam usyszae?
— Bardzo wiele trafnych powiadomie

o sprawach biecych.
— Wic taka sobie gazeta?

— Troch wicej. Co w rodzaju »zwi-
zku rozumu narodowego«, o którym mówi
mój ojciec.

Budzisz nad si zazdronie.
— No, no... Bywaem ju w takich zwi-
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kach; bywaem i w naradach wodzów... Po-

wiedz raczej, jak wygldaj ci nowi panowie

Zadzieraj ty s i Krzykalunas?

Rokszycki odpowiedzia bez umiechu:
— W innych miejscach spotkaem i takich.

Niewiele warci, nieliczni i sami kompromituj

swoj spraw. Mówi o skrajnych nacyonali-

stach litewskich. Trzeba ich odróni od szcze-

rych ludowców, duo sympatyczniejszych.

— To ju pozwól, e ja oceni — ode-

zwa si Budzisz, wznoszc do delikatnie. —
Ale kogó naprzykad mi zacytujesz?

— Poznaem rónych: Miaknisa, Gieciero-

wicza...

— Ciecierowicz?... poczekaj I moe krewny

pani Hieronimowej z Wiszun?
— Zdaje si, e tak. Ale inny typ, szorstki,

ponury, maomówny. Mól ksikowy, chocia

zna po nim braki pierwotnego wyksztacenia.

I zakochany w mowie litewskiej, w pieniach

gminnych, w cmentarzyskach pogaskich,

wreszcie w rubowaniu kultury litewskiej do

wysokoci potrzeb nowoytnych.
— Wic i có z tego? a co ja go mam

kocha, naprzykad?
— Nie polecam go wujowi specyalnie, ale

mnie si podoba ze swej szczeroci i uczci-

woci w badaniach. Nie przelepia umylnie,

jak inni, ani znaczenia, ani pomników pol-

skiej kultury na Litwie; nie lekceway Unii
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w przeszoci, ani w przyszoci. Gniewa si
tylko, e Litwa taka, jak dzi jest, nie wyro-

sa caa, jednolita ze swoich przedhistorycz-

nych soków. Có na to poradzi? s takie ory-

ginay.

— Ty ich nazywasz oryginaami, Kaziu?

Ja mówi, e to s elementy rozkadowe.
— innychbym to powiedzia, ale nie o tym

poczciwym Ciecierowiczu. To nie spekulant

polityczny, ani podegacz do nienawici ple-

miennej, ani burzyciel poytecznych i trwa-

ych urzdze. To jest taki sobie pan, który

umyli prz nici z pokrzywy. Bo mona
i z pokrzywy. Oczywicie lepiej ze lnu, albo

konopi, ale, dodawszy pokrzyw, bdzie
wicej przdzy.
— Jak zaczn uprawia pokrzyw, zabie-

rze za duo miejsca na ziemi, dobrodzieju

mój.
— Tu ma wuj znowu suszno. Trudno

jednak komu zabroni sia pokrzyw we
wasnym ogrodzie. Giecierowicz próbuje, czy

z niej nie dobdzie takiego wókna, e mu da

przdz zadowalajc.
— Te, te, te! wy wszyscy, Rokszyccy, ma-

cie jaki pd do filozofowania. I tak kwesty
obróci, i tak jeszcze. A dziaacz wie z góry,

dokd idzie, spycha cudze kwestye z drogi

i rusza do swojego celu. Tak, dobrodzieju

mój!
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— Có wuj tedy zrobi z tolerancya cu-

dzych przekona?
— Ale nie zawracaj mi gowy t swoj

tolerancya! Mam j w piecie. Nikt nic nie to-

leruje oprócz swoich wasnych przekona.
Jakbym zacz tolerowa, a mizdrzy si do

przeciwników, nicby ze mnie wkrótce nie po-

zostao.

— To wuj chce stosowa system biuro-

kracyi, system przemocy?
— Ale gdzie znowu! Nie przemoc — wy-

mow, przekonaniem, promieniowaniem...

— To wolno. Tylko ja bybym zdania, e
midzy pokrewnymi szczepami na jednej

ziemi najprzód naley pracowa nad zblie-

niem si, a potem nad porozumieniem z wza-

jemnemi ustpstwami. Najgorsza rzecz —
walczy, nie znajc si.

— Pozna ich nie zaszkodzi, ale to chyba

na jutro? Dzi ju za póno.
— Jutro zapoznam wuja, z kim zechce,

z Miaknisem, z Ciecierowiczem...

— Doskonale. — A dzisiaj có? pi
bdziemy herbat? Nie lubi wogóle tej trawy,

a ju w podróy mam do niej szczególniej-

sz awersy.
— Niech wuj kae da piwa.
— Piwa, powiadasz? Tak na noc? I w nu-

merze hotelowym... nie w stylu, dobrodzieju
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mój. Monaby jeszcze dzisiaj kogo zobaczy.

Czy Fedkowicz jest w miecie?
— Jest — i dzisiaj go widziaem. Ale wie-

czorami przepada u jakiej tam damy.
— U Masi — wiem. Assernhof mi opowie-

dzia. — — A Pasterkowski jest?

— Musi by. Co nam po nim?
— Mia mi o czem potrzebnem dowie-

dzie si. No i zawsze jaka kompania...

Kazimierz teraz rozmia si na dobre:

— Birbant z wuja! Nie wiedziaem nawet,

e taki jeszcze... Ledwie powróci z podróy,
juby do nowej kompanii.

Budzisz gadzi rk czupryn i tómaczy
si poczciwie, utraciwszy ca sw powag
wobec siostrzeca.

— Birbant — nie. Ale lubi, przyznam si,

ruch, miganie ludzi przed oczyma. Oddawna
przywykem by w tumie, od paru lat —
i ponad tumem. I nawet gdy nie chodzi o ja-

kie dziaanie, lubi — wiesz? — taki naokoo
gwar, brzk. —
— To chodmy do jakiej knajpy — rzk

Kazimierz. — Jeszcze otwarte.

— Chodmy — odrzek Budzisz ranem
echem. — Mam ci do opowiedzenia powtórn
moj wizyt w Wiszunach i jeszcze par po-

trzebnych rzeczy, które powiedziaem w Ra-

rogach na wyjezdnem. Chodmy.
— Ale dokd? Do Zorza, czy do Europy?
UNIA. 15
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Moe do Klubu szlacheckiego, tam napewno
znajdziemy znajomych.
— Jest tu jaki ogród Szumana — zapro-

ponowa Budzisz niemiao.
— To tingel, kabaret. Chce wuj tam pój?

Mnie wszystko jedno.

Gdy si tak namylali nad wyborem lo-

kalu, sucy odda Rokszyckiemu list, który

on schwyci popiesznie. Ale list by, niestety,

z miasta.

— Od kogo to?

— Nie wiem, panie. Po poudniu oddany.

List by na kolorowym papierze, mocno
zaperfumowany. Kazimierz zmarszczy si,

czytajc, spojrza na podpis, znowu zacz
czyta i umiecha si nieco pogardliwie.

— To akurat dla wuja na dzisiaj.

— Dla mnie? Poka!
— Pisze po niemiecku jaka »Mitzi«, e

mnie kocha...

— Wic có tu dla mnie?
— Odstpuj wujowi ca t awantur.
— No, tak si mówi... A jak ta Mitzi wy-

glda?
— Nie wiem. Pierwszy raz o niej sysz.
— Wic o czem tu gada? — rzek pan Apo-

linary z pewnem rozdranieniem. — Nie wiesz,

kto, gdzie, to i ja nie wiem.
— Owszem, wiem gdzie. Pisze, e bdzie
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u Szumana o godzinie jedenastej, a pozna si
da przez dwie óte róe przy staniku.

Pan Apolinary spojrza na zegarek:

— Ju dawno po pónocy.
— Phi... pewno tam jeszcze siedzi.

— To... monaby zobaczy — odezwa si
Apolinary niestanowczo.

— Niech wuj idzie zobaczy.
— Jakto? sam? Tu ju ci nie poznaj,

Kaziu. Takiem znowu niewinitkiem nie

jeste — wiem to dokumentnie. Jeeli chcesz

mnie wystawia na mieszno, ebym sam
szed na dan tobie schadzk, to pal dyabli

twoj ofert!

Kazimierz znalaz si w tej rozterce z sa-

mym sob, w któr tak czsto popada mody
mczyzna. Myl o kolacyi i tym podobnych
rozrywkach z ow Mitzi kócia si w nim
z uczuciami wyszemi i drogiemi. Ale ucieka-

nie od tych uciech, stwierdzanie publiczne

wstrzemiliwoci lub ukrytego sentymenta-

lizmu wydao mu si postpowaniem dziecin-

nem i miesznem. W tych wypadkach m-
czyzna dobywa z kieszeni stary i podejrzany

argument: tamte uczucia s wite, a to... to

jest nic — poprostu szklanka wina, z tamtemi

niema nic wspólnego. I gnunie ulega pospo-

litoci.

— Jeeli wuj chce, chodmy.
— To rozumiem. A gdyby przyszo do ja-

15*



228

kiej duszej rozmowy, kolacyjki, co tego,

wtedy ju — mska solidarno: Tekli o tem

ani dudu, Kaziu, a ja te oczywicie o tobie —
nikomu.

Szli przez ulic, Budzisz, gracko, gow
zadart, wywijajc lask; Rokszycki bez efektu,

jakby wstydliwie.

U Szumana przy rozrzuconych po sali sto-

likach i w tak zwanych loach byo peno lu-

dzi, a midzy nimi i paru znajomych, na

szczcie nie Pasterkowski, któryby si przy-

czepi nieodcznie. Znajomi Litwini, delikat-

niejsi, ograniczyli si na ukonach zdaleka.

Jednak Kazimierz nierad by z obecnoci Fed-

kowicza, który od swego do licznego towa-

rzystwa wyrywa si przyjaznemi spojrzeniami

ku wchodzcym koroniarzom.

Apolinary i Kazimierz, usiadszy przy oso-

bnym stole, mao zwracali uwagi na jakie

popisy akrobatyczne, odbywajce si na sce-

nie, ale czynili przegld kobiet, których sporo

byo na sali. Wkrótce zauwayli dwie umó-
wione róe przy staniku jednej z najlepiej

ubranych. Siedziaa z towarzyszk, caa w bia-

ych piórach, teatralna, ale estetyczna, i nie-

dwuznacznie dawaa zna spojrzeniami i umie-
chami Rokszyckiemu, e przysza tu dla niego.

Wielka, modnie pikna, zajmowaa si bez-

ustanku sw toalet: dotykaa pukli wosów,
misternie uoonych, igraa z wem piór stru-
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sich, rozkadajc go rozmaicie okoo szyi i na

ramionach, przegldaa si w rcznem lusterku.

Niby biay paw, roztaczajcy sw wietno
z uroczyst powag.
— Tutaj niepodobiestwo przysi si do

niej — rzek Kazimierz. — Siedzi jak na wy-
stawie.

— Niepodobiestwo — powtórzy aonie
pan Apolinary.

Zrozumiaa to i owa pani. Po kwadransie

niemych umizgów powstaa i wolnym, poci-
gajcym za sob pochodem skierowaa si ku

gabinetom restauracyjnym.
— Mdra osoba — rzek Budzisz.

— Niewtpliwie mdra — odpowiedzia
Kazimierz. — A my, czy bdziemy mdrzy
pozostajc tutaj, czy...

Pan Apolinary ju powsta i wyrywa si
w stron gabinetów. W tej chwili Fedkowicz

tam pody i od drzwi kiwat znaczco na

Budzisza i Rokszyckiego. Mska solidarno
i tyzna zgromadzia wkrótce trzech znajo-

mych w korytarzu midzy gabinetami, gdzie

zastano Mitzi, zapytujc oberkelnera, czy

wolny wielki numer drugi. Fedkowicz przy-

wita si z ni, jak dobry znajomy, potem
zwróci si do pana Apolinarego, któremu

oczy wieciy niepohamowan ciekawoci:
— Chcesz pan, zdaje si, pozna nasz
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gocinna primadonn. Nic atwiejszego, panie

askawy.
Rzeczywicie prezentacya, przejcie do

wielkiego gabinetu, usadowienie si w nim

dwóch dam i trzech mczyzn — poszy

szybko i gadko, jak z góry ukartowana

zmowa.
Panna Mitzi, w wybornem porozumieniu

z oberkelncrem, zamówia dla siebie kuropa-

tw duszon w winie, okazujc sposób jej

przyprawiania biaymi palcami, zbyt obcio-

nymi sery jaskrawych piercionków. Jej to-

warzyszka
^

Klarchen, Niemka z Rygi, mniej

pokana i mniej wymagajca, owiadczya, e,

cokolwiek jej dadz, bdzie jada; zapytywana

gocinnie przez pana Apolinarego, zdecydo-

waa si na woowin. Pan Apolinary kaza

poda dwie butelki szampana.

— Fon welchem Lande zy zynd, Frojlain?—
zapyta Budzisz.

Panna Mitzi odpowiedziaa, e jest Wie-

denka, e mówi po francusku, e rozumie

i po polsku, e zna rónych polskich hrabiów,

którzy s prawdziwymi gentlemanami i »/esc/ie

Kerl's«. Mówia swobodnie, poczuwajc si do

obowizku czarowania cigle sw osob, co

jej zreszt atwo przychodzio, gdy bya pi-

knie rozronitym okazem poudniowo-ger-

maskiej samicy. Banalno za konwersacyi
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jest niezbdna w gabinecie? — inne rozmowy
dwicz tu faszywie.

O godzinie czwartej po pónocy znajdo-

way si w gabinecie ju tylko cztery gowy,
dwie mskie i dwie kobiece, zblione do sie-

bie i rozprawiajce babilosko wielojzyczn
gwar. Rokszycki uciek chykiem, ku nieza-

dowoleniu Mitzi, która stracia wiele spojrze
i zabiegów dla okazania mu swej skonnoci.
Ale, widzc, e Budzisz kae podawa, co

tylko komu przyjdzie do gowy, e przytem,

chocia starszy, jest ywioowo wesoy i za-

bawny, zwrócia do niego wszystkie swe aten-

cye, gdy Fedkowicza znaa ju, jako osob
szanowan w miecie i u Szumana, ale nie

posiadajc wartoci bezporedniej.

Panu Apolinaremu wiat si wydawa co-

raz modszym i pan Litawor dowcipniej szym,

a ju Mitzi — zjawiskiem rzeczywicie olnie-

wajcem.
— I to w Wilnie, panie Litaworze! no, no!

dobrze si tu bawicie.

A có, jak pan widzisz, panie Apoli-

nary.

— I piewa, mówisz pan? — Singen

Sie etwas, liebes Fraulein!

Mitzi zapiewaa, jak sowik.
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— Nie widziae pan jeszcze, jak ona ta-

czy. Osobliwo!
Mitzi naszkicowaa taniec solowy— niczem

Isadora Duncan.

Przyszed wreszcie czas opuszczenia restau-

racyi prawie pustej. Kelnerzy spali, siedzc,

na korytarzach. Pan Apolinary sprowadzi
powóz dla pa, które prosiy, aby je panowie

odwieli do bram ich domów. Ale Fedkowicz

nie zgadza si bezwarunkowo wsi do po-

wozu i zwierzy si na ucho Budziszowi, e,
gdyby go kto zobaczy, mógby si narazi na

gniew swojej Masi.

— A có ja dopiero, Litaworze dobrodzieju?

Przecie onaty jestem.

— No, ona daleko. Dobranoc — dobra-

noc...

Pan Apolinary, nieustraszony w adnem
przedsiwziciu, wsun si szybko do powozu,

cudnie zaperfumowanego we wntrzu.

Kazimierz, wymknwszy si ju dawno
z gabinetu, powraca pieszo do hotelu. Skoro

tylko opuci dym i gwar, poczu nie

tylko wieo dnia, ale i radosn wieo
duszy. Szed wolno wzdu parkanu ogrodu,

zwanego »Cieltnikiem«, przy placu Katedral-

nym i, napotkawszy awk, usiad.
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Wino, szumice mu w gowie, wzburzona
moda krew dziwne mu do mózgu sprowa-

dzay jasnowidzenia. Ani pamita ju kola-

cyi w garkuchni, ani bachicznej kompanii.

Podniecone siy modoci rway si gdzie
szlakiem pogodnego nieba, daleko std, w prze-

strze i w przyszo. Ogarn go rzewny
i twórczy optymizm, moc ukochania rzeczy

wielkich poprzez lichot rzeczy otaczajcych.

Kojarzyy si w nim same chwile szczytne

jego istnienia, niky pospolite; z mgy wspo-
mnie dziecinnych wstaway, niby zapachami,

jakie pamitki marze heroicznych; brzmiay
mu w uszach modziecze, wezbrane zapaem,
pieni uniwersyteckie; wszystkie pragnienia

czynu i podboju przychodziy mu na pami,
naznaczone na szarem pamie dni ognistym

ladem wyróniajcym. lad ten prowadzi do

jednego wspomnienia jasnego, które trwao
niemal przed oczyma przytomne.

Bya to pita noc od owej, gdy wyjeda
z Rarogów i ta sama godzina. Poczu ten

sam dreszcz niedospania i zapach zaledwie

budzcego si dnia. Ujrza Krystyn u pod-

jazdu, owietlon czerwieniejcymi od domu
rzutami wiata, prost, odwan. Przebieg

skróconem byskawicznie wspomnieniem, jak

snem, t drog do stacyi, raz tylko w yciu
widzian, ale jasno pamitn — od czarnych

kbów parku, w którym Ona pozostaa przez
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rosnce w barwy pola i lasy, a do wschodu

soca nad jeziorami.

-- Kochany kraj ! — szepn Kazimierz —
tu moja droga i ycie...

Nad miastem odradza si nowy dzie si-

ny, pitrzy si coraz wyraniej kapryny po-

rost domów na wzgórzach, a do wyniosych

stranic uniwersytetu i góry Zamkowej. Przez

cisz, czekajc na wybuch dnia, zadwicz
rogi bojowe litewskie z zamku, czy popynie

z murów uniwersyteckich promienista pie
Filaretów'?.. Suchaj kamienne Jagiellony

wzdu portyku katedry, na placu, gdzie duma
Kazimierz.

witynia odwraca do niego duszy wy-

miar swego wielkiego czworoboku, który stoi

tu, cho w zmienionym ksztacie, od czasu

jak Litwa Litw, przykrywa sw ark przy-

mierza zagasy pod chrzecijaskim otarzem

ofiarniczy kamie Perkuna. Pod portykiem

dawni dziedzice tej ziemi stoj niemiao, za-

gnani w mur, patrz na wyrastajce w po-

bliu obce widma i ni kamiennie, oczeku-

jc losu...

Obudzi to miasto, ten kraj! Odwoa lu-

dzi od niepodnych wani, wskaza im wspólne

cele i niebezpieczestwa! Kazimierz poczu

w sobie wyrane powoanie. W porywie ranka

i modoci wszystkie pragnienia jego zlay si

w jeden plan, dopeniajc si i wspierajc.
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Przeznaczonem zdao mu si zamieszka tu,

wojowa tu dla obrony swych upragnie,

a ten nakaz mia dwik gosu Krystyny...

Krew go cigna tam, gdzie rozum cel wska-

zywa. Bogosawione s chwile w yciu, kiedy

obowizek zlewa si w jeden cel z pokus
serdeczn.

Ju ludzie poranni zaczynali snu si po

placu, ozway si z miasta turkoty kó cigej -

sze, od ogrodu dochodzia wrzaskliwa narada

wróbli nad planem dnia nowego. A z murów
wysze zagaday dzwony.
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Rokszycki zbudzony zosta nieprzyjemnie

przez niepokojce wiadomoci o wuju. Ubra
si popiesznie i wszed do pokoju, gdzie za-

sta Budzisza mocno chorego. Bredzi w go-

rczce jakie kazanie o stosunkach polsko-

litewskich, przemawia za i po polsku, i po

niemiecku, wymieniajc imi Mitzi. Srodze

by czerwony na twarzy, nie pozna wcho-
dzcego Kazimierza, a w przystpach przyto-

mnoci skary si na ból oczu i lewej rki.

Nie brako ju Rokszyckiemu znajomych
midzy lekarzami, których napotka odrazu
i w Wilnie, jak u nas zwykle, w pierwszych

szeregach czynnej inteligencyi. Popieszy we-
zwa doktora Bernardowicza, cenionego za-

równo dla swych zawodowych, jak obywatel-

skich i towarzyskich zalet.

Twarz sw fadzist, przeuwajc m-
dro medyczn, wyraa Bernardowicz nat-
on trosk o tryumf nauki i o dobro pa-

cyenta, ale twarz ta umiaa równie umie-
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cha si do ludzi serdecznie i zasadniczo przy-

janie. Syn te pan konsyliarz ze swych
lapsus linguae, przychodzcych z tak dosko-

na bezwiednoci, e w Wilnie ju nikt si
nie dziwi, gdy kochany doktór mówi: »wity
Franciszek z anyu« zamiast: z Assyu.

Przepisy i sposoby, uyte przez lekarza dla

ratowania pana Apolinarego, nie nale do li-

teratury; historya tylko nakazuje powiedzie,

e chory poczu natychmiastow ulg i za-

sn. Wic Bernardowicz przeszed do pokoju
Rokszyckiego i gawdzi:
— Wie pan, e wuj paski powinien tro-

ch, tak - tak, wie pan, w swoim wieku, ska-

nia si do Eleuzynii.

— Eleuteryi — chce doktór powiedzie?
— Ach, przepraszam, do Eleuteryi.

— Czyli po polsku: nie powinien pi w nocy,

ani zbynio si podnieca?
— Grozi mu to pkniciem aorty — nie

pomyli si tym razem Bernardo wicz.

Rokszycki, który dla prawidowoci dya-

gnozy musia wyzna lekarzowi grzechy wuja
z poprzedniego wieczoru i swój w nich, cho
niechtny wspóudzia, czu si troch skon-

fundowanym.
— Nie ma doktór pojcia, jak trudno po-

wstrzyma pana Budzisza, gdy go poniesie

temperament.
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— Tak, to ju znane poniekd, wie pan —
ja prenumeruj kilka gazet warszawskich.
— Wic wanie - cign Kazimierz —

poniewa wuj jest do znany, ma swych
stronników, ale i nieprzyjació, mogaby po-

wsta szkodliwa anegdota z tej kolacyi.

— My i na to mamy, wie pan, takie nie-

winne antidotum. Przyczyn zasabnicia pana
Budzisza bya nadmierna praca mózgu.
~ Tak — przystpowa do spisku Kazi-

mierz — praca polityczna, ze wiadomoci,
depesza — co takiego. Kolacya i t. d. to szcze-

góy do pominicia.
— Pewnie, pewnie — mia si Bernardo-

wicz — mózg wuja paskiego jest szczegóem
do pominicia.
— Mózg?! Chyba kolacya?
— Co ja gadam! oczywicie tego... kola-

cya. Przepraszam pana, panie Rokszycki.

miano si serdecznie, zwaszcza, e chory

spa dalej spokojnie.

— Licho nadao ten wypadek! — odezwa
si znowu Kazimierz — miaem wanie wuja
zaprowadzi do Litwinów ludowców, a tu

masz!

— Jako lekarz, wie pan, tego — nie ra-

dzibym. Mógby pan Budzisz dosta pono-
wnego ataku, e tak powiem, apopleksyi.

— E, znowu, panie doktorze, wuj w dy-

skusyi politycznej jest wytrzymay.
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— Zawsze, przy obecnem zaburzeniu, zale-

cabym wstrzemiliwo w stosunku do mo-
dej Litwinki... to jest raczej tego, wie pan-

do modej Litwy.

— To ju chyba sam si do nich wybior,

bom nawet zapowiedzia.
— O to, to, wie pan, najlepiej bdzie.

Z nimi temperament polemiczny na nic i na

argumentach nie bardzo si znaj. Najlepiej,

wie pan, serdecznie. To dobrzy ludzie, chyba

e który ju tam tego, e tak powiem... kapan
Perkuna.

W kilka godzin póniej Rokszycki szed

w kierunku do Snipiszek przez dzielnic mia-

sta, zupenie zaniedban pod wzgldem planu

i porzdku. Mija dworki wiejskiego typu

i proste chaupy, zaledwie ustawione w krzywe

linie ulic. Przy zakrtach tylko, gdy przeby-

skiwao górne miasto malowniczemi grupami

murów, przypomina Kazimierz, e nie opu-

ci stolicy Giedyminowej. Przeszedszy Zie-

lony most na Wilii, dotar do ulicy i domu,

których szuka na nipiszkach. Waciwie
tylko parkan od ulicy oznaczony by nume-

rem posesyi, rozpadajcej si na kilka zakl-

sych w ziemi dworków, dokoa wielkiego,

zmarnowanego podwórza. Nieatwo dopyta
si Rokszycki, gdzie tu mieszka pan Miaknis,

gdy o stróu nie byo tam sychu, a osada

spaa w socu snem gbokim. Musia za-
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dzwoni do jakiego mieszkania na chybi
trafi, tam mu dopiero wskazano inne, w prze-
ciwlegym dworku, które zajmowa Miaknis.
W pokoju pustym, ród nagich, bielonych

cian, sta tylko prosty stó i dwa krzesa.
Z drugiego pokoju przez drzwi uchylone wi-
da byo óko, pywajce w podobnej pier-
wotnoci urzdzenia. Pan Miaknis mieszka
tu, wida, jak ptak na gazi. Ukaza si nie-
bawem, do rosy, w czarnym, dugim sur-
ducie, w koszuli bez konierza i krawata, ze
zwichrzon pow czupryn. Patrzy z godno-
ci i zarazem nieufnie na dobrze ubranego,
pogodnie umiechnitego Kazimierza i po nie-
mem przywitaniu opar si oburcz o stó,
czekajc na odezwanie si gocia.
— Gzy pan ma kwadrans czasu na roz-

mow o ruchu litewskim? — zapyta Rokszy-
cki bez wszelkich wstpów.
— Prosz — odpowiedzia Miaknis, wska-

zujc jedno krzeso i siadajc na drugiem.
Ci dwaj ludzie mniej wicej równego

wieku, mierzcy si wzrokiem przez szero-ko stou, w pustym pokoju, wygldali, jak
skrystalizowane w próni okazy dwóch kul-
tur i dwóch szczepów. Znowu rozpocz Rok-
szycki:

— Mam zamiar czstego bywania na Lit-
wie, zwaszcza w okolicach najwikszej uprawy
lnu, a zarazem najgstszej osiadoci ludu
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czysto litewskiego. Pragnbym jasno zrozu-

mie, czego ten lud chce dla siebie i jaki jest

program jego przewódców w slosunku do

wspóobywateli polskiego pochodzenia. Odsy-

ano mnie ju kilkakrotnie po te informacye

do pana.

Miaknis sucha z naton uwag:
— Prosz, kiedy aska, mówi powoli. Ja

znam jzyk polski, ale nie przychodzi si cz-
sto uywa.
— Wydao mi si — zacz mówi Rok-

szycki powoli i wyranie — e spór o jzyk
jest gówn treci nieporozumienia, wynika-

jcego obecnie midzy wspóobywatelami na

Litwie?

— Jest spór i o jzyk, jest i inny powód
rozdwojenia. Polska agitacya stworzya tu

klas przeciwn interesom ludu.

— Tego ja nie rozumiem. Go pan nazywa
polsk agitacya?
— To wiadomo: Polacy wynarodo wiali

nas od kilku wieków. Udao im si ze szla-

cht, ale lud nasz pozosta wierny Litwie. Te-

raz na caym wiecie rozpocznie si panowa-
nie ludu, a Polacy i opolaczona Litwa stoj
przy starych formach.

— Wic, wedug pana, dziaania Polaków
na Litwie s wsteczne i niezgodne z duchem
czasu ?

— Koniecznie. My tu innych Polaków nie
UHM. 16
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znamy. Jest kilku dobrochccych, ale có zna-
czy kilku?

Rokszycki pomin ten ogólnik, chcia bo-
wiem dogada si.

— Panie Milaknis! Jest pan literatem i pu-
blicyst. Ja, cho nim nie jestem, skoczyem
uniwersytet i ledz bieg spraw publicznych.

Sta nas obu na to, abymy si spotkali na
gruncie objektywnym, naukowym i wymienili
zdania. Spiera si z panem nie pragn, tylko

zrozumie, co pan nazywa wynaradawianiem,
albo agitacy polsk? Nie mówi pan przecie

chyba o polskiej kulturze, szczepionej tu od
wieków bez wszelkiej przemocy, za wspóln
zgod obu narodowoci, o kulturze, która Li-

tw taka, jaka dzi jest, poprostu stworzya.
To nie narzucona niewola, to wasz wasny
dorobek, najpikniejszy w dziejach przykad
dobrowolnego przyjcia chrztu cywilizacyj-

nego od sprzymierzonych ssiadów. To za-

szczyt i rozum Litwy; przyczyna, dla której

ona bya nam zawsze taka droga, a my jej.

Rozlunianie tych wzów wypróbowanych
i niezawodnych byoby zabójstwem dla obu
narodów, a przedewszystkiem dla Litwy.
— Moe tak byo dawniej, panie Rokszy-

cki, ale teraz inaczej: lud chce y swojem
yciem i nie pyta o history. Zreszt history
czyta kady, jak jemu przyjemnie.
— eby czyta history z najgorszem uprze-
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dzeniem, nie wynajdzie w naszych wspólnych

dziejach ani jednej wani plemiennej, ani

jednej wskazówki, e zobowizania nasze

byy zgubne dla rozwoju jednego z dwóch
narodów.

Miaknis patetycznym, niemal pogardliwym

giestem odci si od wspólnictwra z history:

— Zaczyna si dzisiaj nowa history. Da-

wn robia szlachta, now zrobi lud — i kady
na swój ad.
— A czy pan ludowi chce odbiera jego

siy i rodki kulturalne, prowadzc go do

wietniej szej przyszoci?
— Dlaczego odbiera? Wzmocni trzeba

siy ludu.

— A jednak, o ile rozumiem, chce go pan
pozbawi najpotniejszych jego wiekowych
dorobków: polskiego przymierza i polskiego

jzyka. Przecie kady z was, który tylko prze-

kracza pierwszy szczebel rozwoju ekonomi-

cznego i kulturalnego, chwyta si polszczy-

zny, jako doskonalszego i swojskiego na-

rzdzia.
— Kto chce, ten i chwyta — wtrci nie-

chtnie Miaknis.
— A tak! tumy stanli na gruncie real-

nym: kto chce. Trzeba zapyta ludu i wszyst-

kich mieszkaców Litwy, czego chc. Ale za-

pyta nie podstpnie, nie wmawia nic, lecz

objani bezstronnie i zapyta.
16*
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— My nie potrzebujemy pyta — rzek
Miaknis ponuro — my sami z ludu i wiemy,

czego lud chce. A jeeli nie chce jeszcze dzi-

siaj, to potrafimy go uwiadomi bez obcej

pomocy.
— To jest wanie agitacya, przeciwko

której pan powstawa, tylko agitacya prze-

ciwna, na korzy litewskoci.

— Osobliwe pojcie: agitacya litewska

w Litwie!

-- Wic j nazwijmy inaczej, agitacya an-

typolsk, mojem zdaniem, nie uprawnion
i nie patryotyczn. Jest to obalanie poyte-
cznych gmachów krajowych dla rozszerzenia

widoku chaupom.
— Widzi pan: zawsze u was, co polskie,

to paac, a co litewskie, to chaupa.
— Bo tak tu jest, panie Miaknis! Có ja

na to poradz?
— To pan nie przeszkadzaj budowaniu

litewskich paaców.
— Nie tylko nie przeszkadzam, ale popie-

rabym rozwój kultury czysto-litewskiej, gdy-

bym mieszka w tym kraj u. Tylkobez uszczerbku

dla polskiej. Obie s tu równouprawnione, obie

u siebie. Która przemoe, ta bdzie panowaa
w przyszoci z nieprzymuszonej woli mie-

szkaców Litwy.

— Tak nie mono... — mrukn Miaknis
cigajc czoo w uparle zmarszczki.
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Zaslyg z tym wyrazem twarzy i zamilk,

wpatrujc si w Rokszyckiego, jakby chcia
wynale przyczepk do tego gronego przy-

jaciela. Znalaz nareszcie:

— A mnie mono zapyta u pana, dla-

czego Polacy z nad Wisy dyktuj nam wci,
jak my powinni rozwija si u siebie?

— Dyktowa nawetby nie mogli, gdyby
chcieli; ale e radz, to przecie naturalne. Je-

stemy tak cile spokrewnieni przez history,

polityk, nawet ras...

— A to skd? przecie my nawet nie So-
wianie.

— I o tern daoby si duo powiedzie.

Odwieczne mieszanie si obu ras, niegdy
przez niewolnictwo podczas wojen, potem
przez cig dobrowoln emigracy, sprawio,

e jestemy bardzo zblieni do siebie ras
i obyczajem. A zreszt, rasa przedhistory-

czna nie stanowi wcale o koniecznoci cze-
nia si narodów; zadawniona sympatya, po-

krewiestwa de s spójni duo silniej-

sz. Dlaczegó, naprzykad, Litwini nie po-
czyli si nigdy z otyszami kurlandzkimi,

pomimo pokrewiestwa szczepów?
— No, tu ju i religia inna...

— Od szesnastego wieku. Ale by czas

i przedtem. Litwini mieli do wyboru najprzód

przymierze, potem wyznanie chrzecijaskie.

Dlaczegó przyjli jedno i drugie od Pola-
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ków, nie za od innych ssiadów? Unia na-

sza okazaa si ju koniecznoci instynktow

i dziejowa.

— Tak sobie wyrozurnowaa przed wie-

kami szlachta, teraz nasz lud myli inaczej:

chce by sob - powtórzy uparty Litwin.

— Skoro chce, my mu nie przeszkodzimy.

Ale przeszkodz inni, panie Miaknis. Za mao
was takich, którzy chc by sob. Nie po-

zostaniecie w spokoju na karcie geografi-

cznej.

— Ot, zobaczymy.
— My nie zobaczymy, lecz zobacz nasze

prawnuki. Od tego wanie jest historya, eby
z niej bra przykady pracy na przyszo.

Zamilkli na chwil, przebiegli przez cie-

mne kurytarze myli, niepewne, a znowu po-

wrócili na wiato. Odezwa si Miaknis:
— Ludy si budz. Ludy dadz jedne dru-

gim y obok siebie.

— Czy pan sdzi, e ludy przyszoci bd
zupenie odmienne od dzisiejszych rzdów?
— Niewtpliwie.
— Ale, gdyby zawioda ta nadzieja, gdyby

rzdy byy odmienne, lecz narody równie

aroczne, co si stanie z plemionami maerni
i odosobnionemi?
— Ja wierz w tryumf sprawiedliwoci.
— Niech pan j stosuje i do dnia dzisiej-
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szego; lepszych przyjació, ni Polacy, nie

mieli nigdy Litwini.

— Ja nie jestem w zasadzie nieprzyja-

cielem Polaków. Ot, z panem doszlibymy
moe do zgody, ale s tu, chociaby w Wil-

nie, tacy, e nie daj Boe!
Rokszycki nie chcia si wdawa w kry-

tyk osobistoci, ani grup politycznych pol-

skich. Inaczej w7ic skierowa rozmow:
— A czy panowie w swym obozie litew-

skim jestecie zupenie jednomylni?
— I u nas s tacy, którzy psuj spraw

ludu.

— Wasi ksia nacyonalici?
— A ju oni — otrzsn si Miaknis po-

gardliwie. — Mnie pan z nimi nie zoba-

czysz.

— Tak — odrzek Kazimierz, mierzc i li-

czc wyrazy — ci cignli na siebie narzeka-

nia. Nie zawsze okazali si poprawnymi oby-

watelami kraju. Ale zdziwia mnie i w in-

nych, wieckich, obojtno, jeeli nie wstrt

do polszczyzny, a natomiast ugodowo
z rzdem.

—
- Có? rzd od czasu zniesienia zakazu

druków litewskich zostawia nas, Litwinów,

w spokoju...

— Zdawao mi si jednak, e panu nie

chodzi o utrzymanie istniejcego... spokoju?



- 248 -

Miaknis pomyla troch nad odpowie-

dzi, poczem rzek, bysnwszy oczyma go-

rco:
— To, czego my chcemy, prdzej pocznie

si w Rosyi, ni nad Wishj, a ju z pewno-

ci nie midzy Polakami u nas.

Kazimierz powraca przez Zielony most,

Mostow, plac Katedralny i skierowa si ku

gównej Poczcie. Od chat i dworków prze-

chodzi do dzielnic miejskich okazaych. Spot-

ka wprawdzie po drodze par szyldów litew-

skich, które mu przypomniay wie roz-

mow. Ale ruch narodowo - litewski prawie

tyle tylko zabiera tu miejsca pod socem,
ile par napisów na powodzi murów, gadaj-
cych o innem yciu. Zycie starego grodu po-

dobne byo do parku przycitego, który zie-

leni si bujnemi odrolami na przekor no-

wym ogrodnikom. Wielki trzon gmachu Uni-

wersytetu, rozlege portyki paacu biskupiego

ubieray przylegy plac w powag history-

czn, wymown, pomimo koszarowego poko-

stu, pomimo tkwicej na tym placu spiowej
apoteozy wrogiego niszczenia.

Kazimierz zaszed na poczt i zapyta, czy

niema tam listu dla niego, gdy w hotelu nic

nie otrzyma z Rarogów. I tu nic nie byo.
Poszarzao mu Wilno pod wpywem wrae
biecego dnia, zachmurzonego i na niebie,
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i w perspektywach ideowych. Ale nie zwyk
by poddawa si wpywom atmosfery, dora-

dom nerwów; przeciwiestwa i opieszaoci
losu spotykay w nim dzieln gotowo do

walki. Tyle jeszcze ycia mia przed sob...

—



XVI.

Po paru jeszcze dniach pobytu w Wilnie

Kazimierz postanowi niezwocznie wyjecha
do Warszawy; mia do tego kilka pobudek.

Najprzód osobiste: listu od Krystyny nie otrzy-

ma, musiaa wic napisa pod drugi umó-
wiony adres, do Warszawy. Wilno bardzo go

zajo i pocigao pod kadym wzgldem, ale

zajcia jego praktyczne byy ju na ten raz

ukoczone, a inne, pilniejsze oczekiway go

w Królestwie. Do spiesznego wyjazdu ska-
nia go take prawdziwy kopot z wujem.

Pan Apolinary wyzdrowia wprawdzie od-

razu, na drugi dzie, ale wanie powrót do

zdrowia przedstawia teraz pewne niebezpie-

czestwa. Jego mio wasna gonego poli-

tyka zostaa zawstydzona i para go do dziaa
gorczkowych. I wstyd moe by pobudk
zwrotów w polityce. Okoliczno, e zachoro-

wa po kolacyi, objani ju znajomym do-

statecznie: gdy powróci do domu, zasta a-
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osne wieci z Warszawy o rozamie w onie
swego stronnictwa. Serce mu si ciska od
klsk publicznych. Przy komplikacyi zmcze-
nia podró i lekkiego podniecenia winem,
serce cisno si tym razem gwatowniej, no
i... mogo by le, dobrodzieju mój. Ale silna

konstytucya i dobra krew wybawiy go. In-

nym powodem wzmoonego popdu do dzia-a by dla Budzisza ten, e go Kazimierz

wyprzedza cigle w poznawaniu Litwy i jej

potrzeb. Gdziekolwiek rusz si razem, czy

w Wiszunach, czy w Rarogach, czy w Wilnie,

Kazimierz sprzta mu z przed nosa to efekt

oratorski, to pomys, to znajomo poyteczn.
A przecie on, Budzisz, jest zawodowym dzia-

aczem, a Kazik czem? — najlepszym chop-
cem, ale modzieniaszkiem i kandydatem na

przemysowca. Obca bya panu Apolinaremu

zawi — i to jeszcze wTzgldem syna pana

Jana! — ale obawia si, aby Kazimierz w spra-

wach publicznych nie pobdzi...

Tak sam obaw co do dziaa wuja za-

czyna mie Rokszycki. Wuj bowiem od chwili

wyzdrowienia miewa dugie konszachty z Ty-

tusem Pasterkowskim i z innymi, take z re-

dakcyami dzienników. Ukaza si w jednym
z nich krótki i lapidarny artyku, podpisany

»Bu«, o potrzebie stworzenia »zwizku obrony

jzyka polskiego« w przeciwstawieniu do li-

tewskiej »Sajunga«. Pan Apolinary przepada
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czsto bez oznajmienia Kazimierzowi, dokd
idzie. Wreszcie poyczy od Kazimierza pie-

nidzy i chodzi z kwiatkiem, zatknitym

w klap surduta.

Te wszystkie spostrzeenia przyprowadziy

Rokszyckiego do wniosku, e albo naley wy-

wie ztd wuja czem prdzej, albo, jeeli

si nie zgodzi, samemu wyjecha.
— Jutrzejszym kuryerem wyjedam do

Warszawy — owiadczy stanowczo. — Mam
nadziej, e wuj take, bo przecie tam musz
na niego czeka, skoro s wane zawikania

w komitecie?

— Otó to! rozedrzeby si trzeba na ka-

waki, eby wszystkiemu podoa. I tu rozpo-

czem niejedno...

— Jak wuj chce. Ja musz wraca.
— Poczekaj... moe tak za trzy dni, to-

bymy si zabrali razem?
-— Niepodobiestwo.

Pan Apolinary zamyli si chwil nad

szerokim krajem, który go powouje i tu,

i tam... Potem rzek, jak przez sen, niby od-

ruchowo, nie patrzc Kazimierzowi w oczy:

— Moesz mi poyczy jeszcze sto rubli?

Dam ci czek na Warszaw.
— Nie mam ju, wuju. Zaledwie mi wy-

starczy na hotel i podró.
Znowu zamyli si pan Apolinary i ode-

zwa si gosem rzewniejszym:
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— Zosta do pojutrza przynajmniej, to

pojedziemy razem.
— Do pojutrza — zgoda. Ale bez zawodu,

wuju?
-- Verbum.

Jako wagon, wychodzcy z Wilna do
Warszawy, na trzeci dzie po tej rozmowie
mieci w jednym ze swych przedziaów obu
koroniarzy, obu tsknie zapatrzonych przez

okno na uciekajce w dal pikne wzgórza
wileskie, na okolice faliste, rozrzutne zielo-

noci, z przybyskami bogatych siedzib pa-
skich i romantycznych dworków. A z nagym
oskotem pad mrok na oczy podrónych:
tunel.

Po wynurzeniu si na wiato rzek pan

Apolinary gosem proroczym:
— Wiele jest do uporzdkowania w tym

kraju. Potrzeba, abym tu powróci.

Kazimierz nie odpowiedzia, nasun czapk
na oczy i zamkn je, lokujc gow energi-

cznie w kcie wagonu.
— Có? spa bdziesz? ledwiemy wstali.

Rokszycki co odmrukn, przechyli si
znowu do okna i patrzy przez szyb, milczc.
— Powróc tu — rzek znowu Budzisz —

dla sprawdzenia, jak kiekuj niektóre ziarna...

No i wygosi musz mój odczyt; póniejsz
jesieni wicej osób napynie do Wilna. Jak

mylisz?
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— Zapewne — odpowiedzia Kazimierz

przez zby.
— Jako mi wygldasz zafrasowany, Ka-

ziu? nie udao ci si co w Wilnie?

— Nie miaem tam nic do wykonania na

teraz. Nawizaem róne stosunki z ludmi;
zobacz, jak mi si udadz.
— Nawizaem i ja bardzo liczne — tylko,

oczywicie z szerszym planem... Nie masz po-

jcia, Kaziu, jakiej pasyi nabra mona do

polityki! Uprawiasz jedno pole, drugie ci
korci, e ley odogiem, albo le uprawne.

ycia nie starczy! Co do sporu polsko-litew-

skiego mam ju plan umierzenia. W ostat-

nich dniach poznaem cay prawie obóz nie-

przyjacielski. Znasz ty braci X?
— Jednego z nich.

— A ja obu. A znasz adwokata Y?
— Wiem, ale nie znam.
— A ksidza Z?
— Nie znam.

Budzisz zasypa Rokszyckiego litani na-

zwisk dziaaczy litewskich, potem polskich,

z najróniejszych sfer i obozów.
— I tych wszystkich pozna wuj przez

cztery dni ostatnie?

— Pomagano mi, zapraszano dla mnie,

grupowano.
— Có wujowi po tylu znajomociach?
— Jakto co? Sam przecie mówie, e naj-
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gorzej walczy, nie znajc przeciwnika. Ja

dodam: trzeba i swoje wojsko uformowa,
zanim si je rzuci do walki.

— Co te wuj ma za wojownicz natur?
Wszdzie zaraz walka!

— Takim si ju urodziem, mój kochanku...

albo staem si takim z biegiem czasu.

Pan Apolinary umiecha si do postawy,

któr przybra. Wtem si zadziwi zdaniem

Kazimierza:

— Lepiej pracowa w swoim kierunku,

ni zwalcza prac cudzo, choby nieprzyje-

mn. Konkurs pracy — to najwysze zadanie.

Budzisz a si zachysn:
— Skde to takie wysokie pogldy?
— Mówi, co myl.
— A jeeli cudza praca jest wrcz prze-

ciwna mojej?
— To j przeprze si i wytrwaoci,

nie obelgami i krzykiem.

Budzisz ledwie si nie obrazi; wola je-

dnak otuli sic w powag swego dowiadcze-
nia.

— Gdyby chcia dziaa na Litwie, Kaziu,

lepiej zawsze porad si mnie, albo, w mojej

nieobecnoci, choby Pasterkom skiego.

— Pasterkowskiego — nie, w kadym ra-

zie. Zreszt ja nie mam zamiaru dziaa; moe
bd kiedy tu pracowa...

Pan Apolinary popieszy odrzuci rozmo-
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w teoretyczn, coraz cisz z Kazimierzem,

i przej do spraw osobistych:

— Wic przewidujesz, e tu powrócisz?

Moe na stay pobyt? Namylie si co do

projektów, rozpocztych w Wiszunach? W osta-

tnich dniach tak byem rozerwany, em nie

poruszy z tob tej wanej kwestyi.

— Ach, o tern wcale nie mylaem — zie-

wn Kazimierz.

Pan Apolinary wniós z ziewnicia, e
chwila niestosowna, bo Kazimierz jest dzisiaj

wyranie nadsany. Chcia go jednak konie-

cznie rozrusza i rozweseli, gdy nie po to

przypieszy sw podró do Warszawy, aby

mie nudnego kompana.
— Zawsze jednak nasza pierwsza wycie-

czka na Litw udaa si. Poznao si duo,
tu i ówdzie wskazao si waciwy kierunek...

A ile wrae rozmaitych! W kadem miejscu

inne. Summa summarum bawilimy si dosko-

nale.

Umiecha si przez chwil do wspomnie,
spojrza par razy to w7 okno, to na Kazimie-

rza, a sign ywo do kieszeni surduta i do-

by z niej kobiec fotografi.

— Patrz — — —
— Ach to ta... Mitzi! W jakime kosty-

umie?
— Ofelii — rzek pan Apolinary z nama-

szczeniem.
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— Grywaa i w teatrze?

— Grywaa, ale j wygryli, bo za pikna.

Intrygi koleeskie — rozumiesz?

Kazimierz umiechn si weselej:

— To wuj j widywa jeszcze?

— Musiaem... tak dla konsekwencyi. Nie

mówiem ci, bo z ciebie zrobi si ju taki

sensat... No, bardzo piknie. Wiesz? przyjedzie

za tydzie do Warszawy.
— Ale, wuju! Gdyby si wykryo, e ta-

kie znajomoci porobilimy w Wilnie?!

— Nie bój si; powraca przez Warszaw
do Wiednia. Zreszt osoba dyskretna — wy
próbowaem j. My tylko o tern naturalnie —
ani dudu!
— Na to liczy mona bardziej, ni na

dyskrecy panny Mitzi.

— Zobaczysz, nic si nie wykryje. Zreszt

có? niewinny wypoczynek wród dziaa po-

wanych — rzek pan Apolinary, chowajc
starannie fotografi Mitzi midzy karty bro-

szury politycznej, któr mia w kieszeni.

— Nie tylko o tym drobiazgu — mówi
dalej uroczycie — wogóle o wynikach naszej

wycieczki, o planach przyszoci nie byle

komu naley opowiada. Naucz si tego Ka-

ziu. —
Rozpostar donie, jak dyrektor orkiestry,

gdy nakazuje przyciszenie.

— O kierunkach, o prdach, o ludziach
uhm 17
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mówi mona, gdy si zdarzy sposobno.
O szczegóach robót przeszych i przyszych —
prawie nikomu. Chyba w wypadkach porozu-

mienia si wodzów — ale to ci tymczasem

niepotrzebne. Jeszcze z Chmar powtórzylimy

to sobie. Odsania ca sw robot — dyaba
warte.

Kazimierz zaostrzy spojrzenie jakim dzi-

wnym umiechem:
— Czy to s zasady... demokratyczne?
— Wszystko jedno: zasady dziaacza. Nie

miej si, Kaziu - mówi ci rzeczy cenne.

— Bardzo wujowi dzikuj, ale ja nie wi-

dz wcale, w jakiej okazyi mógbym uy
tych przepisów. Naturalnie, e wszystkiego

kademu powiedzie nie mona. Jednak w dzia-

aniach publicznych jawno i szczero bywa
zbawienna, a czsto obowizujca.
— Nie w naszych warunkach.
— To jest: w obec istniejcego biurokra-

tycznego rzdu?
— Nie tylko. I rodaków trzeba prowadzi

na pasku, czsto z zawizanemi oczyma. Ina-

czej — rozkrzycz si i rozlez, dobrodzieju

mój.
— To wuj zaleca spiskowanie na dwie

strony?

— Nazwij to sobie, jak chcesz. Zobaczysz

kiedy, e innego sposobu niema.

Kazimierz wzruszy lekko ramionami i zno-
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wu przerwa rozmow. Pan Apolinary, znie-

chcony próbami, uciek si jeszcze do jednego

pomysu:
— Podobno jest w pocigu wagon restau-

racyjny?
— Jest; widziaem, wsiadajc.
— To pójdmy tam; jubym co przetr-

ci; wagon pobudza apetyt.

To si udao. Nie tylko dosta byo
mona w restauracyi rónych napojów i prze-

ksek, ale na nastpnej stacyi wsiad do wa-
gonu niespodziewanie pan Wojciech Gzubski,

czek przyjazny, otrzaskany z polityk war-

szawsk, wiadek niejednego tryumfu pana

Apolinarego, wielbiciel jego talentów.

— Wszelki duch pana Boga chwali! — za-

woa Gzubski radonie — ja tu zabrnem
w interesie do dzikiego kraju, a prosz —
takie spotkanie!

Zasiedli obaj odrazu do biesiady w zwy-
kem i przenonem znaczeniu; do wódki
i sodkiej gawdy.
— Skde to, jeeli wolno...? — zagadn

Gzubski.

— Powracam... ze Wschodu — zacz ta-

jemniczo pan Apolinary.

Kazimierz wymkn si do swego prze-

dziau i zaduma si samotnie.

17<
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Piknie jeszcze byo w okolicy Rarogów,

chocia poranki srebrzyy si ju szronami,

a pola pote zblady nieco i zasnuy si opa-

ow pajczyn »babiego lata«. Opodal od pa-

acu, ku lasom, po kraju, niby dla zabawy

oka uprawionym tu i ówdzie, mozajka pól

coraz czciej plamia si wyduonym pro-

stoktem ciemno-rudej roli, wieo zoranej,

i mona byo schwyta na tym pracowitym

uczynku szarego oracza, pezncego, jak prze-

mylny robak, za konikiem buanym, za so-

ch sw staroytnego, rzymskiego kroju. Pod

cichem, jeszcze wesoem niebem dziay si

wysoko przegldy wojsk skrzydlatych przed

zamorsk wypraw: uszykowane w ostry grot,

migay kaczki po linii prostej; wayy si

w powietrzu bociany powoln zawieruch

wielkich krzyów.
Wioska rozdwojonym róacem chat okry-

waa grzbiet wzgórza, przewita, jakby na

wito, zieleni z czerwonemi gronami jarz-
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bin. Na podwórku, midzy najwiksz we
wsi chat a kolumnowym wirnem sta po-

wozik dworski wyprzony; konie w szorach,

ale rozkiezane, wycigay wybrednie sodkie

gówki koniczyny ze sporej wizi, ofiarowa-

nej im na podmurowaniu wirna, midzy dre-

wnianymi supami, gdzie i wonica, leniwie

zapatrzony na pikn chat, siedzia, przegry-

zajc poczstunek chopskiego bogacza, Ju-

supa Zukieiisa.

Wybitny ten ziemianin zaprosi pani Kry-

styn, powracajc z lasu, na podwieczorek.

Apetyt modej pani, cho podniecony prze-

chadzk, zbieraniem grzybów i owoców, nie

starczy na wyczerpanie piastowskiej icie

uczty, zastawionej na stole, dosunitym do

okna. Przy stole siedziaa Krystyna i panna
Zubowska, na awie pod cian Jusupas Zu-

kielis i lenik Sidorkiewicz. Usugiway ona
i najmodsza córka gospodarza.

Pomimo usiowa Krystyny, aby oywi
rozmow, biesiada bya uroczysta i upywaa
przewanie w milczeniu. Zukielis rozumia
zaledwie po polsku, a pani Krystyna nie mó-
wia pynnie po litewsku; przy rzadkiej wy-
mianie zda Sidorkiewicz, czek dworski,

przychodzi z pomoc, jako tómacz. Gospo-

darz, bokiem do zastawionego stou, siedzia

na awie, oparty plecami o cian, a powa-
n, nieruchom twarz zwrócony ku izbie.
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Od ysego szczytu czaszki spyway bezbar-

wne wosy symetrycznie dwoma strumieniami

na konierz ciemnej, sztywnej kapoty. Nie

jad nic, popija tylko czasem herbat ze

szklanki, postawionej na brzegu stou, i prze-

gryza cukrem, jakby na znak, ze bierze udzia

w uczcie: ale gównem jego zajciem by
patryarchalny, baczny przegld, jak si od-

bywa porzdek ugoszczenia.

wietlica chaty, wymieciona wzorowo, bya
zupenie przyjemnym pokojem. Obrazy wite
pokryway ciany, zegar bijcy, skrzynie rze-

bione, awy i krzesa miay sw tre estety-

czn, a oszklona szafa, pena malowanych
farfurów, znciaby do bliszego ich przejrze-

nia etnografa i staroytnika. Zukieis nie zwra-

ca uwagi na te urzdzenia stae, lecz na oka-

zanie gociom, e chata im rada wspaniale.

Wic jednoczenie prawie kobiety domowe
postawiy na stole zup z zabielanej bowiny,
pachnc dymem wdzonki, i cay stos pie-

czonych kurczt, i mis ogórków, i plastr miodu,

spywajcy wonn patok na mosin mis.

Stan na osobnym stole lnicy samowar
wród mnóstwa szklannych talerzyków, na

których rozoono konfitury z wisien, z ma-
lin, z oyn, z czarnej porzeczki, z tataraku...

Ukazyway si jeszcze sery tuste, jedne za-

chowujce ksztat spaszczonego worka, inne

lepione w gomóki; wdliny suche, streszczone
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w smaku; dzban chlebowego kwasu... Nadci-
gay dostatki przeraajce, gdyby ich wszyst-

kich cho spróbowa naleao. Ale stary Zu-

kiel nie przymusza goci do jedzenia, nie za-

prasza nawet. Tylko kiedy Krystyna dobie-

raa czego na talerz, skania wdzicznie

gow i przymila do niej siwe spojrzenie.

— Ot i piknie...

Panna Zubowska fachowy uczynia prze-

gld konfitur, próbujc i chwalc kady ga-

tunek. Sidorkiewicz jad nieco wstydliwie, od-

sunwszy si w kt izby, ustawiwszy na a-
wie peny talerz i kubek z kwasem. ukielis

poda mu ca mis wdliny.
— A mnie có? dzikuj wam, dosy.
— Bierz dla dzieci.

— A kiedy ju tak...

Przyj »gocica« i zawin w chust.

Pani Krystyna po spoyciu kurczcia ze

mietan i trzech ogórków z miodem, wstaa
ywo od stou.

— Ju nie mog. Dzikuj wam serdecznie,

ssiedzie.

Powsta i ukiel, skoni si i poprosi pa-

ni, aby obejrzaa sad.

Pod jaboniami, ju obranemi, albo jesz-

cze noszcemi na sobie ciemno-lakierowany,

twardy, na zim przeznaczony owoc, stao ze

czterdzieci uli ramowych, w ksztacie ma-
ych domków, malowanych kady inn barw.
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— Jakby maleka wioska!— zawoaa Kry-

styna. — Dlaczego to kady ul innego koloru?

— eby si pszczoy nie myliy, kiedy wra-

caj do domu — objani Zukielis.

I zaprasza do wntrza sadu dla okazania

wewntrznych urzdze uli. Ale Krystyna wo-
laa pozosta na podwórku i patrze przez

pot, jak Zukiel odchyla daszki i okazy-

wa ramy, pene przezroczystego zota, inne

ciemniejsze, zamieszkae ju przez owady.

Pszczoy kryy czarn aureol okoo gowy
jego odkrytej.

— Nie boi si ukszenia — rzeka Kry-

styna do Sidorkiewicza.

— Wiadomo, takiego czarownika adna
nie uksi!

Dobry czarownik zbliy si do potu, przy

którym staa Krystyna, mia do niej do dug
przemow po litewsku, a koczc, skoni si
nizko, czynic widocznie jak zaszczytn,

czy poddacz propozycy. Ale Krystyna zro-

zumiaa tylko co o pasiece, co o szczciu —
i zwrócia si do Sidorkiewicza po tóma-
czenie.

— To on grabinie chce przyj do »bitni-

kowstwa« l

) pasieki, eb' jemu szczcie przy-

niosaby.

*) »Bitnikowstwo« oznacza wspólnictwo pasieki.

Bartnik kowieski przybiera czsto wspólnika, na
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— Niby jak? co mam odpowiedzie?
— A ju tak, e trzeba przyj.
— Przecie z tej pasieki musi by duy

dochód?
Sidorkiewicz obj osad pszczeln zamy-

lonem spojrzeniem:

— Musi bdzie rubli trzysta... A taki jemu
bitnika na szczcie trzeba.

Krystyna przyja zatem, ale znowu za-

pytaa zaufanego lenika, czy nie wypada wy-
wdziczy si jak ofiar pienin.
— Uchowaj Hoe! Toby jemu krzywda

bya. I nie dawaj, grabini, tutaj ani kopiejki,

bo moe gospodarz pogniewa si.

Po przegldzie chaty i sadu okaza Zukie-

lis wntrze wirna, gdzie zgromadzony by za-

pas lnu z lat czterech w oczekiwaniu lepszej

ceny. Len zaj Krystyn jeszcze ywiej, ni
inne dostatki: braa w rce szare pasma, po-

rownywujc, które wókno ciesze, które le-

piej czesane. A umiechn si do niej Zu-

kielis:

— Wiadomo, kobieca rzecz.

I j wykada o gatunkach pótna, wyro-
bionego w domu; odwin rkaw kapoty dla

szczcie, zakadajc pasiek. Inn form bitnikow-

stwa jest rzekoma darowizna poowy istniejcej ju
pasieki osobie, któr chce si uczci. Taka ofiara

ogranicza si do dowolnego podatku z pasieki, odda-

nego »bitnikowi«.



— 2()6 —

pokazania, jak przedniego gatunku nosi ko-

szule, przypomnia obrus, zasiany do podwie-

czorku, wytoczy ze winia ogromne zwoje

gotowego materyau, a za sadem wskaza
kilka dugich, wakich pasów, rzuconych, jak

chodniki na ce: tam wiatr bieli pótno.

Poegnano si nareszcie, owiadczajc wza-

jemne uszanowanie i przyja. Gdy wsiady
obie panie do powozu, Sidorkiewicz umieci
tam dwa koszyki z grzybami i orzechami, pion

wycieczki do lasu, a Zukielis upar si, eby
panie zabray ogromny plastr miodu w misie,

owinitej pótnem, niby zadatek dla wspólni-

czki z paacu. I Krystyna, obdarowana, we-

soo rozrzewniona, oddalaa si po ulicy wio-

ski od piknej chaty, od dobrych spojrze
Zukiela i Sidorkiewicza.

Panna ubowska rozwodzia si jeszcze

podczas jazdy nad doznan gocinnoci, Kry-

styna za mao odpowiadaa, gdy zapada
jej do gowy myl, której nie chciaa tym-

czasem powierzy starszej przyjacióce, tak

bardzo trwoliwej od pewnego czasu. Gdyby
zaprosi pana Kazimierza Rokszyckiego do

tej chaty Zukiela, gdzie len jest jakby w swej

stolicy?.. Za blizko od Rarogów — i gdzieby
on mieszka? Gdzie on teraz przebywa i dla-

czego jeden tylko list pisa przez te dwa ty-

godnie? Sidorkiewicz prawie codzie zdaje

raport, e listu niema... Przegalopowawszy
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wyobrani przez róne przypuszczenia i pro-

jekty, Krystyna odezwaa si nagle i niecier-

pliwie:

— Wszystko jest niepodobiestwem na tej

naszej Litwie.

- A to co, Krysiu? I ty zaczniesz na Li-

tw narzeka?
— le powiedziaam. Trudno kobiecie by

czowiekiem.

Panna Zubowska stulia tylko ramiona,

a Krystyna zapada w dalsze rozmylania po-

spne.
Powóz zblia si do parku w Rarogach

i wjecha na trakt, prowadzcy do stacyi ko-

lei elaznej. Krystyna odwrócia si ca osob
od parku, przegldajc pust drog w od-

wrotnym do jazdy kierunku.

— Stamtd On musi powróci, Karu! i to

wkrótce, natychmiast! Inaczej ta zaraza z Ra-

rogów rozlezie si po caym kraju.

— Ale przesadzasz, Krysiu I

— Nic nie rozumiesz, Karu I — rzeka pani

Krystyna i uprzejmie obja towarzyszk, ale

oczy jej, utkwione w przebyskujacy paac,

pene byy gniewu i wyzwania.

Okoo paacu zna byo ruch wieego
przyjazdu: przechodzi onierz bez broni

z kuferkiem na plecach, widocznie »denszczyk«,

przybrany do usug oficera.

— Przyjecha zapewne i jeszcze kogo
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z sob przytaszczy — mrukna Krystyna nie-

nawistnie.

Wszedszy do domu przez boczne wejcie,

dowiedziaa si, e gospodarz powróci z Pe-

tersburga ze swym krewnym, Kazimierzem

Cbmar, pukownikiem.
— Niech si bawi we dwóch - rzeka

Krystyna i owiadczya, e nie wyjdzie ze

swego pokoju.

Pukownik Chmara nie pierwszy raz przy-

jeda do Rarogów. Braianek Eustachego,

krewny te z przekona politycznych, w trzy-

dziestym pitym roku ycia ju komendero-
wa — i to wanym — pukiem. Zawdzicza
wczesny awans swym stosunkom i zaletom

postaci, »szczliwie stworzonej «. W paradnej

formie mundurowej przypomina oficerów na-

poleoskich. Niejedno ju osign powodze-
nie onierskie i towarzyskie; przepaday za

nim podobno damy z wysokich sfer, ale Ka-

zimierz, syn Edwarda, nie by tylko rycerzem

salonowym, bra swój zawód na seryo i od-

znaczy si nawet w bitwie pod Mugdenem.
Pocigajcym jego wdzikiem byo i to, e
si nie oeni w Rosyi, gdzie stale mieszka.

Jako Litwin i katolik, myla o gniedzie

w kraju rodzinnym po oddaniu modoci za-

wodowi wojskowemu.
Myla o tem i Eustachy Chmara, upatru-

jc w synowcu przyszy rozkwit nazwiska.
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Jemu samemu bracia albo pomarli, albo si
nie udali. Póki yje, trzyma twardo w gar-

ci swój sztandar i szkatu, ale potem?.. Bóg
wszechmogcy i niedona ona pozbawili

go mskiego potomka.

Tego wieczora niepodobna byo namówi
Krystyn, aby si ukazaa w salonie. Owiad-
czya, e j zmczyo grzybobranie i pooya
si do óka.

Nazajutrz rano, gdy tylko odsonia swe
okno, ujrzaa jedca w czci parku, nie

przeznaczonej zwykle na konne harce. le-
dzia przez chwil ruchy konia, dobrze opa-

nowane przez umiejtno zgrabnego jedca.
Ale gdy si zbliy, poznaa pukownika Chmar,
przebranego po cywilnemu, i szybko cofna
si od okna. Po dobrej godzinie, gdy ju da-

wno znikn jej z oczu jedziec, otworzya
okno i opara si na parapecie. W tej chwili

pukownik ukaza si z za wga, z ksik
w rku, w postaci dystyngowanego turysty.

Niepodobna byo z nim si nie przywita.

Zasypa zaraz pani Krystyn propozy-

cyami:
— Przywióz ja trbacza sawnego. Chcesz

kuzynka posucha — a?
— Za nic w wiecie.
— A wierzchem nie pojedziesz kuzynka—a?

— Nie jed ju konno.
— Un iour de par au moins?
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I tego Krystyna odmówia. Wtedy puko-
wnik spowania i mówi dalej po francusku:

— Pani mnie uparcie ma za obcego czo-

wieka, a nie zgaduje nawet, jak bardzo ser-

cem i umysem jestem z tego kraju. Ce riest

pas Vhabit qui fait le moine.

— Nie wyglda mi pan na Wallenroda.

— A pani czy takich oczekuje rycerzy?

— Nie oczekuj nikogo. Otworzyam okno,

eby mie przed sob troch wolnego po-

wietrza.

— W takim razie ustpuj pani z soca.
Ustpi rzeczywicie, ze sztywnym uko-

nem. Krystyna, cho dopia swego, poczua,

e zbyt szorstko obesza si z czowiekiem
obojtnym, ale znajomym oddawna, który jej

nic nie zawini oprócz tego, e by oficerem.

To te, gdy Eustachy Chmara odwiedzi j
w godzin póniej, pani Krystyna okazaa si
bardziej ugodow.
— Jake zdrowie dzisiaj? — zapyta pan

Eustachy z umiechem niedowierzajcym ale

uprzejmym.
— Zdrowa jestem, przyjd na drugie nia-

danie.

— Zaraz uczyni si janiej w domu— od-

rzek Chmara, lekko skaniajc gow. — Ucie-

szy si i Kazimierz, który przyjecha gównie
w celu odwiedzenia ciebie, droga pani Kry-

styno.
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Krystyna unikaa wszelkich rozrzewnie
familijnych z Chmarami, a imi Kazimierz

wydao si jej teraz parody.
— Pukownik przyszed tu ju do mojego

okna. Nie lubi tego.

--- Niewczesny pomys —godzi si Chma-
ra. On cay taki: szczery, odwany, onier-
ski. A jednak ja jemu radz porzuci karyer
wojskow.
— Doprawdy? Po có j zaczyna?
— Nie z mojej porady. Teraz on sam ro-

zumie, e dla Polaka niema w tej karyerze

przyszoci. A jego przyszo bardzo mi na

sercu ley; chciaem nawet o tem pomówi
z tob, droga pani Krystyno.

— Ze mn?! Nie mog tu mie zdania.

— A ja sdziem, e, wszedszy do naszej

rodziny, gdzie tak wdzicznie cie przyjlimy,
poczuwasz si do solidarnoci z nami. W ka-
dym razie prosibym o zdanie twoje co do

Kazimierza. Jak si zapatrujesz na osiedlenie

jego u nas, choby w Rarogach?
— Ja nie rzdz w Rarogach.
— A mogaby, droga pani Krystyno —

rzek Chmara znaczco i z naciskiem.

— Nie potrafi i nie chc — odpowiedziaa

szorstko — do kopotu z moj Auszr.
— Susznie to mówisz. Ale wanie daoby

si uoy projekty, wszystko zaatwiajce.

Kazimierz, mieszkajc tymczasem w Peters-
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burgu, mógby pilnowa tego interesu. Czo-
wiek pewny i rozwany, zupenie odmienny

od innych aonie lekkomylnych czonków
mojej rodziny. Za niego rcz, jak za siebie.

I skrztny take: oszczdzi ju pewien fun-

dusz.

Pani Krystyna, coraz janiej rozumiejc
projekt, coraz zimniej odpowiadaa:
— Wcale nie yczyabym sobie, aby pu-

kownik zajmowa si moimi interesami. Mo-
gyby std powsta plotki, których nie chc.
— Zaley to oczywicie od twojej woli.

— Pomówmy lepiej raz wyranie o moim
stanie majtkowym. Czy Auszra tak zadu-
ona, e nie mam ju nic?

— Nie mówi tego. Ale tu potrzeba gowy
i cigych stara. Ja duo spraw mam na

swych barkach, prawie e nad siy...

— Ach, i ja o tem myl! — rzeka Kry-

styna gorzko i bez wspóczucia. — Chc na-

wet oceni swój las, aby si przekona, czy

si nie mog ratowa bez cudzej pomocy.
Chmara, dotknity do ywego tym zamia-

rem, zamkn zupenie oczy i przeuwa nie-

smacznie, a si odezwa:
— Mógbym w tym projekcie dopatrzy

si cudzego wpywu.
— Moe by.
— A nie wiem, czy pan Wadysaw Soo-

merecki, gdyby y...
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— Za mojego ojca prosz nie przema-

wia — przerwaa Krystyna — ja tylko sama
mog przeczu, czegoby on chcia. A tu-

taj chodzi jedynie o sprawy pienine.
— Poczone wszelako z innymi wzgl-

dami natury etycznej.

— Wiem, mam obowizki wdzicznoci za

opiek nade mn.
Chmara wzniós powoli donie i brwi, za-

znaczajc wyrazicie, e wdziczno mu si
naley, ale nie chce o niej przypomina.
— I wanie, aby nadal dugów wdzicz-

noci nie zaciga, chc si zaj sama swo-

jemi sprawami. Do ju stara jestem, aby

sama o sobie myle.
— Nie przeszkadzam, ale ostrzegam. Ju

sam zamiar taksowania lasu daje mi tu po-

zna cudz spekulacy. Nie chc wymienia
nazwisk, zwracam tylko uwag, e s tacy,

którzy w celu podkopania naszego wpywu
gotowi ci doradza zgubne zupenie plany.

— Có moe by zgubnego w taksowaniu

lasu?

— Usunicie drogiej pani z pod naszego

wpywu.
— A co to jest nasz wpyw?
Chmara, nie przyzwyczajony, aby go po-

cigano do tómaczenia, zaspia si; ponury
zmierzch wchodzi mu na twarz, ale stara

si jeszcze zwyciy wymown dobroci:
MM 18
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— Nasz wpyw polega na dowiadczonem
wyrozumowaniu cudzego dobra. Powiem, skoro

ju trzeba: mój wpyw. I nie udaj, e je-

stem zupenie wolny od egoizmu. Zajmujc
si od lat dziesiciu twoim losem, droga pani

Krystyno, mam do losu tego wielkie umio-
wanie, jako poniekd do dziea wasnego.
Dzieo pragnem dokoczy, tern bardziej

nieudane próby powetowa. Marzyem zawsze,

aby nie wysza z naszej rodziny.

— Ja za przeciwnie: marz tylko o za-

koczeniu rachunków pieninych i moral-

nych z wasz rodzin. Nie jestem dla was
stworzona — okazao si to jasno.

Ciemna twarz Chmary zacza drga zo-
wrogo w okolicy oczów; i gos dwicza ina-

czej, jakby si rwa do wybuchu:
— Nie rozumiesz pani ycia, a nie dajesz

dowiadczeszym planowa za siebie. Zwiz-
ków z nami narzuca nie myl, skoro nie

s docenione. Uprzedzam o jednem: Auszra

w naszem rku ma niejak przyszo; w rku
obcych spekulantów jest zerem.

— O jakich pan mówi obcych spekulan-

tach? — zapytaa gwatownie Krystyna.

— Rozumiemy si.

— Tak, rozumiem. Wic panu owiad-
czam, e interesy moje chc wzi we wa-
sne rce.
— Prosz. Jeeli do przyszej wiosny Au-
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szr wezm wierzyciele, nie bdzie to moj
win.
— Moe Bóg da, e nie wezm. Ale ja

przynajmniej wyzwol si od was!

Chmara spojrza z podziwem, czy zachwy-

tem na Krystyn, której nozdrza gray i zaci-

skay si drobne pici.
— Za co nas pani nienawidzi?
— Za dobrodziejstwa, wiadczone mnie

i krajowi.

Tyran drgn, ugodzony pociskiem, po-

wsta z krzesa i skierowa si ku Krystynie,

która powstaa równie, nie rozumiejc ru-

chu Chmary. On oceni, e ta rozmowa moe
by ich ostatni, zbliy si szybko do pon-
cej wspaniaym gniewem wychowanicy, obj
j w pó i przycisn do siebie:

— Biedne, biedne dziecko!

Chwyci pocaunek na jej wosach, skroni...

a poczu na twarzy rk jej, jak szpon ja-

strzbi, cofn gow — i straci z rk lizk
posta Krystyny.

-- Precz ode mnie!

Sta jeszcze przez chwil drcy, dziko

zapatrzony, sapic i kiwajc gow.
— Taka nagroda!..

I wyszed. Krystyna dopiero teraz zapa-
kaa gorzko, nie na dugo. Otara zy, a w oczy
jej wstpi blask niezomnego postanowienia.

18*
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Zadzwonia na suc i kazaa poprosi do

siebie pann Zubowsk.
— Karu! wyjedam std zaraz i na

zawsze I

Panna Karolina, raona wieci, opada
na krzeso.

— Trzeba zebra siy, Karu, spakowa
rzeczy najpotrzebniejsze i wyjecha ze mn.
Na tobie si nie zawiod.
— Ale dokd, na mio Bosk?!
— Wszystko jedno... dowiesz si. Polij

po Sidorkiewicza.
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Miasteczko Ponikszta obsiada par wzgórz,

stworzonych pod osad ludzi spokojnych,

a jednak ciekawych, którzy lubi cisz w domu,
lecz mog te wyjrze ze wzniesienia na

wiat dalszy, gdzie byszcz wody jeziora,

czerni si wioski i przez kraj, leniwie a roz-

kosznie rozoony w socu, przeciga nika
linia prosta: to kolej elazna, która przypo-

mina, e wiat otwarty, e mona, kiedy wola

wybra si z Ponikszty do Kowna, Wilna,

Warszawy, nawet do Rzymu.
Tutaj obra sobie mieszkanie ksidz An-

toni Wyrwicz. Mia wybór midzy kilku mu-
rowanymi domami; reszta osady, budowana
z drzewa, bya kompani chat i dworków, roz-

rzuconych bez planu, które jednak zaziy si
zewszd coraz gciej ku wysokiemu placowi,

gdzie sta biay, dwuwieowy koció deka-

nalny, a obok niego murowana plebania i »al-

tarya«, miejsce schronienia dla ksiy bez
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parafii. Ksidz Antoni, cho zaprzyjaniony

z dziekanem, nie chcia korzysta z gocin-

noci »altaryi«, czysto rojnej i gwarnej pod-

czas odpustów. Upatrzy sobie zaciszne, ro-

mantyczne mieszkanie.

Ponikszta do poowy 19-go wieku bya
siedliskiem zamonej rodziny Stetkiewiczów,

obecnie podupadej. Kupiona z licytacyi przez

ssiedniego magnata, wesza w skad jego

wielkich dóbr i przestaa by rezydency wa-
ciciela. Pozosta jednak po Sctkiewiczach

duy dwór i park z caem urzdzeniem roz-

legej wiejskiej siedziby, ale to wszystko opu-

stoszae, zaguszone, wygldao, jak gród za-

klty, z którego ludzie uciekli, a las go obej-

mowa coraz cilej ramionami miertelnego

upienia. Stay jeszcze mury poranione, co

rok ciemniejce; próbowano kilkakrotnie wy-
najmowa je, choby na letnie mieszkania.

Ale wie, e we dworze »straszy pan mar-

szaek «, ostatni Stetkiewicz, który umar w Po-

nikszcie, odstrczaa od wynajmu i skazywaa
na powoln zagad. Przy okólniku poza ogro-

dem siedzia ekonom, zarzdzajcy folwar-

kiem, i ten ju pod strachem Boym, z po-

wodu blizkoci parku; w zabudowaniach pa-

acowych nie mieszka nikt.

Ksidz Antoni upatrzy sobie domek ogro-

dnika w parku, oddalony od paacu, a zbli-

ony do publicznego traktu, i zaproponowa
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administraeyi dóbr, e ten domek wynajmie
na mieszkanie. Przyjto ofert skwapliwie,

nie dano nawet komornego, byle pozyska
pierwszego lokatora w parku, i to witobli-

wego ma, który pooy kres przesdom,
odstraszajcym od starego dworu, a w po-

trzebie i licho, jeeli jakie tam jest, odegna.
Ale ksidz Wyrwicz nie chcia by na asce,

zawar urzdowy kontrakt na lat dwanacie
o dzieraw plaln, z prawem przeduenia
teje i przerobienia domku na swój uytek.

Zgodzono si atwo.

Niewielkim kosztem przeksztaci ksidz
Antoni cztery izby murowanego dworku
w idealne mieszkanie kulturalnego pustelnika.

Ksiki, cile ustawione na prostych pókach,
ubray salonik w przyjazn powag; sypialnia

w lecie pena bya zapachu krzewów, zagl-

dajcych w okno, a w zimie — zió suchych

i jeszcze ksiek. W dwóch innych izbach

gospodarzy stary sucy, Piotr Lejtan, brat

synnego strzelca Jurka.

Gay park, rozszalay zieleni, jako de facto

rzecz niczyja, by wasnoci ksidza Anto-

niego. Ta otcha zielonoci skadaa si
z trzech piter porostów. Od tustej ziemi p-
dziy ogromne trawy i zielska, baldaszkowate

miodowniki wzrostu czowieka i dzikie, uparte

kwiaty, pozostae z dawnych kwietników. To
pitro dochodzio a prawie do koron rzd-
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kich drzew owocowych, rodzcych ju dzi-

czki lub niepodnych, mieszajcych konary

swe suchotnicze z gmatwanin bzów, jami-

nów i czeremchy, z umajonymi tyrsami lesz-

czyny. A nad tern wszystkiem — korony lip

ukaday si jeszcze na górnem pitrze w aleje,

w rondele i w altany. Ptak szybujcy mia
pod niemi jeszcze swe przeloty wedug sta-

rego planu.

Siedzc tu ju szósty rok, ksidz Antoni

z Piotrem odnowi par cieek, usun zator

rzeczki, rozlewajcej si w bagnist sadzawk,
wprowadzi odrobin praktycznego adu, ale

nie ograniczy dzikiej swobody nimfy ponik-

sztyskiej, która mieszkaa tu naga, nieprzy-

muszona, krewna dryad z puszczy. Okoo
domku tylko w niewielkim promieniu óty
piasek znaczy szczupe granice waciwej
dzierawy ksidza Antoniego.

Mia tu ksidz wielk wygod dla potrzeb

duszy i ciaa: móg codzie chodzi do ko-

cioa, odprawia msz i znów powraca do

swego zacisza, gdzie go nikt nie odwiedza,

i do parku, gdzie nikt si nie przechadza,

oprócz duchów. Utrzymywa jednak stosunki

z ludmi przez poczucie obowizku, nie przy-

znajc sobie prawa cakowitego zatopienia

si w rozkoszy swej samotnoci. Wic w cza-

sach witecznych pomaga dziekanowi i wi-

karemu przy spowiadaniu ludu i kiedyindziej
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wyrcza swoich kolegów w uciliwych cz-
sto obowizkach duszpasterstwa. Ale e spe-
nia to zawsze bez wynagrodzenia, proszono

go do rzadko o pomoc. Dziekan, ksidz
ukaszewicz, dobry kapan i obywatel, nie

miaby nic przeciw temu, ale wikary i ksia
okoliczni jawnie krytykowali bezinteresowno
ksidza Antoniego, pochodzc, ich zdaniem,

z chci odznaczenia si. Pomawiano go na-

wet cichaczem o skonno do mankietnictwa

i do sekty. Ale ksidz Wyrwicz imponowa
znowu czem innem: witobliwoci obycza-

jów, wielk erudycy chrzecijask, której

zaczerpn nawet w Rzymie. Bdc uprzednio

nauczycielem domowym u Soomereckich, po-

zna i u nich w Taborowie, i w podróach
z nimi, szeroki wiat, a ju ksigi nie opu-

szczay go nigdy.

Syn te z wymowy i z dobrego stylu,

gdy czasem drukowa artykuy po pismach,

nawet wieckie. Ale do kaza w kociele po-

niksztyskim nie dopuszczano go prawie ni-

gdy; na t funkcy kapask byo zawsze

dosy innych amatorów, zwaszcza ksiy
Litwinów, nacyonalistów.

Ostatecznie, mimo swe niezaprzeczone

cnoty i zalety, ksidz Wyrwicz uchodzi za

spiskowcamidzyduchowiestwem okolicznem.

Nie nalea ani do hierarchii, ani do klubu

ksiy miejscowych. By dla nich to »rzym-
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skim praatem., to zn6w ^^^"^
cem«, to nawet podejrzanym on ebezp.ec ne

zamysy nowatorem. Kryy wieci, ze zosta

Sadzem bez powoania, tylko z powodu
^
za-

wiedzionej mioci do jakiej pani; ze pisze

w wielkie tajemnicy dzieo meprawomyslne

któTe wyda chce pod cudzem nazwiskiem,

"gardzi drobnymi dochodami, bo ma staa

subwency od jakiego stowarzyszenia, Bog

wieTakiego?... Nie sysza o tern ks.dz An-

Zi/i czujc niech ksiy do siebi. jak

najmniej z nimi obcowa, nie krad im tez

owieczek, tylko te, które s. do mego gar

ney przypadkiem, wspomaga sowem i czy

nem wedug swoich zasad i monoci. Ale

Sh byo mao, gdy parafia, zoona z roz-

Stych^udzi, jednak na ogó wybitnie kom

serwatywna, boczya si ostronie od tego

obcego ksi dza, który zamieszka w opusto-

szaym parku, i nie moga doj do stanow-

czego sal, kim jest ten czowiek o postaw*

wyniosej i prostej, pod szronem lat ju wi

Scznym, zniewalajcy mdrym P/omieniem

spo renia, z rk otwart dla ubogich, bu-

dzcy uszanowanie, ale zarazem pewien zal

e nie jest taki, jak »nasi ksia«. Zapewne

na pokucie tu siedzi? - byo zdanie o -
"^ArSdz Antoni nie tylko nie mia swegc

nowego ycia w Ponikszcie za pokute, lec;
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czyni sobie wyrzuty, e opywa w sybary-

tyczne rozkosze. Kilkaset rubli dochodu z ka-

pitau, pomnoone jeszcze przez honorarya

autorskie, wystarczay mu w zupenoci na

jego skromne potrzeby, nawet jamuny.
Spokój mieszkania , przepych parku , lekkie

obowizki kapana bez parafii — pozosta-

wiay mu czas i swobod do pracy pisar-

skiej; siy i zdrowie dopisyway jeszcze w po-

cztku szóstego dziesiciolecia wdrówki ziem-

skiej .

Jedyn zgryzot by mu brak doranych
wyników jego pracy dla blinich. Niegdy wy-
chowywa mode dusze ze szczerym zapaem;
wydawao mu si, e co tworzy dla dobrej

przyszoci, ale i w tem mia obok pociech

rozczarowania. Rozwiniciu szerszej dziaal-

noci wychowawczej wedug jego pragnie
stany w poprzek liczne zapory rzdowe,
ideowe — wreszcie jego wasne zniechcenie.

Rzuci si obecnie do nauczania sowem pi-

sanem, do dziea, które miao by czynem,

przebudzeniem ludzkoci, choby tylko mo-
dego pokolenia... Ale czy takie dzieo przebi

si moe przez natok i zamt drukowanego
sowa? Gzy ten zamiar gorcy, a sposób wy-
konania tak przyjemny — nie s tylko uta-

jon pokus Szatana, przynt ku pysze ka-

znodziejskiej ? Czy nie s lenistwem, zamiast

podboju w subie Boej ? Pisa jednak z ca-
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ych si, modlc si pisaniem do Chrystusa,

jakim Go zna, widzia i kocha.

Zapada zmrok wczeniej w domku ksi-

dza, ni na pagórkach, gdy soce staczao

si za park, którego cie zielony zalewa do-

mostwo. Przed piszcym ksidzem stan
stary Piotr Lej tan, niewielki, okrgy, z ga-

tunku podobny do lenego brata, Jurka, ale

bardziej domowy. Kot raczej, ni lis; rodzaj

bika utuczonego w kuchni.

— Jak bdziesz dobrodziej pisa, kiedy

dzie topnieje, to i oczy stracisz. Ot, kiedy

dzie ronie powstajcy, dzikowa Bogu, tak

tedy dobrodziej sobie i pisz. Tedy zdrowo, bo

wiato ranna wzmacnia oczy i w gowie
rozwidnia. A tak i woda z rosy majowej
z cytryn nie pomoe.

Piotr by nie tylko okulist, ale i lekarzem

wogóle; kierowa naczelnie hygien i dyet
swego pana, bo i jedzenie mu przyprawia.

Ksidz Antoni bez sprzeczki odoy pióro;

wzi natomiast brewiarz i skierowa si do

parku.

— Brewiarz moesz dobrodziej sobie czy-

ta cho w nocy, bo na pami umiesz. A na

wieczerz, kiedy aska, prosz wczas, bo od-

grzewana strawa cika dla odka, jak

grzech dla sumienia.

Ksidz Wyrwicz by ju za progiem tyl-

nych drzwi domku, otwierajcych si bezpo-
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rednio na zielony zalew, odgarnity ledwie

od okien. Poszed brzegiem parku ku alei,

gdzie byo znacznie janiej, gdy przez pnie

wysokich lip, stojcych na kracu dawnych
sadze, dochodzio róowe wiato od soca
zachodzcego za jeziorem. By to »belweder«

parku, wzniesiony znacznie nad poziom oko-

licy, miejsce ucieczki oczu z gszczów ogar-

niajcych do wesoego widnokrgu pól upra-

wnych, k i wód. Z wielkim trudem wygra-

cowa ksidz Antoni z pomoc Piotra t alej,

jeden bok ramy, obejmujcej park wspania-

ym dwurzdem lip po granicach. O zacho-

dzie byo tu piknie nawet w zimie, a w zie-

lonej porze roku tern pikniej. Ksidz Antoni

czu si bogaczem w tej kolumnadzie lipo-

wej, gdzie ciemne supy drzew stay naprze-

mian z przejrzystymi pasami sonecznego

pyu, na których tle jasna kraina dziergaa

swe jaskrawe wzory.

Wieczór by pogodny, zachód czerwony,

wrócy wiatr na jutro. Ksidz Antoni prze-

chodzi wolno przez pasy cieniu i krwawego
wiata, zrzadka spogldajc w brewiarz, mo-
dlc si usty i oczyma do majestatu Boego
w przyrodzie.

— Magnificat anima mea Dominum —
szepta ksidz sowa hymnu z i>Officium de

Beata*.
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Zatrzyma si nagle, gdy od pónocnego
zaamania alei ujrza posuwajce si dwie ci-

che postacie. Mieniy si szaro i róowo, drc
przez zmienne wiata alei. — — — Migny
ksidzu Antoniemu przez pami opowieci
parafialne o zagrobowych gociach w parku.

Cho ich dotd nie spotka, moe jednak

dzisiaj sprawdzi?... Jakie faia morgana za-

chodu ?...

Uczyni daszek z doni nad zmczonemi
oczyma i czeka nieruchomy. Postacie kobiece,

nie tutejsze... jedna stpa lekko i prosto,

druga poda trudniej, obie zakwefione. Nic

w nich widmowego. Oto jedna wzniosa rk
i woa:
— Ksie Antoni! ksie profesorze!

Ten gos! Pasoway si w ksidzu szybkie

przypuszczenia i wizye coraz róowsze, a
obie kobiety byy ju przed nim, chwyciy go

za rce.
— Krysia! panna Karolina! Niech b-

dzie pochwalony Jezus Chrystus!

Nigdy pozdrowienie w Chrystusie nie byo
czyciej miosne, pomimo swej wieckiej ra-

doci.

Poczy si krzyowa bezadnie tóma-
czenia wstpne i podziwy.
— Przyjedamy do ksidza profesora na

dusz gocin.
— Dobrze... Gdzieecie to zajechay?
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— Do dworu. Nie znam Ponikszty. Gdzie

ksidz profesor mieszka?
— Zaraz. Macie jak podwod, rzeczy ?

— Sidorkiewicz czeka pode dworem.
— Trzeba do Piotra... Piknie mi wygl-

dasz, Krysiu: gorco i szlachetnie, po da-

wnemu.
Krystyna spojrzaa prosto w oczy ksidza,

z zaufaniem córki do ojca.

— Szkoda, e nie uprzedzia mnie listem.

No, wszystko jedno. Trzeba do Piotra... A pan

Eustachy wie o twym wyjedzie?
— Bro Boe! — zawoaa Krystyna —

nawet zmyliymy drog, jadc niby na

kolej.

— Ach tak ?. . — zamyli si ksidz —
wic niby ucieczka?... Pogadamy w domu.
Musicie panie by bardzo zmczone — sze
mil drogi z okadem.
— Pewno z dziesi! — odezwaa si panna

Karolina z krótkiem westchnieniem, jaby zrzu-

cajc z ramion ciar podróy.
— Wic prosz za mn.
Wymieniajc umiechy zakopotane i ser-

deczne, poszli alej, potem gsiego, z ksidzem
na czele, przebijali si przez gszcz wazk
ciek, a doszli do domku, gdzie przed pro-

giem sta Piotr, z rkoma zaamanemi na
okrgym odku. Usysza w parku niespo-

dziewane gwary i wyjrza z kuchni, eby
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sprawdzi, co si wici. Czyby na wic-

Sme skpo wymierzon, dobrodziej wy-

koncypowaTsobie, bez jego wiedzy, kogo za-

Pr
°Afe! poznawszy Krystyn, Piotr, dawny

suga Soomereckich z Taborowa, upomnia

odra™ o kopotach domowych. Rymn do

kolan Krystynie, która kocha od dziecka:

_ Panienko ty moja! a to raz i przypo-

^Ognista przedsibiorczo ogarna starego

a mu na nosie i policzkach zakwity ceglane

^"Kiedy in do nas, tak trzeba bdzie dla

panienki bibliotek, a dla pani gubernantk.

sypialny dobrodzieja... A dobrodziej juz musi

d
°l

lX wiedziaam, mylaam, e ksidz

nrofesor mieszka we dworze - szeptaa Kry-

styna skonfundowana, obejmujc oczyma

szczupo domku. - - A czy we dworze

nie byoby dla nas pomieszczenia /

_ Ot co jeszcze! - zawoa Piotr z obu

reniem -we dworze tylko szczury i jeszcz.

Bóg wie co! Tak i bdzie, nie frasujcie si,

^Zamilk na chwil, chwyci si doni z:

doln szczk, jakby j przemoc chcia

uspokoi, i zastyg w postawie zadumane.
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mrugajc przemylnie oczyma. Zwin si
potem, jak chwiejca si fryga, i pobieg do

kuchni:

— Tak i bdzie. — Nasamprzód podró-

nego w dom przyj, godnego nakarmi...

19



XIX.

Stao si wedug przykaza Piotrowych.

Ksidz Antoni wyniós si do altaryi, odst-

pujc przyjezdym damom cay swój dom do

uytku. Powraca tu jednak na czas od pou-
dnia do pónego wieczora. Uczyni t ofiar

ze swych wygód i przyzwyczaje z tak pro-

stot i radoci, e po paru dniach uspokoi

zupenie wyrzuty sumienia Krystyny, która

w swym nagym projekcie nie przewidziaa

wcale, jaki przewrót sprowadzi w domu
i wr yciu swego dawnego nauczyciela. Przez

par dni trway troskliwe zabiegi ksidza
o ulepszenia i ozdoby mieszkania, o których

dla siebie nigdy nie pomyla. Pogoda zade-

szczya si, wic ksidz Antoni przynosi

z miasteczka ukryte pod paszczem, osonite
parasolem róne paczki i rozwija z nich

w domku przedmioty nowego komfortu: kili-

mek na cian przy óku Krystyny, sztuczkl

rzadkiego mulinu, przeznaczonego na wpra-l
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wienie w ramy okien dla ochrony od much
i komarów. — Bibliotek przeczarowano na

pokój damski za pomoc kunsztownego prze-

sunicia póek i szafy, która teraz odgradzaa
cz bawialn pokoju od alkowy sypialnej,

Co ranek zjawiay si: to donice z kwiatami,

to nowe lusterko. W izbach subowej i ku-

chennej gospodarowa po dawnemu Piotr

Lej tan, ale zjawia si i niebywaa dotd
w pustelni dziewczyna do usug.

Krystyn, przyzwyczajon do paacowych
wygód, utulia tu jaka niedoznana od cza-

sów dziecistwa, ciepa, miosna niemal pie-

czoowito, która gorce jej serce a ciskaa
od wdzicznoci. Kiedy bdzie moga, przein-

tryguje ksidza Antoniego na biskupa... Nie

przyjby. Wic wynajdzie jakie nadzwyczaj

cenne i rzadkie dla niego ksiki...

— Jeeli ksidz profesor jeszcze raz co

przyniesie dla nas z miasteczka, nazajutrz wy-
jedziemy do Wilna. Tak ju z Karolin po-

stanowiymy.
— Ju nic — odpowiedzia ksidz z zafra-

sowanym umiechem — ju lepiej by nie

moe u nas w Ponikszcie.

— Nigdzie na wiecie nie byo mi lepiej !
—

zawoaa Krystyna ze z nag w oczach.

Ksidz Antoni z pochwyci spojrzeniem,

wzi do serca, lecz, gadzc powanie suchy,
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bkitniejcy od brzytwy podbródek, uda
obojtno i wyrachowanie.
— Przyszyycie te panie tasiemki do mu-

linu? — zapyta. — Ja przecie take korzy-

stam z waszej umiejtnoci.
— A jake! szyjemy, bdzie do wieczora

gotowe — odpowiedziaa panna Zubowska
lczca w okularach nad roboto.

Okazao si bowiem, e Piotr chcc przy-

bija rzadki mulin wieczkami bezporednio

do ramy okiennej, nie móg si z tern upora.

Panna Karolina wnet uznaa potrzeb obr-
bienia prostoktów mulinu tasiemk, któr
dopiero przytwierdzi si do okien wieczkami.

Wic obrabiaa sumiennie wymierzony mulin.

Krystyna i ks. Antoni ukadali tymczasem na

póce ksiki, które si rozsypay podczas

niedawnej rewolucyi pokoju.

Krystyna ju bya opowiedziaa pobienie

ostatnie tygodnie swego ycia, zniechcenie

ostateczne do Rarogów i Chmaro w. Uprzednie

jej dzieje zna ksidz dobrze, chocia od lubu
jej i owdowienia widzia j zaledwie par
razy. Wybór ma dla niej, uczyniony przez

Eustachego Chmar, nie by po myli ksidza.

Wtedy wanie porzuci kierownictwo wycho-
waniem Krystyny i Rarogi. Ale pisywali do

siebie do czsto, zwaszcza w pierwszym
roku po osiedleniu si ksidza Antoniego
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w Ponikszcie. Wic obecne opowiadania do-

kada sobie dawny spowiednik i nauczyciel

do poj i wspomnie, ugruntowanych pewnie

w pamici, i radowa si, e Krystyna nie

zmienia si w istocie swej moralnej. Tylko

popdliwo jej i niepraktyczno, jak da-

wniej, tak i teraz, niepokoiy ksidza co do

jej losu.

W ostatnich rozmowach zauway oczy-

wicie powracajce nazwisko Kazimierza Rok-

szyckiego, o którym nie mia adnych innych

powiadomie.
— A ten pan Rokszycki mody?
— Ma lat dwadziecia om.
— Pikny?
— Tak... Prosz ksidza profesora, ile po-

winno by tomów Pamitników7 o dawnej

Polsce, Niemcewicza?
— Tomów jest sze.
— A ja znalazam tylko cztery.

— S tu wszystkie, moje dziecko; trzeba

je odszuka. — Wic mówisz, e pan Rok-

szycki jest z gatunku ludzi, jakich my zna-

limy za naszych czasów w Taborowie?
— Z pewnoci, ksie profesorze. Z pa-

nem Eustachym Chmar pokóci si o poli-

tyk nasz tak strasznie, e go znienawidzili

i Chmara i ksina.
Panna Zubowska wtrcia swoje ale:

— Pozwól, Krysiu. Najprzód rozmowy tej
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sama nic syszaa, wic nie moesz tak bar-

dzo sdzi, kto mia racye.

— Tak, nie syszaam — odrzeka Kry-

styna, stuknwszy o stó Niemcewiczem —
ale wiem, kto mia racy, bo duo rozmawia-

am z panem Rokszyckim.
— Nie wojuj ze mn, Krysiu — odrzeka

bagalnie panna Karolina — ja przypuszczam,

e si nie mylisz. Tylko tak mao wiemy skd-
ind o panu Rokszyckim, a to, co wiemy...

wzruszya ramionami.

Ksidz Antoni, wac ksik w rku, spo-

glda uwanie na rozmawiajce. Zapyta
panny Zubowskiej:
— (Izy pani wie co o nim, czego my...

— Ach! niech ksidz profesor nie pyta! —
przerwaa Krystyna — nagadaa jej ksina
gupstw o nim, a ona wierzy!

— Moje dziecko! — rzek ksidz pojednaw-

czo — mona skorzysta nawet z podejrza-

nego zdania; trzeba je tylko sprawdzi. Jeste-

my tu, jak niegdy w Taborowie, wzaje-

mnie sobie oddani. Mówmy po dawnemu
i spokojnie.

— Dobrze; niech Karu powtórzy te wszyst

kie bzdurstwa: bd suchaa spokojnie.

— Najprzód upewniam — mówia panna
Zubowska - e moje osobiste wraenie byo
najlepsze: liczny czowiek. Ale zgodnie i ksi
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na i pan Chmara mówi o nim, e nie ma-
jtny, e musi szuka posagu...

— No widzi ksidz profesor! Jakie to...

niemdre! Nikt o tern nic nie wie, bo ci pa-
stwo raz go tylko w yciu widzieli. A potem —
co to ma do rzeczy? Mówiam tylko, e to

czowiek taki, jakich nam na Litwie potrzeba,

gdyby tu osiad.

— A czy ma zamiar tu osi? — zapyta
ksidz Antoni.

— Ja nie wiem... Ma róne zamiary zwi-
zane z Litw — musi tu przyjeda.
— Wic jednak rozmawialicie z sob

i o zamiarach na przyszo?
— 0, tak — duo nawet, tylko nie o tern

o czem wszyscy zaraz myl. Pobra si nie

moemy, bo to nawet niepodobiestwo.
— Jakie niepodobiestwo?
— A no... on przecie niemajtny, a ja nie

mam podobno nic.

.

— Wic tak postawilicie midzy sob t
kwesty?
— Wcale mowy o tern nie byo, do-

prawdy.

Ksidz Antoni z dobrym, ojcowskim umie-
chem pooy do na rce Krystyny:

— Widzisz, moje dziecko, to trzebaby naj-

pierw wiedzie bardzo dokadnie.
— Mowy nie byo — powtórzya Krystyna

szczerze, jednak ciszej, ni uprzednio.
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— Mogy by myli wzajemne?
— Ach, myli!... myli doprowadziy do

tego, e — niepodobiestwo.

Pogryli si znowu wszyscy troje w swych
mechanicznych zajciach, snujc jednak da-

lej wtek rozpocztej rozmowy. Powróci do
niej ksidz Wyrwicz:
— To, co panna Karolina wymienia ze

zda o panu Rokszyckim, jest rzeczywicie

do bahe... Ale mówia wczoraj, Krysiu, e
macie sobie nawzajem pomódz praktycznie.

Co to znaczy?
— Tak. Ja miaam wyszuka tu dla niego

jakie dobre pola lnu, a on mi mia przysa
taksatora lenego do Auszry.

— To ju wkracza w zakres bliszego po-

rozumienia i wymaga zaufania.

— Ja go znam, ksie profesorze. To jest

czowiek jasny, godny zaufania.

Wypowiedziaa to zdanie z odwanym,
przekonywajcym zapaem. Ksidz skoni
gow bez odpowiedzi. Nie byo ju mowy
o Rokszyckim a do obiadu, który Piotr za-

stawi punktualnie o pierwszej po poudniu,

na trzy osoby, w pokoju Krystyny, czyli da-

wnej bibliotece, wedug ustalonego ju zwy-
czaju.

Pyny dni ciche, jednostajne zewntrznie,

odróniajc si gównie tylko zmianami po-

gody, która to pocigaa towarzystwo do prze-
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chadzki po ókniejcym ju parku, to za-

trzymywaa je w domu przy ksikach i du-
gich rozmowach.

Niepotrzeba dodawa, e zamieszkanie

u ksidza Antoniego dwóch pa, z których

jedna tak pikna, byo wypadkiem historycz-

nym, mogcym i w zawody tylko z ogo-
szeniem konstytucyi w Ponikszcie. Co to zna-

czy i jakie std mog wynikn przewroty? —
gwarzono gorliwie, zwaszcza po dworkach,

w których siedziaa tu gsto drobna szlachta

zagrodowa, »dworzanie«, natury niespokojniej-

szej, ni chopska, czujni na polityk, produ-

cenci opinii parafialnej. Poniewa stwierdzono

odraz u, e ksidz Antoni nocuje w altaryi,

lecz dni cae spdza z paniami we dworku,

byy dwa wnioski opinii: albo si ksidz wy-
niesie z Ponikszty, albo powoli zamieszka ze

swemi paniami we dworku. Pomimo znanej

witobliwoci ksidza Wyrwicza, obecno
pani Krystyny bya ubem dla kumoszek zgor-

szeniem; skandal bowiem miuje pospolity

blini bardziej, ni cnot cudz: jest na co

popatrzy, jest o czem niewinnie pomarzy,
od czego si odróni i ponad co wywyszy. —
Nazwisk mieszkanek domku parkowego nie

wiedziano dugo, ksidz Antoni bowiem, po-

wierzywszy history swych goci dziekanowi,

prosi go, aby j zachowa do czasu w taje-

mnicy. Wic o pochodzeniu i o sytncy i dam
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parkowych kryy legendy przeróne; domy-
lano si w nich to krewnych ksidza, to ucie-

kajcych przed policy, to znów osóh krwi

królewskiej.

Nic z tych pogwarów nie przenikno do

dworku ksidza, gdzie ycie pyno zegarow
rotacy, odosobnion zupenie od wiata.

Dziay si tam jednak rzeczy niepospolite

w dziedzinie duchowej. Wiele opowiedziaa

Krystyna ksidzu Antoniemu o stanie swej

duszy i o zjawiskach zewntrznych, które za-

notowaa, ale i ksidz z wielu ukrytych swych
pragnie i planów zwierzy si dawnej uczen-

nicy, teraz kobiecie rozwinitej peni kwiatu,

jeszcze bliskiej dziecistwa zapaem, a ju
wprawnej w mylenie nad rozdwikiem rze-

czywistoci z ideaami. Nie gasi mdry ksidz
aru jej umiowa, wiary w moliwo odro-

dzenia wiata. Tylko nienawi do ludzi wro-

gich stara si osabi w Krystynie.

— Nienawidzie mona tylko Szatana, pier-

wiastek za — mówi. — Ludzi godnych nie-

nawici niema; w najgorszych jest pomie
Boy, niezupenie zaguszony.

Wykada teory wszechmocnej mioci,
jako rozwizania wszelkich zawika spócze-

snych w etyce i w polityce. I z tematu tego

przeszed, do osobistego wyznania, e pisze

dzieo »o nowoytnoci idei Chrystusowej «.

Zasta ich byo mona zwykle w domu
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lub w ogrodzie — tego chrzecijaskiego

zofa i t wiatow kobiet — zatopion

w czytaniu rkopisu lub druku i rozprawiaj-

cych na prawach nie mistrza i uczenicy, lecz

dwojga ludzi, kochajcych si zgodnie w Praw-
dzie. Nie pozostali te oboje bez wzajemnego
na siebie wpywu. W Krystynie odyy i po-

gbiy si wszystkie nauki jej modoci; z roz-

kosz czua zwierajce si wr jej umyle uki
sklepienne, na których moga opiera nowe
pitra gmachu. Poznawaa warto oderwania

si od wieckiego zgieku dla rozwoju zasad

i podstaw czynu; poznaa czar wityni my-
li. Ale i mistrz dawny uczy si czego od
wychowanicy: kunsztu trwaej modoci.
— Stosowa to wszystko, stosowa, ksie

profesorze! — nawoywaa Krystyna. — Ja-

bym to rozumiaa tak: te ksigi mdroci
bd naszym kodeksem, a my si uformujmy
w towarzystwo dziaajce, choby spisku-

jce...

— I ksiki s dziaaniem, moje dziecko.

Da spoeczestwu dobry wynik sumiennego

o niem mylenia — to take co warte. Ksigi

sprowadziy rewolucy francusk; dlaczegoby

nie mogy przypieszy teraz rewolucyi ety-

cznej?

— Czas ju dziaa, ksie profesorze;

trzeba i midzy ludzi.

Ksidz nie stara si postawi na swojem;



— 300 —

sucha i zamyla si czasem nad tern, czy

maa fllozofka nie ma susznoci.

Rozmowy ich transcendentalne dochodziy
zwykle do tego rozdroa.

A byy i pogadanki i zabawy, setne oka-

zye cigego porozumienia, z których, na mo-

cnej osnowie wzajemnego szacunku, przdo
si jakie ycie niby familijne, niby kolee-
skie lub sielsko-szkolne, do którego czowiek
przywizuje si szybko. Zwaszcza ksidz An-

toni czu si odmodzonym i pocz, wedug
sów poety, »do szczcia przywyka powolk.

Dopiero si to szczcie budowao, wznosio,

wic dawao zudzenie, e tak trwa moe.
Powraca w rozmowach uparty pomys

Krystyny, zwizku ludzi najlepszych, jakiej

idealnej oligarchii etycznej i patryotycznej,

któraby stopniowo wzmoga si w liczb i spro-

wadzia panowanie zotego wieku na ziemi

naszej. W zwizku byo ich dwoje tymcza-

sem: ksidz i kobieta, gowa i serce. Choby
na pocztek przybra trzeciego towarzysza,

przedstawiciela siy ramienia...

— Gdyby go ksidz profesor pozna, przy-

jby go odrazu do naszego spisku!

— Kogo, moje dziecko?

— No...

— Ach, zawsze tego samego? — rzek
ksidz Antoni z odcieniem alu w gosie.

Ale natychmiast poprawi si:
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— Rzeczywicie bardzobym ciekaw by go

pozna.
— To moe wkrótce nastpi.
— Jakim sposobem?
— Pan Rokszycki obieca powróci w te

strony. Moe zajedzie i do Ponikszty.

— Czy zna ju miejsce twego pobytu?
— Napisaam do niego, e tu mieszkam...

Zarumienia si mocno, najprzód, e by
to jedyny jej czyn znaczniejszy tutaj, o któ-

rym donosia mistrzowi dopiero po wykona-
niu; nastpnie — poczua si niby do zdrady

tej samotnoci, niby do lekkiego ublienia

ksidzu Antoniemu, e jej do szczcia nie

wystarcza.

Powracali z dalszej przechadzki, brzegiem

jeziora, we dwoje, gdy panna Karolina wy-
praszaa coraz czciej spoczynek dla swych
nóg zmczonych; uywaa ich ju prawie wy-
cznie na krótk wdrówk do kocioa.
Dzie by bez pozoty sonecznej, mgawy,

cho przezroczysty — alabastrowy. Wyblaky
brzeg ki przechodzi nieznacznie w wod
jeziora, by jakby nadsztukowany pomostami
zielono-ótej trawy, któr obciay erdzie

i kamienie. Ostra, osobliwa wo »roszeca«,

czyli lnu moczonego, nasycaa powietrze.

— Jeeli tu przyjedzie — rzek ksidz An-
toni — napatrzy si do woli, jak wyglda nasz

roszeniec.



— 302 —

Krystyna ucaowaaby rce ksidza, gdyby
nie wiedziaa, e si od tego broni, zwaszcza
gdy s we dwoje. Wolaa wskaza na cel, do

którego w tej chwili zdali, na Ponikszt

dwuwieow kocioem, rozsypan domkami
po wzgórzach, kryjc si coraz bardziej za

zwarty kosz wybujaej, gsto przesypanej

zotem, zieleni:

— Jaki nasz park pikny!
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S w yciu czowieka okresy, jakby wyjte
z ogólnej reguy jego przeznacze, — sny

dugie i rozbudzone, podczas których czo-
wiek czuje si odmiennym od siebie samego,

patrzy z góry, czy z ubocza na pasmo ycia
swego, rozumie lepiej sw dol i pragnienie.

Nie s to tylko okresy osamotnienia; mona
sny takie mie we dwoje, opromienione

wspóln myl albo wspólnem uczuciem; mo-
na je nawet spotka ród obcego tumu.
W tych dugich, jasnych nocach istnienia

czowiek dojrzewa szybko, kady wedug ga-

tunku swego: staje si poet, jeeli by pio-

senkarzem; spiskowcem z marzyciela, fanaty-

kiem z dyletanta. Tylko ludzi sabych to po-

grenie we wasnej myli zgszczonej moe
zama, albo i zabi. Ale kadego, przy po-

wrocie do pasma dni pospolitych, zwanych
rzeczywistoci, przejmuje zimnym dreszczem



:;oi

wiat realny i kadzie mu w usta niechtne

zapytanie: »po co ju powracasz ?« —
Pewnego ranka w poowie wrzenia Kry-

styna ju ubrana — nauczya si wstawa ze

socem — wyjrzawszy przez okno, spostrze-

ga ze zdziwieniem, e zamiast jednego Lej-

tana przed domem stoi dwóch, drugi chudszy,

z flint przez plecy. atwo poznaa w przy-

bywajcym Jurka, brata Piotrowego.

bik leny porozumiewa si z kotem do-

mowym mimik pocieszna, gdy sów Kry-

styna nie syszaa. Widocznie wypytywa cie-

kawie, celujc chytrem spojrzeniem w twarz

brata podobn, lecz bardziej odt, ze spu-

szczonemi powiekami. Jurko pyka z fajki,

a Piotr rkoma skrzyowanemi na brzuchu

wyraa odporno. Jurko kiwa wielkim pal-

cem wyamanym ku domowi, jakby pyta,

czy moe wej, albo: czy dasz wódki, bra-

ciszku? — a Piotr, odczajc palec wskazu-

jcy od rk na brzuchu, odpowiada prze-

czco: »nie puszcz«, albo »nie dam«.

Krystyna nie tak dobrze znaa Jurka, jak

Piotra, ale go lubia, jako wspomnienie my-
liwskie, zwaszcza od ostatniego polowania

na lisy. Jednak obecno starego wygi tutaj

obudzia w niej przeczucie zbliania si cze-

go niepodanego. Moe wreszcie przyby
tylko w odwiedziny do brata. Otworzya
okno.
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— Jak si macie, Jurku ?

W pas si pokoni:
— Jak stary, jasna grabini. Przyszli my

tutaj z ksity na zloty kaczek, bo ich tam
ywe pieko za jeziorem, na kach.
— To i ksita tutaj ?

— Przystanli my w karczmie, bo pora

na zlot to kiedy ledwie dnieje, albo kiedy

ju zmrok pada. Na ranny cig nie popieli,

cho noc wyjechali. Wiadomo, droga da-

leka.

— Taka podró po nocy dla gupiej ka-

czki ? — rzeka Krystyna nadsana z powodu
wiadomoci o przyjedzie Zasawskich do Po-

nikszty.

— Kaczka na cigu nie gupia, panieku
ty mój; nie ta ju ona, która na wity Jan,

gówk wysunewszy, py-ynie... — naladowa
Jurko z powodzeniem pync kaczk.—Wia-

domo — durna. Teraz jej pod niebem szuka
trzeba, póki najdziesz, a celujc, se po-

przód dzioba zaoy, kiedy to miga z da-

leka — szu-szu-szu-szu. — A ju kiedy zwali

si z powietrza, tak czarn tcz, i chlapnie

na wod, albo nak rozczapierzywszy si,

jak siodo. Satysfakcyal

Oklapym jakim ruchem przykucn i roz-

postar palce obu rk, raczej do chudej aby,
ni do kaczki podobny. Umiecha si przy-

UMM 20
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tern zawo, widzc, e bawi Krystyn opo-

wiadaniem.
— Taki to trudny strza do kaczki na

cigu ? — zapytaa dla podniecenia werwy
Jurka.

— Trudny — jak komu. Kiedy rozpdzona
i wysoko, ledwie jej rutem domacasz. A znowu
bywa: siedzisz pod oz cicho, dech zaparszy,

a gromada kaczek zlata na k, o tobie nie

mylcy. Tak ty wsta! Tedy kaczki szurum!

jak zawróc, a zbij si w czarny kb, ty

im daj duchu z dwóch rur! — Pidziesit
pi kaczek zabi nieboszczyk ksi Mikoaj
dwoma strzaami przy Dusiackiem jeziorze

tak sztuk!
— Dwoma strzaami ?

— Dwoma — dalibóg prawda.
— A tutaj bywa tyle kaczek? — zapytaa

Krystyna, w której odezwaa si yka my-
liwska.
— Poniksztyskie same te kacze ki. Nie

wiem, jak teraz. Ot, popróbuj z nami grabini

wieczorkiem.
— Nie mam nawet strzelby.

— Bajki! u ksit cztery strzelby w ka-

amaszce.
— Nie chc z ksitami polowa — rze-

ka Krystyna stanowczo.
— Tak czemu ? — my nie z Rarogów —

szepn Jurko przebiegle.
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Nie zgodzia si jednak Krystyna. Strzelec

przekn lin i z innej beczki zacz kon-

wersacy, gadzc si po ysinie:

— Ot, kazali mnie panowie obiadu w mia-

steczku szuka. W karczmie strawa ydowska
hadka.

— Bardzo auj, e sama zaprosi nie

mog; mieszkam nie u siebie. Ksidz Wyrwicz
jest w kociele, albo u dziekana; pewno go

tam znajdziecie.

— A ju trzeba bdzie... Ksi Micha
tutaj, w ogrodzie. Rk skaleczy i szuka

zióka na opatrunek.

— Bardzo si skaleczy ? — Wasz brat Piotr

mógby go opatrzy — rzeka Krystyna, tym
razem poruszona.

— Ja tak i myl — odpowiedzia Jurko

dobrodusznie.

Okrci si na zwinnych pitach i da pó-
gosem sygna leny zwoujcy:
— Hop, hop tu!

Zaraz wynurzy si z gszczu Mi Zasaw-
ski, snad niedaleko od dworku szukajcy
zióka. Lew rk mia ju przewizan
chustk, stpa z mniejsz, ni zazwyczaj,

fantazy, co zreszt wpywao korzystnie na

elegancy jego postaci. Przystpi do okna
i pocaowa wycignit rk Krystyny.

— Dzie dobry. Có to ? zranie si?
20'
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— Bajki. — — Do klasztoru wstpujesz

Krysia, syszaem ?

—
- A to co znowu?! Ksidz Antoni ofiaro-

wa mi mieszkanie na pewien czas. Potem...

nie wiem jeszcze.

— Dobrze zrobia, Krysiu, e ucieka
z Rarogów. To morowa buda.

Krystyna umiechna si, lecz zmienia

przedmiot:

— Có to wy tak dugie w tym roku ma-
cie wakacye ?

— Ee! — machn Mi — dogonim.

Znowu on zapragn mówi o czem innem.

Zapyta z wielk powag:
— To Kazio mieszka w miasteczku ?

— Jaki Kazio?!
— No pewno, e nie Chmara pukownik,

ale Rokszycki. Widziaem go tylko co: pij
z Benem Ghateau-Ponikszta i zakasuj y-
dowsk kiebas ... A pukownik podobno
w eb sobie paln, e dosta od ciebie kosza.

Krystyna mienia si na twarzy, ale spo-

strzegszy prdko, e Mi bredzi, byle tylko

nazwa par osób i zowi wraenie, jakie

jej sprawiaj te nazwiska, rzeka prawie

gniewnie:

— Przesta! odwykam ju od tych dow-
cipów.

Mi spowania niby, chwyci si za prze-
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wizan rk, jakby chcc si wyda bardziej

zajmujcym, i rzek do gorzko:

— Gada si tak, byle zaguszy »handr«.
Albo ju pi?... Czowiek yje, jak pies.

— Có to znowu ?... Wstp-e na chwil
do domu... iUbo poczekaj — tutaj jeszcze Ka-

rolina nie skoczya swej tualety — wyjd do

ogrodu.
-— To nadobna Karolina take tutaj, a nie

na ksiej oborze ? — nie móg pohamowa
Mi niesfornego jzyka.

Na szczcie Krystyna nie dosyszaa, albo

nie zrozumiaa. Wysza przed dom, róowa
w biaej sukni, pachnca, jak woda z lenej

krynicy. Misiowi oczy zabysy od radoci

widoku.
— Oj, Krysiu! — westchn, caujc j-

powtórnie w rk— szukasz, szukasz po wie-
cie, a najbliszych sobie...

ama si z trudnoci wysowienia, a
dokoczy po rosyjsku:

— Preniebregajesz.

— Co to znaczy? nie rozumiem...

Obeszli wgie domu i usiedli na awce
pod star grusz.
— Powiedz, Misiu, co sycha w okolicy;

tylko nie bajki, nie dowcipy, ale co si stao?
— Nic si nie stao. My polujemy, mama

si nudzi, e goci niema, bo i Sta Kmita nie

przyjecha. — — Chmara do Pitra znowu. —
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ludzie gadaj o tobie, e mieszkasz w lesie

z Sidorkiewiczem.

— A wy jak dowiedzielicie si, gdzie

mieszkam ?

— Ho, ho! my z Jurkiem wszystko wiemy.

Ale moemy nie mówi, kiedy nie kaesz.
— Wol, eby wiedzieli, e tu jestem, ni

w lesie. Tylkobym nie chciaa mie wizyt

adnych.
— Tak my powiemy, e w pocie i mo-

dlitwie, pod opiek dziekana i trzech ksiy
przygotowujesz si do zmiany stanu...

— Najlepiej powiedzie prawd, gdy kto

zapyta.

— Aha! -— przypomnia sobie Mi — czy

wiesz , e Budziszówna z Wiszun wychodzi

za Stasia Kmit ?

— Dlaczegó nie mówisz?! — zawoaa
Krystyna radonie. — Jake si to stao ?

Mi umiechn si zberenie:
— Czy ja wiem, jak si to stao ? On j

sobie upatrzy, a ona jego. Powiedzieli to

sobie mocno gdzie w krzakach, no i zro-

bione.

— Nie pytam o to — rzeka Krystyna

z niesmakiem — ale czy dawno bv taki pro-

jekt ?

— Nowy, podobno. Wszak ona miaa niby

wychodzi za Kazimierza Rokszvckie#o.

Sprawdzi odblask tego nazwiska na twa-
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rzy Krystyny. Ale ona odpowiedziaa powa-
nie i stanowczo:

— To plotki — pan Rokszycki nie ma za-

miaru eni si obecnie.

— Jak ty wszystko wiesz, Krysiu — oso-

bliwo! Wiadomo, e jemu wygodniej nie

eni si. Jedzi sobie po wiecie i gdzie po-

padnie, zabawi si. Tutaj to on w »mondzie«

ryby apa, tylko jemu nie powiodo si. Za to

w Wilnie pociesza si w »demimondzie«.
— Opowiadasz, nic nie wiedzc, Misiu.

Plotki znosisz, jak baba.

— Ot co jeszcze! — zawoa Mi, dotknity

przymówienicm. - Jak on tuaj wam »robi

kur«, lo sama wiesz, Krysiu, i matka take.

A jak on w Wilnie poywia si, to znowu
ja wiem.

Postuka palcem w pier swa wydt dla

okazania dobitnie, e dobrze jest powiado-

miony.

Krystyn ogarna niezdrowa ciekawo:
— Bye w Wilnie?
— Nie byem, ale Fcdkowicza widziaem

zawczoraj, który tam z nimi by. Sawn mi

nawet opowiada history...

Krystyna nie pytaa ju, patrzya jednak

na Zasawskiego oczyma, które prosiy o dal-

szy cig opowiadania. Ciekawo kobiet w tych

wypadkach przemaga nawet wstrt do usy-

szenia czego bolesnego. Mi skorzysta ze
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sposobnoci przysuenia si bliniemu rodzaju

mskiego.
— Nasze apostoly...— zacz mody ksi

z zadowoleniem.
— Jakie apostoy ?

— Ci z Warszawy, Budzisz i Iiokszycki,

zaprosili Fedkowicza na kolacy z jak Mitzi,

szykarn Wiedenk — mówi. Xo i bawili si
tam zdrowo. Kaziowi to nic, bo on tgi, ale

starego na drugi dzie paraa pomacaa. Stary

paci, a Kazio sobie mia wygod. Chytry

may!
— A! nie ciekawam waszych historyi —

zawoaa Krystyna, powstajc nerwowo z a-
wki — zawsze to samo: wielkie uczucia, obo-

wizki spoeczne, a potem zabawa w kar-

czmie!

— Có ? — rzek Zasawski pobaliwie —
nie kady mczyzna ksidz. A kolacya bya
u Szumana, nie w karczmie. Tam i wysze
towarzystwo.

— Masz mi co ciekawszego do powiedze-

nia? — zawoaa Krystyna z nietajonym gnie-

wem. — Mnie takie historye nie bawi. Wszy-
scy jestecie brudni!

— Poczekaj, Krysiu; ja tam nie byem.
Ja sobie poluj tylko, eby odegna ze myli...

Mnieby i Mitzi nie zamania, gdybym kocha
wysz kobiet...

Krystyna spojrzaa uwanie na przycza-
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jonego urwisza, którego dotychczas widziaa

przed sob nieosobicie, prawie tylko jak

dwiczcy aparat telefoniczny.

— Tyby take potrafi — rzeka dwuzna-
cznie.

— Nie, Krysiu, ja duo seryoniejszy, ni
mylisz.

Rozmowa zamieraa, zwaszcza e Mi
o psychologii i uczuciach wyraa si jeszcze

trudniej, ni o przedmiotach potocznych. Ale

nadszed z kocioa ksidz Wyrwicz. Tego
znajomego od naj pierwszych lat dziecistwa,

zwyk si »ba« mody Zasawski, o ile ba
si mona byo ksidza Antoniego, który ni-

gdy przeciw nikomu nie podniós rki, ani

nawet gosu. Ale przemony instynkt nakazy-

wa go powaa; zabawny te nie by ksidz
profesor, w pojciu Misia. Wic Mi powsta
spiesznie na spotkanie ksidza, powita go

z uszanowaniem i milcza, jakby schwytany

na zym uczynku. Ksidz za przemówi bar-

dzo uprzejmie:

— Widziaem ju Bernarda i Jurka. Szu-

kacie obiadu, to z nami go zjedzcie, jeeli

Krysia pozwoli. Ogromnie mi urolicie — za-

pewne ju w uniwersytecie?

Te i tym podobne, cho przychylne, zapy-

tania ksidza Antoniego sprawiy, e obiad

we dworku by mniej oywiony w pi osób y

ni zwyky we trzy. Modzi ksita zacno-
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wywali si z godnoci, starajc si utrzyma
na poziomie konwersacyi powanej. Beno
przypomnia sobie jak anegdot polityczn

z Dumy petersburskiej. Mi naszkicowa mo-
zolnie stanowisko swoje w polityce krajowej.

Na obie odezwy ksidz Antoni odpowiedzia

bez wszelakiego lekcewaenia. Projektowany

lub panny Aldony z Kmit sta si take
przedmiotem uwag pochlebnych dla modej
pary. W rozmowie wspomniano te o zjedzie

ziemian u Chmary, a przy tej okazyi wymie-
niono i nazwisko Rokszyckiego.
— Jake si wam podoba pan Rokszycki

w Rarogach ? — zagadn ksidz Antoni.

Mi zrozumia, e trzeba tu odpowiedzie,

jak mczyzna i jak ksi Zaslawski.

— Dzielny czowiek — orzek z powag.
Krystyna zarumienia si tym razem z za-

dowolenia i pomylaa, e jednak ten Mi,
gdy go przycisn, ma i sumienie.

Ale ksita pocili si troch od tej uro-

czystej zabawy w ksiym domku, gdzie

ciany byy tak nizkie, a nastrój tak wysoki.

Poegnawszy si wkrótce po obiedzie, nie

pokazali si ju we dworku. Po zachodzie

soca tylko przypomnieli o sobie, gdy od strony

jeziora dolatywa zaczy do parku gste
trzaskania strzaów, zwiastujce rze cign-
cych kaczek.

Zalega znowu cisza we dworku. Jednak
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dotknicie »wielkiego \viata« pozostawio po

sobie pewien niepokój w sercu Krystyny,

zwaszcza, e i brak listu od Kazimierza sta-

wa si coraz trudniejszym do wytómaczenia.

Ani przez Sidorkiewicza, ani wprost do Po-

nikszty nic od niego nie przychodzio. Moe
on wreszcie myli o czem innem, gorzej —
o kim innym ?...

Panna Zubowska, po miesicu noszenia

w swem staropanieskiem sercu okropnych

wyzna ksinej Zasawskiej, wypiewaa je

nareszcie Krystynie. Ta nie chciaa wierzy,

zrzucaa instynktowo win na ksin, wzdry-

gaa si jednak przed obrazem, który jej

utkwi w pamici. Plotki z Wilna, przynie-

sione przez Misia, wzmianka jego o matce —
kojarzyy si w wyobrani logicznie z tamt
ohyd.

— Nie do mnie naley kontrolowa pry-

watne ycie pana Rokszyckiego — wmawiaa
w siebie Krystyna.

Ale zbyt gorzko rozmylaa nad obycza-

jami mczyzn wogóle i zapytywaa prze-

strzeni, dlaczego Kazimierz nie jest wyjtkiem.
Ksidz Antoni nie spowiada przemoc swej

wychowanicy. Ale, widzc j troch mniej

pogodn, troch bardziej roztargnion przy

rozmowach i czytaniach, odgadywa powód
przymienia jej pierwszej radoci. Nie móg
przecie spodziewa si, e Krystyna zamieszka
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u niego stale, e snu bd przez lata t sie-

lank filozoficzn, chociaby w najwitszych
celach i z zobopólnym poytkiem. Ten miy
kwiat, wyhodowany przez niego, nie móg by
dla niego. Gdyby nawet rozwinli tu we dwoje,

wedug gorczkowych zamiarów Krystyny, ja-

kie dziaanie, nauczanie, prac czynn dla

ogóu, kto trzeci przyj musi dla dopenie-

nia jej szczcia, a wtedy jego przypadkowe
szczcie, nienalene staremu ksidzu, pójdzie

na bok, do wspomnie. Tak by powinno.

Poczytaby sobie za grzech, gdyby temu czem-

kolwiek przeszkodzi.

— Jaki jest ten, który przyjdzie? Oby
by synem wiatoci!...

Z tak wyrozumowanem utsknieniem ocze-

kiwa ksidz Antoni przyjazdu Kazimierza.
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Przez par tygodni nosi Kazimierza po

wiecie gorczkowy rozpd ku przypieszeniu

jakiej podanej przyszoci, której nie ogar-

nia jasnym planem. Len litewski — prz-
dzalnia o sto mil w Ziembowie; obowizki na

miejscu urodzenia — nowe przymierze z Li-

tw i Litwink — wszystko to nie dawao si
sprowadzi do jednego mianownika. Jedzi
z Warszawy do Ziembowa i napowrót, stara

si zapewni sobie najszerszy moliwie kre-

dyt dla swych nowych przedsibiorstw, ale

naprawd nie by pewien, czy fabryki, razem

z innemi swemi aspiracyami , nie przenie
wogóle — na Litw.

Z ojcem mao rozmawia, a to gównie
z powodu, e pan Apolinary, zjechawszy w s-
siedztwo Ziembowa, rozgasza o kraju i lu-

dziach wieo poznanych oceny wcale od-

mienne od spostrzee Kazimierza, mówi za
tak gono i przemonie, dostawszy si na
swój grunt rodzinny, e Kazimierzowi sprzy-
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ad Krystyny otrzyma jeden tylko list w War-
szawie, przyjazny, ale jaki niemiay, niepo-

dobny do Niej, rzekomo drugi po licie, pisa-

nym do Wilna, który widocznie zagin. List

otrzymany przypomina gównie obietnic przy-

sania technika lenego.

Nie zapomnia bynajmniej o techniku. Uda
sic do swego szkolnego kolegi , Franciszka

Marczaka. Ten przyj proponowan funkcy T

jednak uprzedzi, e taksowa las zwarty i g-
sto podszyty mona dopiero wtedy, gdy li
opadnie. Kazimierz popieszy donie o tern

Krystynie pod adresem Sidorkiewicza; i na ten

list powinna bya ju dawno nadej odpo-

wied.

Nie sysza nic o Krystynie, nie rozmawia
3 niej z nikim, nawet z Apolinarym, który

unika jej imienia, zapewne celowo, tokujc
natomiast bezustanku o Aldonie. Ale gonia

za nim posta Krystyny w czarnym stroju,

posta z chwili poegnania. Mia przeczucie,

ze ona czeka na niego w swojem wizieniu,

ze go przywouje... Ale dlaczego tak mil-

czy? — Po nocach nia mu si, tracc

rysy rzeczywiste coraz bardziej, ulotna jaka,

czasem dranica nerwy bolesn rozkosz,

urojon zazdroci, to znowu aobna i chora.

A dlaczegoby ona naprawd nie moga by
chora, skoro tak dugo nie daje zna o sobie?

Po czterech tygodniach miotania si w za-
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jeeli kto woli, faszowane s przez apteka-

rzy — odpowiedzia Kazimierz.

— Pierwszy nie. Ukaz tolerancyjny by
aktem doniosym i szczerym. Pomimo zatar-

gów z wykonawcami , tolerancya uzdrowia
znacznie stosunki na Litwie i Biaorusi. Gdyby
konstytucya, która w zapowiedziach swych

zawiera wszystko, czego nam potrzeba, bya
istotnie wykonana, moglibymy doj do spo-

kojnego poycia z Rosy na zasadach spra-

wiedliwoci i wzajemnej korzyci.

Kazimierz wpatrywa si w Hylzena, nie

bardzo rozumiejc, o co mu chodzi.

— Tak, panie Rokszycki; poznaem pa-
skie przekonania w Rarogach i umiem je sza-

nowa. Jednak nam tu na Litwie potrzeba

dla normalnego rozwoju oparcia, nie o jakie
sympatye i trdycye, lecz o potg pastwow.
Unia z Polsk naley do cennych pamitek
historycznych; unia z Rosy, cho zawarta

przymusowo, jest faktem dokonanym i ju
dla nas potrzeba ywotn. Pozostajc wie-

cznymi malkontentami w pastwie, skazujemy

si na zagad.
— Jabym raczej powiedzia, e, zapadszy

w zadowolenie z istniejcego stanu, skazali-

bymy Litw na stopniowa zagad i zanik.

— Ja nie mówi o absolutnem zadowole-

niu z biecego stanu rzeczy — spiera si
Hylzen. — Owszem, jestem stronnikiem wielu

MM 21
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— Nie wybrniemy z tego porównania, gdy
polityk najniebezpieczniej paralelizowa zpoe-

zy. A to u nas bd do pospolity.

— Zgadzam si; ja te wcale nie jestem

poet. Tylko, gdy mówi o interesach jakiego

kraju, rozumiem cao jego interesów. Roz-

kwit ekonomiczny jest podstawowa, ale jedn
tylko czci potrzeb plemienia, lub narodu.

Kady naród powica j bez wahania dla

swych potrzeb duchowych, powiedzmy: in-

stynktowych. Inaczej nie byoby narodowoci
— Tak zgodzi si Hyl/en inler

religijne i kulturalne przoduj w aspiracyach

narodu. Powiem nawet, e. jako pobudki do

rozwoju narodowoci, s silnie i s/c, realniej-

sze, ni interesy praktyczne w seisem zna-

czeniu.

— No, a zatem? — czeka na wniosek

Hokszycki.

— A zatem — umiechn si Hylzen —
W oczekiwaniu tego, co si stanie W Hosyi,

pilnujmy tymczasem spraw swoieb... Wró-
cimy ju chyba do naszego teatru?

Zdawao si, e Hylzenowi chodzi gównie
o to, aby on sam sformuowa wniosek. Lu-
bi sam z sob gono si spiera i zosta
pobity przez wasn fakund. Drobna jego,

zamylona twarz nosia na sobie dziwnie zje-

dnoczone pitna obowizkowoci i przekory.

Po kocu przedstawienia poszli razem do
21"



- 324 —

hotelu Zorza na kolacyc. Cho doo nastali

tam znajomych, usiedli przy osobnym stoliku.

Hylzen kaza poda butelki- szampana.

Nie byo ju mowy o iprawach publicz-

nych. Towarzysze wieezer/y zbliyli si dnO
cilej na gruncie powiadomie o irspólnych

znajomych. Dowiedzia sic tu Kazimierz po

raz pierwszy o zarczynach Aldony Budzi-

szowny z Kmita i uradowa si niepomiernie.

— Mylaem, e pan na te zarczyny przy-

jeda — rzek Hylzen. Wiem, ze s/ukano

pana po wiecie, aby go zaprosi na l\) wrze-

nia, na zjazd do Wiszun.

— Bardzom za to wdziee/.ny pastwa Bu-

dziszom. ale listu nie otrzymaem: krciem
si wprawdzie duo po kraju przez ten miesi jc.

— Pisano i do wruja paskiego i osobno

do pana.

Zanotowawszy z zadowoleniem t wiado-

mo, Kazimierz pocz ki uy pytaniami okoo
Rarogów, a obaj wzajemnie po sobie zau-

wayli, e zdaj ku rozmowie o pani Kry-

stynie. Hylzen zachmurzy si, Rokszycki utra-

ci nieco swobody; obu widocznie zelektry-

zowa ten temat. Zacz Hylzen:

— Od czasu jak pani Krystyna wyjechaa
z Rarogów...

— Wyjechaa?! — przerwa Kazimierz zdu-

miony.
m

— Jakto? nie wie pan? Wyjechaa z pann
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Zubowsk i z lenikiem i dotychczas niewia-
domo dokd. Moe Chmara i wie ale milcz
tam o niej, jak o wykltej.

W/ruszenie Rokszyckiego zdradzia naga
blado. Spostrzegszy to, Hylzen smutno umie-
chn si:

Pomys atwy do wytómac/cnia: du-
sia sie oddawna w Rarogach. A teraz jakie
projekty pana Chmary, nie po jej myli, wy-
pdziy j ostatecznie... Szkoda tylko, ze wy-
konanie tej niby ucieczki takie byo popie-
szne. Ma przecie przyjació, którzyby co sto-

sowniejszego doradzili.

1 niema ladu? — pyta Kazimier/, jakby
powracajc z dalekiej pogoni wyobrani /a
Krystyn.

— Zamieszkaa gdzie w naszej okolicy,
gdy nie pojechaa kolej. Jednak nie u zna
jomych. To sie wykryje wkrótce, tylko nie-

potrzebna legenda... Ja sam bybym jej ofia-

rowa u siebie mieszkanie z panna Zubow-
sk, ale wanie byem w Miszczynie, gdy
to si stao.

Kazimierz zerwa si nerwowo od siou
i znowu siad. Ten jego niepokój wystarczy!
Hyl/enowi /a wyznanie. Rzek, wpatrujc si
w mod/ieca uwanie:
— Widz, e pana to zdarzenie obchodzi,

jak nas tu wszystkich, przyjació pani Kry-
styny.
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Kazimierz nie zapar si:

— Bardzo mnie obchodzi. Musz nawet

koniecznie odszuka pani Krystyn, mam jej

zda spraw z kilku rzeczy...

Czy na przekor, czy dlatego, e projekt

nie przypad mu do smaku, Hylzen zaopo-

nowa:
— Jabym jej nie szuka. Moe umylnie

ucieka od ludzi? Nie trzeba poszy duszy,

która pragnie by sama.

— Moe by. Ale ja musz, bo dostaem
nawet taki rozkaz.

— To co innego — odrzek Hylzen i wi-

docznie osowia.

Zwyk by podporzdkowywa wszystkie

swe wzruszenia wykwintnoci form towarzy-

skich. Nie da wic pozna po sobie zmiany

humoru, zajmowa Kazimierza konwersacj
a do koca wieczerzy. Ale Rokszycki myl
i uwag by daleko.
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Od rana dnia nastpnego zacz Kazimierz

gorliwie poszukiwa wiadomoci o Krystynie

i o miejscu jej pobytu. Fedkowicz by w mie-

cie. Odwiedzi go Rokszycki i czule zosta

przyjty, ale, gdy od interesów przeszed

ostronie do nowin z Rarogów, oblicze kre-

wnego Chmary obleko si tajemniczem zgor-

szeniem. Pani Krystyna opucia dom wspa-

niaomylnego, najlepszego opiekuna, ucieka

z lenikiem Sidorkiewiczem.

— Uchowaj Boe! — wznosi Fedkowicz

oczy i rce do nieba, jakby modlc si, aby

od niego i blizkich jemu odwróci Bóg takie

ciosy, czy takie kobiety.

Rokszycki nie wda si w dyskusy, tylko

zapyta o miejsce zamieszkania Krystyny. Fed-

kowicz bardzo energicznie owiadczy, e nie

wie, a da do zrozumienia, e nikt i wiedzie
nie chce.

Od paru jeszcze osób usysza Kazimierz
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bezduszna »kultura« kosmopolityczna, waci-
wie filozofia robienia rubla z kopiejki, bdca
rozumem ydów.

Przypomnia sobie Rokszycki i kojarzy

liczne zdania o rozwoju ekonomicznym, jako

gównym postulacie dzisiejszej Litwy. I gorzko

umiecha si do nieoywionego tradycy na-

rodow rozwoju ekonomicznego, patrzc na

pod ulic.

Szed po chodniku czowieczek stary, kro-

kiem podrygujcym ; zdawa si pywa w ubra-

niu miejskiem poyczonem, a moe i ukra-

dzionem, gdy z pod chopskiej czapki wy-

gldaa twarz zanadto filuterna. W niespokoj-

nych czasach policyant zabraby, nie pytajc,

tego przechodnia do aresztu. Patrzy na niego

Kazimierz, cho pochonity przez inne myli,

gdy posta gwatem przycigaa oczy przez

swój rozdwik plastyczny z nowoytn ulic.

Wtem staruszek machn ukon czapk i uka-

za sw gow ysego lisa.

— Jurko Lej tan! — uradowa si Kazi-

mierz.

Zaszumiaa puszcza, zagray psy, wypi-
trzyy si jody pod socem w olnionej wy-

obrani Rokszyckiego.
— Pewno po adunki i przybory myliw-

skie do miasta? — zaczepi wesoo strzelca.

— Dzisiaj nie do puszkarza. Przyszo si
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staremu huty nowe kupi, musi ju un po-

grzeb..

Okaza nowy but z pod pogni i, na-

wykej do przewizania w pdnie nog&wicy.

Ale umiechem ywym i przebiegym wyzy-

wa artobliwie mier na pojedynek.

— Co znowu! — rzek Kazimierz chyba

e buty nosi bdziecie ze trzydzieci lat?

— Daj, Boe, trzydzieci — godzi] sit a-
two Jurko na przeduenie swego pobytu na

ziemi.

Rokszyckiemu bysa myl, e Lej tan musi

by powiadomiony o pani Krystynie. Co
jakby jej blizko przeczu w powietrzu. Na-

mylajc si nad rozpoczciem indagacyi, nie

znalaz nareszcie nic lepszego, jak da rubla

strzelcowi.

— Widz, e fajki nie macie.

— Ot, jak panicz zgad! Fajk ja zawczora

do wody upuci, lezc po kaczk. Szuka,

szuka, a ciemnieko ju byo — a tu chlup!

panieku ty mój, wielka ryba fajk pokna.
Dalibóg!

— A to dopiero wypadek! — rozmia si
Kazimierz. — Wic cigle polujecie? czy w zna-

nych mi okolicach?

— Ot, kiedv nie ze \vszvstkiem mnie wia-

domo, które panicz znasz?

— Pytam o Wiszuny, Rarogi, Auszr..

W dwóch mrugniciach oczu zda sobie
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Lejtan spraw, o czem chce si dowiedzie
Kazimierz.

— Smutna teraz Auszra, e modej pani

liema.

— Wiecie moe dokd wyjechaa?
— Wiedzie to mono — rzek misternie

Furko, zwiesiwszy krzywo gow i nadstawia-

jc ucha, jakby pyta o legitymacy Rokszyc-

kiego przed udzieleniem mu wiadomoci.
Kazimierz bezwstydnie da Jurkowi dru-

giego rubla, którego stary przyj z godno-

ci.
— Dzikuj, paniczu. Ja i tak powiedziaby,

bo i nie kl si, eby nie mówi.
— Wic powiedzcie, mówcie!
— A to ona mieszka w Ponikszcie u ksi-

dza, dawnego jej... prowizora.

— Gdzie ta Ponikszta?

— Mil od nas bdzie sze, a przez ki
wiele, jeli cztery. Od Wilna daleko, tylko

kiedy na pocig sidziesz, to i blizko. Spisz

panienku ty mój, oczy zamruywszy, a tu ju
i maszyna wabi si wistem: stacya Poni-

kszta.

— Wiecie napewno?
— Jak nie wiedzie? Sam ja tam byem

tydzie temu nazad.

— I widzielicie? no, mówcie, mówcie!

Jurko przekn najprzód lin, rozszerzy

gb smakowitym umiechem i zagada po
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myliwskiem.
A to byo tak, panieku ty mój: przy-

jechali my kaczki strzela na poniksztynsk

ki, ale na ranny cig nic popiell I ;* k ja

do ksiego dworku, gdzie brat mój Piotr fila

zbawienia duszy u ksidza suy, a jeazc na

inny manier grosze zbiera, bo jest wszelak
choroba znajcy i lud/i leczy i bydo, — psa

to juz nie umie A tak i niewinno ochrania

i worek nabija.

— Dobrze, ale widzielicie pani Krystyn

— Poczekaj panicz, popie usysze.
Stoj ja tedy przed dworkiem / bratem, i

tych r/eczach rozmawiajc,; lenko

ciurr... odkryo si, skrzypnwszy. Patrz
w oknie moda grabini sama. bieleka, cho
ty J9 y^k jedz! Rczk do mnie sunie ma-

lusieka, pachnie, jak kwiatuszek...

Kazimierz sucha, niby melodyi, z niezna-

nych pyncej instrumentów.

— »I)zie dobry, Jurko!« — Do nóg si
kaniam. — A ju ona rozporzdzia, eby
wódki i co tylko zechcesz. A mnie pyta: »Nie

widzia ty, Jurko, po wiecie ochotnikiem

bdzcy, pana Raukszyckiego, co to my z im

na lisy w Rarogach polowali?

— Wspomnina o mnie? dopiawdy?
— Tak i mówia, dalibóg! A oczki tak

i biegay po drzewTach, jak wiewiórki. To ja

i
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mówi: nie widziaem, jasna ty pani, tylko

czuje, pan Ratlkazycki do Wilna szparko przy-

jedzie, bo pora ju jemu.

— Co te wy opowiadacie, Jurku? Tak
Drzecie nie mówilicie o mnie?

Wiadomo, slow pamici nie chwycisz,

ale taki ju duch by midzy nami...

Dugo jeszcze wypytywa Kazimierz sta-

rego poet o wiaenia z Ponikszty i o szcze-

góy pobytu tam Krystyny. Potem lekko, z pier-

si pen otuchy, powróci do hotelu.

W hotelu zasta Apolinarego Hudzisza,

który po drodze do Wiszun wstpi! do Wilna,

aby cho w przelocie obj okiem nowe swe
pole dziaania.

Zaraz po przywitaniu zaama wuj rce,

kiwajc bolenie gow:
— Oj, Kaziu, Kaziu!

Niespodziewanie Kazimierz zacz te gow
kiwa:

— Tak, wuju...

— A nie mówiem? okazya jedyna, chwyc
z przed nosa... To tak jak i/i publicis, dobro-

dzieju mój. Sprawa publiczna jest, jak panna

na wydaniu: jeeli jej nie chwycisz w obj-
cia, pójdzie za kim innym.
— Tak, tak, wuju.

Pan Apolinary spojrza z ukosa na sio-

strzeca. Jego skrucha wydaa rau si podej-
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ran, gdy* »* P"*°
Cto WiadCZylj O radosne... pod

• Sego ri tak deazyna, (efteU we*

wiedzi* , .. _. ,,.

- Có wuj chce'.' Nie znHji |l
"

dna panna Aldona jest na wiecie.

Budzisz pohamowa gniew rarosoekty-

ale pozostaa mu niezadowolona szorstk.

W
^Pojedziesz przynajmniej do Wiszun na

zarczyny? có' raczysz. ,/

CZy
!!

?

Nie widziaem dotd zaproszenia

_ Masz tu jedno, drugie - rzek Budzisz

podajc dwie koperty. - Oj, Kaziu, wielk

los z rk wvpucic
Rokszvcki nie by dzisiaj do siebie podo

bny; odpowiada z bogim umiechem apr

bacyjnym, który wuja dziaacza niecierpliw.

Wic pan Apolinary zagadn o co innego:

_ Jake znalaze tu kwesty polsko-lite*

ska?
Kazimierz zmarszczy czoo i dopiero p

chwili odpowiedzia:
— Stoi zapewne na miejscu, jak zwyai

Spieraj sie o sowa, te same argumenty prz

uwaja od "kilku lat i nic. Czasem siep

kóc, w jakim jeyku ma by kazanie cz

sem o Mickiewicza. Kóc si tylko ci, który
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hodzi o kótni. Historycznie i politycznie —
prawa pi. —
— Bardzo lekka ocena sytuacyi - - odpar

udzisz nieprzekonany.

Wpatrzy si znowu w Kazimierza przeni-

kliwie:

— A có len?

— Len?... Tak sobie. Wyjedam wanie
saraz do miejsca, gdzie mi sygnalizowano

wielkie zbiory w tym roku.

— Jakto: wyjedasz? Wic nie razem po-

jedziemy do Wiszun?
— Nie wiem jeszcze, czy wogóle tam si

wybior. Zalee to bdzie od pewnych inte-

resów, które s dla mnie pilniejsze.

Pan Apolinary zaperza si coraz bardziej,

a nareszcie przyszo mu do gowy, e Kazi-

mierz drwi z niego, i wybuchn.
— Wiesz co Kaziu, e ci miaem za wi-

kszego zucha.

— No, bo co?
— Jake? Miae si niby namyli nad

projektem z Aldona — no, i klamka zapada.

Gadae tu z rónymi o polityce — do cze-

goe si dogada? Len ci zajmuje, a nie

wiesz nawet, gdzie fabryk chcesz stawia.

Ju i stosunki towarzyskie, które dziki mnie

zaware, lekcewaysz. Có ci si stao, e
tak zelamazarnia?!

Kazimierz zaostrzy tylko troch umiech,



— m —

,,. r/ pojednawczo spogldaj ae pefomjeego

W " ,a
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Patrz na mniel mówi! dalej pan tpott

narv Jasie, wprawdzie nie eniam przed*

Krobie wJy-kiego >m , ai,
j J* ;;

mocno. Nie zanwaiylel pewno, bo ma* 60

„>™;p i-iki sic tu zrobi ruch / mo-
mnego W gowie, jak,

£ m C|

icco natchnienia... w ga/.uain. .

pokaza no nie twoja specyalnosc - ro-

zumiem. Ale z pouczajce, wdrowk. U
odbye i odbywasz jeszcze ze mn, sk ./>-

sta i
'przynajmniej dla poznania ludzi, la cl

kupuje, popycham, gdzie naley, zwalczam

jeeli potrzeba; ty przynajmniej patrz «< U

^Kazimierz pozostawi! pana Apolinareg,

w wtpliwoci, czy, milczc, skania gów

przed grzmic powaga wuja, czy mysi. zgol

o czem innem.

W godzin potem Rokszycki wyjecha c

cho, bez poegnania.

- Nic z niego nie bdzie - zawyrokc

wa Budzisz.



XXIII.

Przyjecha, stan w karczmie, da zna
do dworku ksidza Antoniego, otrzyma za-

proszenie od Krystyny z usiln prob o po-

piech i poda ju wielkimi krokami od

placu kocielnego przez gówn ulic, a ra-

czej trakt, przerzynajcy Ponikszt. Droga

bya rozmoczona po deszczu, drzewa przy

niej rosiy jeszcze przy kadym powiewie na-

tryskami roztoczonych w socu kropel. Ka-

zimierz trzyma si jednak, dla ominicia bota,

przy rowie, którego ciemna ziele wkraczaa
tu i owdzie na drog, skaka przez kaue
lekko, czujc, jak go nogi nios same jakim
dreszczem, przerobionym na si. Wchodzi
do zapakanego niedawno miasteczka, jak ten

promie soneczny, szczliwy, zdawa si go

nie na sobie i rozsiewa po umiechnitej
krainie.

Ju dosigna brzegu parku. Mówiono, e
przy urodz?... Jeszcze kilkadziesit szybkich
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kroków i mocnych uderze serca... Icn ma-
leki domek pod ogromnym baldachimem

ozoconej zieleni — czy to tu?... Niewtpli-

wie — na progu stoi Ona!

Kazimierz przeskoczy! raczej, ni przeszed

mostek, uj obie rce Krystyny i dugo je

caowa w milczeniu. Pocigna go za sob
nie do domu, lecz w poblie do parku, cho-

cia drzewa ociekay jeszcze kroplami, szem-

rzc tajemniczo. Ptak jaki cieszy si gono
z koca ulewy.

Objli si najprzód wzajemnie uksknio

nem spojrzeniem i stwierdzili, e wygldaj
dobrze. ary, skupione w ich oczach, tóma-
czyy wicej, ni proste sowa wstpne.
— Jeden tylko list otrzymaam.
— I ja jeden.

— Niepodobiestwo!

Porzucili zaraz to dociekanie. Za pomoc
szybkich sów, niby ciosów, rbali istniejce

midzy nimi rzeczy niewiadome i wtpliwe,

jakby przedzierajc si przez gszcz ku sobie

wzajemnie. Coraz wiksza jasno wr nich

wstpowaa, kojca i magnetyczna. Byy je-

dnak przedmioty rozmowy do poruszenia tru-

dniejsze, nie tylko projekty na przyszo,
lecz i drobiazgi aktualne, gupstwa niby... Od
takich jednak drobiazgów zaley szczcie
chwili, a czsto i ycia ludzkiego.

Z serdecznem zadowoleniem dowiedzia



- 339 -

si Kazimierz, e Krystyna nie pomylaa
[o wproszeniu si do jakiego dworu lub pa-

acu okolicznych znajomych, lecz obraa so-

|bie za mieszkanie t pustelni ksidza.
— Doskonale pani to wynalaza. Bo gdzieby

[zreszt mona? W Wiszunach zarczyny —
a pani szuka spokoju. A ju najserdeczniej

winszuj, e nie do ksinej Zasawskiej. To
dopiero »wysze towarzystwo !«

— Nie lubi pan ksinej? — spojrzaa

Krystyna prosto w oczy Kazimierzowi.

— Nie cierpi; mog to pani wyzna bez

ogródki.

Powiedzia to tak szczerze i naturalnie, e
Krystyn ponioso a do wywietlenia wieci
o epizodzie ogrodowym.
— A tu o panu i o ksinej kr plotki...

romantyczne.

Kazimierz zdumia si, gdy nie pamita
nawet, aby o ksinej Zasawskiej mówi! lub

sysza po wyjedzie z Rarogów.
— Wie pani, e to ju przechodzi wszel-

kie wyobraenie. Ostatni raz mówiem z t...

wybitn dam w ogrodzie w przeddzie mego
wyjazdu.

— Wanie o tej przechadzce... -- rozmiaa
si Krystyna, odwracajc oczy.

Kazimierz zatrzyma si i brwi zmar-
szczy..

— Rozumiem: ksina opowiadaa o na-
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widocznie przejmowano ich korespondencja

na stacyach prowincyonalnych litewskich. Do-

wiedziaa si wic tu dopiero Krystyna, e
Kazimierz nie przesta] myle o jej intere

sach, ze zamówi technika lenego na koniec

listopada; ze przemyla o budowaniu prz-
dzalni nie w Ziembowie, lecz gdzie na Li-

twie. A Kazimierz pierwszy raz tu usysza
naprzykad o pukowniku Chmarze i jego

odrzuconych staraniach! Te wszystkie wiado-

moci skaday jaki nienazwany, a jednak

janiejcy w pówiadomoci modych wnio-

sek, j*ikies zblianie si szczcia, niby wi-

gili wielkiego wita serc, radosn cz-
stokro, jak samo wito. Wzmoga si mi-
dzy nimi ciepa, rozhulana zayo; mówili

spiesznie, peni wesela, nie liczc si ze so-

wami.
— Wic ja nie wyszam za pukownika,

a pan nie zarczy si z Aldona Budzi-

szówn bo i o takim projekcie tu opowia-

dano...

— By projekt mia sio serdecznie lv;i

zimierz — tylko nie mój, ale wuja Apolina-

rego Hudzisza. Zby pani wiedziaa, com ja

wycierpia przez t pann Aldoin , która Boga
ducha winna, a serce Kmicie! Pan Apolinary

zaregestrowa konieczno mego maestwa
z ni do swego programu politycznego, a gdy

on co wymyli, to rzecz nieatwa wybi mu
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/ gowy, zwaszcza z garda. Wmawia to

moim rodzicom, ssiadom, bod
na SeSJC swoich kam komitetów... Kiedym si

dowiedzia o zarczynach / Kmil tchn-

em. Nie od ciaru jakichkolwiek zoboi

zau. bom adnych nie zaciga, ale od wy-

mowy wuja. Teraz wuj jest ua mnie wcie-

ky i dowodzi mi, em niedo

— On panu?! — zawoaa Krystyna.

— Niech pani tego do serca nie hien

najlepszy czowiek, bardzo si lubimy.

— Zaprosili mnie na zjazd zarczynowy
do Wiszun — dodaa spokojniej Krystyna.

— Mnie take.
— I pan pojedz--

— A pani ?

— Mog pojecha, jeeli pan tam bdzie.
— Ja tern bardziej. A to doskonale!

Przeduajca si perspektywa wspólnych

planów wywoaa chwil radosnego milczenia.

Kazimierz spojrza w gór na niezmierne bu-

kiety w tonach óto zielonych, zwieszajce

si, pitrzce, rozszeptane przyjaznym pogwa-
rem nad jej i jego gowami.
— Wspaniale tu mieszka sobie ksidz Wyr-

wicz.

— Parku nie dzierawi — objania Kry-

styna — park i dwór s puste, bo w nich stra-

szy podobno marszaek Stetkiewicz, dawny
dziedzic.

i
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— I dlatego nikt nie dzierawi ? — Wi-

dz, e trzeba kupowa ta dwory, zamiesz-

ae przez duchy; musza by tanie, a bywaj
cudowne — rzek artobliwie Kazimierz.

Ale Krystyna z artu wyowia inn in-

tency:
— Czy pan szuka ziemi do nabycia na Litwie?

— Bardzobym pragn] tu osi , tylko

jeszcze caa przyszo jest w stanie wrzenia.

Wyraz »przyszo« zamyka im usta, lecz

oczy napenia ogniem.

— A gdzie ksidz Wyrwicz ? odezwa
si znowu Kazimierz — czy wie o moim przy-

jedzie ?

— Wie oddawna.
— Oddawna ?

— Mówiam mu, e zapraszaam tu pana.

Tu s przecie due zbiory lnu. Zobaczy pan,

ile tego moczy si w jeziorze.

— Prawda! nie otrzymaem i tego listu

pani, bom dawno wyjecha z Ziembowa. Wic
pani i o lnie mylaa... Ja za przyjechaem
bez zaproszenia — szukaem, szukaem
i znalazem.

— To ju jest... jak si to nazywa ?.„ te-

lepatyal Czu pan, e go zapraszam.

— A pani czua... listy ode mnie?
— Czuam... ale gorliwie mi przeszkadzano.

— Teraz ju chyba nikt przeszkodzi nie

zdoa, abymy sobie ufali i poczyli nasze
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'^Kazimierz, Wory mówi latu "»

iowanego wyrazo. Znowu

Sotó«, Wielkie, odUTZS ale D

stano w popi wobodnema P"»~";
Krystyna pol a g«OWI gamiajc

nawa myli- .

_ Nic wiem, doprawdy. g& "
ksidz Antoni. By tn niedawno i

nnal

powróci. Poszukajmy go, bo przecie pan

musi zaraz go pozna.

Poszukali ksidza w domu. ale go tam mc

by
Spotkali tylko parnie Zub. * kt

przywitanie zajo kilka minut. Piotr, przed-

stawiony Kazimierzowi, jako brat Jurka, oznaj-

mi! e dobrodziej nie bdzie dzisiaj na Wie-

czerzy we dworku, gdyi obieca by n ksi-

dza dziekana. Pierwszy raz to sic zdarzvlo od

przyjazdu Krystyny.

_ Chodmy do niego; dzisiaj konieczna

musi go pan pozna.
- Pójd, gdzie tylko pani rozkae.

Poszli wic ta sam ulica niebrukowana

któr Kazimierz przeby niedawno w odwrót

„ym kierunku. Osycbala ju po deszczu, zi

oona przerywanym pomostem ostrych c.e

niów od drzew i domów, gdy znione sone

sw iec.lo jaskrawo. Para modych p.kn
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chya, ubrana zupenie inaczej, ni zwyczaj

chcia w Ponikszcie, bya zjawiskiem pociga-

jcem. Rozdziawiay si domy przydrone

drzwiami i nawet oknami. Znowu tam ksidz

Wyrwicz nasprasza dziwnych goci... bdzie
moe wieczorynka ?

Nie byo ksidza Antoniego u dziekana.

Dziad kocielny, stojcy u furty od zakrystyi,

objani, ze ksidz Wyrwicz kaza sobie ko-

ció otworzy i wszed do wntrza.

Zawahaa si Krystyna, czy wej,
czeka na ksidza Antoniego pod kocioem.
Ale waciwie kademu wolno wej do domu
Boego. Weszli wic cicio i stanli oboje

drzwiach od zakrystyi. Przed wielkim ota-

rzem klcza ksidz Antoni nieruchomy, czoo
ujwszy praw doni, jakby dopiero co za-

niós swa modlitw pytajc wzwy, a teraz

w skupieniu sucha, co mówi Pan... >

Pusty koció ju si mrokiem obleka

cho wysokie okna byy wielkie i jasno

oszklone. Ale za witrae od strony zachodniej

starczyy gazie blizkich drzew, wahaj

si za szkem w gobelinowe wzory. Przez

niepewne wiato bdziy po nawie pasma

pynne, bitwy powietrzne cieniów. Napywao
ich coraz wicej, wkrótce noc miaa przemódz.

Czarny, wysmuky ksidz, klczcy przed o-
tarzem, streszcza pustk i mistyczny smtek
wityni.
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Kazimierz i Krystyna, cho weszli dbo,
musieli poruszy równowag fal, tutaj przele-

Wajcycfa si, gdy ksidz Antoni odwróci

gow, /ara/ uczyni na sobie wielki znak

krzya i powsta. Przeszed w milczeniu przez

zakrysty, powanym ukonem gowy i rki

da znak wypraszajcy z kocioa i dopiero

za furta zapozna si z Kazimierzem i prze-

mówi do niego:

— Ju od kilku dni wygldamy tu pana.

Lny ju cigaj powoli z k i jeziora.

— Czy prawda, e ksidz profesor chce

nas dzisiaj pozbawi swego towarzystwa przy

wieczerzy? To niegocinnie rzeka Krystyna,

kadc drobn swa do na czarny rkaw
ksidza.

Ksidz spojrza na ni z dziwnym umie-
chem, smutnym i przenikliwym, który wyra-

a jasno powtpiewanie o jej szczeroci w tej

chwili; ale rzek tylko:

— Dzisiaj musz by u ksidza dziekana.

Jutro przyjd o zwykej godzinie.

— Mona odoy wieczerz u dziekana

—

upieraa si Krystyna zaponiona — pan Rok-

szycki przyjecha tylko na par dni.

— Nie, moje dziecko; ju obiecaem. A pan

moe na noc do altaryi ? Zawsze tam lepiej

bdzie, ni w karczmie.

Kazimierz nie bardzo wiedzia, co znaczy

»altarvac.
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— Ten oto dom, gdzie mieszkaj zbyteczni

sudzy Boy, jak ja. Ale i rycerz Boy w prze-

jedzie moe si tam pomieci.

Kazimierz przyj gocinno z gbokim
ukonem.

Tego dnia nie ujrzano ju ksidza Anto-

niego w dworku, gdzie do godziny jedenastej

w nocy wieciy wszystkie okna niezwykle

rzsicie.
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Ksidz Antoni i Kazimierz razem przybyli

nazajutrz do dworku i zabrali miejsca w je-

dynym bawialnym pokoju, którego atmosfera

biblioteczna coraz bardziej przerabiaa si
w pozorze i zapachu na wntrze, zamie

kane przez kwiaty i Krystyn. Wesoy, ii:

lektualny spokój, panujcy tu jes/cze we
raj, zachwia si od przybycia Kazimierza.

Czworo tych ludzi dugo tu razem pozosta
nie mogo; z tej klatki, nietrwale, cho tak

troskliwie zbudowanej, dwa mode ptaki prze-

znaczone byy do odlotu.

Mczyni patrzyli na siebie uwanie i nie-

co sztywnie, jak zwykle bywa przy spotka-

niu dwóch rónych i silnych indywidualnoci.

Starania Krystyny, aby utrzyma zagniedon
ju serdeczno, niemal familijn, niewiele po-

magay; ksidz Antoni bardziej by dogmaty-
czny, Kazimierz zimniej wymowny, ni zwy-
kle. Deszcz znowru pada na dworze, tov arzy-

stwo musiao pozosta zamknite midzy cia-
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nami. Nie ustawaa jednak ro/mowa powana,
zmierzajca do ideowych i utylitarnych celów

w przyszoci, ale brako ciepa i zupenego
zespolenia. Zdania dyy równolegle po je-

dnej pa nie, miay si, wedug matema-
tyki, spotka w nieskoczonoci; tymczasem
jednak, dla oka, leay obok siebie, bliskie,

lecz niezestr/elone w jedno Ile razy Kry-

styna uczynia aluzj do uprzednich rozmów
z ksidzem Antonim, ten umiecha si i prze-

rywa, jakby chcia rzec:

— Tamto byo midzy nami...

Omawiano jednak kwestye, gorco obcho-

dzce iei wszystkich.

Przyszo; polskoci na Litwie bya, zda-

niem ksidza Wyrwicza, nie tylko spraw po-

lityczn, lecz i etyczn. Cokolwiek dobrego

i piknego zatkwito od wieków na Litwie,

miao swój pocztek w ródach polskich. Li-

twa wydaa z siebie bardzo wiele, ale jedy-

nie przez inokulacy polska. Nie ublia to

dzicze, e dobrze przyja i rozwina szczep

obcy w wyborny owoc. Sama z siebie, jako

dziczka, nie wydaa od wieków nic, a nawe
zadziwiajce jest istotnie stwierdzenie faktu,

e inna inokulaeya, ni polska, na pniu iitew-

skim, nie wydaa adnych owoców, albo gdy
si przyja, przerodzia drzewo na zupenie
inne, z gatunku zaszczepionego, nie za pier-

wotnego. Gdy si Litwini niemcza, zostaj
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Prusakami; gdy uc ratyfikuje Rosyanam
I tradnoby nawet wskaza wybitne indywida

z pomici- y tych kategoryi Jed ;>• w
Litwini przynieli rOZWÓj i zaszc/yt s

rasie.

Rokszycki godz w zupek na I

wywody ksidza, przypomnia tylko, e n

ruch narodowy litewski nic cu wcale li

czy ze wskazówkami historyi. Przytoczy roz

mow swa z Miaknisem, który radby od wre

ci na wieki kart dziejów przeszych, robie

nych przez polska i spolszcz- echtc

a zacz nowe dzieje ludu lite {o. Lu<

pozosta sob i do niego prz la nale

e. .lest w tern niejaka zasada - doda Kok

szycki — godzi si to z potnym, da

ju Europ nurtujcym prdem demokraty

zacyi spoeczestw.
— Demokratyzacya, tak — odrzek k

ywiej. — Póki demokratyzacya jest usuwa

niem niesprawiedliwych przywilejów do

brze; póki dwiganiem ludu do wyszego ob\r

watelskiego poziomu — wybornie. Ale, gd]

si zaczyna walka z dobytkami wasnej kul

tury, aby je obniy do poj ludu. jakirr

dzisiaj jest, to ju trci barbarzystwem. Nasi

ruch ludowy litewski, zwany narodowym, jesi

przewanie zazdrosnym ruchem spoecznym
nieopatrznymi strajkiem modszych przeciwkc

starszym.
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— Jednake, biorc r/ecz z ich stanowi-

sko, jest to ruch narodowy — spiera si je-

szcze Kazimierz.

— O ile dy do rozwoju kultury litew-

skiej, tak — odpar ksidz Antoni. — ile

niweczy chce kultur polsk na Litwie, jest

zabójczy, bo cay dorobek kulturalny tego

kraju jest tymczasem wycznie polski, (idyby

o tern zapomnie, a snu na nowo wtek na-

wizany do wieku XIV-go, zanim si co zbu-

duje, przestanie si istnie. Wtedy bowiem,

do obrony swej narodowoci przeciw zale-

wowi innych, silniejszych, Litwini mie nie

bd ani wyszoci wewntrznej, ani liczebnej,

ani jednego sprzymierzeca. Ssiedzi nie za-

czekaj, a Litwa si odrodzi z gruzów i po-

pioów \IV-go wieku. Aeby i naprzód

w rozwoju rasy, nie mona si wyprze pi-

ciowiekowej ewolucyi.

— To niewtpliwe — zgodzi si nareszcie

Kazimierz bez zastrzee.

Rozmowa przesza w wykad ksidza pro-

fesora dla wybornie przygotowanych sucha-

czów. Ale Krystyna zdawaa si niezupenie

zadowolon ze zgody teoretycznej:

— Co my jednak mamy tu robi, ksie
profesorze? Jest nas troje, tak samo myl-
cych (panna Zubowska zdrzemna si w fo-

telu) i có? Co mamy robi, eby lepiej byo
na Litwie?



— Ha, moje dziecko] w kiH. h al

potrafi- streci praktycznego u. H/;.'

a zbiorowo, normalni*

ftliwszych niezmiernie trudno. I

J
<

ino...

— Spiskowa?-, wtrciaywo i.

bysnwszy oczyma, jak do j ik

cej si roskosi

Ksidz umiechn! si i przydogo zwlek
z odpowiedzi, wpatrnj w dorós

uczennic.
— Tak, spiskowa... w Chrystusie Doski

nali si, by najlepszymi ludmi w tym k

wieci przykadem, po i ku sobie bli^

nich wszelkiego pochodzenia, na miowani
budowa gmach przyszoci.

Nikt nie zaprzeczy, ale nikt ju nie poc

trzyma rozmowy, wchodzcej na laki

szczyty.

Poczto przeglda bibliotek, ktoni ksid
Wyrwicz pokazywa z pedanterya mionik
ksiek. Ale Kazimierz nie do by czuy n

takie odcienie, e to pierwsze wydanie, alb«

rzadka drukarnia, albo druk ozdobny. Ksid
Antoni za ulega tej saboci.
— Gdy pan dojdzie do moich lat, pozm

jaki to przyjemny towarzysz ksika pikm
mia oku, zdobyta po dugich poszukiwaniach

Cho tre znasz na pami, powracasz di

ulubionego tomu, jak do przyjaciela, któr
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wszystko ju wygada, ale, powtarzajc, umie-
cha si ujmujco i dobre czasy przypomina.

Ksiki maj swe umiechy.
Kazimierz umiecha! sir tymczasem do

ksidza, zamiast do pierwszego wydania Mic-

kiewicza, oprawnego w czerwony safian ze

star pozota wilesk.
Obiad przerwa te zajcia, smaczny, jak

wszelkie szczere produkeye sztuki, trafiajcy

zreszt w por na zaostrzone przez dobry
klimat apetyty. Po obiedzie, jak wczoraj, roz-

jania si pogoda, jednak ziemia tak bya
rozmoczona, e trudno byo paniom wybra
si na przechadzk. Ksidz Antoni zapropo-

nowa Kazimierzowi pój we dwóch do je-

ziora i obejrze moczenie lnu. Krystyna zgo-

dzia si chtnie tym razem na pozostanie

przez godzin w domu; pomylaa: niech si

rozgadaj i poznaj.

Skoro tylko z biota wielkiej drogi wydo-
stali si na suehsz, zadarnion ciek, ksidz

Wyrwicz przystpi! do rozmowy z wyrazem
twarzy uroczystym, nawet podnieconym. Rok-

szycki poczu odrazo, e nie o teoryach oder-

wanych bdzie mowa: ksidz mia wyranie
co do powiedzenia ad kominem. Nie byo to

zupenie po myli Kazimierzowi. Instynktowo

ceni tego obcego czowieka, wierzy zreszt

zdaniu o nim Krystyny — jednak., nie przy-

jecha tutaj spowiada si.
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_ lak, duo moni /n>b;< dobrego m tym

kraju - powiód ksidz Antoni do pWCd-

Obiedniej rozmowy — zwaszcza, gdy kto I

ciyna ycie, jak pan, gdy ma w rka sv

jutro.

Kazimierz spróbowa przerzucie rozum.

na osob ksidza:
— Wyobraam sobie, e w poowie n

skiego wieku praca musi by Jeszcze przy

jemniejsza, gdy si ju widzi jej wyniki.

Ksia," naprzykad, maj tu wielka r< bot

cywilizacyjna, jak zreszt wszdzie. Gdyby

wicej takich, jak ksidz profesor...

Ksidz spojrza w oczy Kazimierza i me

znalazf w nich przymilnej grzecznoci. 1-

prost, rozmyln szczero. 1 równie szczerze

odpowiedzia:
— Nie, panie. Ja me jestem waciwym

kapanem dla tego kraju. Tu trzeba wiejskich

proboszczów, sug Chrystusowych, a zarazem

obywateli. Chciabym by takim, ale nie wiem,

czv jubym potrafi. Zbyt wiele ycia stera-

em na rozwijanie myli, wasnej i cudzej,

ale gdzie mi do apostoów, których tu po-

trzeba! Staram si by wiernym sug Boym,

tylko e grzzn w sybaryyzmie intelektual-

nym...

— Ale — protestowa Kazimierz — me

sami proboszczowie s w kociele, s i do-
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ktorowie... Przecie ksidz profesor naucza,

teraz pisze ?...

— Troch tam tego pisania — machnij

ksidz rka, jednak umiechn si do swego

dziea, które mu byo wymówka wygodnego
ycia i ukochanym celem. — Nie mówmy
o starych, paccych jeszcze co ze swych

zapasów blinienia ; mówmy o modziey,
o przyszoci, o panu. Pan chce si tu osie-

dli ?

— Masz tobiel — pomyla Kazimierz —
nie wykrc si...

Ale spojrza na towarzysza i zadziwi si

serdecznym blaskiem jego oczu. Wic osdzi,

e nic nie stoi na zawadzie poufniejszej roz-

mowie z tym dobrym, mdrym czowiekiem
i... tak blizkim Krystyny.

— Prawdziwiebym rad tu zamieszka, tyl-

ko... nie wiem, czy mi wystarcz rodki ma-
teryalne.

— Przecie syszaem, e pan chce budo-

wa przdzalni? Fabryka tu, czy tam, bdzie
równie kosztowna. A moe tu i tasza wobec
mnóstwa lnu w okolicy i cen niszych ? Ale

nie znam si na tern. Jednak przypuszczam,

a nawet wiem napewno, e pan nie jeste

tylko fabrykantem, lecz i obywatelem. Spro-

wad si pan do nas, zaó pikne, chrzeci-

jaskie, polskie gniazdo u nas. To jest gó-
wna akcya, której nam tu potrzeba.

23*
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— I o tem ju mylaem — rzek Kazi-

mierz gosem gbokim.
— Ja take! — odpowiedzia ksidz ywo

i tak silnie, e Rokszycki poczu krew w skro-

niach, jednak nie spuszcza oczu z ksidza,

który teraz do do niego wycign.
— Od tygodni rozmylam nad waszymi

losami, pana i Krystyny.

Rokszyckiemu wstrzsn rk dreszcz,

który aby pokry, tak silnie cisn do ksi-

dza, a ten zawoa:
— Oj, nie rozmiad mi palców, panie Ka-

zimierzu! Rozumiem i bez tego.

Ten szczegó rozwiza jzyk do radoniej-

szej wymiany myli. Rokszycki ju teraz

chcia mówi, musia dogada si.

— Wic i pani Krystyna mówia co ksi-

dzu ?...

— Nic mówia nic wanie, a raczej tyle,

e zgadn nie trudno. Do na was spoj-

rze... J znam, a pana przeczuwam; sdz,
e si nie myl. Jestecie oboje dobrem
ziarnem Boem, a przecie i dziemi swojej

epoki...

— To znaczy ?... Niech ksidz profesor po-

wie wyranie!
I do tego obcego czowieka nachyli si

gwatownie, pocaowa go z rozpdu w rami.
Ksidz równie serdeczny odda mu pocau-
nek na rozpalonej skroni.
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— O, tak gadajmy! Jam tu nie zwykym
watem, ani ciekawym cudzych tajemnic,

tylko Krysia to ju... moja ziemska troska

[jedyna...

Pokry rozrzewnienie, macerujc dugo
szorstki, w szlachetne fady uoony pod-

iródek.

— ...Wic zgadem i to, co do siebie czu-

jecie, i to, co was zapewne skania do namy-
su. Ona mówi, e pan musisz koniecznie bo-

|gato si oeni...

— Co znowu?! — zawoa Kazimierz go-

Irco — to inni wymylili o mnie, czy dla

Imnie!

— A widzi pan... A sam, rcz, e myla-e o swoich niedostatecznych rodkach ?

— Rzeczywicie... pani Krystyna przywyka
do paaców.
— I mieszka od miesica w tej mojej

chacie. Nigdym jej nie widzia weselsz, bar-

dziej zadowolon ze swego mieszkania i z sie-

bie samej.

— Wic ksidz myli?...

— Myl, e wzgldy pienine w dobie-

raniu si maestw s trzeciorzdne... gdzie

tam! na ostatnim planie. Chyba, e maj si
pobra przedstawiciele dwóch firm kupieckich,

albo zupeni ndzarze. Kupcami nie jestecie,

a ndzarzami take nie. Przecie masz pan

rodki do ycia?
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— Ale naturalnie.

— No, i bardzo silne rce — doda ksidz

z umiechem. — A Krystyna ma take duy
kawa ziemi, mocno obciony, od czego

znowu rce...

— Tak, to musi si wyrobi — rzek Ka-

zimierz gosem niby nakazujcym, niepomnym

ju powtpiewania.

Szed przez chwil, milczc, przeszywajc

radonie natchnionym wzrokiem krain wie,
obmyt niedawnym deszczem, jasn w zary-

sach, zdrow w zapachach; stpa po niej

podbój czo jako i mionie, jak dobry ów
rycerz, który przed wiekami przyszed tu bez

miecza, tylko z gorcem, czynnem sercem.

Ksidz Wyrwicz spoglda na niego z altrui-

styczn tsknot starszego przyjaciela, rojc
ju przyszo przez innych, dla innych.

— Ten jej wart, niech id razem...

A byli ju nad jeziorem; prawie e weszli

na przybrzene pomosty lnu, obcionego
erdziami i kamieniami.

—
- Ach! to jest len?... — przemówi Kazi-

mierz obojtnie.
— Tak, to len — odpowiedzia ksidz. —

Wana rzecz, ale przedtem mamy waniejsze.
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Rozmarzone nad jeziorem swem Wiszuny

zakwity niebywaem yciem. Pastwo Hiero-

nimostwo obchodzili zarczyny jedynaczki

lautissime, jak mówi Pasek, a to gównie z na-

mowy pana Gotarda Assernhofa, który wytó-

maczy ssiadom,e uroczysto weseln trzeba

antycypowa, korzystajc z ostatnich dni pi-

knego lata i imienin gospodarza domu, wypa-

dajcych w dniu ostatnim wrzenia. lub,

umówiony na zim, to dla modej pary, ale

winszowa i weseli si w gronie przyjació

bdziemy teraz, póki drzewa jeszcze w liciu,

jezioro wieci ywo, a drogi dojazdowe jakie

takie. Przez niegi kto tam do Wiszun przy-

jedzie?

Trzy dni przed zjazdem ogólnym by ju
pan Gotard w Wiszunach, pomaga do przy-

strojenia dworu wiecami z jedliny, przeple-

cionej jarzbin, do ustawienia bramy tryum-

falnej dla wjedajcych goci, do radyka-
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nego przewrotu caego dworu, a zwaszcza do

zaopatrzenia kuchni i spiarni.

— Wydasz, braciszku, roczny dochód na

przyjcie — mówi do Hieronima. — Raz w y-
ciu zdobye si na córk, raz te zdobdziesz

si na wesele, odpowiedne splendorowi domu.

A oszczdzasz przytem bankiet, który nam
winiene na witego Hieronima. Dwie pie-

czenie na jednym ronie! Tylko ju pozwól,

e ja je upiek.
— A rób sobie, kochany, jak wiesz — go-

dzi si pan Hieronim, uradowany, e znalaz

tak zapalonego wyrczyciela.

Pani Budziszowa, gospodyni przezorna i go-

cinna, cho cika, rada te bya z gorliwej

pomocy pana Gotarda, zwaszcza, e Aldonk
zwolni naleao od kopotów domowych
w tej epoce dla niej przedewszystkiem wi-
tecznej; narzeczony jej, Stanisaw Kmita,

znajdowa si ju kilka dni przed ogólnym
zjazdem w Wiszunach.

Zjedano licznie z dalszych stron ju
29 wrzenia, na dzie kontraktowy witego
Michaa; jeszcze tumniej nazajutrz, na wi-
tego Hieronima. Powozy, bryczki i szarabany

przejeday pod ukiem powitalnym, ozdo-

bnie na kasztanach urzdzonym, trafiay na
owacyjne przyjcie od podjazdu dworu i na
wymówki, e tak póno, lub e brako kogo
z rodziny przyjedajcych.
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Pan Gotard, w garniturze porannym barwy
lwiej sierci, w nieodstpnych swych kryzach

batystowych, przyjmowa kadego niemal go-

cia apostrof serdeczn i jowialn, która naj-

ospalszych pobudziaby do sielsko-bachicznego

nastroju.

A nastrój taki panowa niepodzielnie w roz-

bawionym dworze. Trzy pokoje wstpne
i oszklony ganek przerobione byy na niewy-

sychajce ródo rozkoszy cielesnych; stay

tam bufety, zastawione od rana do nocy t-
czow gam szkie penych, olbrzymim cia-
rem ryb, mis zimnych i epigramatycznych

przeksek. Zapachy sosów i dymy tytuniowe

unosiy si w tych pokojach, jak wo wesel-

nej hekatomby. Nie brako o adnej porze

ochotników do kieliszka i nierozcznej z nim
przekski; jedni stali, perorujc ze wite-
cznem oywieniem, inni, pomimo piknego
dnia, rozwidnionego za oknami w ogrodzie

i na jeziorze, bili przy stolikach króle asami

z rycerskiem okruciestwem, lub cieliszem
spekulacyjnem zadowoleniem.

Pywa ju w tern wicie pan Apolinary,

spokrewniony ca sw istot z weselc si
Litw. Nie gra w karty, ale tu i ówdzie »do-

trzymywa kopiejk«; nie pi, tylko przepija;

nie jad, jednak przegryza. Rozogniony du-

chem braterskim, kry po pokojach, dawa
koncert ucisków fizycznych, dla uciechy serca,
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i transcendentalnych, o których nie zapo-

mina.
Rozmawia z narzeczonym, dorodnym mo-

dziecem o ciemnych, podfryzowanych k-
dziorach, obrazem wzorowym pana modego.
— Kmitowie herbu Chorgwie, take jak

i my, pochodz z Korony, dobrodzieju ko-

chany ?

— Tamci byli reniawici — odpowiada
Kmita — ale podobno jednego z nami pocho-

dzenia; tylko ju my od wieków na Litwie

i na Rusi.

— Widz, e kochasz historv, dobrodzieju

mój?
— Jak jej nie kocha!
— A wódk pijesz?

— Pij^
— To si napijmy i uciskajmy. Jeeliby

chcia w przyszoci rozpocz co... szer-

szego, pamitaj do mnie, jak w dym, Stani-

sawie dobrodzieju. Zyskujesz we mnie wuja;

to niby w intercyzie nie bdzie wymienione,

ale zobaczysz — przyda ci si moe. W twoje

rce, Stachu I

Natrafi znowu w swym promienistym po-

chodzie na pana Ciecierowicza, archeologa,

którego nie zdy pozna w Wilnie, a spot-

ka tutaj, jako krewnego pani Hieronimowej.

Tego trudniej byo rozrusza; brodacz by
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najeony i ponury, jak ubr, i na wszelkie

powinowactwo i frazesy nieczuy.
— Niezmiernie si ciesz ze spotkania tak

uczonego ma — mówi pan Apolinary. —
Moe mi pan objani? Zwiedzaem niedawno
katedr wilesk, i pokazano mi tam pod
wielkim otarzem krypt z czasów pogaskich.

Pozostao nawet jakie malowido na sklepie-

niu, podobno trzej bogowie?
— Perkunas, Patrimtas i Patoldiewas— wy-

recytowa magistralnie Ciecierowicz.

Assernhof, który take krci si cigle

midzy gomi, pochwyci t rozmow i nie

omieszka jej oywi:
— A mnie opowiadano inaczej. Kiedy Cze-

chowicz malowa w katedrze, mia pomocni-

ków, którzy mieszkali w krypcie pod ota-

rzem. Ci w wolnych chwilach napacykowali

na sklepieniu trzech króli: Kacpra, Melchiora

i Baltazara.

— Co mi pan mówisz?! — zawoa Cie-

cierowicz oburzony — wiek czternasty! nawet

twarze bogów podobne.
— Znae ich pan osobicie?

Archeolog zaperzy si i gotowa jak od-

powied miadc, ale pan Apolinary za-

gada:
— Pasyami lubi staroytnoci, dobro-

dzieju mój ! Jest tam u mnie na wsi takie stare

cmentarzysko pod lasem. Kiedy przechodz,



364

zawsze uwaam, szczególniej po silnym wie-

trze, albo po ulewie...

— Taki piasek lotny, zlekka falisty? —
oywi si Giecierowicz, wpatrujc si w opo-

wiadajcego.
— to, to, jakby pan tam by. Wic

znajd czasem to strzak, to siekierk krze-

mienn. Chowam to wszystko starannie, bo

zawsze przedmiot naukowy, dobrodzieju mój.
— Zwietrzae kurhany piasczyste; s to

zwykle pobojowiska, nie cmentarze — zawy-

rokowa Giecierowicz.

— Jeeli chodzi o cmentarze — wmiesza
si znowu pan Gotard — to ja znam lepsze.

Szukaem niegdy grobu prapradziadka na je-

dnym cmentarzu. Czytam wic róne epi-

tafia...

— Epigrafy — poprawi szorstko Ciecie-

rowicz...

— Jak pan sobie chcesz. Ale takiego stylu

moe nie spotkalicie? Lea tam jaki Sa-

pieha, nie hetman naturalnie, ani wojewoda,
tylko pomniejszy. I na kamieniu by taki

napis:

Tutaj ley
Pan Sapiey.

Ze nie wiey,
Nie wybiey.

— A niech ci, Gotardzie dobrodzieju!

Gdzie to wynalaze?
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— Pewno w starym kalendarzu — burkn
mciwie Ciecierowicz.

— Wanie, e na pycie, której wierny

wizerunek pol wam do litewskiego muzeum.
Ciecierowicz, parskajc z oburzenia, od-

wróci si do Budzisza, który szanowa ar-

cheologi i tak si wkrótce z nim pokuma
na gruncie cmentarzysk, e skoczyo si mi-
dzy nimi na kielichach wgrzyna.

Kogo tam nie byo w Wiszunach! Spro-

szono, prócz goci z za gór, wszystkich s-
siadów bez wyjtku. Wic obok wytwornej

gowy hrabiego Hylzena i powanej pary

Kmitów, rodziców narzeczonego, spotka byo
mona plebejuszowskie, ale ciekawe postacie

braci Miaknisów: Józefa, waciciela zacianka

w pobliu Wiszun, i Jana, literata z Wilna

który, bawic czasowo u brata, zosta take
zaproszony. Z najbliszych brako jeszcze

ksidza Witulanisa, miejscowego proboszcza,

a z dalszych ssiadów — towarzystwa z Ra-

rogów. Chmara obieca jednak przyby, je-

eli mu pozwol wane sprawy, cice nie-

ustannie na jego barkach. Zaproszeni byli

i modzi Zasawscy, ale pomimo chci przy-

by nie mogli, bo matka wysaa ich uprzed-

nio do szkó; sama ksina równie nie bya
ju w kraju, przysaa tylko depesz z powin-

szowaniem.

Te braki nie sprawiay wyomu w towa-



- 366 -

rzystwie weselnem, tak licznem, e a roio

si od mczyzn wszelkich wieków przy bu-

fetach, od dam po kanapach i od panien

w ogrodzie.

Co dziwniejsza, e przewana ilo goci
nocowaa we dworze wiszuskim, obszernym,

lecz uszczuplonym z powodu prowizorycznego

urzdzenia kilku pokojów na bawialne. Tylko

ju modzie mska sza spa pokotem do

»odryny«, na siano, kpaa si w jeziorze,

a stroia si w stojcej nad jeziorem ani,
urzdzonej obecnie na zbiorow ubieralni.

Nad tumem mczyzn ukazywa si ci-

gle pan Hieronim Budzisz, niby konno, pra-

gncy gociom nieba przychyli. Faktyczne

obowizki gospodarza penili z zapaem pa-

nowie Gotard i Apolinary. W gronie dam
pani Hieronimowa nikomu nie dawaa si wy-
przedzi wymow, a jej strój staranniejszy,

ni zwykle, i uczesanie witeczne odnowiy
jej cik posta do niepoznania. Do ozdo-

bnie uosobiaa matron.
— Znaczna to szlachta u was Kurko-Cie-

cierowicze? — pyta Apolinary Gotarda.

— Syszae przecie: z bawanami litew-

skimi za pan brat — odpowiedzia Gotard.

Rokszycki rozmawia z Aldon we drzwiach,

otwartych na ogród.

Bya to taka rozmowa dwojga ludzi, któ-

rzy maj midzy sob nienazwane obra-
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chunki uczuciowe i kocz je byle jak, dla

przyzwoitoci towarzyskiej. Kazimierz win-

szowa, Aldona badaa wzrokiem, czy to po-

winszowanie szczere wolaaby, eby byo
troch aosne. Ale Kazimierz naprawd
si cieszy z tak nagych zarczyn, niwecz-
cych wszelkie jego moliwe skrupuy co do

uprzedniego zachowania si wzgldem panny
Budziszówny. Pocieszya si tak prdko
bo jednak sze tygodni temu, na jeziorze,

nie byo mowy o Kmicie. A moe przez

zawód, przez obraon dum kobiec? — —
Ale nic z tych wzajemnych myli nie prze-

nikao do rozmowy. Mówiono o pogodzie,

o koczcem si lecie, tak askawem na uro-

czysto...

Jednak Aldona bya nieco wspanialsza, ni
dawniej, jakby staraa si okaza Kazimie-

rzowi, ile straci, e si o ni nie postara.

— Pastwo naturalnie zamieszkaj tutaj?

—

pyta Rokszycki.

•— O tak! jabym nie chciaa nigdy roz-

sta si z Wiszunami. Zreszt rodzice oddaj
nam gospodarstwo, zachowujc sobie tylko

las i annuat. Wprawdzie i ojciec mego na-

rzeczonego daje mu duy majtek ziemski

w wikomierskim powiecie, ale wolimy oboje

zosta tutaj.

Te wspaniaoci materyalne nie podobay
si Kazimierzowi. Wolaby o nich nie sucha.
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— Tak, tu adniej — odpowiedzia obo-

jtnie.

— A pan zna wikomierskie strony?

— Nie znam, pani.

— To jake moe pan wiedzie, e tu a-
dniej ?

— Nie przypuszczam, aby gdzie kraj móg
by milszy — rzek Kazimierz z przekonaniem.
— Tak pan nasz kraj polubi?
— Czy to pani dziwi?
— Sdziam, e pan std ucieka?
— Widzi pani, e powróciem, i to zdaleka.

— Ach, to przypadek! to zapewne interesy

fabryczne? Dla nasby pan z tak daleka nie

przyby — umiechaa si Aldona przenikliwie

i dowcipnie.

Rokszycki ani myla da si pocign
za jzyk, albo skonfundowa. Obra ton niby

uraony:
— Otrzymaem a dwa zaproszenia, wic

sdz, e mój przyjazd by... przewidziany?
— Ach, panie Rokszycki! — dala sika-

pa chwilowo Aldona — wszak zapraszalimy

serdecznie; ja sama przypominaam...
— A zatem... jestem — doda Kazimierz

ju wesoo.
Teraz dopiero zauwaya panna Budzi-

szówna, e Rokszycki igra sobie z ni w tej

szermierce, i troch si nadsaa:
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— Ja taki myl, e pana bardziej bawi
ludzie, ni obchodz?..

Kazimierz spowania:
— Myli si pani, panno Aldono. W Wi-

szunach doznaem tak askawego przyjcia,

em gboko zachowa je w pamici. Prosz
wierzy, e jestem pastwu serdecznie oddany.
— Trzeba wierzy panu — odrzeka Al-

dona nieco romantycznie.

Zbliy si do obcesowo do rozmawia-

jcych Stanisaw Kmita, czarno opity na

smukej postaci, z bujn fal ciemnych wo-
sów nad rumian twarz, orderowego kwiatka

od Aldony kawaler, i spojrza najprzód w obce

oczy Kazimierza, potem na troch przyblad
twarz narzeczonej, jakby zapytujc, jaka ma
by jego interwencya, zbrojna czy pokojowa?
Aldona opara si o jego rami ostentacyjnie:

— Pójdmy nad jezioro. Prosz z nami,

panie Rokszycki.

Kazimierz jednak wymówi si pozorem,

e jeszcze nie ze wszystkimi si przywita,

i zaraz mia okazy uradowania si, e po-

zosta. Nie zauway nowego przyjazdu, a moe
umylnie pani Krystyna z pann Zubowsk
zajechaa cicho gdzie do bocznych drzwi

dworu.

Wchodzia teraz do gównego salonu, ubrana

ciemno i skromnie, przy boku gospodyni domu,
ale i tak sprawia a nadto wielkie wraenie.

UNIA 24
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Nie wystpi nikt zrazu na jej spotkanie; na-

wet pan Hieronim, który niezgrabnie, zdaleka

zaprasza j na honorow kanap, nawet Hyl-

zen, który way w sobie wtpliwo, co przy-

zwoitsez: przystpi do niej, lub przysi si
dopiero, gdy ona usidzie. Nie wszyscy zre-

szt j znali; ludzi miaych, jak Apolinary

i Gotard, nie byo w pokoju, a kilkanacie

par oczu dziwio si to jej piknoci impo-

nujcej, to zagadce, e wysza »z lasu« i sta-

na nagle midzy nami.

Pani Krystyna trzymaa gow wysoko, je-

dnak wida byo po jej ruchach, e osupie-

nie towarzystwa byo jej nieprzyjemne.

Wanie Kazimierz stan we drzwiach sa-

lonu, obj oczyma i oceni sytuacy.
— Cokolwiek pomyl, ja stan przy niej.

Przeszed ywo przez salon i powita Kry-

styn wielkim ukonem, caujc j w rk.
Rozpromienia twarz otwarcie:

— Ju pan tu jest? to dobrze.

I ruchem jakim zaufanym caej postaci

przechylia si do niego, nie dotykajc jednak

jego ramienia, patrzc na salon innemi oczyma,

uszczliwionemi, mówic bez sów, e teraz

jej dobrze.

Ta pikna para ludzi, obok stojcych, nowe
rzucia wiato na wyobrani wstrzemili-
wego towarzystwa. Ale przystpi zaraz do
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nich Hylzen, potem inni — i zmieszay si
grupy.

Tymczasem wielki gwar od strony gów-
nego podjazdu pocign tam ciekawych.

Z uku wynurzya si czwórka, w porcz
zaprzona do powozu, w którym pan Chmara
z maonk zjeda persona liter na zarczyny
do Wiszun.

Oczekiwali u podjazdu panowie: Hiero-

nim, Apolinary i Gotard w gronie kilkunastu

jeszcze osób.

Pan Eustachy wysiad, zakrywajc obszer-

nym paszczem nik maonk, i, cho osa-

dzi si zaraz w pozie pomnikowej, wyglda
niezwykle swojsko i popularnie.

— Dzikuj, kochany...— szepn pan Hie-

ronim, zbliajc twarz rozrzewnion do a-
skawej brody Chmary.
— Poczekajcie! — zawoa Gotard, wzno-

szc ramiona, jakby dla uciszenia orkiestry:

»Tryumf dla bramy, dla tryumfu brama —
Jedzie pan Chmara i Chmarzyna sama

Przez brama !« *)

*) Taki podobno ma by napis na uku tryumfal-

nym przy wjedzie Adama Chmary na województwo
miskie w r. 1784.

24*
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Poniewa gocie w Wiszimach zasadniczo

nie przestawali bawi si talerzem i kielisz-

kiem, wic przejcia co kilka godzin do ogól-

nego stou w sali jadalnej byy tylko crescen-

dami w nieprzerwanym koncercie. Przy tych

zbiorowych okazyach rosa tylko moc uciechy

i wylewu uczu, objawiajcych si przez sze-

regi mów i rozmów. Byy tam gwary bachi-

czne i parlamentarne, byy ciche i gone przy-

mierza, byy i szczytne momenty. Do takich

naleaa chwila, gdy zapaka pan Chmara...

Wzniós by ju pan Gotard zdrowie na-

rzeczonych facetiose et cordialiter; uczci ju
pan Apolinary Kmitów i ich Chorgwie w pod-

niosej mowie nacze rodziców narzeczonego;

znów stary Kmita przypomnia dzie imienin

gospodarza domu i nie omieszka okadzi na-

leyt pochwa staroytnego, rozkrzewionego

na Koron i Litw domu Budziszów. Szukano,

kogo uczci z kolei.
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Assernhof miga okiem do pana Apolina-

rego, wskazujc Chmar, lecz, zanim urodzony

mówca zebra myli nieodzowne do napenie-

nia frazesów, uniosa si z krzesa cika po-

sta pani Hieronimowej Budziszowej, dajc
zna, e pragnie przemówi. Zdziwienie ogar-

no tylko mniej znajomych goci; ssiedzi

wiedzieli, e pani Budziszowa przemawia ch-
tnie, nawet w szerszych koach.

Mówia niezmordowana niewiasta polity-

czna:

— Szanowni gocie nasi a zanadto ju
askawi na nas, wynoszc zasugi przodków,

do których nie dorolimy ani blaskiem, ani

pych. My tu, ziemianie osiedli, mamy nowe
zadania, zaledwie rozpoczte. Zadania te nie

my stworzylimy, one powstay ywioowo
ziemi, któr pospou z brami naszymi

mniej rolnymi posiadamy. Wielkie hasa od-

rodzenia ludowego dotary do naszej Litwy,

i wszystko, co tutaj ywotne, pucio pczki
na nowe kwiecie. Bdmy i my odmodzon
gazi, cho ze starego szczepu, zakwitnijmy...

Bya to cz obrazowa i poetyczna mowy,
uprzednio przygotowanej. Elektryczno je-

dnak, istniejca zawsze midzy mówc a su-
chaczami, daa sygna pani Budziszowej, e
audytoryum nie zakwita z ni pospou, wic
skrócia ustp i przesza do wniosków rzeczo-

wych:
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— Jako wiano moralne, modemu pokole-

niu, które nas tu zastpi, pragnabym przeka-

za te gorce sympatye dla sprawy odrodze-

nia Litwy, które oywiay mnie od czasu mego
przybycia tutaj z Biaejrusi. Niech sprawiedli-

wo spoeczna natchnie wszystkie dziaania

nas, tu wieszych lub dawniejszych przyby-

szów. Niech nam pozyska tytuy obywateli

lub obywatelek tej Litwy, rozbudzonej po

dugowiekowem upieniu — i nie tylko tytuy,

ale rzeczywiste kwalifikacye do zespolenia

sercem i prac z piknym ludem litewskim.

Przyszli dzisiaj do naszego grona przedstawi-

cieli witych de tego ludu. Prosz obec-

nych podnie kielichy za pomylno sprawy

litewskiej, za zdrowie panów Miaknisów\

Zerwali si ze swych miejsc obaj bracia

Miaknisowie i kaniali si sztywnie, gdy
toast niedostatecznie rozgrza reszt biesiadni-

ków. Mocya pani Budziszowej mogaby nawet

niesmaczne wywoa wraenie, gdyby go nie

naprawi pan Hieronim. Buszy ze swego miej-

sca ku zaenowanym »inteligentom« litewskim

i rzek do gono, aby go wszyscy usyszeli

poród ciszy, która zalega:

— Ot, prosto powiem, panowie: kochajmy
si, jak i od wieków kochali. Jeszcze Litwra

nie zgina, póki my yjemy.
Ucaowa obu Miaknisów którzy z daw-

nego przyzwyczajenia pochylili si gboko
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przed panem Budziszem, i wywoa ogóln
owacy.

Z innego zupenie modzierza wypali pan
Apolinary wiwat Eustachemu Chmarze. Nabi
co si tylko zmiecio: skojarzenie stronnictw,

wpólnictwo celów, zespó tradycyi z demokra-
tyzacy, domiesza nawet kropl rozrzedzonej

litewskoci, poczy to wszystko ognistym

prdem i zapali jednym wybuchem. Co to

jednak trdycya parlamentarna! Dzikowa
Chmara ujty, dzikowali wszyscy za wstrz-

nienie atmosfery radosnym grzmotem.

Gwar wzmaga si, miy politykom, ju
wystrzelonym, i niepolitycznym sybarytom,

gwar ycia, rozgrzanego przez dobr chwil.

Rozpieray si rozkosznie grzbiety starszych;

paliy si oczy modziey obu pci do siebie

nawzajem; puszczay obrcze trosk publicz-

nych i prywatnych; roso cigle wTesele ogar-

niajce.

Jednak Jan Miaknis gotowa wr skupionem

milczeniu stosown odpowied na toast, do

niego zwrócony. Wsta nareszcie, zgarn w ty
powe, oporne wosy na gowie, i zacz mó-
wi gosem rwanym, przeszywajc zgroma-

dzenie wzrokiem gorczkowym, nie zairzymu-

jcym si na adnej osobie:

— Panowie raczyli pi za zdrowie nas,

chopów. My, chopi, pijemy za zdrowie pa-

nów, bo wierzymy, e mówicie czystem ser-



- 376 -

cem. My wierzymy zawsze, póki nas nie

zdradz. My nie chcemy straty naszego na-

rodu i nie odbijamy od wspólnej roboty rk,
które przez dugie wieki nas prowadziy, jak-

by to nie byo, na poytek. A eby tak.

jak dzisiaj w Wiszunach, otworzyyby si
serca do siebie i nie znalazyby w sobie nic

prócz yczliwoci i chci krajowego dobra,

to my nigdy nie podnieliby gosu prze-

ciw was, panowie Polacy z krwi litewskiej,

czy polskiej, tylko jeszcze silniej ujliby si
z wami za rce. My i kocha umiemy ci-

cho, mocno i na wieki. To te ja, wierzc,

e w towarzystwie, gdzie mnie przyszo si
dzisiaj dzikowa za równe przyjcie, Litwa

ma tylko przyjació i ojców, mog bez obrazy

dla swoich ideaów zawoa: taka Polska niech

yje!
Skata i niemal cudzoziemska, cho z g-

bin pynca wymowa Litwina wywoaa zgo-

dny okrzyk aprobacyjny. Miaknis kania si
na wszystkie strony, blado i chmurnie umiech-
nity, lecz szczliwy, jak czowiek, który

przeby cik operacye.

Wtedy to za zabysa na ciemnym po-

liczku Chmary. Powsta i dugo wytrzyma
na sobie naton uwag towarzystwa, mil-

czc, z zamruonemi zupenie oczyma. I wi-

dzieli wszyscy, jak ze szpar oczu drgajcych
spyna polska za, dugo strzymywana poli-
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tycznym skurczem. I gos, zwykle basowy
i stanowczy, zmieni si dzisiaj w jaki tenor

liryczny. Krótko przemówi:
— Mody nasz wspóobywatel poruszy

struny jakoby nieme w nas, a przecie najgb-
sze. Okrzyk, którego nam wznie tymczasem
nie wolno, doby si z piersi rodowitego Lit-

wina. Obymy doyli dnia, kiedy zgodnym
chórem powtórzy ten okrzyk bdzie pora,

bez niebezpieczestwa buntu, z serc, ukojo-

nych przez zgod rzdów i ludów. W wasze

rce, szanowni i kochani bracia z nad Wisy,
posyam to gorce yczenie.

Skoni si kielichem Apolinaremu i Kazi-

mierzowi. Pierwszy z nich rzuci si zaraz do

dubeltowego ucisku z unarodowionym Chmar;
Rokszycki powsta tylko i odkoni si ze

swego miejsca, ceremonialnie.

Kazimierz nie opuszcza prawrie Krystyny

od czasu jej przybycia do Wiszun i teraz

towarzyszy jej do wieczerzy. W gwarze, wo-
bec rozpierzchajcej si na cige wypadki
retoryczne uwagi towarzystwa, mogli rozma-

wia osamotnieni, jakby w loy, poród wi-

dowiska, w którem jednak brali udzia wzro-

kiem i suchem. Bawili si cudownie, jak

nigdy w yciu. Z wesoych uwag o rónobar-
wnie]' seryi osób i mów wykwitay ich wasne
spostrzeenia: jak godz si doskonale; jak,

suchajc razem ludzi rozgadanych, odsoni-
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tych, lub czajcych si do swoich celów, to-

ruj sobie przez ich zdania i zabiegi kieru-

nek jeden, wspólny; jak s we dwoje m-
drzejsi; jak dobrze im przy sobie nawzajem.
Nieznacznie i bez umowy zaczli mówi po-

ufnie i serdecznie, uywa jakiej midzy
sob liczby mnogiej, albo raczej podwójnej.
— My odmienne bdziemy popierali odro-

dzenie Litwy — mówia Krystyna po toacie

pani Budziszowej.
— Tak, my mamy szersz ojczyzn —

odpowiedzia Kazimierz.

Gdyby które z nich zapytao, co znaczy

»my«, zarumieniliby si, albo stanli przed

koniecznoci zasadniczych tómacze. Ale

nie pyta ani on, ani ona. Co ywioowego,
jak pomnoenie tlenu w atmosferze, jak dur

magnetyczny, ogarniao ich splotami, wi-
cymi nierozcznie Czasu nie mieli na zdanie

sobie sprawy, co to jest. Mówili bowiem
o rzeczach bardzo wanych, o pracy narodo-

wej rozumnej, o zwizku ludzi dobrej woli,

o zakadaniu gniazd i ognisk kultury praw-

dziwej na tej Litwie, zagroonej przez nie-

rozwag modszych, przez ospao starszych,

przez roboty obce i wrogie.

— Panie Kazimierzu! W caym tym pato-

sie, który tu syszymy, jeden tylko pan Hie-

ronim Budzisz przemówi mi do serca. We-
miemy go do naszego zwizku.
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— Lubi go pani? Ja przepadam za tym sta-

rym. Naturalnie, e go zapiszemy do naszych.

— A jeszcze kogo? — pytaa Krystyna,

okrajc wielki stó radosnem spojrzeniem.

— Wszystkich... prawie wszystkich. My tu,

mieszkajc w okolicy, potrafimy zbudzi, za-

pali do naszych celów, zorganizowa cay
powiat...

Pohamowa si nieco i doda:
— Mówimy troch, jak dzieci.

— Jakto?! zawoaa Krystyna — to nie

toast, co mówimy. To jest nasz spisek, nasz

paragraf tajny! To najmdrsze i najlepsze,

co w nas jest. Ogasza tego nie potrzeba,

ale kiedy w nas to jest, dlaczegó sobie po-

wiedzie nie mamy?
— Susznie... tak by musi, najdrosza moja

pani.

Gdy powsta rozrzewiony Chmara, Kazi-

mierz pooy bez namysu rk na doni
Krystyny, a drgna odruchowo, jednak nie

sposzya si, jakby to dotknicie poufae byo
ju uprawnione midzy nimi.

— Patrz... pani, on pacze — szepn Ka-

zimierz.

— Widziaam ju zy szczersze — odpo-

wiedziaa Krystyna.

Gdy po przemówieniu Chmary Rokszycki

zachowa si wstrzemiliwie, pani Krystyna
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zajrzaa mu w oczy z nietajon wdziczno-
ci:
— Tak, tak, panie, tego jednego my ju

nie przerobimy.

Ocigaa si szlachta przy uczcie, cho ju
wyczerpano z wysikiem porzdek da. Ale

stay na stole wety rozliczne, i bez przerwy

zmieniay si butelki. Dwiki walca z ssie-

dniego salonu poruszyy wreszcie biesiadników

od stou. Wielu jednak mczyzn przyjo
sygna powstania z aosnym pomrukiem, wic
pan Hieronim, chocia powsta, zaprasza dobro-

dusznie:

— Komu wola zosta tutaj, niech i zostaje.

U nas bez fanaberyi: dom i co w nim jest,

na wasze usugi, kochani.

Rozkrzyowa rce, bogosawice bez ró-
nicy wszelkie chci miych goci.

Wic pan Apolinary zmieni tylko miejsce

i przysiad si do Jana Miaknisa, aby w opa-

rach wgrzyna tern atwiej obrobi z ludow-

cem kwesty litewsk.

I kilku innych statystów skupio si w grup
gwarn, z wgierska po litewsku mylc.

Kazimierz przeszed z Krystyn do salonu,

gdzie Stanisaw Kmita, jak z dziennika mód
wycity, rozpoczyna tace w parze z narze-

czon.
— Czy pani bdzie tacowaa? — zapy-

ta Kazimierz.
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— Nie, panie. Nie tacowaam od... od
bardzo dawna... i dzisiaj nie rozpoczn. Ale

moe pan?...

— Ja z innemi?!... Nie.

Popatrzyli przez pewien czas na wirujce
po salonie pary, posuwajc si wolno wzdu
ciany ku drzwiom otwartym na ogród. We-
soo tu, prawie szczliwie byo w gwarnym
dworze, ale poza nim dopiero zaczyna si ich

wiat.

Ich wiat wyda im si zrazu olepiaj-

cym przez mrok, który ich zaskoczy, gdy,

lekko niesieni pówiadom zgod, opucili

jasny salon, zeszli z kilku schodów i sta-

nli poród nocy, drcej tajemnic. Powoli

jasno inna, niezmiernie luba, wstpowaa
w ich oczy, i poznali, e s na szczycie góry,

poronitej wielkiemi kpami cieniów, a dalej

w mlecznym szafirze, niej w stalowem zwier-

ciedle jeziora — panuje ksiyc.
Przepadaa muzyka ziemska, gaday licie

coraz wyraniej i skadniej, cigna wite-

zianka w bezmiar bkitniejcy. Podali sobie

rce i szli przed siebie, gdzie oczy niosy.

Ani sowa... Nie trzeba poszy nocy, gdy

czyni swe czary...

Nabierajc marze ze srebrnego kraju,

przekazywali je sobie co chwila w krótkich

byskach spojrze, muzykalnie, zgodnie, jak

prym i wtór, i nie mogli wyrazi lepiej tego,
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co gadaa za nich noc ich wasna, e wiat
jest mój i twój, e ycie nowe otwiera si
przed nimi wspólne, jedyne, a dziwna, jakie

jasne.

Wiedzieli, e równi s sobie, najpikniejsi

i podani; z dusz ich opady wstydy i wa-

hania; moce ich wszystkie dyy ku sobie,

aby si spoi w jeden poryw ku zbliajcemu
si szczciu. Szo do nich przez ten raj no-

cny, oczekujcy; syszeli w piersiach ttna

jego przypieszonych, niby podwójnych kro-

ków.
Doszli tak do miejsca, gdzie baryera zna-

czya brzeg urwiska, i stanli nie zasonici

w penem wietle miesicznem. Blask uderzy

ywy od obnaonych ramion Krystyny, które

poród bladoci otaczajcej zawieciy róow-
sze. Dopiero tu Kazimierz odezwa si gosem
zdawionym:
— Co my robimy? noc taka chodna!
— Nie czuj... noc kochana...

— Ach! czemeby tu okry... — zawoa
Kazimierz nieprzytomnie, wpatrujc si tylko

w ramiona Krystyny, które powiew zibi.

Ale ramiona zafaloway bez dreszczu, prze-

lewne rozkosz, i caa posta Krystyny przy-

suna si do Kazimierza, niby tulc si pod
jego paszcz nie istniejcy. Spojrza— w oczach

jej ksiyc zachodzi mg, a usta paay, jak

róa nocna, pod promieniem odkryta.
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— Pani... jedyna! — rzek Kazimierz szep-

tem, pochylony blizko nad twarz Krzystyny.

Chwycia siln rk jego ogarniajce, prze-

mone rami.
— Kochasz? kochasz na ycie? na zawsze.

— Kocham ci, i niech mnie Bóg...

Domówili przysigi zczonemi ustami i stali

tak, jak posg na krawdzi ziemi, od nieba

splecionym ksztatem odcity.

Zdawao si jednak, e kto idzie od strony

dworu... Oderwali usta oniemiae, spragnione...

Stay od nich opodal dwa cienie, trudne do
rozpoznaniu na tle czerwonego wiata, bij-

cego od okien dworu.

Kazimierz i Krystyna odsunli si od sie-

bie, a w tej chwili i dwie ciemne postacie

zawróciy napowrót do dworu. — Mczyni —
jeden z nich ogromny — to Hieronim Budzisz —
ale kto drugi?

Odezwaa si Krystyna:

— Jednak to szalestwo, emy tu na miej-

scu tak owietlonem...

Oczy jej, pene jeszcze rozkoszy, wpa-
trzone w ukochanego, przeczyy wyranie roz-

sdnym sowom.
— Chcesz? — zawoa Kazimierz — wej-

dziemy razem do salonu i ogosimy wszyst-

kim nasze zarczyny? Moje ty najwitsze

l

moje najmiociwsze! moje...
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— Dobrze. — — Poczekaj — — tak je-

dnak nie mona.
Gdy si namylali, co pocz ze swoim

skarbem, czy kopotem, z tryumfem, czy zdro-
noci, ujrzeli posta jedn tym razem, wielk,dc do nich. Pan Hieronim sam, we fraku,

niós w rku jasny paszcz damski.

— A pani- ty moja! wszak to koniec

wrzenia, i Litwa tu, nie Wochy! Wietrzyk

chwyci — i bieda gotowa.

Okry Krystyn paszczem, z którego lu-

nej piramidy jej gowa tylko wygldaa jak

odam grecki wotywnego posgu.
Wdziczne oczy skierowaa na Hieronima:
— Dzikuj. Pan zawsze dobry by dla

mnie.

— Ot wielka aska! — — A daruj, e po-

wiem, panie Kazimierzu: trzeba ostroniej

wzgldem damy tak delikatnej.

Kazimierz dawa si strofowa, uznajc
suszno wymówki i najlepsze chci mówi-
cego. Ale Krystyna zapytaa:
— Kto to z panem by drugi przed chwil?
— Z panem Eustachym wyszlimy do

ogrodu, zmiarkowali, e chodno, to i zawró-

cili.

— A widzielicie nas?

Pan Hieronim oczy wzniós na ksiyc, za-

frasowane i marzce, jak twarz tego niebie-

skiego wiadka.
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— Có? widziaem, e pani wiecisz ra-

mionami, a czuem, e chodno. Chmara moe
sabszy ma wzrok ode mnie; nic nie mówi.

Krystyna porozumiaa si wzrokiem z Ka-

zimierzem i rzeka uroczycie, ujmujc go za

rk:
— Panie Hieronimie! jestemy zarczeni.

— A to... a to chwaa Bogu! — wyjka
Budzisz i oczyma cisn ciepy promie.
— Panie Hieronimie! ja nie mam ojca...

pobogosaw nas na drog ycia!

Olbrzym wyprostowa si nagle, chwyci
w pier szerok ojczystego powietrza, pozby
swej przyrodzonej pokory i stan nad par
modych, jak wielki kapan Krywe Krywejtis

litewski, wzniesionemi domi wzywajc na

ich gowy dobroczynnych potg niebieskich:

— Niech was Bóg najwyszy prowadzi!

Na wasze i nasze dobro... Dokonajcie u nas

tego, czego my nie zdoali...

Kazimierz i Krystyna rozrzewnieni przysu-

nli si do bogosawicego, który przygarn
obie gowy i gorco je ucaowa we wosy.

Szli potem, milczc ku domowi.

u*i*. 25
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\ II.

Poszedszy spa o wicie razem z c

towarzystwa — gdy inni czuwali jeszcze i p<

wschodzie soca — Kazimierz zasn] twardi

na kilka godzin i obudzi sic stosunkowi

wczenie przed poudniem. Za przywflejen

gocia z dalekich stron, nocowa nie w odry

nie z modzie, ale we dworze, w jedne

z tak zwanych »salek« na pitrze. Skoro tylk<

otworzy oczy, chwycia go za serce nateom
rado, o której we nie by zapomnia. Zer

wa si i pieszy sprawdzi naocznie, jal

te wyglda taki pierwszy, jasny dzie no-

wego ycia; jak i gdzie spotka »swoj« Kry-

styn? Czu zaledwie rzeczywisto otaczaj
cych go rzeczy; wiat by dotykalny, nie uro

jony, ale inny a do niepoznania.

Wywiey si starannie i szed do poko

jow bawialnych, gdzie ju czekay nowe za

stawy stoowe, pomnoone przez kaw i her-

bat. Nie byo tam pusto; pan Ciotard pero-
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powa ju w gronie kilku goci, a przy je-

dnym stoliku siedziao czterech pomitych
i hladych karciarzy we frakach, którzy wido-

cznie przetrwali na tern miejscu od nocy.

— Co to stateczno! — wita Kazimierza

pan Gotard, wskazujc na swoje srebrne, wy-
szczotkowane wosy, na wiee kryzy, a za-

razem na typow porann posta Kazimie-

rza — mv ju gotowi do jakichbd szran-

ków, wygldamy, jak róe, biaa i róowa,
a spojrzyj pan na tych idyotów przy zielo-

nym stoliku... Napijesz si pan starki ?

Kazimierz nie mia adnych przesdów co

do dyety: napi si starki, potem kawy.

Z okien tego pokoju wida byo zmar-

szczone dzisiaj, pokrelone srebrem na stali,

kochane jezioro wiszuskie. Rokszycki umiech-
n si do niego mionie.
— A co ? czy sarenki ju wracaj z prze-

chadzki? - zapyta pan Gotard, spogldajc
przez okno za przykadem Kazimierza. —
Grasz pan tam z która w »zielone«, co ?

Nie widz adnej. Gzy ju wyszy
z domu ?

— A jake; ju si tu dziay róne rzeczy.

Chmara odjecha, ciemny, jak czekolada, po

jakiej rozmowie ze zbieg bratow. Narze-

czeni poszli oglda konie. I po parku bdz
róne sarenki. ebym nie zastpowa gospo-

darza, poszedbym do parku i tylko bekn;
85'
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/biegyby St do mnie riw stadkiem / w
cignitemi szyjkami. Spróbuj pan.
— I pani Krystyna jest w parka?
— Jest, jest, drogi panie, musi i

nie sarenka, kobieta w wielkim gu cie. el
troch posagu — kobieta idea-

Kazimierz zamilk. Wiedzia, ze \ssr-rnln

naley do przyjació Krystyny, wi<y i oc
jej majtku musiaa by wiarogodna. Xi
mia jednak pyta o szczegóy, bid/ co bi
blizko go obchodzce.
— Jednem sowem ona dla porzdneg

i bogatego czowieka — doda jeszcze pa
(iotard.

Wydao si nawet Kazimierzowi, e món
yczliwie, lecz nie bez celu.

Niebawem spotka w parku Krystyn z Hyl
zenem, prawie na tern miejscu wezorajszerr
cudownem. Ubodo go, e kto na tern miej
scu z ni, jego wasn... ale opanowa t<

dziecinne wraenie i przypieszy kroku. On;
te postpia ku niemu. Spojrzeli sobie w o
czy— te same, jednak pewna powcigliwo
w jej sowach i naturalny powrót do naz\
wania go »panem« dowiody Kazimierzów
e Krystyna nie ogosia jeszcze wczoraj szegc
wypadku, przynajmniej nie Hylzenowi. Hvl
zen te by tragicznie chmurny. Rozmowa
we troje tak dalece nie kleia si, e trzeba
byo powróci do domu, gdzie znowu zapa
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nowa gwar i tum, wzmagajcy si a do
pierwszej zbiorowej uczty, podczas której
posadzono pani Krystyn przy gospodarzu
domu, a Rokszyckiego gdzieindziej.

Chocia Kazimierz nie by ani podejrzliwy,
ani przeczulony, jednak od dzisiejszego spot-
kania Krystyny walczy z ponuremi, natrt-
nemi mylami. Najprzód dlatego, e czowiek,
który si napije rozkoszy niepodzielnej, od-
trca rado md i poowiczna, woa o tamt,
niezapomnian. A take mio moda jest

wymagajca. A wreszcie wiat nie jest urz-
dzony na mieszkanie wielkiej mioci.

Przybywaa do tych rozmyla troska
o sprawy materyalne, zapomniana wczoraj,
pogardzona wogóle, lecz dzisiaj, w jasnem
wietle dnia, dranica. Jeeli ona nie ma nic,
a ja mam kredyt na przdzalni w Królestwie,
której tam stawia ju nie bd, to razem
mamy — ile?... Stao si i by inaczej nie
moe. Ale ycie nie bdzie przechadzk po
lasach i parkach przy ksiycu...

Krystyna patrzya zdaleka na zamienia,
przecigajce przez twarz ukochanego, a cho
umiech jej wywoywa odwet promienny
w oczach Kazimierza, zaspiaa si czasem
i ona od pokrewnych i jeszcze innych myli.

Dopiero okoo czwartej po poudniu Kry-
styna wyrwaa si stanowczo z towarzystwa
rzeka do Kazimierza:
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— Chodmy si przej, tylko prdko, ieby

nas nie dogonili.

Park by zaludniony, zwrócili si wic
w stron przeciwna, ku zabudowaniom fol-

warcznym, byle dalej od ludzi. Zreszt i tam

trafili zaraz na pikn w swym rodzaju drog
dojazdow, idc w mokre ki midzy dzik
alej z czarnej olszyny. Droga la, zwana

»grobl«, bya zaniedbana po przeprowadze-

niu nowej, wygodniejszej, przeto pusta i sprzy-

jajca samotnej przechadzce.

Skoro tylko oddalili si od domów, Kry-

styna zapytaa:
— Kochasz jeszcze?

— Powiedziaem: do mierci. Jeszcze yj.
Tego byo potrzeba na prawdziwe powi-

tanie dnia drugiego w ich nowem yciu. Ale

rozmowa spada zaraz na nisze poziomy.
— Dlaczego Hylzen taki nadsany ? — za-

pyta po chwili Kazimierz.

— Bo wybra si wanie dzisiaj z prob
o moj rk.
— Wic powiedziaa... pani ?

— Có mogam powiedzie ? Namyl si...

pan.

— Przepraszam, jedyna moja! Pytam, czy

oznajmia mu o nas ?

— Miaam wanie powiedzie, kiedy nad-

szed.

Ta wiadomo, poczona z uprzedniemi
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rozmylaniami, przeja Kazimierza jakim
przekornym chodem. Wic Krystyna omina
dobrowolnie okazy wyjcia za »porzdnego
i bogatego czowieka«, jak radzi Assernhof.

Radowao go to zarazem i korcio.

Milcza przydugo, a Krystyna zapytaa:
— O czem mój pan myli ?

— Prawda... myli moje wszelkie nale
do... ciebie. Jeszczem si do tego nie przy-

zwyczai. — — A jeeli myli s paskie, po-

spolite ?

— Chc zna wszystkie, i moje te oddam
bez wyboru.
— Wic myl, e lepiejby ten Hylzen by

jakim znajomym bez pretensyi... bogatym
wujaszkiem, któryby poyczy pienidzy na

ratowanie Auszry.

Krystyna spowaniaa znacznie.

— Na ratowanie ? wic ju wiesz ?

— O czem ?

— O stanie mego majtku?
— Przed ocen lasu dokadnie wiedzie

nie mog, ale mówili mi róni.

— Ach, tak...?

Teraz ona zamilka na dug chwil, a po-

tem z pewnym przymusem wrócia do roz-

mowy:
— Miaam te dzisiaj nieznon przepraw

z panem Chmar.
— I o tern mi ju mówiono.
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Ale nic o treci, bo rozmawialimj zu-
mie sami. Chmara mi owiadczy, te wie

rzyciele wezm Au /r najdalej na
przyszego roku, jeeli...

— Jakto?!—zawoa] Kazimierz oburzonj
mia stawia swoje bezecne warunki poprze-
dnie?!

— 0, nie! on jest zawsze dobroczynny
i przezorny. Przedstawia now kombinac
Najgorszy dug, ten ostatni, zacignity prz
jego brata, chce przej na siebie ksina
Zasawska. Chce mi poyczy pienidzy.

A pani co na to ?

— Nie przyjam.
— To dobrze - rozpromieni si Kazi-

mierz — my z tymi ludmi nie moemy mie
nic wspólnego.

Ale zaspi si znowu.
— Ja take musz wyzna, e bogaczem

nie jestem. Daleko nawet do tego. Mam pen-
sy od ojca, mam zapewniony znaczny kre-
dyt na przdzalni w Królestwie. Teraz, gdy
tej przdzalni budowa tam nie bd, nie
wiem, ile mi si uda zebra na nowe zamiary...
Powinienem by powiedzie to wczoraj, a mó-
wi dopiero dzisiaj.

— To znaczy?... — spytaa Krystyna, ble-
dnc.
— Znaczy, e mam dla zbudowania przy

szoci tylko chci i siy, e nie zdoam moe
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odrazi] otoczy pani takim dobrobytem, do

jakiego przywyka.

To i ja mog nie by nic warta, oprócz

tego, co mam w sercu — rzeka Krystyna

z gorcym wyrzutem w spojrzeniu.

Zatrzymali si i oczy utkwili w sobie na-

wzajem, rozalone na los, czy na innych lu-

dzi, a przecie i pomidzy sob porónione

tera/, pytajce o wyjanienia niebezpieczne.

Ujli si potem za rce, i uczynio im si
l/ej. — — Zapaay oczy kochanym ogniem,

i on j przycign do siebie, a ona rzeka

tylko, nauczona wczorajszem dowiadczeniem,

lustrujc drog w obu kierunkach:

— Nie tutaj na widoku...

Wic zeszli na bok drogi pod zason du-

ych drzew i...

Stao si zaraz jasno na wiecie i w przy-

szoci. Zeswataa si z nimi przyroda pie-

wem i zapachem, soce zotym deszczem

tryskao przez licie, trawy przydrone prze-

mówiy nieznan woni, ruczaj pyn przy

drodze i szepta, e kochanie jest jedynem
yciem, e do szczcia nie potrzeba wam
nic wicej, oprócz was dwojga.

— Chodmy, chodmy ju — wyrwaa si
z ucisku zaponiona Krystyna — nawet nie

mamy piercionków. — — Mówmy teraz

o rzeczach naszych, tylko mnie ju nigdy nie

nazywaj pani...
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— Mój ty skarbie jedyny' Prawda, jaCJf

my nie rozsdni! wiat cay nasz, B CÓ nam
te" drobiazgi ?

I odraza wszystkie plany uoyy si po-

prostu cudownie. Auszra bdzie uratowana,

bo najprzód... tak by musi, nastpnie ojciec

Kazimierza, gdy si dowie, popieszy z czynna

pomoc.
— Kiedy ja poznam twoicli rodziców ? —

pytaa Krystyna z zapaem.
Naradzono si, jak i kiedy Krystyna poje-

dzie do Warszawy. Kazimierz nie wtpi na

chwil, e rodzice pokochaj odrazu jego

wybran. Krótko ale dobitnie opowiedzia

o swym stosunku serdecznym do nich, o nie-

zmordowanej pracy obywatelskiej ojca.

— ebymy mogli przycign ich na Li-

tw! — projektowaa Krystyna.

— To nie. Rodzice s tam przykuci przez

dugi szereg przyzwyczaje i obowizków.
— Ale ty przecie tutaj ? my tutaj pozo-

staniemy ?

— My tutaj, tak, najdrosza. Ja ju w sercu

oddawna zostaem Litwinem.

Wiosna serc zmieniaa wszystkie projekty

w moliwe i wyborne. A si nareszcie roz-

kochani bawi zaczli trudnociami swrej

przyszoci, igra z niemi, jak atleci z cia-
rami. Nie bdzie tego, to chwyci si co in-

nego w rce. Aksyomatem pozostao tylko to,
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e oni do siebie nale. Reszta dodana im

bdzie.

miali si z potgi Chmary, z' intryg ksi-

nej Zasawskiej; miali si z tego, e miesz-

ka bd tymczasem gdziekolwiek, bo nawet

i w Auszrze niema domu; miali si do sie-

bie, e s tak potni, tak szczliwi w swej

zmowie. Zbuduj sobie przybytek i wznios
gmachy uytecznoci publicznej. A tymcza-

sem id dzik alej olszow lekko, bez tro-

ski o jutro, bo jutro we dwoje bdzie równie

silne i rozkoszne, jak dzisiaj.

— Czowiek jaki wdziera si do naszego

królestwa — zauwaya Krystyna, ukazujc
zbliajc si wzdu cieniów alei posta.

Kazimierz wpatrywa si w t posta, która

posuwaa si elastycznym jakim truchtem

w kierunku do dworu wiszuskiego, maa
i wta, ale niepomiernie gruba w pasie.

— Ale to Jurko Lej tan! — zawoa Ka-

zimierz radonie — czeme si on tak opa-

kowa?... aha, ptactwo zabite przytroczy

naokoo pasa. Nie masz pojcia, moja prze-

liczna, jak ja lubi tego starego. Ukaza mi
si po raz pierwszy w twoim lesie razem
z tob; w Wilnie on pierwszy da mi twój

adres, a teraz znowu... To jaki zwiastun

szczcia ten lis swojski, ten gnom, ten...

Stanli i patrzyli oboje z uciech, jak Jurko

przydreptywa coraz bliej, niesiony, zdawao
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, przez kilkanacie par dd n pa

Chytrem myliwddem okiem dawno jni r

pozna Kaiimlerz i Krystyn i tem barda
stroi si w swój wdzik osobliwy: wy
szyj i nos wietrzcy, pochyla! grzbiet i

•

rzuca nogi nieludzki, jaka metod, /astr

wan do owczej chybkoci.
I 'padam do nóg jasnych pastwa —

rozpocz pierwszy rozmow. WTÓc sobie
z umiechów, e oboje mu radzi — ot. z gar-
ci prochu i funta rutu, co dali, jak

mad na kuchni nios. Dubelty wam me,
samo to maso...

Z luboci poykajc lin, way w rku
obarte, do ódek podobne ciaka dubeltó w,
z których tuszcz jesienny rzeczywicie ocie-
ka i maza si z krwi na czarno-brunatnych
piórach.

— A to co? — zapyta Kazimierz, biorc
za wikszego ptaka, jasno-pstrokatego

?
z bia-

ymi kocami skrzyde.
— Widno, panicz nie z naszych stron. Par-

dwa to jest — i u nas ju rzadka. Ot, patrzaj
pan, od cieciorki janiejsza i bardziej rya.
A ten, z wielkim ryym chwostem. to kogut
od jej, gargatun. Kiedy stado zerwie si, on
zawsze naprzód — gar-gar-gar, — a samki za
nim. Taki on frant!

Kazimierz rozpatrywa uwanie pikne
upierzenie pardw, litewskich baantów.
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— Zim to one bielekic, a koce skrzy-
de za to farbowane.

Kazimierz bada oczyma strzelca, czy nie
maluje pnrdw na biao, dla poezyi. Ale Kry-
styna potwierdzia:
— Tak, pardwy bielej na zim

Ot nasza grabini tak ju pardwy zna
i zna, e .furko zawsze prawd mówi. Kiedy

i nstwo polowa bdziecie razem na pardwy,
wspomnijcie starego.

Prawda! — odezwaa si radonie Kry-
styna do Kazimierza bdziemy razem po-
lowali. I to jeszcze.

Nie trzeba byo wicej chytremu dwora-
kowi do odgadnicia porozumienia midzy
par modych. Przybra swój wyraz twarzy
najpoczciwszy, co zwiastowao w nim zwykle
nastrój twórczy:

Bywao, nieboszczyk ksi Mikoaj, kiedy
wyjdzie strzela na mszary, tak ju z onk.
Ochota u niego lepsza, mówi, na ptaszki.
— Oj, Jurku! — zamiaa si Krystyna —

zdaj'' mi si, e na poczekaniu wymylilicie,
eby nas swata? Ale to nic — i tak ju je-

stemy zarczeni.

— Tak có ja zmyli, jasna grabini?...
Daj, Boe, szczliwie!

Nie przegada byo Jurka. Mówi dalej:
-- Tak mnie i zdawao si ju w Wilnie,

powiedz panicz ?
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— lintZC przyzna, ze .furko hv pici w-
szy, który mnie odgad — potwierdzi Kazi-
mierz.

Lejtan przysiada si parze narzeczonych
ze smakowitem upodobaniem.

Ot, kiedy eni si, tak ju takim pa-
nom...

Wytrzymali pochwa, nie mroc oczu
Zapytaa Krystyna:

— A wy, Jurku, nie enilicie si podobno
nigdy ?

— Co mnie eni si byo, jasna grabini

7

Knieja mnie ona, a kochanka fajka. Pitna-
cie lat miawszy, wzili na psiarka do paacu,
a tak ju od tej pory po wiecie ochotnikiem
chodz.
— Dobrze wam z tern ?

— Wiadomo, póki te nogi nios, idziesz,

panieku ty mój, kraj znajcy, a taki jeszcze
nie ze wszystkiem. Gdzie dalej, gdzie kilka
lat nie bye, patrzysz: jezioro mniejsze —
podescho, znaczy. Dawaje po brzegach szu-
ka bekasów — i najdujesz. Trafisz znowu do
wioski znajomej — now chat pobudowali.
Znae dziecko przy ziemi, a widzisz, chop
wielki, wsy nastawiwszy, z siekier do lasu
idzie. A gdzie starego kuma na mogiki po-
nieli—i ladu niema. wiat pikny, panieku
ty mój, nowy cigle i pikny.
— I mylicie, e zmienia si cigle na le-
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pszy ? — rzek Rokszycki, zaciekawiony przez
filozofi starego strzelca.

— Zeb' taki i pozosta, dobry bdzie. Krzy-
czeli ludzie jacy tamtego roku: le na wie-
cie. Nieprawda. Miej tylko nogi i rce zdrowe,
a w sobie dusz, Bogu piewajc, tak i nie
poczujesz, e ycie ze. Skrci mnie kiedy
Czarny na tokach guszców, e dwa miesice
grzbietu rozprostowa nie mogem, to ja si
tak modli, bokiem lecy: Zegnij mnie, Fa-
nie Hoe, w kruk, jeeli taka ju wita wola
Twoja, ale pozwól cho nogami t ziemi za-
miata i uszami sucha, co las mówi, i oczami
skowronka w niebie dogoni, a ju ja tobie
mój roek, srebrem okuty, po ksiciu Hiero-
nimie na obraz Matki Twojej w Ostrejbramie
zawiesz. Tak i uda si handel wity: roek
tam wisi, a Jurko nogami po ziemi chodzi,
chodzi nieustajcy.

— Mówiono mi, ecie ca Litw scho-
dzili piechot ? A wyszlicie te kiedy i poza
granice ?

— I do Warszawy ksita wozili, i do
Petersburga... I w Paryu by.
— W Paryu?! Jake si wam podoba?
— Có... domy i domy, a miejscami mierdzi.
— Nie chcielibycie tam mieszka?
— Ot, gdzie nalaze, panieku ty mój!

U nas, jak soce wstanie, tak ju wiadomo —
i dla mnie. Tam jego i nie podzieli midzy
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te wszystkie robaki, co przez ulice mrowieli

lez, a o piknym Boym wiecie nie wiedz
Odszed gadua umiechnity. Nikn Dl

drodze midzy cieniami olch, szarza, jak

ptak, uciekajcy na piechot, jak czstka

ziemi, wietrzykiem pdzona, jak pyek...

— Temu te dobrze — rzeka za nim Kry-

styna — bo ma w sercu umiowanie.
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Zaledwie pogoska o nowych zarczynach
zacza si rozpowszechnia, ju oboje narze-

czeni zniknli z oczu goci, biesiadujcych

w Wiszunach, niektórych a do oktawy. Kry-

styna powrócia z pann Zubowsk komi do

Ponikszty, a Kazimierz sam pojecha na bli-

sz stacy kolei elaznej. Popiech tych wy-
jazdów pozostawia za sob wiele niezaspo-

kojonych ciekawoci, jak si to stao, na kiedy

lub, która ze stron bardziej zakochana? No-
wina z piekarni, gdzie j zapewne zaszczepi

Jurko Lej tan, przenikna do dworu. Ten i ów
zauway to i owo, ale potwierdzenia urzdo-
wego nie byo. Wyjazdy przypieszone Chmary,

Hylzena i domniemanych narzeczonych byy
barwnemi cegiekami w rku wiszuskich go-

ci, którzy, jak dzieci, chcieli z nich uoy
domek, tymczasem za cegieki ukaday si
przekornie w znak pytania.

W najfaszywszej pozycyi znalaz si pan

Apolinary, wypytywany o projekty siostrzeca,
j«'j 26
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jako wuj i niby moralny zwierzchnik. Odp
wiada tajemniczo, mao co wiedzc, pan Ap
linary nauc/y ju w szkole politycznej

to byaby fraszka - ale tym razem by mo
cno niezadowolony z (iyskrecyi Kazimierz

i tak serdecznie ciekawy, e a — dyabli brali

Zamierzcha mu nawet przed oczyma na par

dni kwestya polsko-litewska.

Dopiero nazajutrz po wyjedzie Rokszyc-

kiego wpad pan Apolinary na trop niejakich

powiadomie w rozmowie z panem Hieroni

mem o przedmiocie wcale obcym, bo o tar-

taku parowym, który niemiecki przedsibiorca

budowa w okolicy.

— Ja mojego lasu sprzedawa nie my-
l — mówi Hieronim — ale, kto musi, temu

wygoda. Pan Kazimierz mógby pomyle
o spiowaniu starodrzewu z Auszry.

— Z Auszry? tej, w której polowalimy?
— A ju tej. Wszak to las pani Krystyny.

— Dobrze — to musieliby by po lubie.

— A im czemu dugo czeka, kochany?

S zarczeni.

Pan Apolinary przekn lin, rozway
stanowczo twierdzenia Hieronima. Odezwa
si dyplomatycznie:
— To wiem, dobrodzieju mój. Ale tak wy-

lecieli std prdko, e ani o terminie, ani

o adnych ukadach... Moe co syszae, bra-

cie Hieronimie?
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— Zarczeni s; to syszaem.
— Od nich samych?
— Choby i od nich.

— Dlaczegó nie gadasz, dobrodzieju mój?
— No, nie prosili.

Xo... nie prosili, ale powiedzieli. My,
jako krewni i przyjaciele, musimy troch my-
le za nich, bo to mode waryaty...

— Rób, jak chcesz, kochany. Mnie zdaje
si, e oni sami sobie poradz.

Tak si to mówi: sami poradz! Ja ju
dawno radziem Kaziowi... tylko w ostatnich
dniach mao z nim rozmawiaem, bo ile tu
mielimy wanych spraw innych! We wszyst-
kiem, ile mogem, czynny byem sercem i rk.
— Ot, za serce to dzikuj, bracie Apo-

linary.

Ucisnli si krewni po raz setny.
Do zupenego rozpynicia si zjazdu wWi-

szunach, codzie topniejcego, do ostatnich
trzech goci przy stole oprócz domowników,
dotrwa pan Apolinary, humorem i przemyln
wymow promienny. Podbija wszystkie serca,
zgarnia i prowadzi nieznacznie do swoich
celów.

Gdy zabrako Chmary do porozumiewania
si na wyynach myli polskiej, Miaknisów
do polonizowania, Ciecierowicza do konfero-
wania o szacownych staroytnociach, pozo-

26'



- 101 -

stali: Assnnhof, mody Kmita i wa
Wiszun do poufnej uczty.

— Gdyby tu osiad, Apottnai m I

pan (iotard zostaby niechybnie królem li-

tewskim z wolnej elekcyi, jako od i la-

giellonów, którzy siedzieli na ki >kiej

stolicy.

— Bez artów pyta poczciwie pan Apo-

linary -- czy nie sadzisz, e moje dwie wy-

prawy na Litw przyday si do

zblienia, scementowania, dobrodzieju mój?.

choby do rzucenia wiata na drogi m/v

szoci ?

— Ale odnowie lnie! — woa
Gotard.

Assernhof mówi zawsze artobliwie, al<

eby w arcie bya cho poowa prawdy, U

polowa starczyaby za nagrod dla dzia.

Stanisaw Kmita wyda si te Apolina

remu czowiekiem przyszoci: jedzi konno

jak centaur, strzela znakomicie, ceni donn

tradycy rycerska, o gospodarstwie rolnen

gada chtnie, a przy rozmowach politycznycl

sucha nowego wuja, jak wyroczni. Nie tak

jak Kazio, który, w jednym z nim wieku, mi

pretensy do zdania samoistnego w sprawacl

publicznych, cho sam wyznaje, e nie jes

politykiem. Ostatecznie Kmita bdzie tak

wybornym mem dla Aldonki . a chocia

Rokszycey rodzina zacna, zawsze koligacy
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/ Kmitami pod pewnym wzgldem jeszcze

wietnie jsza. Widzia ju Budzisz w drzewie

genealogicznem swego imienia wiee kóko,

albo kwadrat, albo zote jabko z napisem:

•Aldona, za Stanisawem Kmit, herbu Cho-

rgwie!* Demokratyzacya nie rozciga si na

nealogi, która jest nauk;; samoistn. Dosy
mia Kmita innych zalet demokratycznych:

mówi biegle po litewsku, i dziewczyny wiej-

iku przepaday za nim.

A ta kochana Aldonkal Takiej Budziszó-

wny nie chcia pan Kazimierz! no, no... Wy-
bra sobie liczn, co prawda, ale go, jak

matka Kwa. Soomereck... z takich tam knia-

ziów zatraconych.

W zdaniu o pani Krystynie hamowa si
jednak pan Apolinary. Zauway, e, cho
niektórzy j krytykuj, jako wszyscy garn

do niej, gdzie si tylko ukae. I w Karo-

li, i tutaj. Poczciwy Hieronim toby j na

rce wzi razem z krzesekiem i przenosi

miejsca na miejsce, jak porcelan... Co
tam w niej jest. co si dopiero pokae. Ten
Kazio to wielki fizyk...

Tak rozmyla pan Apolinary w wolnych
od biesiady i od polityki chwilach. I powoli

zacz wierzy, e sam duo wpyn na wy-
bór Kazimierza: zawióz go przecie do Raro-

gów, nie obmawia Krystyny przed starymi

Hokszyekimi, nawet zdaje si, e j chwali?..
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Po kilku jeszcze dniach dziaa parlamen
tarno-kulinarnycli pan Apolinary poegna] z<.

zami Wiszuny, obiecujc lolennie powróci*

na lub Aldony, i pojecha do Wilna.

Ani wieci tu nie zasta o Kazimierza
— Ha, dobrodzieju mój, chcesz sic obej

beze mnie, to si obejdziesz. Mam ja tu wa
Mniejsze sprawy.

Spraw przedewszystkiem palc byo wy-

goszenie odczytu o Unii. Wilno ju byo do<
ludne w pocztku padziernika, materyah
i sam odczyt — byy gotowe.

Jak to w zawodzie politycznym rozmaite

stosunki przyda si mog! Spotka pan Apo-

linary w Wilnie marszaka Wiliaszewa, po-

znanego w Rarogach, i skorzysta z jego upr/

mego porednictwa, aby pozyska pozwolenie

na odczyt i aprobat cenzury. Poproszono gc

tylko o usunicie kilku frazesów, rzekomo za-

graajcych potdze Pastwa, i o zmian ty-

tuu »Unia« na »Wspólne poycie Litwy z Pol-

ska-. Pan Apolinary chcia doda: »500 la

wspólnego poycia«, cenzor targowa si, eb)
byo 400 lat. Zgodzono si nareszcie na bez-

terminowe poycie.

Odczyt mia si odby w sali o kilkuse

miejscach patnych, z których dochód prze

znaczy prelegent na odnowienie zwalisk nr

Zamkowej górze. Stosowne zapowiedzi wy-

szy ju w dziennikach, wydrukowano bilety
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a rozprzeda/, ich powierzy Budzisz znajo-
mym, gównie Pasterkowskiemu, jako najgo-
rcej zainteresowanemu w tej akcyi przeciwko
ilitwomaniie. Pan Tytus rozgasza nawet —
doszo to i do Hudzisza— e by inieyatorem
odczytu.

— Niech mu si to zdaje — myla pan
Apolinary. — Jeeli odczyt si uda, bdzie czas
na sprostowanie. Co innego zreszt — mówi,
CO innego — namawia do mówienia.

Przeywa poprostu gimnazyalne emocye,
jak ucze przed matur. Stawia stó na
rodku pokoju, przed lustrem i przy drzwiach
mknitych uczy si godzinami patetycznych

ustpów na pami, przewracania kart w sto-
sownej chwili, uszlachetnienia giestu mówcy
przygodnego, którym ju by oddawna, a do
powagi profesorskiej.

— Co w tem miejscu lepiej: hukn, czy
zniy gos do tajemniczego szeptu?..

Najprzód wic próbowa grzmotu.
Niele. Teraz znów to samo sposobem ma-
gnetycznej insynuacyi. - Jeszcze lepiej.

Notowa na rkopisie ton jeden i drugi
znakami w rodzaju klucza basowego i wio-
linowego. Wyobraa przed sob tum sucha-
czów: mów dojrzaych, modzie, kobiety;
ludzi z nim jednomylnych i przeciwników
z obozu »modej Litwy«; znajomych i nie-
znajomych. Czy zwraca si spojrzeniem do
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znajomych, czy wzrok utkwi w jaki punkt

sali oddalony, aby sowo pyno nad gowami
obecnych, spadao na nie dobroczynnym de-

szczem? Sysza od kogo, ze tak najskute-

czniej uwydatnia si natchnienie. Tymczasem
jednak widzia tylko przed sob w lustrze

sw posta próbujc, a nie wiedzia, ilu i ja

kich bdzie mia przed oczyma suchaczów
w dniu odczytu.

Ju tylko trzydzieci godzin oddzielao go

od wystpu. Pan Apolinary spa, gdy bya
dopiero godzina siódma rano, gdy nawiedzi

go Pasterkowski , srodze zwidy na twarzy

od niewyspania, czy innej alteracyi. Po od-

soniciu firanek i rozczmychaniu si upio-

nego dziaacza, pan Tytus rzek, siadajc na

óku:
— Zdaje si, e odczytu jutro nie bdzie..

— Go takiego?! cenzura?
— E, gdzie tam! publiczno.
— Wroga manifestacya? zamieszki uliczne?

— Przeciwnie, biletów nie kupuj...

To by cios najgorszy. Pan Tytus zwiesi

nos, a pan Apolinary gow ciska na boki

jakby nie rozumiejc jeszcze:

— Wic jake?., nie kupuj?
— A nie chc. Co ja si ju nalataem

wczoraj do pónej nocy! Poruszyem redakcye

ksigarnie i kogo tylko mogem. No i u nas

sprzedano trzy bilety, moja ona umieci
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jeszcze dwa, rozdalimy kilka darmo, dalej

tymczasem nic! Haniebna ospao tutejszego

spoeczestwa!
Budzisz zamruga powiekami, podzielajc

wstyd... za Wilno.

— Moe dzisiaj jeszcze rozkupi? — rzek
niemiao.
— A jabym na paskiem miejscu nie ry-

zykowa, panie Apolinary. Jest jeszcze czas

w dzisiejszych numerach dzienników odwo-
a odczyt. Jutro, w dzie zapowiedziany, ju
niepodobiestwo.

Budzisz westchn. Tyle pracy napróno,
i laury, przychylone ju do zerwania, uciekaj

w bkity... Rzek, marzc gorzko:
— A mówiem, panie Tytusie, e za-

wczenie...

— Jakto? przecie to pana pomys! Ja sta-

raem si tylko grunt przygotowa.
— Ale pan mnie namawiae...
— Ja?! Prosiem o artyku do dziennika,

nie o odczyt. I teraz monaby to wydrukowa
zamiast wypowiedzie.
— Nie, to co innego, tu s tony, zwroty

ywe... — mówi pan Apolinary aonie, ude-

rzajc doni po plice papierów, która i przy

óku go nie opuszczaa.

Zaspili si mowie i namylali si ju
tylko nad tern, jak si wycofa z honorem.
— Ogosimy w gazecie nage zasabnicie
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prelegenta i odoenie odczyta na czai nie-

ograniczony — proponowa PasterkowskL
— Zasabnicie?.. Nie, to jol byo.. Le-

piej, nage wezwanie do Warszawy, od ko-

mitetu.

- I to jn byo — nadmieni PasterkowskL
— Jednak to lepsze— rzeki Budzisz i osa-

d/i si na tym projekcie.

Znalaz nawet poetyczne uzasadnienie co-

fnicia na dzisiaj zamiaru:
— Pamitasz, panie Tytusie, z historyi wi-

tej, jak Noe wypuszcza! z arki gobice na
prób, czy ziemia ju obescha i przygotowana
na jego przyjcie? Otó tutaj ziemia jeszcze
nie gotowa; trzeba czeka, a bagna oschn .

— Ale arka nasza nie zginie! odrzek
Pasterkowski — pywaj pan dalej i wylduj
szczliwie, panie Apolinary!

Tajemnica partyjna pokrya ca t roz-
mow, i pan Apolinary pierwszym pocigiem
wyjecha do Warszawy.

Jecha sam. Dzie by pogodny; tu i ow-
dzie mona byo dosta krzepicych ciao
i myl alimentów. Drobne niepowodzenie wi-
leskie rozpyno si w twórczym optymi-
zmie Budzisza. Wród drzemki fizycznej czu-
wajcy wci duch obejmowa senn wizj
dokonane dziea.

Tam, na pónoc, hen daleko
Szumi puszcze ponad rzeka.
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Tam kraj... tego dobrodzieju mój.

Lud odmienny, troch senny...

H> by, grzyby i wdliny.

— Wdliny — palce liza, dobrodzieju mój!

Kraj bogaty. Co za belki i maszty po lasach!—
Lud odmienny, to prawda. — — Ale jak ja

tych Miaknisów tam zayem, co? A in-

nych? Chmara unarodowiony. - Wisznny staj

sir ro/sadnikiem tego, co wiecie. Wilno

jeszcze niezupenie, ale ju, ju. — Cieciero-

wic/, Pasterkowski, alianci, posterunki. A nowy
posterunek, na którym osadziem Kazimierza,

jednego z najlepszych naszych ludzi, to jest...

jednego z najzdolniejszych wykonawców mo-
ich planów! Podróowa ze inna, widzia na

wasne oczy, sucha wasnemi uszami— i tak

si zakocha w Litwie, dla której go przezna-

czyem,e — patrzcie — eni si tam, osiada.

Wszystko to, dobrodzieje moi, jak mnie wi-

dzicie, sam
Nie byo ywych suchaczów przy panu

Apolinarym, ale wymarzony powrót do sod-
kiej ze skojarzonymi ziomkami rozmowy ju
by blizki. Pocig oddawna grzmia przez noc

i dojeda ju do Warszawy.

Budzisz z Wilna wysa depesz do ona
swego komitetu, oznajmiajc o przyjedzie.

Móg si nawet kogo ze swoich spodziewa
na dworcu, .lako nie zawiód si. Sam hra-

bia Kostka powita serdecznie pana Apolina-
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rego na peronie; paru pomniejszych pn
jació znalazo si te w p >wiu

ucisku.

Szo wiec do oczekujcego powozu Kostki

towarzystwo okazae, zadowolone z siebie,

tum ruchomy pasaerów rzuca ciek,,

okiem na t grup, miarkujc, e znowu k

taki przyjecha, o którym niewtpliwie bdzie
wzmianka w jutrzejszych dziennikach.

— Jake tam? rusza si Litwa. — za-

gadn! Kostka.

— W kilku sowach, rozumie pan, tru-

dno... Ale do powiedzie tymczasem, e
den z najwybitniejszych ludzi za Niemnem
i Wili, mój przyjaciel, Gotard Assernhof...

— Assernhof? ten stary orygina?
— I m do rady jedyny. Wic do po-

wiedzie, e tak si do mnie odezwa przy

poegnaniu: odnowie Uni, dobrodzieju mój]
— Bagatela! ale czy naprawd?
— Ha, sam o sobie nie miabym tego

twierdzi.

Zaturkota zoliwy bruk Pragi i oniemi

rozmawiajcych. Za chwil, po paru zakr-
tach ukazaa si srebrna w pogodnej nocy

Wisa, a za ni koronna Warszawa.

Duma stara, niepokonana bia od murówT

spitrzonych strzelicie na prawo od mostu.

Szo powane od nich memento, niby znowu
ujrzana sdziwa twarz rodzicielska, przy
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chybia, ale zapytujca badawczo o nowe
nv. A na lewo, nad miastem modszem,

oznaczonem zaledwie kilku wytycznemi wznie-

sieniami architektury, unosia si przewie-

tlona kurzawa, una ciepa od ognisk pracy

i uciechy, (./.arna pod miastem Wisa odbijaa

nieskoczonej dugoci szereg pobrzenych
latarni.

wiateka miedzy murami igray, obok po-

witalnej radoci, jak ironi. Te z Powila,
jak oczy godne, tamte wysze przenikliwe,

elektryczne. »Jak si macie, kochane facety

—

a CO z sob przynosicie ?« I te oczy modszej
Warszawy patrzyy przybywajcym na rce...

Gdy tak gaday stare i mode mury, Bu-

dzisz uczul sie i dumnym, i zmieszanym,
i chyym jeszcze do wieca, i zmczonym ju
troch do pracy... Ale gd] most elazny prze-

dudnial i miasto ogarno wjedajcych po-

krzyowanym zgiekiem, jak par much no-

wych, zacignitych do ogromnego roju, pan
Apolinary uwiadomi w sobie zdwojon roz-

kosz blizkoci ludzi jednomylnych, skupio-

nych z nim ciasno w powozie. Trudno y
dla caych obszarów, choby dla caego mia-

sta; trzeba swoimi i dla swoieh.

I wycign] rce radonie d<> towarzy-
w:

No, dobrodzieje kochani, znowu jestem

pomidzy wami

'
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A jeden / dobrodziejów rozmyla joi od

dworca kolejowego, jakby tu urzdzi ov.

cyc zbiorow, polityczno - restauracyjn, dla

Apolinarego Budzisza, wracajcego p - swych

pracach na Litwie.
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/usypiaa pikna Litwa, styga pod wiatrom

córa/ chodniejszym, zdzierajcym licie; ci-

nay si jej wody krysztaowym zamrozem,

który ustpowa jeszcze za dnia wzburzonym,
mtnym falom jezior, ale na noc zaciga si
znowu. Wkrótce ju nie ustpi. cigaa dro-

bna zwierzyna z pól do zaciszniejszych ja-

szczów, uciekajc od zimna i soty, pomimo
grozy wntrza puszczy, gdzie wilki i lisy, prze-

brane ju w swe zimowe futra, przechadzay

si, aroczne i harde, c/ujac blizki karnawa.
Kry gdzie podobno samotny, senny nied-
wied, w poszukiwania legowiska; szybkie o-
sie zbijay si w stada solidarne; nieszkodliwy,

ale i niezaleny borsuk drepta pojedynkiem,

udajc niedwiedzia.

Ludzie wiejscy po zbiorach i siewach prze-

cigali spracowane ramiona, gospodynie su-

szyy ryby i grzyby, wdziy jaowcowym
dymem mocno solone miso wi i gsi w ko-
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minach, albo, u bogaczów, w oaobuych wyso-

kich budynkach, Da ksztat wiatraków b

skrzyde. Chaty, dworki i dwOiy zamykay
coraz szczelniej, otulay si przed lega, a je-

dnak zdrowa, bo szczer zim.
Nawet ludzie, nie dobywajcy rkoma

swego poywienia z ziemi, przemylni inteli-

genci, odkadali na bok wiksze zamysy, a
do wiosny, dawali folg lenistwu ciaa i wy-

obrani, grzli w gawdach kominkowych.

w obrachunkach lub wspomnieniach.

Pierwszy nieg spad w Ponikszcie w nocv

pod koniec listopada, a rankiem olni mit
kaców zmian krajobrazu. Zniky wszystkie

barwy szare i zgnie, zalega ziemi ogromna
biao, równajc pagórki, topic w sobie li-

nie dróg i granic, nawet granice ziemi, odzna-

czonej zaledwie jasnoci sw od mtniej -

szego nieba.

— Ten nieg, tak on ju poley a %\

lubu panienki — mówi Piotr Lej tan do Kry-

styny, która, otulona paszczem, wysza z do-

mu, aby zobaczy park pod niegiem, oporny

jeszcze zwidemi barwami w gstwinach.

Zima nie zasmucaa jej wcale; miaa by
dla niej por szczególnie witeczna, por jej

lubu, zapowiedzianego na stycze. By to ju
zamiar niezachwianie pewny, jak powrót wio-

sny. Stwierdzay go codzienne niemal listy,

ju i odpowiedzi rodziców Rokszyckiego, do
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których Krystyna wybieraa si na wita Bo-

ego Narodzenia do Warszawy. Kazimierz by
take ju dwa razy w Ponikszcie po uroczy-

stociach wiszuskich, w przejazdach z dale-

kich stron, rzuca si bowiem z Ziembowa do

Petersburga, znowu do Wilna. Wszystko byo
obiecujce, rozkochane, szalone, chocia przy-

szo oparta na liczbach niewiadomych. Je-

eli las auszraski przenosi sw wartoci
dugi, na nim cice, modzi pastwo Rok-

szyccy bd sobie panowali na Auszrze. Ale

jeeli nie — bd równie szczliwi, a bogaci

dopiero tam kiedy.

W par dni po pierwszym niegu zamel-

dowa si do dworku ksidza Antoniego pan

Franciszek Marczak, technik leny. Krystynie

uderzyo serce gwatownie; od tego czowieka,

a raczej od wyniku jego roboty zaleao je-

dnak wiele...

Wszed do pokoju czowiek mody, krpy,
z upartem, nizkiem czoem, niesympatyczny.

Wrczy najprzód list od Kazimierza Krysty-

nie, która przyjmowaa go sama. Mówi
twardo, bez wdziku, nazywa Kazimierza,

»Rokszyckim<(, bez adnych grzecznych epite-

tów. Wprawdzie w licie, który Krystyna za-

raz otworzya stao na pocztku: »Posyam
koleg mego i przyjaciela, pana Franciszka

Marczaka«... Na wiar wic tych tytuów prze-

mawiaa pani Krystyna do szorstkiego czo-
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wieka bahkó uprzejmie, ih OD lli€ sW*

sir by czuym, ani na wd/.i. k niewn Kii

góld na ^w(:di;. Zapyta, jak dal i"

\u<7Y\\ oznajmi, ze bdzie mi-s/ka n lenika

Sidorkicwicza (stwierdzi dokadno nazw i

-

l
w notatniku) /<• CTfnbU zabierze mn 1"

do 12 dni, e potrzebuje trzecb ludzi do p

mocy, e wyjeda zaraz na miejsce. Krystyna

wyrazia ch asystowania cho przez dzi<

jeden robotom; "chciaa prosi niekt<

17'V,/\ ...

— Jak pani cbee odrzek Marezak. —

Instiukcy dokadna mam od Rokszyctóef

Jeeli byyby jakie dodatkowe yczenia, pro-

sz o nie zaraz, abym móg je uwzgldni

pocztku czynnoci. Dzie mój kosztu i e pie-

nidze.

Krystyna nie czua si prawie wacicielk

Auszry wobec tego zatwardziaego technika.

— Czy pan bdzie co rba? - spytaa

niemiao.
Marczak umiechn si z kwasnem poli-

towaniem:
— Najwyej krzaki i gazie dla oznacze-

nia kilku linii.

— A, to dobrze!

Na tern skoczya si konfereneya, i Mar-

czak odjecha.

W par dni póniej o wschodzie soca

Krystyna siadaa do sanek z ksidzem Anto-
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nim na wypraw do Auszry. Z Ponikszty do

Aus/ry byo nieco bliej, ni do Naroków, ale

zawsze okoo piciu mil; tylko e wiea
sanna skracaa c/as jazdy. Razem z projek-

towanem chodzeniem po lesie wyprawa nie

moga si /mieci w krótkim dniu grudnio-

wym, przewidziano wic nocleg u Sidorkiewi-

cza albo u dzierawcy folwarczku pod lasem,

nocleg niewygodny, w ubraniu; ywno za-

brano z sob. Hyla to wyprawa niezwykego
zakresu, nie przejadka tylko.

Podrónych grzaa i krzepia szczera ochota.

Pani Krystyna, ubrana w strój myliwski, krót-

y ni zwyky, i w czapeczk, otolona bya
nadto w dua bia szub; ksidz Antoni to-

n w powych szopach, wyglda] modo i po

wiecku. Sanki suny ranie, podzwaniajc
sennie jednym dzwonkiem, przytwierdzonym
do dyszla.

— Gdzie te ja pdzam ksidza profesora

za mojemi sprawami! ode/waa jy-

styna.

— Niedugo ju, moje dziecko.. - odpo-

w iedzia ksidz Wyrwie/ gosem, który nie

ubolewa! nad dniem dzisiejszym.

Krystyna stwierdzia / przyjemnoci
ksidza bawi wycieczka prawie tyle,

sama.

— Jak zbudujemy dom, ksidz profesor
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ii nas zamieszka? I Piotra wemiemy
prawda)
— A gdzie ten dom bdzie
— Mamy zamiar postawie- dom na fol-

warczku Anszra i folwark i pod
lasu. Dzierawca ustpi, ma JO tylko rok kon-

traktu.

— Wice Anszra ju oczyszczona / dog
urzdzona, zabudowana? - pyta ki '.n-

toni, odchylajc konierz szuby, al

w marzce energicznie oczy Krystyny poród
zaróowionej od mrozu twarzy.

— Ja mam prawie pewno, e Kazimierz

to urzdzi. Przecie tu wszystko moe by:
i jego przdzalnia, i nasz dom, i szkoa, i ta-

kie centrum dobrej kultury, o k torem cigle

mówimy.
— Daj Boe!., zobaczymy. A nie mów tak

duo, moje dziecko, bo wiatr w polu silni

szy i pierwsze mrozy zdradliwe.

— Dobrze; tylko jeszcze powiem: wanie
to wszystko trzeba urzdzi pod Rarogami.

pod samym bokiem Chmary. My go prze-

trwamy.
— To ju pobudka gorsza — odrzek

ksidz — nie czyni si dobrze zemu na prze-

kor, ale dla mioci dobra.

Teraz Krystyna zamilka, i ujechali kilka

wiorst bez rozmowy. Droga wpada w olszyn.

fioletow wród bieli, potem w wiosk, w pas
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powietrza zasonity, przeto cieplejszy. Prze-

mówi! znowu ksidz Wyrwie/:
— Mówiono mi u dziekana, e Chmara

przenosi si na stae do Petersburga, a w Ra-
rogach ma gospodarowa jego synowiec pu-
kownik.

To gorzej — odrzeka Krystyna.
— Dlaczego?

— Z tamtym, Eustachym, warto przynaj-
mniej walczy. Ten to ju nic - taki sobie

pukownik.
— Oj, modzie! — rzek ksidz koniecz-

nie walki wam potrzeba. A jednak poste}) po-

lega nie na zwalczaniu przeciwników, lecz

na doskonaleniu si dobrych. Dobro jest za-

raliwe, jak zo; samo si krzewi i roznosi,

byle tylko ródo jego, ognisko, czy gniazdo
jak chcesz to nazwa, pozostao czystem.

Tak si gwarzyo od czasu do czasu i je-

chao przyjemnie, cho mróz szczypa po
twarzach. W sercach zwaszcza byo gorco.
Dojechano w niespena trzy godziny do chaty
Sidorkiewicza, pogronej w ciszy snu zimo-
wego.

Nie wchodzc do wntrza, Krystyna obja
wzrokiem kt ziemi kochany. Jeziorko nie za-

marznite patrzyo okiem wiecznie ciemnem.
cho przyprószonem po rzsach siwizn. Zie-

mia bya jaskrawo biaa, las przezroczystszw
ni w wyobrani Krystyny; tylko piramidy
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jode staK czonym mrokiem na Be p-

lowego nieba, l cae to ustronie

mniejazd ni latem, a mik gucl

jakby nie chciao ni< '
W M J

mnie. Zbudzia je dopiero Krystyn

wajc sic do ksidza Anton e

— Tu pierwszy n»z rozmawiaam z nim...

— Tutaj ? umiech: I I blado

Pamitam i ja to miejsc I l*L~

a teraz trzeba si jako

stronie dzisiaj pracuje pan Marczak.

Wysza z chaty iona Sidorku i/iana

w mski kouch barani, i ucaowaa n

przybywajcych z widocznem zadowoleniem.

Gdy i' spytali, gdzie m i ten pan pr

jezdny, nie umiaa dokadnie odpowiedz:

ale po chwili namysu rzu< napowrot

do chaty i wyniosa z niej niebawem roek

myliwski sygnaowy, podajc go ksidzu An-

toniemu.

Jednak ani ksidz, ani Krystyna nie umieli

trbi.
"_ Sidorkiewiczowa pewno umie?

Kobieta podniosa wstydliwie rk do

twarzy, przyczem si okazao, e ma wesoe,

mode jeszcze oczy i pikne zby, potem

wzia roek, odwrócia si od obecnych i za-

trbia najregularniej sygna zborny. Po

chwili taki sygna odpowiedzia z lasu.
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— Kj, niedaleko rzeka Sidorkiewiczowa

po litewsku i pól wiorsty niema.

Zaraz ofiarowaa si za przewodniczk,

i poszli we troje w las. Pytaa } Krystyna po

drodze, skd ta nauka na trbce. Sidorkiewi-

czowa wstydzia si zasadniczo tego mskiego
rzemiosa, nareszcie wyznaa:
— Ma w lesie znale czasem tr/cha.

Spotkali wkrótce Marczaka, Sidorkiewicza

i dwóch jeszcze ludzi z siekierami w rku,

dziaajcych na rozrzedzonym, ale starym

lesie. Technik w kouszku, z rkoma zatknie

temi w skone kieszenie na piersiach, drepta

spiesznie i gniewnie od drzewa do drzewa,

pocigajc za sob trzech chopów, spoco-

nych pomimo mrozu i lekkiej roboty. Sidor-

kiewicz przykada miar do pni wskazanych.

drugi pomocnik uderza miotem siekiery

w pie, a nastpnie ostrzem odwala kawa
kory a do miazgi; na tej ranie podunej
Marczak znaczy kolorowa kreda liczb; w nie-

których za wypadkach trzeci pomponik wiel-

kim zamachem tpej cechy odbija znak ja-

ki tajemniczy na obnaonem miejscu pnia,

kiory wtedy jka gbokim, ponurym kaszlem.

Marczak nie przerwa roboty, a dopiero

gdy gocie - próniacy zbliyli si zupenie.

Wtedy odda ukon i zatrzyma si, milczc.

— Czy pozwoli nam pan troch pochodzie

za sob?
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— Prosz — odrzek protekcjonalnie tech-

nik wacicielce lasu.

I natychmiast rozpocz znowu sw po-

nur funkcy. Pierwszy pie napotkany z ko-

lei bya ta ogromna rosochata osika. Marczak

obrzuci j pogardliwcm spojrzeniem i zawo-

a odrazu trzeciego towarzysza, nosiciela ce-

chy. Ten hukn w pie, obnaony ju do

rdzenia, bez udziau siekiery, przez wiekowe

przygody, i odbi na nim czarne pitno.

— Co to znaczy? — zapytaa Krystyna.

— Brak — odpowiedzia Marczak, zapisu-

jc spiesznie w dobytym z kieszeni notatniku.

Zabra si z kolei do niegrubego stosun-

kowo, ale prostego dnbczaka, który gada ci-

cho zachowan jeszcze koron rudych, prze-

marzych lici. Temu pan Marczak przypatrzy

si uwanie, zanotowa miar gruboci odziem-

ka, potem obszed pie dokoa z uszanowa-

niem, wznosi oczy a do wierzchoka, kreli

co w notatniku, jakby drzewo szkicowra,

wreszcie wzi sam siekier, zaci kor deli-

katnie i na obnaonem miejscu pnia zapisa

liczb czerwon »rubryk«.

Pani Krystyna, niezmiernie zaciekawiona

przez proceder i wynik oceny lasu, postano-

wia poprosi o wyjanienia. Przecie ten tech-

nik naley do rodzaju mskiego, ma najwy-

ej trzydzieci lat, nie moe by zupenie
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guchy i nieczuy na jej umiech; takiego je-

szcze na wiecie nie spotkaa.

— Niech pan co mówi, drogi panie! — ode-

zwaa si przymilnie mnie tak to obchodzi...

Marczak troch si zachwia w swym nie-

ugitym pociodzie.

— Ale prosz... rzecz jest prosta: taksuje

kade zdatne drzewo, jedno na opa, drugie

na materya.
— I tak pan obejdzie caa puszcz?!
— A nie! — umiechn! si Marczak tro-

ch bardziej po ludzku — tegobym i przez

rok nie skoczy. Wybieram typowe, przeci-

tne dziaki. To jest szósta pódziesicina, któr
taksuj.

— I jake? jaki pan przewiduje wynik?
— O tern jeszcze nie mog mie pojcia —

wyczerpa Marczak narazie sw uprzejmo.
Szli dalej po chrupicym, wieym niegu,

mieszajc lady wikszych i mniejszych bu-

tów z hieroglifami boru, którym zwykli z lu-

boci przypatrywa si myliwi. Xaj gciej
rozrzucone byy trójszponowe cienkie lady
wóczgi wron po lesie. Tropy zajcze zna-

czyy dokadnie kierunek kicajcego, szybko
sposzonego zwierza, ukaday si w szlaki

wspólnej, cho nie stadem, wdrówki. Wik-
szy lad samotny zwróci uwag Krystyny,

wic zapytaa Sidorkiewicza:

— A tu kto by?
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Sidorkiewiez, iteroryzowany zupenie pn
Marczaka, rzocil okiem na trop i odpow
dzia cicho, po litewsku, machajc i :kq:

— Szuni-... '

)

Drzewa /daway kolejno egzamin prz

gronym Kaksatorem. Jedne, wydawszy z cie-

bie zdrowy dwik pod uderzeniem siekiery,

zyskiway swój patent i numer; inne, wspa-

niale czasem na oko. ale stoczone joi cho-

roba, skazywa okrutny Marczak krótkim ge-

stem na zagad. Wtedy trzej pomocnicy, jak

mskie Parki, wykonywali wyrok: jeden odej-

mowa od drzewa miar ywota, drugi ci
bez pardonu zwiksza i, luna kor, trzeci wy-

bija na poókej miazdze czarne pitno
mierci.

— Takie pikne drzewo! aowaa za-

zwyczaj Krystyna pnia skazanego.

Ksidz Antoni poda za kompani w ci-
kich swych szopach, rozgrzany, milczcy,

pozornie zbyteczny, ale przyjmowa sw rol
komparsa z pogodnym umiechem. Bywa pro-

fesorem, kaznodziej, pisarzem, moe raz by
i duchown niak — dla Krystyny.

Po oszacowaniu jednego kapitalnego dbu.
do którego oceny wezwa a zdania Sidor-

kiewicza, Marczak odezwa si po raz nierw-

szy niepytany:

*) Pies.
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— Ale gospodarowano w tym lesie, no ftol

Krystyna przysuna sic zaraz do szorst-

kiego jegomoci, który postpi umylnie szyb-

ciej, aby odcign wacicielk lasu od reszty

obecnveh.
— le gospodarowano? - zapytaa tro-

skliwie.

— Najprzód -mówi cicho i ponuro Mar-

czak las jest zupenie przejrzay; trzeba

byo dawno go ci. Powtóre... zna pani kon-

trakt z kupcem .Jeremiejewem?

— Kontrakt zawarty przez... pana Karola

Chmar?
— A ju nie wiem, przez jakiego tam

Chmar. Do, e ten Jeremiejew kupi 20,000

sztuk na wybór po 2 ruble. Rozumie pani? na

wv-bór!
'

Rozcapierzona doni wygraa sobie przed

czoem, a zarazem tak gniewnie spoglda na

pani Krystyn, e a zadziwia si:

— Ale, mój panie, có ja winna?

— Tak, wiem, mówi mi Rokszycki. Tylko

uprzedzam, e ci opiekunowie pani to, to... no

to poprostu skandal!

Krystyna nieomylnym instynktem poznaa

w Marczaku zagorzaego sprzymierzeca, je-

eli nie jej samej, to przynajmniej jej inte-

resów. Przemówia ze licznym umieebem:

— Mój panie drogi! prosz mi powiedzie

wiee te sprzedane drzewa duo wicej warte?
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— Ej-. - zawoa Marczak pi

zawracajc od Krystyn] w las. z giestem pi

jakoby przeklinajcym. Ledwie, tt

nie splun.
Zawróci znowu ku niej, troch uspoko-

jony, i rzek znaczco:
— Jeszcze jedno powiem: tylko dla p

Taksuj umylnie jak najniej przed miejsco-

wymi ludmi. Ta trzeba odkrada swój wa-
sny las.

Krystyna zrozumiaa i zamilka, wdzicz-
nem tylko spojrzeniem dzikujc przyja-

cielowi Kazimierza. A Marczak szed dalej,

nienawistny i gniewny, jakby chcia zniweczy
ten las, który calem sercem pra#nal ocali.
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Oczekiwano Kazimierza w Ponikszcie od

strony pónocnej, znowu bowiem pojecha do

Petersburga. Brako nawet listów z dni osta-

tnieh, tylko depesze utrzymyway midzy na-

rzeczonymi nie gasnc iskr- Od czasu prze-

jazdu Marczaka przez Ponikszt, który pro

forma tylko skierowa si tdy do kolei, aby

owiadczy, e skoczy] czynno, e lnie

jest tak zlec, ale adnych cyfr i wniosków

nie powierzy Krystynie, od dwóch tygodni

nie dziao si nic na zewntrz serc. bijcych

oczekiwaniem.

By! ju ostatni dzie na przyjazd moliwy;

pojutrze zaczynay si tam, w Warszawie,

wita nowego stylu, nowej rodziny, do kto

rej Krystyna miaa pody z Kazimierzem

w towarzystwie panny Zimowskiej. Obie pa-

nie byy do podróy przygotowane, niecier-

pliwe, kada po swojemu. Tylko ksidz An-

toni filozofowa smutnie, e. gdyby Kazimierz
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nie zjawi sir, to zapewne nic móg, to moie
i lepiej?..

Ale gdzie tani, ksi u

przyjecha! przyjedzie!

Ostatnim moliwym pocigiem, o

rano, wpad Kazimierz razem ze witem
dworku, gdzie panie, ju ubrani-, i !

Antoni, powoany / altaryi o niezwykej go-

dzinie dla nadzwyczajnoci tego dnia, po

tali go razem. Dzie by najkrótsza w roku,

najpilniejszy, dzie przesilenia.

Kazimierz, cho strudzony i niewj

wyglda zwycisko. Pb pierwszych /ara/ so
wacli powitania, wród nienasyconych

re, rwcych si rak do ucisków, i

poprostu:

— Odkupiem kontrakt Jeremiejewa. Mam
go w kieszeni, tu.

Obudzi rado, jednak nieproporeyona!

do swojej, wic zawoa:
— Nie wiecie, co to jest! To jest Auszra

uratowana, to wyzwolenie! moja... pani

jedyna!

Krystyna zrozumiaa tylko... e on jesl

zbawca. Wycigna do niego ramiona i szyj,

a on j chwyci w niecierpliwe objcia, przy-

tuli gow jej do wezbranej mioci piersi

i caowa bez pamici jej wosy i oczy.

— Ach! — krzykna panna Zubowska.

Ksidz Antoni patrza na szczcie ziem-
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srie burzliwe, i dobre zy ntezazdtfosne sta-

ny mu w oczach.

— Chwalcie Boga, moje dzieci! rzek,

wznoszc rce.

Chwila bya zbyt przesycona wzruszeniami,

a oitiemia wszystkich zakopotaa. Usiedli

naokoo stou.

- Wice jake lo zrobie? pytaa Kry-

styna, gwiadzistemi oczyma Wpatrujc si
w Kazimierza.

Zrobiem. Na Bzczcie Jeremiejew nie

docenia wartoci tego, co kupi przed piciu

laty. Eustachy Chmara stawia mu pewne
trudnoci formalne CO do wyrbania, chcia

zamieni kontrakt na odpowiedni dug, paci
procenty . .

.

— Widzisz, Krysiu — przerwa ksidz Wyr-
wiez — pan Eustachy zajmowa sic jednak

twojemi sprawami; nic mona go lak ostro

sdzi.
Niecli ksidz profesor posucha do

koca - cign dalej Kazimierz. - Ledwie,

ledwie, em si nie spóni do Petersburga

i nie da sie ubiedz komu, który ju uprzed-

nio chcia ten kontrakt naby. IV Zgad-

na, kto taki?

— Sam Chmara?] — zawoaa Krystyna.

— Niezupenie on, ale ksina Zaslawska.

— Ach! ta propozycya Chmary w Wiszu-

nach

!
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Tutaj schwytana zostaa przeze mmc
na gorcym uczynku doda Kazimierz. —
Plenipotent ksinej, majcy te i penomo-
cnictwo Chmary, traktowa poprosili z Jere-

miejewem o nabycie kontraktu za podwójni!

cen kupna. Xa szczcie jednak Jeremiej*

nie zgodzi si, da wicej. Ja tymczasem

przyjechaem, znajc ju ocen Marczaka

i dobiem targu.

— Ile to wynioso? przecie mi powiesz? —
spytaa Krystyna.

— Sto tysicy rubli, jeszcze trzy razy mniej,

ni to warte!

Bogie zdumienie ogarno suchaczów.

Ksidz Wyrwicz zdawa si niedowierza.
— Ale. panie Kazimierzu, taka suma! Czy

pan zupenie pewien tej oceny?
— Ceni Marczak, ksie profesorze. Ten

czowiek nie myli si wogóle, a tutaj ceni

z najwiksz ostronoci.
— A ile warta mniej wicej caa puszcza?

— Bez wycofania tego kontraktu — mao.
Teraz staje si bogatym i ogromnym warszta-

tem dla kogo, który to kocha, który chce...

— Dla nas — dokoczya Krystyna.

— Tak, dla nas, moja ty... W kadym ra-

zie niema ju mowy o grocej ruinie. A po-

tny pan Chmara móg j tak atwo usun!
Kazimierz otwarcie i radonie ogasza to

wszystko. Gdy jednak wspomnia o Chmarze
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i o ksinej Zasawskiej, nie móg powci-
gn ironii:

— Pan Chmara, oczywicie, zajty wielk
polityk, nie zdawa sobie dokadnie sprawy

ze stanu rzeczy. Lepiej ju ocenia go ksina
Zasawska; pragna przyj z pomoc przy-

jacielowi i... zrujnowanej krewnej.

Cisza zalega; nawet ksidz Antoni nie

znalaz sów na obron kombinacyi Chmary
z ksin Zasawska.

Nowa, pogodniejsza zagadka zaja Kry-

styn.
— Skde to mój pan narzeczony nabra

tyle pienidzy, aby wszystkiemu podoa?
— Mówiem ci, jakiego mam ojca — od-

rzek Kazimierz. — Ojciec zaraz po naszych

zarczynach poda si o najwysz poyczk
Towarzystwa Kredytowego, aby nam przyj
z pomoc; a teraz, gdym mu ca spraw
i nago jej przedstawi, pojecha ze mn
do Warszawy, uy caego swego kredytu, no-

si mi pienidze garciami. Paciem gotówk,
przekazami, wekslami, ale zapaciem.
— Jutro go zobacz w Warszawie, prawda?

—

zawoaa Krystyna ze z nag w oczach.

— Bd rodzice oboje; ju wiedz — od-

powiedzia Kazimierz.

Jakby przygnbienie pado na wszystkich

od nawau tych radosnych nowin. Siedzieli,

milczc, w niewielkim pokoju, owietlonym
UHU. 28
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jeszcze dwiema wiecami, ezerwfemejcemi

coraz bardziej od blasku dnia, który na ofebo

wstpowa promienny. Krystyna wzrok utkwia

w górne szyby okna, wzrok jakby rozmodlony

do wschodzcego wiata. I rzeka gorcym
szeptem:

— Auszra...

Ksidz zrozumia i, potakujc gow,
wzniós j take w gór, goni oczyma zoto-

róowe blaski na niebie. Ale, spostrzegszy,

e Kazimierz szuka wytómaczenia, objani:
— »Auszra« znaczy po litewsku: jutrzni i.

— Ach tak?! Wic jutrznia naszn!

Religijny pómrok, pomimo wielu wiate
zapalonych, panowa w kaplicy witego Ka-

zimierza przy katedrze wileskiej. Z czarnego

marmuru cian omiu srebrnych Jagiellonów

spogldao uroczycie na obrzd, odbywajcy
si przed otarzem, gdzie trumna witego
z ich familii, zawieszona wysoko, pywaa
w niebie jasnem, lekko w kunsztownej rze-

bie wyobraonem. Z bardzo daleka, z s-
siedniej wielkiej nawy katedralnej, dopywa
dwik organów tvle tvlko, abv rozmarzy
modlitwy, pynce rytualnym szeptem w tej

piknej komnacie Boej i narodowej, siostrze

kaplicy Zygmuntowskiej na Wawelu. Msz
wit odprawia ksidz Antoni Wyrwicz.
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Bez ujmy dla królewskich wspomnie kl-

czaa para nowoeców przed stopniami ota-

rza na dwóch karmazynowych klucznikach.

Przejmujcy by ich pikny spokój; ich moda

powaga bia blaskiem otuchy i nadziei na twa-

rze zgromadzonych towarzyszów i seniorów.

— Kto tak pewny jutra i siebie nawzajem,

jak oni? — myleli modzi.

— Mymy dyli, oni dojd — dumali starsi.

W pulpitowych awach, na krzesach i fo-

telach, na klczkach i stojcy, ludzie, którzy

dzisiaj asystowali lubom Kazimierza i Kry-

styny, przyjezdni z rónych stron, czuli si tu

u siebie, równouprawnieni w dostojestwie,

spywajcem na nich ze wspólnego otarza.

Janowie Rokszyccy i Kmitowie, Hudziszowie

koronni i litewscy odnajdywali tu swe pierw-

sze wzruszenia modoci, nie zamcone przez

nic obcego; Jan Miaknis sta pod posgiem

króla, który wyrós z jego rasy; Franciszek

Marczak czyta na marmurze: tu spoczywa

serce Wadysawa lY-go. króla polskiego. Na

chwil uroczyst, midzy sercami wzniesionemi

bya unia wspomnie i unia ycze dla dobrej

modzi, czcej si przed otarzem nowym

zwizkiem midzy Koron i atw.
Zauwaono ich gosy stanowcze i nie-

trwone, ich mocni i nieprzymuszona wol
zaprzysienia sobie mioci i wiary.

Po dokonaniu obrzdu ksidz Wyrwicz
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stan przy pulpicie od mszau i, /wro< onv

do obecnych, tak przemawia od otarza, od

trumny witego Jagielloczyka:
— Cieszcie Si W Panu, zebrani tu syno-

wie rozlegej ziemi! Oto przybywa nam mo-
cna ostoja przyszoci w zwizku tych dwój
którzy dozgonnie cz si dzisiaj przed ota-

rzem. Rycerze to s, nie z tytuów tylko odzie-

dziczonych, które, jak wiara, bez uczynków
s martwe, rycerze to uowego autoramentu.

W miowaniu i w pracy zakadaj cel swój

i chlub swoj; mionikami bd obu plemion

bratnich, ziemi nasz zdawna osiadajcych.

Wstpujc w koo nasze spoeczne, nie na

wodzów i dyktatorów nam przybywaj, lecz

aby wzem swych modych doni pomnoy
i utwierdzi acuch ogólny rk, pilno tu

wspólnej ojczynie potrzebny.

Mocno mówi ksidz Antoni, przypomnia
modo sw kaznodziejsk i dusz odmo-
dzon kad w sowa, dwiczce mioci
i przekonaniem. Nikt z obecnych nie myla
o tern po chwili, jak mówi, ub jak wyglda
kacy kapan,r

poczuli za wszyscy jedn go-

rc wol, która, topic kruszce serc, poci-

gaa je ku sobie wzajemnie i pocigaa razem

do pragnie zgodnych i wysokich. Wyszy
jakoby z cia dusze potomków i uskrzydlone

niosy si hufcem ku wielkim ojcom zapo-

mnianym.



- 437 -

Ho ksidz nie mówi ju o par/e nowo-
eców, lecz rozszerza krgi myli, budzi

wite wizye spólnych przez wieki losów, so-

juszów, mioci i krwi spiecztowanych, po-

cztych w zgodzie i w chwale, wypróbowa-
nych w niedoli, wiernych jeszcze do wczoraj.

A mówca gos zniy i jakby go rozsypa

w pokonie przed gosem wikszym, którego

by tylko heroldem. Wzi z otarza kart,

pooona na mszale, i odtd czyta, nawou-
jc zgromadzonych pamitnemi sowami te-

stamentu ostatniego z Jagiellonów, Zygmunta
Augusta

:

— »Przeto prosimy i upominamy, dla Pana

Hoga i dla dusznego zbawienia, aby wszyscy

obywatele tak koronni, jako Wielkiego Ksi-

stwa Litewskiego, byli i yli w jednej wierze

chrzecijaskiej jednostajnie, jako Bóg Ojciec

z Synem w jednostwie Ducha w. jeden jest.

Potem te wszystkich stanów przez Boga y-
wego zaklinamy, aby bdc obywatelami tak

Korony, jako W. Ks. Lit, byli jedn nieroz-

dzieln Rzeczypospolit wedle postanowienia

sejmu lubelskiego, tera/ dwuletniego, i po-

przysienia, miujc si braterska mioci,
szczerze, prawdziwie, jako jednego ciaa

czonki i jednej nierozdzielnei Bptej ludzie

nic jedni nad drugimi zacnoci i dostoje-

stwem sobie nie przywaszczajc, cheali aby

Pan Bóg, który bdc jednym, w jednoci
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si kocha, dugo te Pastwa zjednoczone po-

mnaa i wspomaga. Przeto tym naszym te-

stamentem obiemu Pastwu, Koronie Polskiej

i W. Ks. Lit., dajemy i odka u jemy i zosta-

wujemy mio, zgod, jedno, któr przod-

kowie nasi po acinie Uni zwali i mocnymi
spiski obywatelów oho jego Pastwa na wie-

czno ukrzepili«.

»A który tych dwóch narodów, t Uni»-

od nas wdzicznie przyj awszy, mocno trzy-

ma bdzie, tym to bogosawiestwo dajemy,

aby Pan Bóg w asce swej, w szerokiem

i wrspólnem panowaniu, we czci i sawie po-

stronnej i we wszystkiem dobrem i potrzeb-

nem przed inne narody wysawi i wywy-
szy. A który zasi naród niewdziczen bdzie
i dróg do rozdwojenia bdzie szuka, niechaj

si boi gniewu Boego, który ma w nienawi-

ci, przeklinajc siejce niezgod midzy bra-

ci. Za którem przeklcctwem i gniewem Bo-

ym niczegoby si inszego nie ba, jedno do-

czesnego tu, a potem wiecznego zginienia, od

którego racz, Panie Boe, zachowa, a racz

to w tern obojgu Pastwie utwierdzi, co
w niem przez Nas sprawia.

Szed dreszcz na obecnych od posgów
królewskich.
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Szybko dni upywaj modym we dwoje,

gdy wiat ich cay jest do urzdzenia, a moce
wszystkie w nich wartkie, a soce kochania

nie zachodzi — szybko jedzie szczcie. Nie-

ma dla nich zej pory roku, niema przeszkód

cikich i nienawistnych: w mrozie widz
tylko okazy przytulenia si do siebie, w trud-

nociach losu — rozkosz pewnego zwycistwa.

Pastwo Kazimierzowie zaraz po lubie

pojechali do Auszry, do drewnianego domku
dzierawcy urzdzonego popiesznie na ich

mieszkanie, i przekonali si, e nigdzie na

wiecie nie mogoby im by lepiej. Przebyli

tam cay luty, marzec, kwiecie...

Ju maj! Ju wody spyny niewiadomo
gdzie i kiedy, zazieleniaa ru, zgstniaa
puszcza nowym, ciepym cieniem. Kraina obu-

dzia si odrazu, wyspana i wiea, stroia si
popiesznie, poskoczya ranie ku swoim ro-

botom i uciechom. Pierwszy drozd zagwizda
przenikliwie na chwa nowej wiosny.
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W malekimi dorobkowym domku pod
poszcz anszrask nie muo >:«_• przez koo

zimy sielanki na wzór » cifl IV chato

Nie byo lam leniwych gawd przy poram
kawie, ani nawet czytania wierszy. Pikno
zespou dwóch istot, wybornie dobranych u\>

raa poezy ywa wszystkie ich dni wspó;

gorco pracowite. Moda krew. najsilniej

motor wiata, adowaa si, niby w akumu-
latory, które niebawem miay by iyte do

wielkich robót.

Widziano ich zawsze razem, czsto na

dworze pod bylejaka pogoda, w lesie, w krót-

kich podróach. Mówili jedni o nich. e ko-

chaj si, jak onierz i markietanka, drudzy,

e »dziwacz si«. Jedn mieli cech wspólna

z zakochanymi wszystkich czasów, e nie szu-

kali obcego towarzystwa

Mnóstwo projektów realnych ywio ich

nieustanne porozumienie; niektóre z tych pro-

jektów ju byy narysowane na papierze,

a nawet na gruncie. Przez zim pracoway
w puszczy topory ciesielskie nad wyrobem
belek, zwoono saniami materya budowlany
na miejsce obrane, gdzie stan miaa nowa
Auszra, osada wspaniaa. Przeznaczono na

wyrb spory kawa puszczy, przylegy do fol-

warczku, mniej pikny. Za dwa, trzy lata pa-

górki te, dzisiaj lene, pokryj si bujnem
zboem na nowinach. Gdy ustpowaa zima
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i cikie skorupy niene rozpyway si stru-

mieniami przez coraz mielsz ziele wwo-
zów, aowano niemal, e idzie wiosna, e nie

da ju w tym roku wyczerpa wszystkich

zada, zakrelonych na zimowo por.
Ale, gdy przysza królewska Pani do Auszry

i stana w kwiatach, w wonnym wietrze

i w noweni dreniu eteru midzy puszcz
a rozogami pól, Kazimierz i Krystyna uczuli

dopiero peni tchnienia, i rado kadego
kroku po ziemi odnowionej, i udzia swój

konieczny w wielkiej mioci wszechwiata,
czynicej swe niemiertelne dziwy.

Cieszya si caa ziemia weselnymi gosy.

Czajki pokrzykiway z podziwu nad umajon
k, z uciechy przewracajc w powietrzu

kozioki. Tokoway napuszone cietrzewie na

rzadkim lesie, cigny chrapliwe sonki przez

mokre polany podczas lubienych godzin walki

dnia z noc. Zwierz wochaty wikszy i mniej-

szy niepokoi si po puszczy, stskniony i wy-
chudy od przemonego instynktu poszukiwa-

nia sobie pary. Parzyy si wielkie twory le-

ne i drobne uczki w trawie, mieszkacy
wód, roliny i wszystko, co chciao y. Jednak

nie tylko ten instynkt gna je ku sobie. Bogini

wiosny zamieszkaa w kraju i ro/poetyzowaa
cae stworzenie. Lenicy, nocujcy w puszczy,

spotykali wilki, niepamitne eru, ani mios-
nych harców, wyjce z tknoty do ksiyca.
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wiem naraz trzy budynki: dwór, dom dla

pracowników rolnych i szkoa wiejska. W na-

stpstwie bdzie tu mnóstwo murów i dre-

wnianych zrbów; tymczasem wiechy, wyty-

kajce wgy i drogi, skadaj niby wojsko
okoo przyszej osady malowanej wyobrani
na bkitach.

Kazimierz ma rce uwalane w róowym
pyle, snad przykada je dopiero co do ro-

boty pr/y wgle domu, który krwawym z-
bem wyrn si ju /. ziemi, podczas gdy

szwadron mularzy zaledwie do poowy cia

z niej si wynurza, cicho podzwaniajac kiel-

niami po cegle, chlapic szarem wapnem. Po
szczeblowanych pomostach drepc bose stopy

dziewek, jednobarwne z murem, ciko przy-

legajce pod brzemieniem noszonych cegie

i penych szaflików. Mur mlaszcze z ukonten-

towania, e wyziera na pikny wiat Hoy.
Krystyna w szarej sukience, w maym so-

mianym kapeluszu, chce wej na osychajcy.

najwyej wzniesiony wgie, aby zobaczy,

co ju z niego wida po okolicy. Kazimierz

podaje jej rki; z niezwykle bojaliw tro-

skliwoci, jakby nie dowierza, czy noga jej,

zgrabna, jak sarny, nie chybi kroku po cegach.

I ona przyjmuje bez urazy rami jego pewne
i kochane. Patrzy — o! wida ju duo! To
bdzie ciana tego najnowszego... dziecinnego

pokoju. A Kazimierz patrzy tylko na Kry-
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styn, na wiat swój dzisiejszy i pn
w jej oczach odbity.

Parno dzisiaj, jak w lecie. Jaskóki imi-

gaj ni/ko ponad ka; przeleciao ich kilka

naJ budujcem sic wzgórzem, tu przed oczyma
modych wadców, aby zajrze i ni w o<

byskawicznie i zapyta: tBdzie la dla nas

miejsce na gniazda'/- i
spady pdem W ni-

ziny. Szybka chmura ogarnia niebo od i

chodu, plamic ciemnymi zaciekam; bieli

chmurki, zgromadzone na szczycie sklepieni;!.

Soce ley jeszcze na wzgórzu, ale ju ga-

nie pod nadcigajca przesona, która idzie

po niebie skbionym dymem, a po ziemi lek-

kim, przeroczystym cieniem. Owdzie, prze-

darszy si przez opon chmury, soce je-

szcze owietla dalek poa kraju, wyjt
z okólnego pomroku, ale senniej, przez mi.

z ukonych nici uprzdzon
— Przyjdzie tu deszcz, czy przeminie b

kiem?
— Burza idzie, panoczku rzek stan

mularz, odkadajc kielni i ocierajc fartu-

chem uwapnione rce.

Z nieba pad znak, e mularz ma su-

szno. Blask obcy, nieprzyjazny wiatoci
dziennej, zaniepokoi mgnieniem oczy wró-

cych o pogodzie. Po dugiej chwili pomruk.

z ona chmury poczty, przelecia nad wzgó-

rzem, wpad w puszcz, rozhuka si po niej,
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powróci na wzgórze kilkakrotnie, napeni
powietrze grzmicym miechem.
— Co za echo! rzeka Krystyna, stojc

cigle na murze.

.lak toasty poród uczty, powtarzay si
po cichych byskawicach grzmoty aprobacyjne

modej ziemi. Wonie przywiay mocne od

k i pól, bo ju Powist, burzy poprzednik

skoronogi, mkn rozwichrzony, wstrzsajc
tyrsy zielone, podnoszc py na drogach, przy-

chylajc korne czoa traw, marszczc powa-

ne oblicza wód. Pojedyncza wielka kropla,

wyprzedzajca ulew, rozprysa si gono na

cegle pod nogami Krystyny.

— Trzeba wraca! — zawoa Kazimier/,

wycigajc do niej rce.

Patrzya jeszcze przed siebie, przejta

czarem nadcigajcego ywiou, w nozdrza

chwytajc wiatr pachncy, ale posuszne wy-

cigna ramiona do Kazimierza, nachylia sir

do niego ca postaci ze swego pirdrstau.

On j chwyci ostronie, przytuli oburcz
i niós.

Niós j tak po drodze pochyej ze wzgó-
rza, baczne pilnie na grunt, gdzie stawia swe
stalowe nogi. Stpa spiesznie i pewnie, uno-

szc pod dach bezpieczny rado i przyszo
swej krwi, poow swej duszy. Nie puci
z obj drogiego brzemienia na drodze ju
ownej, zdwoi jeszcze kroku, sun rlasty
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TEGO AUTORA WYSZY:

Rb. k

Dni polityczne Ser. 1. Narodziny dziaacza, rok 190\> 1
—

Ser. li. W ogniu (R. 1906 1906 , . . . .
i

Sprawa Dogi I

N;i papierae czerpana on .4 —
Syn marnotrawny 9 90

Za bkitami. Z illustr. K. Gorzkiego. Wyd. drogie 1

W ozdobnej oprawie .... i 40

Zarczyny Jana Bezkiego. Z Uloztracyaml K. Gór-

skiego. Wydanie drogie i

W ozdobnej oprawie .... I"
ywot i myli Zygmunta Podfilipskiego. Wydanie

czwarto 1 60
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